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Avant-propos

Nos lecteurs se rappellent peut-étre la publicatesvémoi-
res de la princesse de Monadande Mousquetairget la facon,
aussi inattendue qu’extraordinaire, dont ces Méesoétaient
tombés dans mes mains.

Ne m’occupant point d’habitude de ce genre de pabbn,
je les donnai a revoir & une dame de mes amiesnpéede
beaucoup d’esprit ; cette amie n’a qu’un défaut, jpour cette
circonstance, devenait une qualité : c’est deaiescyieille, par-
ce gu'a force d’avoir lu les chroniques et mémotes siécles
passés, elle s'imagine avoir connu les gens quidigt dans ces
meémoires.

Les Mémoires de la princesse de Monaewus par elle et
publiés par moi dank Mousquetaire eurent le plus grand
succes.

Il en résulta que je fus instamment prié par eflend mettre
en quéte de nouveaux mémoires.

Je me rappelai qu'un jour, traversant la ville tfe 8u j'étais
forcé de m’arréter cing heures, et ne sachantajtede ces cing
heures, j'étais allé visiter un de mes amis, engpkya biblio-
theque de cette ville.

Sachant mon godQt pour les vieilles écritures, ihnitea méme
de ses vieilles écritures les plus précieusesyvet le flair qui
caractérise I'hnomme habitué a ces sortes de reuvbgrie tombai
presque du premier coup sur un manuscrit intitMémoires de
Jeanne d’Albert de Luynes, comtesse de Verruepsunge la
Dame de Volupté

Par malheur, je n’en pus lire que le premier volumais ce
premier volume suffit pour laisser une profonderieggion dans
mon esprit.

Il en résulta que, lorsque mon amie me demandauleaux
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mémoires a revoir, comme elle avait fait de ceulad®incesse
de Monaco, je me souvins des Mémoires de la comtdes
Verrue.

J'écrivis donc a mon bibliothécaire pour le prigon pas de
m’envoyer ces Mémoires, je savais que, par unédétconseil
municipal de la ville, aucun manuscrit ne pouvaitis de la
bibliothéque, mais de me le faire copier a l'instaéme.

C’était une trouvaille que ce manuscrit !

La comtesse de Verrue avait joué un grand rblecaua de
Savoie et a la cour de France.

Elle avait vécu sous huit papes : Clément X, Innocd,
Alexandre VIII, Innocent XlI, Clément Xl, InnocenXlll,
Benoit XIll et Clément XII ; sous trois empereutstopold f,
JosephT et Charles VI ; sous deux rois de France : Louiset
Louis XV ; sous deux rois d’Espagne : Charles Pleiippe V ;
sous cing rois d’Angleterre : Charles Il, JacqueSuillaume IlI
et Georges’l

Elle avait connu le duc de Venddme, Villeroi, CatitVillars,
le prince Eugene, Voltaire, Marivaux, le régentjle du Maine,
la duchesse du Maine, tout ce qu’il y avait de drae spirituel,
de vaillant en France.

Elle avait été dix ou douze ans la maitresse endé Victor-
Amédée.

Elle avait, apres sa fuite du Piémont, conservéviskes
relations a Turin, et noué des relations nouveles I'Espagne.

Sa vie, enfin, avait un coté romanesque qui adldmirable-
ment au genre de publication qu’affectionne malei@mie.

Trois semaines apres, j'avais le manuscrit.

Pendant ce temps, et pour me faire prendre patigacais
rouvert monSaint-Simon.

Je me rappelais qu’il consacrait un paragraphereptiesque
un chapitre, & madame la comtesse de Verrue. U celqu'’il
avait écrit sur elle, et, comme ce que je relusmevait parfaite-
ment en harmonie avec ce que je me rappelais dusoat) je
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déchirai les trois ou quatre pages de Saint-Simonl est
question de cette dame, et les envoyai, pour fuirsde préface,
a mon amie, qui, du reste, les connaissait aussi &i méme
mieux que moi.

Voici ces pages :

Parmi tant de choses importantes qui préparaient legnalnds éve-
nements, il en arriva une fort particuliere, mais dont igudarité mérite
ce court récit.

Il'y avait bien des années que la comtesse de Verruie &ivarin,
malitresse publique de M. de Savoie : elle était fille du duaigieds et
de sa seconde femme, qui était aussi sa tante, sceurediepg mere,
la fameuse duchesse de Chevreuse.

Le nombre d’enfants de ce second lit du duc de Luynésy'était
pas riche, I'avait engagé a se défaire de ses filles cahavait pu. La
plupart étaient belles ; celle-ci I'était fort ; elle fut mariégtégeune en
Piémont, en 1683, et n'avait pas quatorze ans lorsgy’alla. Sa belle-
meére était dame d’honneur de madame de Savoie ; ellecitad et fort
considérée. Le comte de Verrue était tout jeune, beaufditeriche,
avait de I'esprit et était fort honnéte homme.

Elle aussi avait beaucoup d’'esprit, et un esprit suivijgepa tout,
tourné a gouverner. lls s'aimérent fort et passenegiggies années heu-
reuses.

M. de Savoie, jeune aussi, et qui voyait souvent lagji&errue, par
la charge de la douairiére, la trouva a son gré ; elleagergut et le dit
a son mari et a sa belle-mére, qui se contenterent ldeda et n'en
firent aucun compte.

M. de Savoie redoubla de soins, ordonna des fétes cartoutume
et son godt. La jeune Verrue sentit que c'était pour dlfit ®ut ce
gu’elle put pour ne s’y point trouver ; mais la vieille s’é@cHa, la
querella, lui dit qu’elle voulait faire 'importante, et quetaiéune ima-
gination que lui donnait son amour-propre.

Le mari, plus doux, voulut aussi qu’elle fat de ces féegue, sir
d’elle, quand bien méme M. de Savoie en serait amoditewexconve-
nait ni a son honneur ni a sa fortune qu’elle manquat de rie

M. de Savoie lui fit parler ; elle le dit a son mari et a sa {reélee,
et fit toutes les instances possibles pour aller a la camgegser du
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temps. Jamais ils ne voulurent, et ils commencérent adgeudsi bien

qgue, ne sachant plus que devenir, elle fit la malade, sdiithorer les
eaux de Bourbon, et manda au duc de Luynes, dlgui@vait osé écri-
re sa dure situation, qu’elle le conjurait de se trouvesution, ou elle
avait a I'entretenir des choses qui lui importaient le plus Sensént,

parce qu’on ne lui permettait pas d’aller jusqu’a ParisddlLuynes s'y
rendit, en méme temps qu’elle, conduite par I'abbé de ¥efrére du
pere de son mari, qu'on appelait aussi I'abbé de la Scdgliaom de
sa maison. Il avait de I'age ; il avait passé par desasmpnsidérables
et par des ambassades, et devint enfin ministre d’Etat.

M. de Luynes, grand homme de bien et d’honneur ifréumrécit de
sa fille, du double danger qu’elle courait par 'amour del&Savoie et
par la folle conduite de la belle-meére et du mari. Il périsére aller sa
fille a Paris pour y passer quelque temps, jusqu’a cévijule Savoie
I'et oubliée ou se fiit pris ailleurs. Rien n’était plus sagsus conve-
nable que le comte de Verrue vint chez lui voir la Fraida cour, a
son age, dans un temps de paix en Savoie. Il crut gieitard impor-
tant et rompu dans les affaires, comme était I'abbé dau¥eentrerait
dans cette vue et la ferait réussir. Il lui en parla aette dorce, cette
éloquence et cette douceur qui lui étaient naturelles, agésse et la
piété dont il était rempli devaient rendre encore plusuasrges ; mais
il n'avait garde de se douter qu’il se confessait aangrt au loup, qui
ne voulaient rien moins que dérober sa brebis.

Le vieil abbé était devenu fou d’amour pour sa nieagailait donc
garde de s’en laisser séparer. La crainte du duc deekuiavait retenu
en allant a Bourbon ; il avait eu peur qu'il ne sit sésoddre ; il s'était
contenté de se préparer les voies par tous les soinetipaisances
possibles ; mais le duc de Luynes, éconduit et retouPadis, le vilain
vieillard découvrit sa passion, qui, n'ayant pu deveniréigse, se tour-
na en rage. |l maltraita sa niece tant qu'il put, et, awrete Turin, il
n'oublia rien aupres de la belle-mere et du mari powgridne malheu-
reuse ; elle souffrit encore quelque temps ; mais, la védart enfin &
la démence et aux mauvais traitements domestiques, elle &todéa
Savoie et se livra a lui pour se délivrer des persécutions.

Voila un vrai roman ; mais il s’est passé de notre teapsu et au
su de tout le monde.

L’éclat fait, voila tous les Verrue au désespoir, et gavaient pour-
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tant a s’en prendre qu'a eux-mémes.

Bient6t la nouvelle maitresse domina impérieusement toute la cour

de Savoie, dont le souverain était a ses pieds avec desteespmme
devant une déesse. Elle avait part aux graces, disposdéwarirs de
son amant, et se faisait craindre et compter par les remiSa hauteur
la fit hair.

Elle fut empoisonnée ; M. de Savoie lui fit prendre d’unte poi-
son exquis qu’on lui avait donné.

Elle guérit ; sa beauté n’en souffrit point ; mais il lui en re&s
incommodités facheuses, qui pourtant n'altérérent poifttrid de sa
sante.

Son régne durait toujours.

Elle eut enfin la petite vérole ; M. de Savoie la vit, et senviant
cette maladie comme aurait servi une garde, et, quoigueisage en
et souffert, il ne I'aima pas moins aprés. Mais il I'airagst maniere :
il la tenait fort enfermée, parce qu'il aimait, lui, a I'étes, bien qu'il
travaillat souvent chez elle avec ses ministres, il la tenait éocbdrt
sur ses affaires.

Il lui avait beaucoup donné ; en sorte que, outre lesipes) les
pierreries belles et en grand nombre, les joyaux etéeblas, elle était
devenue riche.

En cet état, elle s’ennuya de la géne ou elle se trouva#dita une
retraite ; pour la faciliter, elle pressa le chevalier de Luysmsfrere,
qui servait dans la marine avec distinction, de l'aller voir.

Pendant son séjour a Turin, ils concertérent leur fuitBexécu-
terent aprés avoir mis a couvert et en sdreté tout ce gpiglle

s prirent leur temps que M. de Savoie était allé, vers lecidbre,
faire un tour & Chambéry, et sortirent furtivement de sats Favant
gu’il en e(t le moindre soupcon et sans qu’elle lui e(t néamsse une
lettre. Il le manda ainsi a Vernon, son ambassadeunibpeme extré-
mement piqué.

Elle arriva sur notre frontiere avec son frére, puis &Pau elle se
mit d’abord dans un couvent.

La famille de son mari ni la sienne n’en surent riengard’'événe-
ment.

Aprés avoir été reine en Piémont pendant douze ou gaimgelle
se trouva ici une fort petite particuliere. M. et madam€ldevreuse ne
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la voulurent point voir d’abord, gagnés ensuite par tewjicelle fit de
démarches aupres d’eux, et par les gens de bien gdirea un scru-
pule de ne pas tendre la main a une personne qui sedetiésordre et
du scandale, ils consentirent a la voir.

Peu a peu, d'autres la virent, et, lorsqu’elle se fut ureperée, elle
prit une maison, fit bonne chére, et, comme elle avaitdmeg d'esprit
de famille et d'usage du monde, elle s’en attira bientdeegpeu elle
reprit ses airs de supériorité auxquels elle était si acceetuet, a force
d’esprit, de ménagements et de politesses, elle y accoutwinie
monde.

Son opulence, dans la suite, lui fit une cour de leursgphches et
de leurs amis, et, de la, elle saisit si bien les conjoncigués|e s’en
fit une presque générale et influa beaucoup dans leegeement ; mais
ce temps passe celui de mes Mémoires.

Elle laissa a Turin un fils fort bien fait et une fille, tousixieecon-
nus par M. de Savoie, sur 'exemple du roi.

Le fils mourut sans alliance ; M. de Savoie I'aimait forteepensait
gu'a I'agrandir. La fille épousa le prince de Carignan,dgwint amou-
reux d'elle. C'était le fils unique de ce fameux muet, fe8re du comte
de Soissons, pére du dernier comte de Soissons et du lprigeae.

Ainsi, M. de Carignan était I'néritier des Etats de M. de Sawbie
celui-ci n'avait point eu d’enfants.

M. de Savoie aimait assez passionnément cette batardguiban
usat comme le roi avait fait pour madame la duchesse di@rléa

lIs vinrent grossir ici la cour de madame de Verrueslarénort du
roi, et piller la France sans ménagement.

Ce sont les Mémoires de cette femme, chers lectguesma
savante amie met sous vos yeux, non point commeoalnge
d’elle ou de moi, mais comme celle de madame deuéezlle-
méme.

ALEX. DUMAS.



Je dois d’abord compte & mes lecteurs, quoiquesaité, je
n'écrive que pour moi et quelques amis, des caygese font
entreprendre ces Mémoires et de la fagon donigisent d’étre
entrepris.

M. de Voltaire partit hier de chez moi a une hedwematin.
Il'y avait soupé en compagnie de deux beaux espritalternes
gu’il m'avait priée de recevoir une fois, pour ds’pussent
I'aller dire et que cela leur donnat une espécetdée la ou ils ne
fussent pas entrés seuls.

M. de Voltaire a toujours ainsi a sa suite deuxrois pro-
tégés de second ordre, qu’il pousse tant qu'’il jeéabord pour
maintenir sa popularité, et ensuite parce qu’il gae, bien que
poussés par lui, ils n’iront jamais loin. De mort&;§’aime a
protéger ces pauvres gens qui vivent de leur plubmene sait
pas ce qu’ils deviennent plus tard : s’ils restbad cuistres ou
des fesse-cahiers, cela fait une bonne actiorsenv&; s’ils arri-
vent cahin-caha a gravir le Parnasse, la bonneractius peut
rapporter des intéréts. Ceci soit dit en passeant je ne me sou-
cie guére de cette espéce, a moins que, comme Moltkre,
elle ne soit arrivée a des sommités ; quant a denkje parle, je
ne les reverrai probablement de ma vie et seramsdibarrassée
de retrouver leurs noms. lls restérent, pendantiéesx heures
gu’ils passérent chez moi, plantés comme des teemésce de
mes beaux chenets du temps de Fran€pigik j'ai payés si cher
l'autre jour & un juif, et qui me tiennent si boretesi brave com-
pagnie quand je suis seule, rappelant mes souwartisbnnant
mon feu.

La physionomie et I'hnumeur de M. de Voltaire neigadgent
pas toujours ; mais il rachetait ce désavantageméalent bien
rare et qui a manqué a plusieurs beaux espritd’agacment de
la conversation. La sienne était vive et saillgrnteux qui n’en
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ont pas été témoins s’en formeront une idée entlpaelques-
unes des bonnes scenes Ninine et del’Enfant prodigue
C’était un mélange agréable de bons mots piquaatgflexions
intéressantes, d’applications heureuses, de distisssavantes
sans apprét et sans pédanterie. Ce ton est cellusleurs de ses
lettres ; et il faut avouer que ses entretiens tessemblaient
beaucoup. Sa conversation avait encore la supériperce que,
lorsqu’il était de bonne humeur ou que la sociétéadt laquelle
il parlait lui plaisait, il animait tout ce qu'ilisiait par la vivacité
de ses yeux, de ses gestes, et par I'air de gdetgolitesse et
d’indulgence qu'il prenait alors. Plusieurs quiiéta venus chez
lui avec de fortes préventions se retiraient énissisis.

M. de Voltaire et moi, nous causames comme Si a0ssions
été en téte-a-téte ; il me fit des vers que j'éais tle trouver
excellents, et qui ne me paraissaient pas beauneilleurs que
ceux que m'adressaient les poétes italiens du tejmpg étais
duchesse, ou a peu prés. C’est qu'alors je vogatsittravers le
prisme de la jeunesse et de I'enchantement.

I me lut, croyant me faire grand plaisir, un pagsd'une bro-
chure d’un certain Melon qui a été secrétaire gemé laquelle
brochure a pour titreEssai politique sur le commercet dans
laguelle se trouve cette louangerie adressée a moi

« ... Je vous regarde, madame, comme un des @uslgyr
exemples de cette vérité. Combien de familles stdrsi unique-
ment par la protection que vous donnez aux arte!l@n cesse
d’aimer les tableaux, les estampes, les curiositésute sorte de
genres, voila vingt mille hommes au moins ruinés tbun coup
dans Paris, et qui sont forcés d’aller cherchelfeseploi chez
I'étranger. »

En ceci, M. Melon me paraissait avoir raison paéefaent, et
je suis d’avis que nous autres gens de naissaaasus 0CCU-
pant pas assez des gens d’art et ne leur faisantipa assez
bonne place dans la société, cela pourrait biendeaner un
jour I'idée de se la faire meilleure, résultat agidls n’arriveront
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pas sans nous géner un peu.

Mais revenons a M. de Voltaire. Il m'a donc faisders, il
m’'a lu quelques lignes de la brochure de M. Mepans il a cau-
sé avec beaucoup d’esprit et de finesse du tenégemt; auquel
je ne comprends plus grand’chose, peut-étre paregegsuis
vieille ; il ne me parlait sans doute du temps @négue pour que
je lui parlasse du temps passé, ou tout allait ierux, selon
moi, peut-étre parce que j'étais jeune.

Je fis selon son désir, et me mis a voyager aoaswuans le
jardin fleuri de ma jeunesse.

Il m'écouta avec la plus grande attention.

— C’était, lui racontai-je, pendant la guerre quelle de
Savoie, allié aux impériaux, soutint contre la [e&an

» Les armées de Louis XIV avaient envahi le Piémeinit.
de la Feuillade avait mis le siége devant Turim Slbesse roya-
le monseigneur le duc d’Orléans avait un commandéhens
'armée.

» Ce prince envoya, des le premier jour, un offieie parle-
mentaire pour s’'informer du quartier choisi padle de Savoie,
pour qu’on ne tirat pas dessus. |l offrait, de ptles passe-ports
pour les princesses, pour les enfants de Son Alregsile, afin
gu’ils pussent se retirer sans danger ou il leavisndrait de se
rendre. Le roi avait eu toutes ces générositéslddng de plaire
amadame la duchesse de Bourgogne, sans nuieneaursucces
de ses armes ou a ses intéréts politiques.

» Le duc recgut le parlementaire.

» — Monsieur, dit-il, répondez a M. le duc d’Orléast & M.
de la Feuillade que je suis sensible, comme jeike du procédé
du roi votre maitre. Je n’accepte rien de tout.ddlan quartier
est partout ou ma présence sera nécessaire adasdéde la
ville ; d’ailleurs, je ne consentirais pas a ceaqun’épargnat en
accablant mes sujets. Quant a ma meére, a ma feménenes
enfants, le jour ou il me conviendra de les faimis ils sortiront
sans qu'’il soit besoin d’autre protection que lamie. Remer-
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ciez, en mon nom, le général, monsieur, je vousrien

» L’officier s’inclina respectueusement.

» — Maintenant, nous allons a I'église rendre gradgieu
pour la levée du siége de Barcelone, et, ensuites aurons une
petite féte a laquelle vous nous ferez la gracesiéer. Vous
pourrez dire que la cour de Turin n’est pas moiilkahbte sous
les boulets frangais qu'au temps de sa splendeuvods mon-
trera aussi que les dames de ce pays peuvenseavavec les
plus belles de ce monde, et j'espére que vousretree témoi-
gnage a nos amis comme a nos ennemis.

» Le parlementaire a retenu ces fiéres paroleset fendues
a M. le duc d’Orléans, de qui je les tiens. Il sissaux fétes, il y
fit bon visage, avec cette merveilleuse facilité Beancais a se
ployer a toute chose. Les dames déployérent ldussleaux
atours et leurs plus séduisants sourires ; ilégurcomme un
galant par toutes : elles prétendaient qu’il degaiporter avec
lui un parfum de leur beauté a rendre toutes lesfes de France
jalouses, et tous les seigneurs frangais amoureux.

» Ce qui est sdr, c’est qu'’il en rapporta une clzeate aven-
ture pour M. le duc d’Orléans, qui me la racontaeetne fit pas
défense de la répéter. Le pauvre prince, d'ailleenseut bien
d’autres depuis, que tout le monde sait, et qdurent ni aussi
charmantes, ni aussi parfumées.

» |l avait grande envie de voir la princesse sarsopuiil
aimait fort. On a commencé par la lui donner poaitrasse
avant de lui donner ses filles : ce n’était pewt-@@s plus vrai
pour I'une que pour les autres. Jamais princetr@ds calomnié
que le régent ; il avait cependant bien assezass\pour qu’on
ne lui en prétat pas.

» En ce temps-la, c’était un beau prince, tout geudéja
corrompu, mais encore romanesque, trés-spiriteés;instruit,
trés-brave et trés-bon ; celui des descendantsedd WV qui lui
ressemble le plus, méme au physique. On ne saerfittter
davantage que de lui dire cela.
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» Il fit demander & son beau-frere un sauf-conglitr aller
passer la journée chez la princesse Marianne, anatd sa
parole d’honneur qu’il ne verrait rien que ce qdglvait voir, et
gu’il 'y aurait personne dans sa confidence. Wadiese déguiser
de facon a n’étre pas reconnu.

» Le duc connaissait la loyauté de ce pauvre ca®mihlui
envoya le sauf-conduit, en ajoutant qu’il espélaivoir plus
d’une fois en faire usage. M. le duc d’Orléans, ldé&ir méme,
prit un costume de miquelet (il y en avait dandegx armées),
se présenta a la porte, absolument seul, ave@sbeanduit, et
demanda le chemin du palais.

» On ne 'attendait que le lendemain, aucun ortétait don-
né pour son introduction ; comment arriver jusda’duchesse,
a une pareille heure, sous un pareil costume, &aassoup-
conné ?

» Le prince s’abandonna au hasard, entra danarigis$ du
palais encore ouverts, a cause de la chaleurre pae Victor-
Ameédée donnait asile & ceux dont les maisons étkerplus
menacées ; il y avait donc une foule considérable.

» Il passa inapercu, allant toujours, cherchantmpa&es
visages, celui qui lui inspirerait assez de cordeapour s’adres-
ser a lui.

» M. le régent a toujours aimé les aventures, ssllietout qui
ne ressemblent point aux autres. Il lui semblas-amusant
d’étre ainsi perdu au milieu de ces gens qui I'igient en le
détestant. L'effet que son nom prononceé e(t prodaits ces
groupes, si agités déja de leurs craintes, negeetdlculer. Il en
elt peut-étre été victime, la duchesse avec lua ebnfiance
aveugle que ces peuples avaient en leur souveraiiteertaine-
ment été ébranlée. Aussi M. de Savoie tremblait‘ilée d’'une
imprudence.

» A force de regarder parmi les jolies filles gaviait grande
envie d'aborder, il en avisa deux assez lestemesganfort
agréables, qui cheminaient ensemble en causales Buivit,
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écoutant leur caquetage, non pour y puiser degigreaments
sur ce qu'il cherchait, mais pour y puiser deseerements sur
elles-mémes.

» Il trouva 'un et I'autre, et le hasard, bon Diele servit a
merveille. C’étaient justement deux filles attachada duches-
se ; elles étaient & la chambre, et 'une d’ellesosit, la plus
jolie, semblait tout a fait dans ses bonnes graces.

» Elles racontaient mille petites aventures duipatéeant a
gorge déployée, malgré la tristesse générale,laablh Saint-
Sébastien, la maitresse du roi, en fideles sersaplies jalouses
du bonheur de leur maitresse qu’elle ne I'étagt-eiEme.

» Au bout du jardin, elles se séparérent ; la jallisembrassa
sa compagne et retourna au palais, pendant gueel @ntinuait
sa route.

» Le prince attendait ce moment et I'aborda.

» Bien que d’'une naiveté relative, elle n’étaitgasvage, elle
ne se sauva pas devant ce beau jeune homme, tréguddui
demanda chapeau bas si elle ne pouvait pas l'niredians
'appartement de madame la duchesse, et lui faiempa une de
ses filles d’honneur ou a une des personnes degoice intime.

» L’enfant le regarda avec soupcon, et répondrtésitant :

» — J'en suis, moi, de son service intime ; mais tu
voulez-vous, monsieur, a Son Altesse royale ?

» — Elle récompensera certainement la personnautiro-
duira chez elle ; japporte un message qu'ellenalte

» — Une lettre ?

» — Non, un message verbal ; il faut que je luigarelle-
méme.

» — De la part de qui venez-vous ?

» — De la part de son frére, dit-il trés-bas.

» — Chut ! Suivez-moi et taisez-vous.

» — Voici un sauf-conduit de M. le duc de Savoieypque
je puisse entrer dans la ville et en sortir libratn&ous voyez
gue je ne vous trompe point.
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» La jeune fille fit un sourire, ce qui signififneaucoup. Elle
prenait de 'importance a ses propres yeux, pdé€id’étre liée
a un grand secret. Elle marcha devant, faisanesgrprince de
la suivre ; et ils arriverent ainsi a un escali@mduisant chez la
duchesse, et descendant directement dans le parterr

» La jeune fille passa la premiére, lui recommatndarmar-
cher doucement ; elle monta deux étages, l'intisitidans une
petite chambre toute blanche, en ferma la portaéderelle, et
lui demanda alors d’un ton décidé :

» — Voyons, maintenant, que lui voulez-vous, a masla
duchesse ?

» Le prince se mit & rire.

» — C’est a elle que je dois parler, non pas a Vviaukelle
enfant.

» — On ne lui parle pas comme cela si facilementotae
princesse, toute bonne qu’'elle est.

» — Je viens de la part de M. le duc d’Orléansyje porteur
d’'un message verbal pour madame la duchesse, 'alteend ; il
s’agit seulement de la prévenir que je suis ldteetrieuse.

» L’enfant hésitait toujours et faisait une moueé lggmbel-
lissait. Le prince la trouvant plus jolie que |leargdes dames, il
se mourait de désir de le lui dire, et Philippentt@ns n’était pas
homme a ne point satisfaire un désir quand il retra@ une
bonne occasion.

» — Mademoiselle, votre nom, s’il vous plait ? deohet-il.

» — Josepha, monsieur.

» — Mademoiselle Josepha, vous me paraissez ablsi o
geante que vous étes jolie, et j'ai grande envimdeonfier a
Vous, si vous étes aussi discréte que vous mesparaobligeante
et que vous étes jolie.

» — Oh ! oui, monsieur, je suis bien discréte.

» — Alors vous saurez tout. Mais mon message rpast
tellement pressé que je ne puisse songer & moi deda rem-
plir. Depuis longtemps, je vogue par la ville, jgsfatigué, je me
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meurs de faim. N’y aurait-il pas moyen de soupepen avant
d’aller chez Son Altesse royale, qui me retiendngtemps peut-
étre et ne me renverra a mon maitre que fort tard ?

» — Je vais sur-le-champ vous conduire a I'office.

» — C’est cela.

» — Alors, venez.

» — Je le veux bien... Mais, a l'office, on se dadera “Quel
est donc cet étranger ? que vient-il faire ?”

» — C’est vrai.

» — Et alors de deux choses 'une : vous compros®etiotre
maitresse ou vous-méme.

» — Vous avez raison.

» — Que faire ?

» — Dame ! allez souper ailleurs.

» — Non pas : on ne doit pas me voir ailleurs.rAine recon-
naissait pour Frangais, on me mettrait en morceaux.

» — Ah I'mon Dieu ! fit la jeune fille effrayée &tte idée.

» — Il 'y a bien un autre moyen... fit le prince ahésitation.

» — Lequel ? demanda Josepha avec empressement.

» — Vous ne le voudrez jamais.

» — Dites tout de méme, reprit-elle avec résolution

» — Si vous alliez me chercher a manger, et si voign
donniez ici ?

» — Dans ma chambre, monsieur ! fit Josepha enssagt.

» — Oui, dans votre chambre, belle Josepha ; etsbie
mal ? M’y voila bien en ce moment : il importe Epee j'y sois
assis ou que j'y sois debout.

» Le raisonnement fut appuyé d’un sourire, d'urardgroisé
avec le regard de la jeune fille, qui se fixait sarbeau visage
bien franc, bien loyal, bien ouvert, rempli de pesses, et disant
aussi clairement que les plus belles phrases :

» Je vous trouve charmante et je vous aime.

» Josepha était une honnéte fille ; mais elle étajuette, elle
aimait a plaire, elle avait grande confiance ee-glEme, et puis
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elle jouissait a ses propres yeux d’'une certairgomance, en
traitant chez elle le messager de M. le duc d’@déaon confi-
dent peut-étre. L'imagination d’une jeune filletfaeaucoup de
chemin en peu de temps, et le mariage est au leotdus ses
réves. Le Francais si bien tourné pouvait étre amfarti ; sa
maitresse et son auguste frere pouvaient leslasidoter, que
sais-je ?

» — Enfin, se dit-elle, c’est une excellente actjoe d’empé-
cher ce jeune homme de souffrir ou de tomber éegrmains de
ces méchants, qui veulent tuer les Francais. Bgdfdancais ! Il
y en a de trés-aimables, pourtant.

» Elle se décida.

» Le prince s'installa prés d’une fenétre ouvettels parc.
La nuit tomba tout a fait. Une nuit embaumée, élimcte, une
nuit d’ltalie au mois de juin. Il jeta de c6té eambeau et chapeau
pour étre plus a son aise, et remercia la jeuhe dvec une
ardeur dont elle ne s’effraya pas, et qui la réjauicontraire.

» Ses projets prenaient une apparence de réusgiten de
ses pareils songeat a la séduire, cela ne luipast méme a
I'esprit ; un seigneur, a la bonne heure, elle £¢néfiée ; mais
un si jeune cadet, et qui paraissait fort pauvmeniguelet ! quel-
le apparence !

— Attendez ici, dit-elle au prince, je reviens lifignje vais
voler pour vous. J'apporterai ce que je pourrdguldra vous en
contenter. Par exemple, vous souperez sans luraiidair de
lune ; une lumiére nous trahirait et je serais perdttendez !

» Elle laissa M. le duc d’Orléans seul une demirb@peine,
et revint chargée d'un souper délicat, qu’elle twaaraudé a
I'office ; elle lui raconta avec toute la gracdagentillesse de
son age les ruses employées pour se procurer kssquelle
placait a mesure sur la petite table devant luiPlatippe se
confondait en remerciments.

» — Vous mettez deux couverts, j'espere ? dit-il.

» — |l le faut bien, ou je me coucherais a jeuni dhnoncé
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que je resterais dans les cabinets de Son Alteatter&re ses
ordres, et que je ne descendrais point.

» lls s’établirent tous les deux, jeunes, beawants ; I'un si
corrompu, qu’il jouait I'innocence a s’y méprendrkautre si
innocente, qu’elle ne soupgonnait méme rien.

» Il I'étourdit de compliments, de folies ; il I'iéressa, il la fit
rire, il la toucha ensuite ; il lui parla des darsggu’il courait de
la mort suspendue sur sa téte pendant ce siégeleeril lui
représenta la vie qu'’il allait perdre comme sideit si riche a
son age.

» — Et si j'étais heureux encore ! Si j'avais quedg doux
moments en ce monde avant de le quitter ?

» La pauvre enfant avait monté, pour son malhene,hou-
teille de vin de Sicile, ce vin qui porte si vita aceur et au
cerveau. Pour son malheur encore, elle en avall®y,accou-
tumée a la sobriété ; pour son malheur surtogguee et beau
prince était éloquent et passionné.

» La soirée avait de ces émanations enivrantekequiimats
chauds connaissent seuls ; elle pensait que ce famme avait
bien droit a un peu de bonheur sur la terre, dt gerait cruel,
barbare, de lui refuser le baiser qu’il demandagicatant d’in-
stances. Et puis il lui persuada qu’il I'aimait,ijpe vivrait pas
sans elle désormais ; il lui persuada ce que lesugnx per-
suadent si bien aux filles qui les écoutent, et spiilaissent
tromper parce qu’elles commencent par se trompes-aiémes.

» Il en résulta qu'au lieu d’aller souper avec nmadaa soeur,
de la voir ce soir-1a, il ne parut que le lendemammme s'il
arrivait.

» Il nosait plus lever les yeux sur Josepha, guiapprenant
son rang, fut bien confuse et bien malheureus@rinee n'en
vint pas moins chez elle en secret, fort souvemhey&u milieu
des batailles ou de la mousqueterie. Son capriae @lte fut
assaisonné par ce sel dangereux qui le rendaivioliest et plus
durable.
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» Il parait que la jeune fille s’humanisa.

» En quittant I'ltalie, il se confessa a la ducleestla pria de
la marier, en se chargeant de la dot.

» Josepha épousa un certain Paolo Mariani.

» Ce Mariani avait été fort riche ; il avait desgians rui-
neuses, et, des sa jeunesse, il avait dévoré edegrartie sa
fortune.

» Du reste, I'histoire de cet homme est étrangerijai, dans
le cours de ces Mémoires, le récit terrible, samtgldes événe-
ments qui composent la destinée de sa famille.

» Quant a lui, il était entré dans la maison dageide Cari-
gnan, et il vint avec lui & Paris, ou il logea Itergps a I'hotel de
Soissons. On sait que le prince obtint le privildgefournir le
local pour la vente des actions de la banque de Masiani fut
préposé a la location des baragues ou avaientldedrans-
actions, et il fit 14, en peu de temps, grace a tilags peu
scrupuleux, une rapide fortune. Il était devenwlas complai-
sants du cardinal Dubois ; il servait ses plaistrpartageait
quelquefois ses débauches. Dubois venait chetatien|, et il y
vit Josepha, qui était alors dans tout le luxe d'leauté de
trente ans, bien opulente et bien conservée. It pussi une
charmante jeune personne de quatorze ans, fruardears de
Josepha et du duc d’Orléans. Le ministre du réggmignorait
'aventure de Turin, combina immédiatement un éducteur
contre les deux jeunes femmes. A Iui la mére ;Grldans la
fille. C’était Ia un fait assez habituel & ce aupvoyeur.

» La fille de Josepha se nommait Teresa ; ellé dtane
beauté pure et angélique : deux grands yeux nditarid d’'un
feu ingénu, un front suave, un sourire divin, uaiet & dépiter
de jalousie vingt coquettes des mieux faites.

» Josepha avait été de meceurs légéres, elle |@geaitétre
encore ; car je sais qu’elle n’a jamais aimé lei mpa’elle avait
dd épouser, et celui-ci, du reste, trouvait aibezompensation a
'amour gqu’il n’inspirait pas a sa femme. Mais Jolsa aimait sa
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fille, et elle e(t mieux aimé la voir morte queldevoir la mai-
tresse méme d’un prince.

» Le coeur a de ces anomalies : il N’y a pas dezgliésparti-
san de la vertu que celui qui ne la met pas enqoieat

» Dubois, qui savait quel facile acces on pouvairaaupres
de I'ltalienne — on nommait ainsi Josepha —, déaé&eins elle le
roué la Fare. La Mariani recut le capitaine danharmant
boudoir, tendu, décoré et meublé comme celui dhetite mai-
tresse a la mode.

» Disons, a la louange de I'ltalienne ou a la hatetda Fare,
gue les propositions échouérent.

» Le capitaine se leva pour sortir.

» — Réfléchissez-y bien, fit-il.

» — |l est tard, c’en est assez, répondit Josepiea maison
m’'appelle ; je vous laisse.

» — Ah I nul ne pourrait supposer pour qui et pquelle
cause vous étes retenue dans ce boudoir secret.

» — Dés qu’on suppose, on suppose le mal, et yote
sence...

» — Souvenez-vous pour qui je viens supplier.

» — Je veux l'oublier : un sot gagne pour un amcdeur
d’'une femme ; un infame I'achete pour un grandrssig.

» — Craignez le cardinal.

» — Moi !

» — Vous savez comment il se venge de ses ennemis.

» — De ses ennemis, soit, fit Josepha avec détlassaran-
ce ; mais de moi...

» — Vous, il vous aime. L'amour dédaigné se chaege
haine.

» — Bah ! les verrous de la Bastille ne tiendrajgag contre
moi ; d’ailleurs, il est tard.

» — Oui, madame, il est tard. Seulement, un dermet.
Vous connaissez la devise du cardinal : “Ce gqu'enendonne
pas, prends-le.” Vous refusez ; il prendra.
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» La Fare sortit.

» Quelques jours aprés, Mariani, qui génait, fté fela Ba-
stille ; les prétextes ne manquaient pas. Joseglenfevée en
sortant un soir de chez madame de Tencin. La Fatreansoler
la petite Teresa, et lui conseilla d’'aller se jedex pieds de
Dubois pour demander la grace de sa mére et daMagu’elle
nommait son pere.

» Dubois regut a merveille la jolie enfant, etpadomit de la
conduire le soir méme chez le prince. En attendanta retint
dans les appartements du ministre ; et, la nuil@ean la con-
duisit, en effet, dans une petite maison ou le mégassait
quelquefois de ces soirées ou la vertu s'immotaitent.

» La petite Teresa, qui s’était éprise aux belE®les de la
Fare, suivait le capitaine avec un charme seareluj-ci n’e(it
pas mieux demandé que de développer dans le coaujalme
fille le germe d’amour qui y poussait ; mais legég.. »

— Mais le régent aimait les primeurs, surtout cetjesl
avait semeées, fit Voltaire en m’'interrompant etasant allusion
a la paternité du duc a I'égard de Teresa.

— Vous calomniez comme les autres, vous, monsieur de
Voltaire, qui écrivez I'histoire ! ai-je répondu.

— L’histoire vit de mensonges et de calomnies.

— Dans ce cas, vous n'avez pas besoin de conrafirede
ce recit.

— Jauraile plaisir de lire le dénoiment dans v@siires.

— Vous voulez donc que j'écrive mes Mémoires ?

— lly alongtemps que vous auriez di les commencest
un vol faire a I'histoire que de garder pour voegels secrets.
Assez de gens raconteront a I'avenir les batailes,négo-
ciations, les grands événements de la politiqueais nhes
particularités des ruelles, des alcoves et desethiles acteurs
seuls qui y ont joué un réle peuvent les conn&ittes révéler.

— Les écrire, moi ? La bonne plaisanterie !

— Pourquoi pas ?
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— Mais je ne saurais jamais.

— N’écrivez-vous point tous les jours des lettresreh
mantes ?

— Des lettres ne sont pas des mémoires.

— Ne faites-vous pas des vers adorables ?

— Je n’en ai jamais fait que quatre.

— N’y a-t-il pas a I’Académie des gens qui n’en patfaire
qgu’un, et qui, par conséquent, en ont fait troisntEns que
vous ?

— Dites-moi d’abord comment on fait pour écrire.

— Ah ! comtesse, comment faisait madame de Coulahges
comment faisait madame de Sévigné ? comment faitesvous-
méme ?

— N’importe, donnez-moi une legon.

— Mettez sur le papier tout ce que vous venez deacen-
ter ce soir, et beaucoup d’autres choses, et eret@rcore, tout
ce dont vous vous souviendrez enfin ; il n’en fzag davantage,
je vous jure. Votre style est sans prétention, cematre esprit ;
vous direz ce que vous avez vu d’original, ce ques\avez su de
curieux, et si, par hasard, vous en veniez a mergirs n'en
seriez que plus digne de ressembler aux histoden®us les
siécles, lesquels ne s’en sont jamais génés daas$e, ne s'en
génent pas dans le présent, et ne s’en génerortgrastage
dans l'avenir.

Et, sur ce, M. de Voltaire s’est levé, m’'a salwgiegst parti,
suivi de ses deux protégés, aboyant a ses chapmsegu'il les
recQt dans son logis, qui passe, selon le stylééwimue, pour
I'antichambre des Muses.

Restée seule, j'ai appelé mes femmes et je mesuchée ;
mais, au lieu de dormir comme j'eusse dQ faire,jensé toute
la nuit a ces dernieéres paroles de M. de Voltaieedors peu
maintenant, ainsi que cela est d’'usage chez ceuanjbeau-
coup vécu dans le passé et qui ont peu a vivreldasesir. J'ai
senti battre mon vieux cceur a l'idée de mettrelsypapier,
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devant mes yeux, devant ceux des autres, cettegsemgue je ne
reverrai plus désormais, ailleurs que dans mesesmsy et,
encouragée par les suffrages de cet homme qugidare, ne
distribue que des injures ou des flatteries, jesme décidée a
commencer ces Mémoires. Je les haterai le plugip@safin de
les conduire jusqu’au bout ou, du moins, jusquéadque ou jai
cessé de vivre par les autres et pour les auteesedte n'ap-
partient qu’'a Dieu et a moi.

Donc, aujourd’hui 8 octobre 1734, je commence c¢esimire
de ma vie ; je dirai tout ce qui sera intéressaavdir, sans plus
m’inquiéter des gouvernements que des particuli@rsérité est
douce a penser, elle le serait bien plus encaeteé la face de
ceux qui nous génent : c’est une satisfaction guen’a guere
en ce monde que dans certaines conditions ; preinsiit, ce
sera une des réjouissances du paradis, quoi guelteous ait
pas été promise.

Je ne sais si les rares lecteurs qui seront appgisr les
yeux sur ces Mémoires connaitront, méme aprés mg les
guatre vers auxquels M. de Voltaire, le Parthegufuyant, m'a
lancé la fleche de 'orgueil dans le cceur ; jeais pas, dis-je, Si
les rares lecteurs appelés a jeter les yeux suvéawmires con-
naitront, méme aprés ma mort, les quatre vers a&lxdd. de
Voltaire faisait allusion et qui ne sont rien autfese qu’un
quatrain, compose il y a quelque huit jours par pair me ser-
vir d’épitaphe, et que voici :

Ci-git, dans une paix profonde,
CetteDame de Volupté

Qui, pour plus grande s(reté,
Fit son paradis en ce monde.

Mais, qu'ils les connaissent ou ne les connaisgast il est
bon qu’ils sachent que je n'ai pas toujours étdtame de
Voluptéqu'on a tant célébrée a Paris depuis trente amantant
je le suis devenue, c’est la ce gu'il faut expliquley a loin, en
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effet, de Jeanne d’Albert de Luynes a cette coratdesVerrue,
Dame de Volupté'a présent. Elles ne se ressemblent pas plus,
par la pensée et les sentiments, qu’elles ne semddent par le
visage ; et Dieu sait ce que j'ai été et ce qusaje devenue. Ce
que j'ai été, les autres s’en souviennent peut:&ant a moi,
je I'ai oublié, grace au ciel. C’est un regret deims.

Quant a ce que je suis devenue, mon miroir se etdggne
le dire tous les jours. C’est un ami brutal, maicére, et j'en
suis venue lentement, je le sais, mais enfin jl@a genue a lui
pardonner ce défaut en faveur de cette qualité.



Je suis née le 18 septembre 1670, 'année méme. ale M
Bossuet, que j'ai encore vu étant enfant, jetaaedycri Mada-
me se meurt, Madame est mortee!qui me constitue a I'heure
gu’il est, c’est-a-dire au 8 octobre 1734, jouj@aommence ces
Mémoires, soixante-quatre ans bien compteés.

Mon pére, le duc de Luynes, favori de Louis Xlllagteur
dans la terrible tragédie de Concini, mon pérejalifils du duc
de Luynes et de Marie de Rohan — plus connue sonsrh de
duchesse de Chevreuse, qu’elle tenait de son sewandque
sous celui de duchesse de Luynes ou de madamarateble,
gu’elle tenait du premier —, mon pére n’eut poiatutres fréres,
mais seulement une sceur utérine, mademoiselle deré€ilse,
fort connue dans la Fronde par ses amours aveualdjudeur,
devenu plus tard le célebre et tracassier carde&tetz.

Comme ce n’est point a moi de dire du mal de malligron
ne s’attend pas, je I'espere, a ce que je racast@ventures
scandaleuses de matante. D’ailleurs, les ménmairesmps s’en
sont chargés.

Or, soit rivalité, soit froideur maternelle a I'aod de sa fille,
toute la tendresse de ma grand’mere, la duchesseyaes-
Chevreuse, se reporta sur mon pére, auquel edlerfiter par son
second mari le duché de Chevreuse, bien qu'il Bityaaicun
droit. Entre nous, nous ne nous en faisons pasise@ur notre
origine, et nous savons a merveille que la maisaitbdrt ne
remonte pas plus haut que la faveur de Louis Xileur con-
quise par I'adresse qu’avait mon grand-pére a drdes pies-
grieches avec lesquelles le jeune roi chassaipatits oiseaux
dans les jardins du Louvre.

C’était donc pour mon pére un grand honneur, samgpter
le profit, non moins grand, de toucher a la mader.orraine,
méme par cette éloignée succession. Pour le migzneadans
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le monde, elle lui fit, en outre, épouser sa s@usanguine, fille
de son pére, le duc de Montbason, et de cette farduchesse
de Montbason qui eut toute sorte de querelles ematame de
Longueville, et dont la mort mystérieuse et sartgldat cause
que M. de Rancé se fit trappiste, de simple abbié &tait, et
méme plus frivole que ne le comportait I'habit.

On voit maintenant de qui je descends et que mesaleules
ont commencé a la maniére du Cid de M. Corneilesta-dire
par des coups de maitre, l'illustration galantpdaitique des
femmes de notre race ; il ne faut donc pas troplémer : sij'ai
marché dans la méme voie, je ne faisais qu'y suateace de
leurs pas ; d’ailleurs, a cette époque, cette @taé si battue,
gu’elle ressemblait fort & une grande route.

Ma meére, en dépit de cette parenté, était uneesatrdigne
femme. Mon peére, plus qu’elle encore, si cela sd,pavait
toutes les vertus qui manquaient a la majoritéaeamcétres. Il
résulta de cette double sévérité de meeurs unédidéinjugale
qui donna naissance a une grande quantité d’enfanies éleva
dans des principes de rigidité qu’'on trouverait fadicules
aujourd’hui, mais qui, par hasard, se trouverennie sous le
regne de madame de Maintenon. Mon pere et ma mgieest
en cela non pas la mode, mais, au contraire, lepre incli-
nation vers le bien.

Le roi lui-méme commencgait, dés I'époque de masaaise,
a donner, non pas encore I'exemple, mais la peeteette
réforme, par les sévéres prélats et les savarées qu'il placa
pres de monseigneur.

Mon pere n’était pas tres-riche, et, comme ce it’ptes son
godt de nous mettre malgré nous en religion, igsandonc a
nous pourvoir de son mieux et & se défaire de selas notre
condition et malgré les oppositions que le mangugiein appor-
tait & notre établissement. Nous étions bellggmriculierement,
moi, j'étais plus belle que mes sceurs, disait+oos; amis s’ef-
forgaient de prouver que cette beauté, la vertesalliances
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formaient une dot suffisante, et que, si pauvresaus fussions,
le fussions-nous méme davantage encore, nous pEpIéten-
dre a tout.

Or, il arriva que, vers le temps ou j'atteignis treizieme
année, un parent de ma mére fut envoyé en misei@aeoie ;
il y vit la comtesse de Verrue et son fils pendantégociation
dont il était chargé. L’occasion s’offrit de parle moi ; je ne
sais comment il se fit qu’il traga de ma petitesp@ne un portrait
dont le comte s’exalta, et voila cet abbé de Léopdrent de ma
mere s'appelait ainsi) enchanté de I'idée qu'ililaiamarier par-
dessus le marché de son ambassade. La comtesserde #tait
dame d’honneur de madame de Savoie et veuve ¢aihptait
fort a la cour, elle et son fils étaient richeslelers biens et de
leurs charges. L'alliance était belle : elle fubposée a mes
parents, qui I'acceptérent, et, quant & moi, qa'await aucune-
ment pris la peine de consulter, un beau jour, erprdvint de
faire faire mes habits de noces et de me teniegréartir. On ne
se croyait pas obligé naturellement a plus de pitéarss vis-a-vis
de moi.

Je n'avais jamais songé au mariage, et le prerhagron que
me causa le prochain changement dans mon état'éitamt une
grande poupée de ma taille a peu de chose pres, ayaés
I'habitude de faire habiller des mémes robes quie jm@oulais
absolument qu’on lui fit un trousseau pareil aurmiee qui
équivalait, pour mon pére, a une fille de plus aienaOr,
comme nous n’étions pas riches a faire des fales, pere mit
fin a cet enfantillage par ye ne veux pasolennellement pro-
nonce.

Mon pére et di raisonnablement s’opposer a céaume
mariat si jeune, et surtout a ce que I'on m'envaydvin. Nos
craintes d’exil matrimonial, & mes sceurs et a miallaient pas
au dela de la province, en quelque chateau ou gei@quver-
nement éloigné, avec un voyage a la cour tousdas dns, des
demoiselles, un chapelain et un écuyer pour sGitait déja



30 MEMOIRES DE MADEMOISELLE DE LUYNES

bien dur. Mais I'étranger, mais la Savoie, il mmbta que c’était
le purgatoire anticipé : je ne m'attendais guézd’gvoue, a ce
gue je devais y trouver.

Je ne hasardai point d’'observations a I'endroitduiage,
sachant que je ne gagnerais rien a répliquereldeglseule, avec
ma gouvernante Babette, qui ne voulait pas mesgjuét que j'ali,
en effet, emmenée partout ; mes parents y coneetwiolontiers
et je m’en trouvai bien, car la bonne fille m’a gent soignée et
consolée, et je lui dois la vie, ainsi qu’on leragplus tard.

On me montra le portrait de M. de Verrue : il éitne, bien
fait, beau de visage, et m'écrivait une lettre équieine du désir
de me plaire. Ma gouvernante me montra qu’il fatansidérer
tout cela et ne plus me désoler si fort. Or, mavgmante ayant
plus d’expérience que moi, je la crus, et je me aniegarder
chaqgue soir ce doux visage que je devais tant giaertard et
tant regretter chaque jour de ma vie. Peut-étne jpéa1 de gens
croiront-ils cela : c’est cependant la vérité.

Mes parents, sauf le refus fait des présents desreoma pou-
pée, et M. de Verrue se montrerent fort généreugrsmmoi. Ma
mere me donna une superbe garniture de point desé&/gqo’elle
tenait de la sienne et ou les armes de la maisoenétorodées ;
elle passait pour la plus belle que I'on e(t vyauitelongtemps.

M. de Verrue m’envoya les magnifiques pierreriessde
maison : j’en fus éblouie ; en regardant d’un esljbyaux, et de
l'autre son portrait, je trouvais les joyaux sugsbet lui plus
beau encore. Le méme soir, mes sceurs montéreninadacisam-
bre, tirerent les diamants de leurs écrins, et méivrirent ; j'en
étais écrasée, mais sifiere, que je me trouvaigiande de toute
la téte.

— Oh!'macheére Jeanne, s’écria ma soeur cadetteyoda
parée comme une reine, et, bien sdr, vous le sergar.

J'ai souvent pensé depuis a cette parole, quigresgue une
prophétie. — J'ai été quasi reine, en effet.

M. de Verrue arriva la veille du contrat ; il s'amta chez
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mon pére par un beau présent sur lequel on ne edrppint ;
ma mére me fit alors venir chez elle, et je me Bms/encore
aujourd’hui de ses paroles, comme si elles lepriitoncées
hier.

— Mafille, me dit-elle, préparez-vous a recevodr soir, M.
le comte de Verrue en qualité de futur époux ; ramasis admis
sa recherche, non-seulement parce qu'il est riche doonne
maison, mais encore parce qu'il est honnéte homieax, qu'il
a de l'esprit et qu’'il doit vous rendre heureuseyais savez
I'étre. Vous retrouverez dans madame sa meére Hieh ge
mérite que dans la vbtre, une tendresse aussirgimtéaussi
éclairée. Remplissez vos devoirs envers elle etrsrnotre mari,
soyez trés-humble servante de la maison de Sayaiiga vous
gouverner. Ces princes sont de grands princesiatieunent
immédiatement apres le roi. Oubliez que vous étasgrise, et
aimez votre nouveau pays ainsi que vous avez ataéatl vous
étes née. Vous ne nous reverrez pas de longtempsisate.
Souvenez-vous de I'éducation que I'on vous a doretée nous
forcez jamais a déplorer 'amour que nous vousgostt Nos
voeux et nos bénédictions suivront la fille que radloss perdre ;
le meilleur et le plus & souhaiter est que vougweniez jamais.

En écoutant ces paroles, j'avais grande envie elerel ; je
me contins, cependant ; ma meére, toute-puissanedletméme,
me paraissait si calme, si tranquille, que je reeda point émue,
et mes larmes se glacérent sans couler.

— Allez maintenant, ma fille, ajouta-t-elle pour ifinet
faites-vous parer ainsi qu’il convient ; on vougriva quand il
sera temps.

Je retournai dans mon appartement, ou mes sceuttema’a
daient avec impatience pour savoir de moi quelslesmliscours
qgue I'on tient & une jeune fille sur le point densarier. Pour
passer le temps, elles avaient paré ma grande pawpé sa plus
belle robe et tous mes diamants ; elle avait méiure; mes
dentelles, et se tenait droite en face d'un graontkgit du roi
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Louis XIIl. Pauvre poupée ! pauvre Jacqueline letja’ était
superbe et qu’elle était aimée ! — Jacqueline dedBa, rien que
cela ! a cause d’'une belle histoire que nous aJions

En trouvant ma poupée a mon image et a ma resseceblas
larmes que ma mére avait refoulées au fond de roeur cou-
lerent le long de mes joues et bientbt sur cebbe¥adtqueline, que
j'embrassai en sanglotant. Les roles étaient clangétais la
mere et Jacqueline la fille.

— Ah ! ma chére Jacqueline ! ma bonne Jacqueline !
m’écriai-je, me faudra-t-il vous quitter ?

Pourquoi ma mere ne m'avait-elle point parlé conoela ?
C’elt été bien moins raisonnable, mais bien pluemal, a ce
gu’il me semble.

Mes sceurs, en me voyant pleurer, pleurérent assestou-
rerent de leurs bras.

— Non, ma sceur, s’écria I'ainggnéreusementpuisque
vous partez, vous aurez Jacqueline & vous toute.seu

J’ai besoin d’expliquer cet advergénéreusemengue j'ai
souligné.

Jacqueline était ma propriétéivise comme disait I'inten-
dant de Dampierre, a propos d’'un petit champ quisrevait
appartenu et qui, je n’ai jamais su comment, é&renu la pro-
priété de ses trois fils.

— Vous aurez Jacqueline a vous toute seule, nous leou
donnons.

— Ah ! du moins, répondis-je, je ne quitterai pastta la
fois.

— Mais vous avez un mari, vous, réporditgneusemerta
seconde de mes sceurs, et nous n’en avons pas. tWguna
donne de pareils diamants vaut bien Jacquelinenguwonne
jamais rien, et a qui il faut toujours, au conadonner quelque
chose.

Les deux adverbes soulignés peignent mes deux smeurs
naturel.



Sur ces lamentations et ces récriminations, Balmtti@os
femmes entrérent pour commencer notre toilettalllit dépouil-
ler la princesse de Baviére a mon profit. En veui fois parée,
je n’étais guére plus grande qu’elle, et je n'apais si bien I'air
d’'une fiancée. Cependant, ma petite personne mbélagrtus
importante de moitié€. Je me tournai en face de miooir. Je fis
la révérence au portrait du roi. Je tachai d’aleormga queue en
me baissant, et de prendre les airs de la duclklesBechelieu,
quand elle nommait les dames a la reine, et tdatpmur que le
temps passat plus vite. Il me semblait que M. deiéene se
montrerait jamais.

On me vint avertir.

Je me sentis d’abord intimidée ; mais je reprisrage en
songeant que j'avais, comme ma mere, une gorgeletieint de
Flandre, un corps de jupe et un bas de robe, ciaigait néces-
sairement de moi un personnage. Je suivis I'éals/é&a duches-
se, qu'on appelait M. de Magloire, et ma gouveraddbette,
qui m'ouvraient les portes ; enfin jarrivai a lalle du dais, ou
I'on s’était établi, selon les usages des granéesptions.

Mes conducteurs s’effacerent.

J'entrai.

Ma mere vint au-devant de moi ; elle me prit lam@indis
que je faisais la révérence, et me mena devantamddomme
maigre, habillé de violet, avec des cheveux néglitgnez en
bec de faucon, la mine haute et sévéere, etfamilleur et a fleur
de téte, ce qui lui donnait I'apparence la plusenipente du
monde.

J'eus un instant de terreur ; je crus que I'on miegdonné un
faux portrait et que j'étais devant mon mari. L’haiolet e(t dO
me rassurer ; mais je n'avais point, a cette épdquettude des
costumes ; quoi qu’il en soit, je frissonnai. Avggde pressen-
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timent des malheurs dont cet homme devait chenahéour a
m’accabler ?...

— Monsieur I'abbé de la Scaglia, dit ma mére, vaieide-
moiselle d’Albert, ma fille.

Je ne levai pas les yeux ; je compris que ce monsielet
était I'oncle du comte de Verrue, le frere de serep I'abbé de
la Scaglia de Verrue, qui devait mener son nevdtrance, et le
conduire a l'autel, accompagné de I'ambassadeudwtude
Savoie et de plusieurs personnes de qualité apantieur de lui
appartenir. L’abbé avait une voix voilée, qui seaitbloujours
émue et qui trompait fort ; & I'entendre, on I'aticau bon. En le
voyant, on le croyait moins ; en le connaissant®ite croyait
plus du tout.

Au reste, je n’en donne ici que le crayon. Nouse#ons de
le peindre plus tard.

— Mademoiselle est bien plus belle que son portdi,
et je suis sOr aussi qu’elle a beaucoup plus dtegpe ses let-
tres. Nous avions cependant été émerveillés de delat ;
maintenant, nous serons plus heureux que noussuP®SsIoNs
encore.

C’est mon frére qui m’a, plus tard, répété ce camght ; car,
pour moi, je n’entendais rien. J'attendais ce dlaitasuivre.
Dailleurs, ce prétre me regardait d’une fagon sligge et son
regard me troublait.

L’abbé prit a son tour M. de Verrue par la mairleghena en
face de moi.

— Mademoiselle, voici le plus fortuné des mortelssild
avec un demi-sourire d’ameére ironie.

Cette maniére de présenter un futur époux étainains
hardie : que s’en devait-il suivre ? Le bonheuremé viendrait-
il réellement ? Hélas ! 'abbé de la Scaglia ntagés passé pour
un grand prophéte.

Ces révérences et ces préliminaires terminés, mous assi-
mes en cercle et la conversation commenca.
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L’abbé m’adressa plusieurs questions entortilléefodan-
ges ; ma mére ne me laissa point le temps de répofh
craignait ma timidité, ou ma hardiesse. Ma mersaeonnais-
sait point assez pour étre slre de moi, les sa@na dour, les
affaires du monde et mille autres choses ne luitggaais per-
mis de nous suivre et de nous étudier comme ellgdit fait
sans doute en tout autre état.

M. de Verrue me parla ; je le regardai, pour lpiarédre, et je
restai toute charmée, et, par conséquent, toutétendieavait
alors vingt-deux ans a peu pres, les plus beaux geles plus
beaux cheveux de toute I'ltalie, une taille a saihm sourire
frangé de perles et des mains a servir une reameb&bil était du
dernier galant ; on y voyait tout le soin de meanelaa moi qui
n’avais jusque-la recu de soins de personne. Meepeinité ne
fut donc pas peu flattée de ce charmant mari. Bavande envie
de le quitter pour aller le dire, comme faisaitI®chevalier de
Guise pendant ses bonnes fortunes ; mais on NPaVAUSSI
facilement que cela d’une soirée de fiancailledeetontrat.

Nous en edmes jusqu’a dix heures.

Le lendemain fut consacré aux visites de famitesurlen-
demain aux visites des amis particuliers, le jouvant fut celui
de Versailles et de MM. les princes du sang, ou pg&wa condui-
sit partout son futur gendre. Ce fut un tourbiléaurdissant, et,
depuis ce moment jusqu’au jour du mariage, je np@asde temps
de me reconnaitre. J'avais quitté 'appartementnds sceurs
pour prendre, avec Babette, celui de madame der@ims
lequel ne servait que dans les grandes occasiansiesse fut
dite & la chapelle de I'hétel. Le roi n'aimait pbgue I'on mariat
les étrangers chez lui. L'assemblée était nombrdiiabbé de
Verrue se défendit d’officier par sa parenté prodleefait est
gu’il n’officiait guere et que son état de préteelioccupait qu'a
ses moments perdus ; il avait au moins cette censetla.

Aprés le diner, le souper et le reste, le couchidiel suivant
les usages habituels, et la chemise nous fut doengempe
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chacun de notre coté.

Nous restames seuls.

Ce fut pour moi une grande nouveauté que d'étrardassée
de mes lisieres. M. de Verrue se montra honnétenfermet
homme d’esprit. J'étais trop jeune et trop ignoggmur songer
a I'amour ou méme pour y faire songer. Cependaant, guis
s(re, celui que j'eus pour lui dans la suite p sEacines en ce
jour-la. Nous causames fort, je n’eus plus peutude je lui
ouvris mon petit coeur d’enfant. Je lui promis deiee regretter
derriere moi, en le suivant dans son beau payalié'lt d'aimer
sa mére autant que je I'aimais lui-méme. Hélaighgrais com-
bien cette promesse-la me conduirait loin et meezai a tenir.

J'étais donc, aux yeux du monde, sinon en réddithmtesse
de Verrue ; il ne me restait rien de mademoiseldbart, pas
méme le nom, que notre mariage léguait a ma sodetteaOn
me garda quelgues jours encore a Paris, a Versatlla Dam-
pierre pour me montrer. Ensuite, on parla de fasecoffres et
le jour de mon départ fut fixé.

M. de Verrue avait amené un fort grand équipageusNo
devions voyager dans une caléche a six chevaulzbE’avait la
sienne derriére, et une troisieme suivait pour fegsnes ; et
puis quantité de gens a cheval et méme des pagqsj o’allait
en France qu’aux gens titrés, mais ce dont lesearg de Savoie
ne se privaient point. Je fus embrassée et pladlgdeute ma
famille ; ma mere et mon pere, lui-méme, mirerddeorumde
coOté et s’attendrirent ; mes soeurs fondaient epnetagomme
j'étais déja en carrosse, je vis accourir la deeienfant de six
a sept ans, trainant a grand’peine dans ses brgaelme de
Baviére, en habits de gala, les mémes qu’on Iut ava le jour
de mes noces, avec des cheveux fort épars. Elgaede monter
sur le marchepied pour arriver jusqu’a nous, enroe elle n'y
pouvait parvenir, elle se mit a crier :

— Tenez, madame la comtesse de Verrue, ayez sdiacde
gueline, je vous en conjure.
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M. de Verrue se récria a son tour, demandant csiguodiait
cette entrée.

— Oh ! monsieur, m’'écriai-je tout éplorée, c’estqlaaline.

Jamais on n’e(t pris un ton plus tragique pour anep a
Philippe le Bon la vraie princesse au milieu dersatheurs.

— Eh ! qu'avons-nous besoin de Jacqueline en voyage
dit le comte le plus gravement du monde. Faitesdsiadieux,
madame, et séparez-vous d’elle courageusement.

— Monsieur, repris-je, mes sceurs m'ont donné Jaogel
jemmeéne Jacqueline, laissez-moi Jacqueline !

Babette, qui entendait mes cris de la voiture migthit déja
montée, sauta a terre, accourut et vit de quaait uestion.

Je serrais Jacqueline contre mon coeur.

— Madame la comtesse, dit Babette, M. le comte oa g
faire de cet enfantillage-la ; songez donc a cevqus étes et ou
vous allez !

Je me mis a pleurer de plus belle. Mais M. de \&riain de
s’en facher, fut, tout au contraire, touché de wiag

— Je ne demande pas mieux que de prendre Jacqueline,
madame, dit-il, puisque vous le souhaitez si ardeninSeule-
ment, avec votre permission, on la pourrait mediren coffre ;
car il ne me parait pas absolument nécessairavigi’en carros-
Se avec nous.

— Dans un coffre  m'écriai-je. Oh ! monsieur, edkra bien
mal dans un coffre.

M. de Verrue ne put s’empécher de rire et proposgetme
moyen : c’était de mettre Jacqueline dans le cagrde nos gens.

Je consentis a ce sacrifice, a cause de la matuatd me fut
demandé de la bouche et surtout des yeux.

M. de Verrue avait un de ces regards auxquels ag@siste
pas.

Jacqueline, bien enveloppée, fut confiée a Balmpits,enga-
gea a avoir d’elle le plus grand soin tout le lolega route.

J'étais tranquille — avec Babette, Jacqueline neguerait de
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rien.
Voila ce que j'étais quand on me maria !



Y

Pendant la route, I'abbé de la Scaglia vint soudant notre
caléche. Il me combla de bonbons, de friandisde gtorale ; les
uns ne me plaisaient pas plus que l'autre. Il estgins dont les
parfums n’ont point d’odeur, dont les diamants b’'qoint
d’éclat, dont les soins n’ont point de charme.rédadent tout
désagréable, méme I'amour.

Mon révérend oncle avait la chance d’étre un de-t&u

Mon instinct ne me trompait pas.

Quant a mon mari, il n’eut qu’un défaut, c’estaaille ; sans
sa famille, c’était un étre parfait ; c’était unnhime a se faire
aimer des plus rebelles. Sa patience et sa doys=ngiant cette
longue route, ne se démentirent point un instantependant,
maintenant que j'y pense, je devais étre une instigple com-
pagne de voyage. Il alla au-devant de mes moirfdrngsisies, il
prévint mes moindres désirs ; il veilla sur mon s ; il fut
gai, enfant, aimable, jouant avec moi comme stileelmon age.
Il placa méme, un beau jour, Jacqueline a cotéidetl comme
il me parut qu'il lui faisait trop de tendresses,fat moi qui la
renvoyai dans l'autre voiture. Je crois que j' ewatais jalouse.

Tout alla donc pour le mieux, et, dés le troisi@ude qua-
trieme jour de route, je ne regrettais plus rienald.

Nous traversames les Alpes au mont Cenis. J'amipisis
bien sincérement le moment ou je serais au fortktte vallée
que je voyais s’ouvrir a deux ou trois mille piedsdessous de
moi.

J'y arrivai comme on arrive, hélas ! aux choseglas éloi-
gnées, et bientdt s’ouvrit cette splendide cormttészgne Turin.
J'étais ravie, ayant toujours aimé les beaux pasag

Mais, au contraire de moi, je trouvai mon mari toidte et
tout dolent. Il ne répondait plus & mes plaisaageiil me repre-
nait méme de ma gaieté ; il fit plus, il rudoyapléncesse de
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Baviére, et, comme je lui demandais la raison dedela, il me
répondit qu’il N’y en avait aucune autre qu’un ogg@ment d’hu-
meur. Une de mes femmes nommée Marion, qui éthét gee
j’aimais le mieux aprés Babette, et que je consalta relais de
poste, me dit qu’elle allait étudier cela, et ga’@rochaine halte
elle me donnerait son avis sur ce changement.

J'attendais avec impatience.

L’abbé de la Scaglia, lui, paraissait plus gaisptonique, a
mesure que croissaient la tristesse et le préotionpde mon
mari.

Ala derniére couchée, Marion accourut tout effeagéns ma
chambre.

— Oh!'ma bonne Marion, lui demandai-je, qu’y a-téinc,
et d’ou vient que tu es si effarouchée ?

— Madame, madame, me répondit la pauvre fillegilbjen
du nouveau, allez, et vous n’aviez pas tort d’gtggiete.

— Bah ! et qu’est-il donc arrivé ?

— M. le comte vient de donner I'ordre d’enfermerglagline
dans un coffre cloué.

— Mais un coffre cloué, c’est un cercueil !

— Mon Dieu, oui ! sans compter le reste.

— Le reste ! qu'est-ce que le reste ? Dis-le-moie jeeux.

— Eh bien, il parait que madame la comtesse douvaieist
perpétuellement de mauvaise humeur, qu’elle grdoadeatin au
soir, que M. le comte en a une frayeur épouvantablgue M.
I'abbé de la Scaglia se met toujours du parti déamee sa sceur.

— Es-tu slire de cela, Marion ?

— Aussi sdre que de ma mort a venir, madame la cate
le valet de chambre de M. I'abbé s’est déboutontigstant
méme sur toutes ces choses, ce qui ne lui étadrpagé depuis
son départ de Paris.

— Miséricorde ! que deviendrons-nous alors ? Vodad
pourquoi M. le comte est, depuis hier, si différehapproche de
sa mere : il en sent déja I'influence.
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A partir de ce moment, j'eus beaucoup de peineherajue
j'étais instruite. Je pris des facons de petite &h pénitence. Je
ne daignai pas me plaindre de I'enlévement de diogudont
j'enrageais, et je me résignai a étre maussaderpedormer.

Oh ! que tout cela est aujourd’hui loin de moi eqliévéne-
ments depuis lors, que de souffrances, que de farque de
craintes, que de sacrifices, que de fautes adesié puis m'em-
pécher de m'arréter complaisamment sur ces dermmensents
d’enfance, sur cette limite posée entre deux émque

Le soir méme, j'arrivai & Turin. Je fus recue eatltu degré
de son palais par ma belle-mére, madame la condessériere
de Verrue.

J'aime peu les portraits, ils sont rarement fidéless gens
agissent et se révélent. Vous verrez madame de&aticeuvre
et vous la jugerez.

Quant a sa figure, elle était une belle et impasaetsonne
agée de cinquante ans ; elle s’était mariée taaslagt conservé
le roide et 'aigre des vieilles filles. Elle avaih port de téte
royal ; des yeux fauves qui commandaient ; un gestemais
impérieux ; tout ce qu'il faut pour régir et domirles autres —
les enfants surtout.

Elle m’embrassa froidement et en vraie belle-nleien mari
lui prit la main ; il en approcha ses levres pludil ne la baisa,
et il me parut qu’il tremblait.

Je me demandai si c’était pour lui ou pour moi.

Plus tard, je vis bien que c’était pour tous deux.

L’abbé recut un signe d’amitié auquel il répondit pn salut
hautain. lls ne s’aimaient pas, je le comprenassadé instant.

Mais ils se ménageaient, je le compris ensuite.

Cette femme et cet homme échangérent un regardedome
suis rendue compte plus tard. L’abbé semblait:dir¥oici une
rivale que jaméne, plus que jamais vous avez bed®imoi. »
Madame de Verrue acceptait I'appui avec un dépéramais
elle I'acceptait.
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— Soyez labienvenue, madame, me dit ma belle-rgace;
gue vous vous soyez fait attendre.

— Madame, les chemins étaient mauvais, et ne searida
pas notre impatience, avanga mon mari pour Noussexc

— C’est égal, vous avez été quatre jours de trapate ; on
pouvait venir plus tét : madame Royale me le disadore hier
au soir.

— Quand on joue par les sentiers, dit I'abbé, ort paw-
blier quelquefois.

— Qui donc a joué ? demanda madame de Verrue dfun ai
enflammé.

— C’est moi, madame, dit vivement le comte.

— Ce sont eux, ajouta le bon abbé.

— Oh ! oh ! quel empressement a venir rejoindre 8eerh
Je m’en souviendrai.

Le comte de Verrue baissa la téte et n’eut gardépmleuer.
J'étais encore plus étonnée et plus interdite gueld chose
m’étant plus nouvelle : mon pere et ma mére, gleget si régu-
liers, neussent jamais parlé ainsi a aucun de.nous

Cette maison, grande, immense, sombre, avec stage at
ses degrés de marbre, me glacait le cceur ; confaisait nuit,
on portait devant nous des torches fumantes g @olairaient
de prés, mais qui laissaient dans 'ombre les inz@egaleries
et les rendaient véritablement effrayantes. Madden&errue
marchait prés de moi et m’examinait comme une naardise
achetée ou un cheval de parade que I'on doit mdatén-
demain. Elle entra la premiere dans une salle ismen se
trouvaient réunies vingt ou trente personnes, fopdeentes a un
degré plus ou moins €loigné de la maison de Veatraaxquelles
il fallait faire la révérence.

Je trouvai les costumes étranges et les airs gérauedt dit
des portraits de famille ayant recu de 'intendduntchateau la
permission de descendre momentanément de leurescadr
C’étaient presque tous, au reste, des gens deddalte qualité
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et tenant les premiéres charges de la cour. Ma-b@re était
elle-méme dame d’honneur de madame de Savoie,eerégen-
te, ou du moins en ayant gardé l'autorité ; ce dpninait a
madame de Verrue un grand crédit dont elle usejetaent,
MOINS pour servir ses amis que pour nuire a ceuxguui

plaisaient pas.

Je ne remarquai point complétement, ce jour-la,gkss
auxguels on me présentait ; mes regards s’embaarili, tant ma
belle-mere me faisait peur avec ses grands yeux.

En me conduisant devant chaque personne, on roelaait
et 'on me disait :

— Saluez, comtesse !... c’est monsieur votre on8aluez,
comtesse !... c’est madame votre cousine...

Oh I que j'en avais, mon Dieu ! de ces oncles atedecou-
sines a révérences ! Cela dura plus d’'une heudereie. Je
mourais de faim et je me sentais une irrésistiblésede pleurer.

Mon mari nous suivait comme un enfant attaché gummss.
Il me sembla bien petit, et je ne sais par quelie fle petite fille
ou de femme imbécile je m’y attachai fortementudseade cela,
et plus que je n'eusse fait, peut-étre, s'il acainmandé dans
toute cette assemblée au lieu d’obéir.

Cependant, je tournais un ceil d’envie vers un baffargé de
glaces et de fruits dont tous les autres s’appienhaexcepté
moi, en I’honneur de qui il était dressé. C’étaitwiai supplice
de Tantale.

J'eus alors un moment de révolte, et je ne compreras
encore comment je m'y décidai ; je laissai monisep cousin
issu de germain, planté comme un piquet, au nilesla salle, et
je m’en allai droit au bout de cette grande piacsetrouvait un
gentilhomme fort propre et fort bien posé deboufaae des
plateaux et des verres, et je lui demandai de mwr sk s’em-
pressa de me présenter une orange et je ne saigysudans la
plus belle argenterie que I'on pat voir. Ma bellersame regar-
dait stupéfaite ; je suis sOre que, d’'aprés ce¢, tele me crut
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capable de tout. Cet acte la mit en garde contietid qu’elle
Se prépara a un gouvernement rigoureux comme létaetule
maniere de me conduire.

J'ai peut-étre da a cette rage que m’'avait fagistbmac beso-
gneux le malheur de toute ma vie !

Lorsque j'eus dévoré mon orange et ce je ne sassploi qui
'accompagnait, je retournai vers madame de Velguem'at-
tendait avec une bouche sans lévres a force dededre.

— Je ne sais, madame, me dit-elle, si, a la cobkralece, on
a I'habitude de ne point rendre les saluts que fl&goit de ses
parents ; mais, a la cour de Turin, nous tenoes &lsoses-1a, je
Vous en avertis.

L’abbé de la Scaglia fit une mine et un geste miBaient :
« Que vous avais-je dit ? »

Je ne sais ce qui serait arrivé si les officieavalent annoncé
le souper, ce qui me fit pousser un grand soupjoige Je trou-
vais la grandeur lourde & supporter, et j'envoyaisegard fort
tendre en arriére, vers ma petite chambre, messsoss bons
réves et notre liberté !

Le repas fut interminable : il était servi avec oragnificence
encore plus princiére que dans nos grandes mgitonsblesse
de Savoie n’était pas épuisée comme la nétre payuerres de
la Ligue, par les échafauds de M. de Richeliewaetgs combats
de la Fronde ; et beaucoup d’entre ces familleygent puiser
a méme des trésors amassés pendant des générations.

Enfin, nous nous levames et I'on songea a renktrez soi. Je
fus conduite en cérémonie a I'appartement d’honnpenar belle-
mere me le cédait, et elle eut soin de me faireisgue je devais
lui rendre cet honneur en obéissance.

Voici les propres paroles de ma belle-mére :

— Je ne suis rien dans cette maison a dater deucene
dit-elle, et c’est vous qui y commanderez.

Puis, comme je fis un mouvement :

— Je ne vous refuserai pas mes conseils, ajouta-i-et,
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guand je vous les donnerai, je vous demande deivduién les
suivre. Je connais ce pays et je le connais brens I'ignorez,
vous étes jeune et je suis vieille : il y a dongdendes raisons
pour que vous m’écoutiez.

J'étais interdite ; je ne savais que répondre. khani vint &
mon secours.

— Madame de Verrue sera trop heureuse de vous obéir
comme moi, ma mere, et vous trouverez en nous lkdeméme
soumission, la méme déférence.

J'étais surprise, tant ce que je voyais me confiondzette
magnificence, cette richesse, a cbété d’'un esclasage appel,
me paraissait une singuliére condition malgré nuagsse. Je
comprenais que ce n’était pas pour M. de Verruéiaable atti-
tude. Je le sentais géné devant moi, il devaitd’&ncore bien
plus devant les autres. J'avais hate d'étre serde & pour
m’expliquer. Il suivit sa mére ; mais je comptas/bir revenir.
J'attendis quelque temps debout et levée ; puiapitnayant
sonné, mes femmes me déshabillerent. Je gardabiMirés de
moi, elle me mit au lit et nous causames jusqu&s e deux
heures du matin. La pauvre fille tombait de lasgtue la ren-
voyai. Je luttai encore quelques instants contseremeil. Enfin
mes yeux se fermérent malgré moi.

M. de Verrue ne vint pas.



A mon réveil, je regardai tout autour de moi ;giétseule,
bien seule.

Je sonnai. Marion entra et donna du jour. La matit@it
déja assez avanceée.

Marion regarda autour d’elle avec autant de cudgosiu
moins, et plus d’inquiétude que je n'avais faitigelle s’appro-
cha de mon lit sur la pointe des pieds, commeéescehignait que
'on n’entendit le bruit de ses pas, et, d’'un ait imystérieux,
elle m'apprit que M. de Verrue occupait un appagetvoisin
du mien et presque semblable, et qu’avant notrieréerr la
douairiere de Verrue avait fait murer les portescdeamuni-
cation depuis la premiére jusqu’a la derniére.

— Ah ! madame, me dit la pauvre Marion d’'un air tout
effaré, vous allez étre ici bien plus petite fijg’a I'hétel de
Luynes !

— Comment devines-tu cela, Marion ? lui demandai-je.

— Madame, je ne devine point, et ma pénétrationt pas
si grande : je le sais par les gens de la maisaalakhe la com-
tesse douairiere n'entend pas que rien lui résiske veut
commander en souveraine, et M. le comte est leiprate ses
domestiques.

— Et moi donc ! m'écriai-je, que serais-je alors ?

Puis, les larmes aux yeux :

— Oh ! mon Dieu ! mon Dieu ! continuai-je, que jesidonc
m’ennuyer ici ! Si je pouvais seulement demeuréemnée dans
ma chambre ! Mais non, il me faut étre préte peuldjeuner,
m’habiller ensuite en grand habit pour aller & ¢arcsaluer
madame Royale et le duc de Savoie.

— Que voulez-vous, madame ! on n’est pas mariée pour
s'amuser.

— Oh!'non, va, je t'en réponds, ma pauvre Maridfain-
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tenant tu sais quelle jupe, quel bas de robe, epiplerreries il
me faut ; prépare-moi tout cela, et rapporte-mogualine, cela
me consolera un peu. Je lui parlerai de la Fradie mon Dieu,
gue n’y suis-je encore, dans ma pauvre France ¢tBabst-elle
levée ?

— Je crois que oui, mademoiselle.

— Qu’elle vienne aussi, alors.

Marion sortit pour m’obéir.

Ma pauvre Babette m’évitait depuis le commencenaent
voyage ; j'ignorais la raison de cette apparendéfiérence. Je
I'ai sue depuis : cette excellente femme se gapiait les mau-
vais jours. Elle craignait de se mettre en inflieegitangere entre
mon mari et moi ; elle prévoyait de longues dowepour la
jeune fille éloignée de tous les siens, livréesideonnus. Mais,
avant de donner ses conseils, elle voulait sagsudiriger. Aussi,
ce matin-la, ne parut-elle encore que pour s’'infarde ma santé
et pour inspecter ma parure ; en vain je lui adiasdle ques-
tions. Elle se renferma dans des réponses courtbanales
lorsque sa sollicitude fut satisfaite.

— Mais M. de Verrue, mais M. de Verrue, répétaisypa-
tientée, ne I'apercevrais-je donc point ? Va mehercher,
Babette ; va lui dire que je I'attends.

Trois fois j'envoyai inutilement ; enfin, a la quame ambas-
sade, Babette revint me dire que le comte était saenére et me
viendrait visiter en la quittant.

— Toujours sa mere, Babette ! pourtant il n’estlpamari
de sa mere.

— M. le comte a sans doute des affaires importantester
avec elle, me dit Babette ; il faut un peu songegla, madame,
et ne pas vous tourmenter afin de ne pas le touanki-méme.

— Heélas ! j'avais peu de cette vertu si nécessairefam-
mes, dans ma condition surtout. J'étais vive, etégoijalouse,
mais jalouse a faire honte aux tigres.

En ce temps-1a, j'aimais déja M. de Verrue d’'untseent
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assez fort pour annoncer ce qu'’il deviendrait péud et pour
développer chez moi le penchant a la jalousie, @lujpi di
peut-étre toutes mes erreurs. Je séchais d’impatietrde colére
en face de cette usurpation de mon bonheur, &iggeut-étre
faire une autre équipée dans le genre de la valles, chercher
moi-méme M. de Verrue jusque chez sa mere, lorsgfia il
parut.

Il me baisa froidement au front ; je fis signe D8&e et a
Marion de nous laisser seuls. Il se promenait pahbambre et
semblait trés-embarrassé. Je le regardais alleerdt en lui
adressant tout a la fois vingt questions. Maigrarchait tou-
jours sans me répondre.

— Mais, monsieur, expliquez-vous donc, continuakgeit
en chiffonnant Jacqueline, qui n’en pouvait maisswe qui je
passais le trop plein de ma colére. Pourquoi ns asie pas vu
depuis hier ? Pourquoi madame votre mére, qui réEadée
maitresse au logis, a-t-elle retenu sur vous lid@dgtale nous
séparer ? Que lui ai-je donc fait ? Dites !

— Chere comtesse, me répondit mon mari, il faudn&ree
la princesse de Baviére.

— Pourquoi cela ? Je n'ai qu’une amie et vous vonolEn
séparer !

— Qu’elle habite un de vos cabinets les plus recal&gous
et moi pénétrions seuls, je le veux bien, j'y carsseolontiers ;
mais gardez qu’elle ne soit vue, méme de vos fenalénnes.

— Pourquoi ?

M. de Verrue se mit a rire.

— Oui, pourquoi ? Je vous demande pourquoi.

— Mon Dieu, pourquoi, je vais vous le dire, chérmtesse :
parce qu'en Piémont les femmes mariées ne joudnt pda
poupée.

— Cela suffit, monsieur. Il ne s’agit point ici daecjueline ;
il s’agit de vous ; il s’agit de votre changemem@n égard. Me
croyez-vous assez petite fille pour ne pas le rqo&at pour n’en
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pas deviner la cause ? Madame votre mére ne mf@spmada-
me votre mere veut vous empécher d’étre avec madame
votre mére veut étre la dame de ce palais, etejgeig, moi, la
trés-obéissante servante de sa grandeur. Eh blamesera pas,
entendez-vous, monsieur le comte ; sa grandewegllgla garde,
je n'y tiens pas, j'aimerais mieux plus de libertéais vous,
vous ! vous étes mon mari, je suis votre femmestanoi que
vous devez aimer et non pas votre mére, et, a niaS/OUS
n'ayez pris votre parti de me rendre malheureuses allez étre
avec moi comme vous étiez a Paris, comme vous &ti€pm-
mencement et non a la fin du voyage. Le voulez-us

Je n’ai jamais vu d’homme plus embarrassé que h le
pauvre comte a cette échappée conjugale. Il gikit-étre,
cependant, s’expliquer avec moi, lorsque madam¥&ateue
entra, précédée de son écuyer ouvrant les portesidelle et
suivie de deux demoiselles.

Elle était en grand habit et partait pour la cour.

Je ne songeai pas méme a m’'excuser de ne I'avioit yage
encore, de ne lui avoir point rendu mes devoirsndtin ; elle
m’était en ce moment parfaitement odieuse, ef gutais plutét
jeté a la téte des injures que des compliments.

— Jespérema fille, dit-elle en entrant, que vous serez bien-
tot préte, et que vous ne ferez point attendre/A@sse royale.
Je me rends au palais ; mais je vous préviensdares deux
heuresjl faut m'y avoir rejointe.

Ce motma fille fut lancé comme une pointe, etilefaut
acheva la signification.

Si javais eu seulement trois ou quatre ans de, phusrais
mieux compris ; j'aurais répondu au lieu de meetaét j'aurais
sauvé peut-étre mon avenir.

Mais que vouliez-vous que je répondisse, a treire et
demi ?

Dans le moment de silence qui suivit la recommaadales
regards de ma belle-mere tombérent sur ma pausgedéne, et
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je vis frissonner mon mari, qui suivait avec arkiits yeux de
la comtesse. La douairiere marcha vivement vecaib@pé ou
était couchée l'innocente princesse, et, la sonledain air de
meépris, elle me demanda si je comptais bientotrawae fille.

— La précaution est bonne, continua-t-elle, et peoque
vous réfléchissez : apporter de Paris des jouetsyms enfants
lorsque vous vous mariez a peine. Allons ! allojes Vois que
vous ferez une excellente mére : tant mieux pouwr pedits-fils.
En attendant, ajouta-t-elle en se retournant veyzage, empor-
tez cela dans quelque chambre écartée, et qu'armafce
joujou jusqu'a ce qu'il en soit besoin.

Le ton de madame de Verrue n'admettait pas dequplion
prit, on emporta la princesse de Baviére, et jd'aigamais
revue.

Dieu sait ce qui est arrivé a la pauvre Jacqueline.

Si J'insiste comme je le fais sur cette circonsgren appa-
rence si futile, c’est qu'elle eut sur le reste da vie une
influence grave ; c’est qu’a tout prendre ce coepalonté de
ma belle-mére fut le premier jalon de la haine gpartir de ce
jour-la, s’établit entre nous. En m’enlevant cenilar gage de
I'affection de mes soceurs, ce souvenir de mon eefapsic me fai-
sant entrer dans ma vie de femme par la porteadeses, ma
belle-mére me blessa vivement : elle me montrésalution de
ne me ménager jamais, de me courber a son jougedmiver
enfin, les uns apres les autres, de tous mes bmheu

Je ne fus point, de mon c6t€, assez habile & dissiroette
haine, a cacher cette disposition révoltée, etedeur, le dernier
mot de I'indulgence fut dit entre ma belle-mérenei.

Et voila comment un grain de sable devient un écuei

Nous allons maintenant laisser un peu ce qui coeder. de
Verrue, Jacqueline de Baviére et moi, pour nousipecde la
cour de Savoie, de ce qui S’y passait alors ; tiEgehts person-
nages que l'on y voyait, et surtout du grand prigaeillustrait
son régne a peine commence.



Vi

Victor-Amédée Il, que nous appelions en Framte de
Savoie était encore sous la tutelle de madame Royaleesa,
dont nous allons parler d’abord ; car madame Rogtdé la
principale figure de cette cour. Elle avait prigioe demadame
Royaleje ne sais trop pourquoi, puisqu’elle n’était pdite du
roi, mais bien de ce charmant duc de Nemours quieddes
femmes adoraient au temps de la premiere régeraee bon
temps ou I'on s’occupait du matin au soir a serbait a se faire
'amour, ou I'on changeait de parti en changeaatrdint ou de
maitresse, et ou I'on soupirait ensemble, sans wnpreste,
sauf & s’envoyer le lendemain une arquebusadescamman-
dant de ne pas tirer au visage ; car on tenaitfiliena ses yeux
gu’a sa vie, et un homme défiguré n’avait plus dezspérer de
la fortune, témoin M. de la Rochefoucauld. Il ewidemisan-
thrope et écrivit ces belles maximes que n’e(t jaréerites le
prince de Marsillac.

M. de Nemours se battit avec son beau-frere M.emuBrt,
qui le tua bel et bien d’'un pistolet chargé desthlles sans s'in-
quiéter de la parenté. M. de Nemours laissa ddles fidont
'une épousa M. de Savoie, fils de madame Chrigten&rance,
et 'autre don Alphonse VI, roi de Portugal. Cetegniéere était
une personne entendue. Il se trouva que son n&&intapable
d’étre, a son gré, ni mari ni roi. Elle fit caskemariage, reléguer
Alphonse dans un couvent, et épousa le propre fléree
déposé, I'héritier du tréne. Elle y gagna de galaenéme cou-
ronne et d'avoir un autre mari.

Les deux sceurs s’aimaient fort : elles avaieniaggemps
formé le projet d’unir leurs enfants et leurs Etatlus étroi-
tement possible. Madame Royale, régente, la resriéadtugal,
toute-puissante chez elle, résolurent donc de mafietor-
Amédée a l'infante de Portugal, supposée hériti&rpeine le
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jeune duc avait-il quinze ans. Le conseil de régerfit d’abord
quelques difficultés ; ce conseil, composé d’'afEésstament du
feu duc, renfermait des hommes intégres, savantapebles,
parmi des médiocrités.

Le plus opposant a cette mécanique était le prahepteur,
le jeune duc lui-méme. L'idée d’aller régner entBgal ne lui
souriait pas ; il fallait quitter ses sujets, s@ypet surtout son
premier amour, celui qui devait plus tard repaeadticore d’une
facon si étrange : la marquise de Saint-Sébastlers jeune et
belle, alors dans tout I'éclat de cet esprit téeritiintrigues et
d’ambition qui lui fit jouer un si grand réle. Matie de Saint-
Sébastien était d'une adresse et d'une finessepsaedles. Elle
était fille du comte de Cumiana, grand maitre aedéson du duc
et chevalier de I'’Annonciade ; elle comptait pates filles
d’honneur de la régente. Brune et leste, elle saindaucoup
plus jeune gqu’elle ne I'était réellement, et I'drit jamais devi-
né les vues profondes qui se cachaient dans olitt¢gte.

Mademoiselle de Cumiana fut placée par son pére geeé
madame Royale comme fille d’honneur. Le princetédian
jeune encore ; elle aussi. Le duc commenga demarcgier et
s’occupa d’elle de fagcon a alarmer sa famille eégente.

Les filles d’honneur avaient, dans le palais, desndbres
indépendantes les unes des autres ; on prétenitegiéa profi-
taient, et mademoiselle de Cumiana ne fut passgivére que ses
compagnes ; mais elle eut peut-étre une excuskigepelles.
Celui gu’elle aimait, qu’elle aima toute sa vie emtémoignage
n'est pas suspect —, était non-seulement le naétteus, non-
seulement un des plus grands princes de I'Euroais,encore un
homme remarquable en toute chose.

La pauvre Cumiana, voyant que tout le monde fléeatits
devant le prince, céda comme les autres ; elleadatblesse de
montrer le chemin de sa chambre au jeune du@;ghsda bien
de l'oublier, et, dés la seconde visite, I'imprutten’avait plus
rien & lui refuser.
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Victor-Amédée était dans toute la primeur des passiet
commencait & peine a les connaitre. Sa maitresseit unique-
ment, et, bien que trés-épris, ils eurent tousdasx assez de
finesse pour cacher leurs intelligences jusqu’augu les suites
en devinrent dangereuses et visibles. Ce fut aloesgrande
frayeur. Cumiana connaissait son pére ; chez’ambition ne
pouvait éteindre I'honnéteté, et le séducteur déllea fat-il
prince ou goujat, ne pouvait attendre ni indulgemgeardon.

Dans cette extrémité, comme la pauvre fille avaigtand
caractere, elle résolut de recourir & un grand demglle fit
d’abord venir le médecin Petechia pour étre cegtdenson mal-
heur ; et, quand elle ne conserva plus de douteseldécida,
sans rien dire de sa décision a son amant, qtiitshpposé peut-
étre.

Victor-Amédée était en ce moment tout & son amour fa
jeune Cumiana, et il était loin de soupgonner Issd: de la
demoiselle d’honneur. C’est cet amour qui le faisEsister aux
projets d’union de sa meére.

Ce motif, il ne l'avouait point ; il en donnait nal autres
excepté celui-la ; il prenait madame Royale pateladresse
méme, par celle qu’il lui portait. Elle en étaittfattendrie, sans
cependant se sentir ébranlée ; la couronne chatoges regards,
et les rayons aveuglaient méme son cceur.

Avant de raconter I'aventure par laquelle madenfieisie
Cumiana tacha de sortir de la difficile positiomsldaquelle
I'avait mise son amour, disons quelques mots de ¢ameuse
comédie politique que Victor-Amédée joua et fitgoa sa mere
a propos de ce mariage projeté avec I'infante dauBal.

Victor-Amédée annongait déja le caractére de tédagi'il
montra depuis, qui domina lui-méme et les autteornmenca
par gagner du temps ; puis il chercha des prétekias refusa
pas directement, il louvoya. Madame Royale futgrdg d’abord,
puis elle parla haut ; elle dit qu’elle était régeet mere ; le jeu-
ne prince, ce jour-1a, joua franchement avec etldémasqua ses
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batteries.

— Vous étes ma mére, et j'en suis heureux, madaiingif
il d’'un ton ou, pour la premiére fois, le respeetcEdait a la
volonté ; mais vous n’étes régente que parce ge'ihe plait pas
de régner encore. Depuis I'dge de quatorze amssjigemajeur ;
c’est donc vous annoncer que votre dernier argumamius de
force aujourd’hui.

La duchesse le regarda effrayée.

— Quoi donc ! lui dit-elle, qu’est-ce cela ?

— C’est, madame, que je ne veux pas épouser liafant
puisque vous me le demandez ; c’est que je nepaitx quitter
ces peuples qui m'aiment et que jaime ; c’estlgaéEtats héré-
ditaires de la maison de Savoie doivent étre gmésepar I'ainé
de la maison de Savoie, et que je ne faillirai paima maison.

— Cependant, mon fils, cette alliance est belles elt
inespérée, elle comble mes voeux les plus chere;gemprends
point votre résistance ; pour la premiere fois,svowe parlez
ainsi. La rébellion ne vous est pas naturelle,rel@ient pas de
VOuS.

— Ce que vous appelez ma rébellion, madame, et ee qu
j'appelle mon droit, ne m’'a été inspiré par persnelle vient
de moi et de nul autre. Je suis ce méme enfanfigleux ans,
prit lui-méme le collier de ’Annonciade, au lielattendre qu'il
lui fGt donné ; seulement, je suis devenu jeunerhenc’est
assez vous dire.

— Mais, monsieur, la France !... Louis XIV !...

— Madame, vous étes Francgaise et vous avez plesgect
pour Louis XIV gu’il n'appartiendrait a la duchesse Savoie.
Mais je suis ltalien ; je suis prince souveraiépendant ; je
n'ai relevé jusqu’ici que de Dieu et de vous. Jaspa l'avenir,
ne relever que de Dieu et de mon épée.

Madame de Savoie était trop fine pour insistde;réffléchit ;
elle sentit a merveille qu’elle ne conduirait paon fils comme
elle l'avait supposé, qu'il lui résisterait d’abosdurdement et
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entre eux deux, pour lever plus tard I'étendarthdévolte et se
diriger a sa fantaisie.

Malgré son désir extréme de réaliser son projet cbie se
demanda si la confiance et la tendresse de sarefilalaient pas
un grand sacrifice, et si mieux n’était pas de e¢gmn Savoie
guelgues années encore tranquillement, que d'anane
pouvoir et de rester ensuite dépossédée de tout.

Cette résolution une fois prise, restait 'embarnlas pro-
messes faites, restait surtout la France dont llent® s’'était
prononcée ; il fallait, a force d’adresse, paltes difficultés
diverses et ne point payer les morceaux brisésamadroyale
était de ces personnes qui se décident vite etaygnt choisir
leurs moyens. Elle en imagina un qui lui fit honnparmi les
politiques, que I'on connait peu et que I'histaifenregistrera
probablement pas.

Je tiens tous ces faits de Victor-Amédée lui-méme.

Elle fit prier, le lendemain, monsieur son filspEsser chez
elle. En sortant de la messe, elle voulait I'eetnetde choses
importantes. Il vint avec cette méme cuirasse @vdit mise la
veille dans ses décisions. En le voyant ainsi tésdlle ne put se
défendre d’'un étonnement nouveau.

Ce chétif enfant devenait homme, cet enfant quéeléet failli
Voir mourir entre ses bras, victime de sa tendrageegle et des
remedes extravagants qu'il avait pris. Depuis sasaace jus-
gu’al’age de neuf ans, la duchesse consulta ldeangs les plus
célébres de I'Europe ; elle fit, les uns apresalases, tous les
remedes qu'ils ordonnaient : le jeune prince Sittait.

Un jour, don Gabriel, son oncle, le batard de seunlaqui
I'aimait fort, vint trouver madame Royale, et luoposa un hom-
me inconnu, qui I'avait guéri d’une maladie d’estangrave,
avec des soins et un régime tout particuliers.

— C’est un parfait, un excellentissime docteur,rgaipoint
de réputation parmi les savants, mais qui en grarede a Turin
parmi le peuple, je vous en réponds. Madame, vaveszscom-
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bien j'aime monsieur mon neveu, combien je suisipéae sa
santé si précieuse, et vous me croirez quand je divai de me
croire, essayez mon Petechia.

Madame de Savoie, enchantée de découvrir encore un
médecin gu’elle n'e(t pas consulté, et confiantenoe M.
Argan aux oracles de la Faculté illustrissime, maglde Savoie,
donc, demanda le Petechia a grands cris. Don Gabtienait
tout pres et le présenta le soir méme. Il examegarda, retour-
na le petit malade et, pour toutes drogues, patistné et élixir,

il lui fit manger, au lieu de bouillie, ces exceilis petits pains en
batons appelés a Tumgnissini. En deux mois de temps, les remeé-
des écartés, lagissini en faveur, le poupon royal redevint fort
et vigoureux et promit cent ans de vie. Par recissaace, le duc
Amédée avait conservé pour ces pains un goat aaticplier, il
n’en mangeait guére d’'autres.

Madame la régente se voyait donc appelée pourlaipre
fois, aprés la conversation que j'ai rapporté@ragter avec son
fils.

Elle le recut avec un cérémonial inaccoutumé, ddaignit
de ne pas s’apercevoir, afin de ne le point refesele ne pas
faire de remerciments.

— J'ai beaucoup réfléchi depuis hier, mon fils.

— J'en suis heureux, madame ; vous étes trop sagejpe
vos réflexions ne soient pas salutaires.

— Vous étes fort décidé, monsieur, et fort volorgaa ce
qu'il parait.

— Madame, je m’essaye a ce que je dois étre ungaroim-
mander aux autres ; pour cela, je commande a miem@’est-
ce pas le meilleur moyen ?

— Vous commandez a vous-méme ?... Cependant, en cett
circonstance, vous me résistez ; vous refusezaurerne, parce
gu’une fille ambitieuse et coquette s’amuse a fizédfiere vos jeu-
nes désirs afin de vous gouverner et de vous candié croyez
pas me tromper ; je suis votre mére, je suis laresse a Turin,
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je sais tout : on ne me cache rien.

Le prince rougit en se voyant découvert, mais s@eécon-
certa point.

— Eh bien, madame, demanda-t-il, qu’avez-vous dane a
dire ?

C’était lui montrer qu’elle n’avait point parlé jgse-la ou, du
moins, que ses paroles étaient oiseuses. Ellent@ri; mais,
dans cette entrevue, chacun jouait au plus fin.

— Je voulais en effet vous parler, monsieur ; j'aatcceur
de vous satisfaire, et, puisque, absolument, cegeavec votre
cousine vous déplait, vous ne le ferez point.

Le duc s’inclina.

— Je n’avais pas besoin du consentement de Votesgdt
pour en étre sar, dit-il.

C’était encore une maniere de repousser sa mereetjaeci
dut avaler avec le reste. Il ne lui laissait mémae lp permission
de lui accorder une grace, il la prenait lui-méme.

— Je ne sais si vous étiez aussi sOr que vous lezro
monsieur ; en tout cas, les moyens d’exécution paggennent,
je pense, et vous me ferez ’lhonneur d’en convenir.

Le prince s’inclina encore, mais en silence catig. f

— Vous plait-il de le reconnaitre ? ajouta madamgaioen
voyant qu’on ne lui répondait point.

— A vos ordres, madame.

— lI'nous faut étre contraints, puisque notre paestenga-
gée, n'est-ce pas ?

— Votre parole, oui, madame.

— Soit! mais ma parole, c’est la vbtre jusqu’a prés c’est
celle du duc de Savoie, ne I'oubliez pas. Il naug flonc étre
contraints, et, pour I'étre honnétement, mes sgjetds peuvent
en prendre la charge.

— Je le pense comme vous.

— Soyons donc contraints. Le roi de France ne natton-
nerait pas ; il est bien proche voisin, il est forest redoutable !
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— Je n’aime pas le roi de France, ma mére ; ilnsdience
du succeés, parce qu'on ne sait pas le combattaissez-moi,
bientdt 'y essayerai.

— Ah ! prenez garde!

— Je n’ai pas encore régné par moi-méme, madanten; at
dez de me voir a I'ceuvre pour vous épouvanter.

Repoussée de toute part, la régente se renferrsdedarojet
gu’elle avait congu ; elle le présenta a son filasstoutes les
faces, avec une clarté, une mesure dont il ne’puoipgcher de
la louer ensuite. Il I'approuva et raisonna longeatravec elle
a cet égard. Les réles furent distribués : excefi¢et lui, les
acteurs étaient de bonne foi et agirent en consej@onvaincus
gu’ils étaient entierement libres et qu’ils obéiesaa leurs pro-
pres sentiments.

M. de Savoie fit en cette occasion son apprentesgalitique,
dirigé par son habile maitresse et son habile mir&tait la a
bonne école. Ces événements se passérent un amsatavant
mon arrivée, et j'en ai eu les détails les plusigrpar les dupes
et par les dupeurs.
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Vers la fin de 1680, les états de Portugal envoyeselen-
nellement leur adhésion au mariage. Quand cettgetieuse
répandit dans Turin, c’'était quelques jours avarbinversation
que j'ai rapportée, quand, dis-je, cette nouvedleepandit dans
Turin, I'alarme fut en tout le pays. On voyait Ecobn dont les
vieux rois espagnols gouvernaient Naples et Miatipn com-
prenait ce que devait attendre le Piémont d’unxéceortugais.

Ces rumeurs avaient d’abord été comprimées ava@aoia
régente. Mais, & partir de ce moment, au contrd&s,agents
adroits répandirent partout, et sous main, que Herpouvait
point laisser partir le prince ; gu'il fallait pexdter avec force
contre son éloignement ; qu’enfin Victor-Amédédiltede leurs
ducs, appartenait a son peuple ; qu’on n’avaitedmit de le lui
enlever, et que Piémontais et Savoyards devaiegtelter tous
plutdt que de souffrir I'exil de leur prince.

Le marquis de Piangia et le marquis de Parolarsatfles
chefs de cette résistance : c’étaient deux seigreunom et fort
influents. Madame Royale et le jeune duc ne pouvaemander
mieux, et justement ce furent ceux-la qui y vin@atix-mémes.

lIs intriguerent tant et si bien, que les étatP@nont et ceux
de Savoie s’assemblerent pour réclamer, et vireermorps au
palais présenter leur supplique a la régente,’quitmt compte,
et répondit que le mariage était arrangé, que tlEteope le
savait et 'approuvait, et qu’elle n’entendait anewbservation.

— Oui, madame, s’écriale marquis de Pangia, ttttedpe
s’est prononcée, mais non le Piémont et la Savpie, cela
regarde seuls. Ainsi donc, madame, si vous ne zqas qu'il
arrive quelque grand malheur, ayez pitié de nduse @ersistez
pas dans une si cruelle résolution.

Madame Royale répondit, au contraire, que cettelutign
était prise et qu’elle y persisterait ; les dépulgs états sortirent
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désespérés et presque furieux pour se réunir @reialPou cent
avis contradictoires furent ouverts.

— Cest larégente, c’est elle seule qui ordonnmagage,
criait-on de tous les c6tés ; mais notre duc n¢ pasinous quit-
ter, lui.

— Oui, disait un autre, avez-vous vu ? il avaitléemes aux
yeux pendant que madame Royale nous traitait ainsi.

— |l faut le voir seul, criérent deux ou trois voix.

— Oui, seul, et qu’il nous entende, répéta la magoet qu'il
s’explique sur son véritable désir ; aprés towdstlle maitre, et,
s’il nous ordonne de le retenir, nous le retiendromeme malgré
madame Royale.

Et tous en chosur, comme des forcenés, se mirerra c

— Notre duc ! notre duc !

Ces cris retentirent par toute la ville ; le prirtda régente
suivirent le mouvement, et, lorsqu’ils le sentinailri a point, ils
frappérent le dernier coup. Madame Royale s’enpaiser huit
jours chez ma belle-mére a Verrue, sous prétexte tiere hon-
neur et aussi pour bien voir la forteresse quiiidiait défendre
en cas de guerre probable. Quant & Victor-Amétdemeura a
Turin, et, le soir méme, une députation de seigneonduits par
ce bon Piangia et par cet excellent Parola, ngtdesins dont
madame Royale tenait les fils, se présenta auspetalemanda
avoir le jeune prince. Celui-ci se fit beaucouppbien qu'il les
elt vus arriver caché derriere un rideau et qed attendit
impatiemment.

lIs forcérent presque la porte, tant ils étaiedeats, et, se
jetant a ses pieds en suppliants :

— Oh ! monseigneur ! monseigneur ! s’écrierent-dast
d’une seule voix, par grace, restez avec nousibaudu ciel, ne
nous abandonnez pas !

Au milieu de toutes ces voix, on entendait celle@dumquis de
Piangia disant d'un accent lamentable :

— Monseigneur, madame la régente aime trop VotresAlt
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se ; elle a pour elle des ambitions qui perdei@daoie, vous-
méme, monseigneur. Dans ce pays étranger, vousepeistirez
sans doute d’avoir délaissé vos peuples, les dadeviteurs de
votre maison. Monseigneur, songez a nous ! moneeigsongez
anous!

Le duc paraissait profondément touché ; il s’essiggyeux
comme s'il pleurait, il balbutiait comme s’il ne it parler.

— Messieurs ! mes amis ! marquis de Piangia ! difge
comprends, je sais... Mais, mais... que faire ?

— Vous étes le maitre, monseigneur, le maitre toiggant ;
votre volonté décide ici en dernier ressort. Djeg vous ne
consentez point.

— Ce mariage est arrangé, messieurs, reprit le @ritaut
est d’accord ; les paroles sont échangées. Leseaig qui doi-
vent m’emmener en Portugal sont déja partis. LedéuCordoue
va bientét descendre a Nice pour m’'attendre et omelwre a
Lisbonne. Messieurs, je vous le demande, n’essltpop tard ?

— Refusez, monseigneur, répliqua le prince de lte@is ;
la Savoie et le Piémont se leveront en masse paus retenir.

— Mais, ma mere, messieurs ? s’écria le prince.

— Nous le savons, répondit avec force le marquiSidea-
ne, c’est madame Royale qui vous force.

— Quimeforce ?... Messieurs, dit Victor-Amédéents est
violent.

— Pardon, monseigneur, pardon, reprit le comte dedPa
de Bruin, ex-gouverneur du duc, excusez M. de Sienjal a été
trop loin peut-étre, mais sa pensée est la notogreMllustre
mere a daigné me confier I'éducation de Votre Altes’ai mis
tout en ceuvre pour développer des dispositionselfs et pour
faire de mon souverain un grand prince et un h@nhémme.
Jai travaillé pour nous ; j'ai préparé le bonhetta gloire de
mon pays. C’est donc a mon pays de profiter deodarfe, et
ceux qui tenteront d’y mettre obstacle doivent étartés, quels
gu'’ils soient.
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— Monsieur mon gouverneur, dit le jeune duc, fasttten-
tion que vous me préchez la désobéissance.

— Je vous préche le devoir, monseigneur, je vousheréa
loi que vous impose Dieu lui-méme. Un prince n’atipat point
a sa mére, il appartient & son peuple. Vous nigasslibre de
déposer le fardeau ; il vous faut le porter jusda’éin. Vous
répondez de vos sujets devant notre maitre adeuvant Dieu !
vous resterez !

— Vous resterez, vous resterez ! répéterent-ils.

— Je ne puis, messieurs ; en Vérité, je ne puis.

— Il vous faut, cependant, nous le promettre.

Et tous se mirent & genoux, en tendant les brades@rprince
et en criant :

— Restez ! restez !

Il se fit encore prier quelques instants, le bamgprince ;
puis il fit semblant de céder et se laissa enfiacrer la promes-
se qu’il mourait d’envie de prononcer. La joie spandit du
palais dans la rue, et de la rue hors de la étleje 14, par toute
la Savoie et le Piémont.

La promesse arrachée, ce n’était pas tout.

Le duc eut I'air de songer tout & coup a sa méde étembler
rien qu’a ce souvenir.

— Et la régente ? se prit-il & dire. Messieurs, neess,
guand elle reviendra, comment lui apprendre... ?

— Madame la régente ? reprit le gouverneur du duc.

— Oui, monsieur de Provana.

— Votre Altesse me permettra-t-elle de lui donnercan-
seil ?

— Jelesaccueille toujours, vous le savez, mongiépondit
le prince en riant, quitte & ne pas les suivre.

— Eh bien, monsieur, madame la régente a dés lopgtem
grand pouvoir sur votre esprit ; elle est accouwimévous
dominer, & vous conduire ; quand vous la reves@z jnfluence
I'emportera, vous nous oublierez.
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— Que faire alors ? demanda la prince.

— Il faut ne pas la revoir.

— C’estimpossible, monsieur ; elle revient dansxgeurs.

— Elle ne reviendra pas si vous daignez consentirtaa
proposition.

— Dites.

— La forteresse de Verrue est une des mieux gadi®ées
Savoie. Quelques lignes de vous, monseigneur régknte est,
non pas arrétée, mais constituée prisonniéredsos la forte-
resse, soit méme chez elle, ot on la retient jéscgique le refus
soit envoyé aux Portugais.

— Ah ! messieurs, ma mere !

— Croyez, monseigneur, gque nos respects entoureront
madame Royale, qu’elle sera traitée comme danpaiais, et
gu’excepté la liberté, rien ne lui manquera.

— Excepté la liberté !

— L’attachement que porte madame Royale a Votresé#te
est trop connu pour qu’on puisse douter qu’ellesvoardonne.

— Non, messieurs, non ; je ne puis consentir, répudiic.

Ces derniéres paroles étaient prononcées faiblernssgen-
tilshommes comprirent qu'’il n’était besoin que dister ; si le
prince se défendait, c’était pour avoir les honaelérla résistan-
ce. Enfin le prince de la Cisterne, son ami paligcueut I'idée
d’écrire I'ordre, a la comtesse de Verrue et auteson fils, de
retenir madame la duchesse douairiére de Savaie’usiou-
velle injonction dans leur forteresse ; de ne ilsskx sortir sous
aucun prétexte, et de n’obéir en toute chose @uéighature de
Victor-Amédée déposée sur un parchemin, revétucdawsde
I'Etat.

L’ordre écrit, il N’y avait plus qu’a signer. Leipce signa en
détournant les yeux et en poussant un soupir.

Un courrier recut la dépéche : il fut envoyé pamrdate
directe. Pendant ce temps, la régente revenaitrpahemin de
traverse ; elle arriva a Turin huit heures aprésl@ssemblée fut
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dissoute. Pour mener la comédie a son dénolmeiuig keut I'air
surpris, atterré ; il se jeta a ses genoux en algumdevant
témoins, bien entendu, lui avoua la faute qu’iliBeammise et
se confia @ sa merci pour en tirer telle vengeapdélui con-

viendrait.

— Le refus est parti pour le Portugal ? demandédemte.

— Oui, madame, répondit le jeune prince en baiskemnt
Yeux.

— Alors, il n’y a plus rien a faire ?

— C’estimpossible, il a trop d'avance.

— Eh bien, mon fils, s’il en est ainsi, que votréorié soit
faite | Puissiez-vous ne jamais vous en repesgéulement, j'exi-
ge de vous une marque d’obéissance.

— Tout, madame, tout pour rentrer dans vos bonréesegr

— Les coupables, ceux-la qui vous ont égaré, domepier
votre faute et la leur. Je les ferai arréter désade.

— Oh ' madame, prenez garde ! leur parti est bien fo

— ll'y a des Francais a Pignerol ; ils vous aideront

— Ne craignez-vous pas de leur montrer le cheminase
villes ? Ce chemin, ils ne I'oublieront plus ensuit

— Mon fils, je vous ai remis I'épée de votre peEest a
vous de vous en servir contre les ennemis de wwdrgon ; moi,
j'accueille des amis, j'appelle des alliés ; jesa@rais donc les
craindre.

Les marquis de Piangia et de Parola et le comteaReode
Bruin furent arrétés et entrérent en prison furietimaudissant
la faiblesse de leur prince.

— Quel avenir et quel regne cela nous annonce itdisale
toute part. Livrer ses amis !

Plus tard, amis et ennemis virent bien a quel prilscavaient
affaire ; celui qui les avait livrés savait les daire et les
défendre. Ce tour d’adresse et de politique futpdies habiles,
et le duc s’en glorifiait comme de sa meilleurepiration.

— Voyez, me disait-il plus tard, & I'’époque ou il whsait
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tout, voyez la belle ceuvre que j'eusse faite erusaat cette
infante Isabelle. Deux ans apres, la reine de Bartccoucha
d’un fils, et il m’e(t fallu revenir chez mes marttes Gros-Jean
comme devant, ce qui m'e(t donné une singuliéieudé en
Europe. Je ne sais rien de plus sot qu'un roi éhasstout
devant un poupon. J'aurais eu de la peine a myuch®. J'au-
rais peut-étre renié le petit beau-frére : ded@rge avec le genre
humain ; de 1a, mes Etats compromis. Il est vra@i jeusse été
veuf, puisque ma pauvre cousine est morte en £890;,elle et
emporté mes droits avec elle. Ne vaut-il pas mue cela se
soit passé ainsi ?

Ce gu'il y a de piquant, car le coté plaisant esjdurs caché
derriere le coté grave, c’est que le cardinal ddéest, ambassa-
deur de France a Turin, envoya a madame Royate,|gi®ur ou
I'affaire fut manquée, ungapatade circonstance dont ils furent
trés-embarrassés tous les deux : il I'avait faitivde Paris, et
c’était madame de la Fayette, 'auteuZaédeet dela Princesse
de Clévesqui I'avait imaginée.

Cettesapata c’était un écran ou madame Royale était peinte
entourée de toutes les Vertus avec leurs attrjartsculiers. En
face était M. le duc de Savoie, plus beau que eafw milieu
des Ris, des Jeux et des Amours (apparemment mattafaent-
Sébastien), la princesse le montrait ; dans ledoinLisbonne et
la mer, et, au-dessus, la Gloire et la Renomménastrieurs
trompettes, agitant leurs lauriers autour de cltése, emprun-
tée, a ce qu’'on m’a dit, au poéte Virgile :

Matre de& monstrante viam.

L’écran était enrichi des diamants les plus précedude per-

les les plus rares.

Ce quifitque le cardinal d’Estrées dépensa bagud@mrgent
pour une maladresse.
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Cependant, malgré mpatade M. le cardinal, malgré les ver-
rous qui tenaient en gage les chefs des gentilstezmebelles,
malgré les soldats francais de Pignerol, le mardageortugal ne
se fit pas, et le Piémont garda son prince. C'@ait’'on en
voulait venir.

Seulement, comme M. le marquis de Piangia et sep&o
gnons d’infortune étaient toujours en prison, learss, restés
libres, tourmentaient le duc du matin au soir, gpuil ordonnat
leur élargissement.

— Personne ne vous servira plus, monseigneur, eriaie-
téte le prince de la Cisterne, si telle est la m§@ense que I'on
obtient pour vous avoir servi.

— Vraiment, mon cher prince, répondait Victor-Amédée
avec son fin sourire, croyez-vous cela ? Je cobiptesur vous,
cependant.

— Sivous vouliez m'accorder la grace des prisorsnigon-
seigneur ?

— Ce n’est pas moi que cela regarde, prince ; o'@smneére.

— Eh bien, sollicitez aupres de madame Royale.

— Puisque vous me le demandez, mon cher princeyje m
emploierai dés ce soir.

Dés le soir méme, en effet, le duc alla, avec wite f.om-
breuse, chez madame Royale, et, reprenant cetmbiareassé
dont il savait si bien envelopper sa finesse :

— Madame, lui dit-il, je viens, comme une faveur quer-
nelle, vous demander la liberté des seigneurs gontnservi
contre mon devoir. — Ne me refusez pas : je ssiszgsuni par le
malheur de vous avoir déplu, et il n’est pas jugte d’autres
souffrent & cause de moi.

Madame Royale comprit que son fils était hors dgepg
gu’il s’était révélé, en prenant son petit réletrone disait le roi



LA DAME DE VOLUPTE 67

Charles IX, le lendemain de la Saint-Barthélemyagen & mon-
trer ce qu'’il pouvait faire.

Seulement, lorsque les prisonniers allerent saéugrince,
Son Altesse les trouva trés-contraints, trés-freigwesque hau-
tains avec elle.

— Eh bien, messieurs, dit Victor-Amédée sans avdiirde
rien remarquer, il me semble que je ne vais pluB@tugal et
gu’il N’y a plus de régente.

Les seigneurs comprirent apparemment, car leuisges
changérent du tout au tout, et, depuis lors, ilm@etrerent aussi
assidus, aussi dévoués pres de leur maitre ga@e’lLi eussent
pas di une prison de quelques mois. Jamais Viatoéd€e ne
s'expliqua davantage avec eux ; jamais il ne moetidessous
des cartes de cette intrigue, et le secret en bestegardé, quoi-
que des femmes en fussent dépositaires : la régeatame de
Saint-Sébastien et moi. Duc ou roi, Victor-Amédédut com-
municatif qu’avec ses maitresses. Quant a madamess elle
avait le droit de ne rien ignorer.

Je viens de nommer madame de Saint-Sébastien. Gte/an
la position délicate dans laquelle elle se trouga I'aventure
gue j'ai annoncée.

Je tiens cette aventure de Petechia, lequel eoffdident, et
pour cause. — Le duc ne m’'en parla pas. — Ce fyotws un
secret muré entre nous. Il avait ses raisons pelar et I'a bien
prouve depuis.

La jeune Cumiana fut déterminée & son desseimgarcon-
sidérations :

La premiere était celle de sauver son honneurtdtoy afin
de ne pas briser & jamais sa position, et de pouwnoijour
reparaitre & la cour avec tous les avantages d@metation
inattaquable ouvertement, et sous le couvert du diam mari
honoré et placé haut parmi les grandes familles.

La seconde considération prouve que, si jeune quéaf
demoiselle d’honneur, elle avait de la profondduwtes’'expé-
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rience. Elle réfléchit que le duc était alors jeume pour ne pas
épuiser rapidement un premier amour dont tous lssacles
étaient vaincus, au milieu d’'une cour ou les plekels femmes
ne manqueraient pas de prodiguer leurs faveurs prince
puissant, jeune et beau. Un amour qui se dénoutit-sle, ne
se relie jamais ; tandis que 'on rattache plutefoent et de plus
prés un amour qui se brise.

La troisieme considération, c’est qu’avant tout eiévait fai-
re en sorte que le duc et madame Royale crusse@rdg@our vrai
et désintéressé, a une faiblesse du cceur et nancaleul de
I'esprit.

La décision de la jeune ambitieuse fut prise réselit.

Un matin, aprés la messe, elle demanda a la rédentzuloir
bien I'écouter pendant quelques instants.

La princesse la fit passer dans son cabinet.

— Parlez, mademoiselle, dit la princesse.

Son aspect était sévere, car elle pressentaitugiédgte ; les
meeurs de madame Royale étaient rigoureuses ;\alle @eu
d’'indulgence pour des faiblesses qu’'elle ignorad@a vie.

Mademoiselle de Cumiana se jeta a ses pieds etosamtg

— Madame, s’écria-t-elle, ayez pitié de moi !

— Que j'aie pitié de vous ! et & quel propos ? detada
régente.

— Madame, madame, je viens vous avouer une grantke fa

— Une faute, a moi, mademoiselle ? Je ne suis fas on-
fesseur.

Le début n’était pas encourageant ; mais madent@idel
Cumiana ne reculait pas devant un parti pris. édtginua, pleu-
rant toujours :

— Madame, vous étes la mére de tous vos sujetsqrawdu
ciel, protégez-moi ! sauvez-moi !

— Vous sauver ! et de quoi ?

— De moi-méme, madame, et du prince votre fils.

— Ah ! s’écria madame Royale, n’est-il pas déja ta ?
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Ici, 'humiliation de la pauvre créature redoubklle baissa
les yeux davantage, joignit les mains en supplieinteprit au
milieu de ses larmes :

— Sans doute, madame, il est trop tard pour sauer m
vertu ; mais il n’est pas trop tard pour sauver réjautation,
I’honneur d’un des plus vieux noms de I'ltaliegessi peut-étre
le repos du prince Amédée. Je vous en conjure gnepoussez
pas !

Et, tout de suite, elle raconta & sa maitresserteges et les
désastres de cet amour, I'embarras ou elle sediple déses-
poir dont son coeur était atteint, et les suitegies qu’il pouvait
avoir.

— Madame, lui dit-elle, jugez-moi comme vous voudyez
mais je n'abandonnerai point mon enfant. Si orungduve un
pére, je proclamerai a la face de toute I'Europel gst le pere
véritable. Je ne craindrai point I'éclat pour cameaa ce triste
fruit de mon crime les soins que je lui dois. Mdie de Savoie
est un prince loyal, un gentilhomme sans reprodhe parlé de
reconnaitre cet enfant, et de donner a sa co@ngimattaquable
a la mere. Les exemples ne lui manqueront pas) érance
notamment.

— Que me demandez-vous donc alors, mademoiselle, pui
que votre sort est décidé, dit madame Royale, paisapn fils
I'a réglé d’avance ? Vous I'avez détourné d’'un iagei objet de
tous mes voeux ; vous l'avez rendu rebelle et déssdodt envers
moi ; vous avez, enfin, essayé votre pouvoir suue voulez-
vous de plus ?

— Ce que je veux, madame, ce que je demande, oEst |
ment qu’il rentre dans cette obéissance dont i jamais da
sortir ; c’est qu'il abjure cette rébellion dontusom’accusez a
tort. Ce que je demande, madame, c’est un marngusépare a
jamais de lui, qui couvre ma faute de son nomyietemde a mon
enfant le pére que je lui ai 6té. Excusez-moi damaxlame, par
respect pour vous-méme, par tendresse pour monep@ur
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moi, et par amour pour le pays dont monseigneuteeseul
espoir...

La suppligue était étrange, et peu de filles, nialgs exem-
ples donnés par la cour de France, en eussenagables. Il y
avait la-dedans un mélange de grandeur et d’'ambdehauteur
et de bassesse, d'impudence et de vergogne quigieigut le
caractere de la marquise. Le plus fort était &ié, s’enhardit et
continua.

— Jene me dissimule pas qu’a vos yeux peut-étreamapet
lui-méme est une faute de plus. En effet, trompehonnéte
homme, c’est plus qu’'une faute, c’est un crime pairtant il
faut qu'il soit trompé ! Je ne voudrais pas, poonrmmompte, tou-
cher du pied un homme capable d’épouser la maétresprince
en sachant la vérité ; mais cette faute, maisioeecmadame, ce
sera le dernier de ma vie. Je vous le jure, du momee j'aurai
promis au pied des autels de consacrer mon exesseniconheur
de cet homme, je serai toute a lui, toute a moargnf’oublierai
jusqu’a mon amant ; je réparerai, a force de végterreurs que
je déplore et auxquelles ma faiblesse coupableanteainée.
Oh ! madame, croyez-moi, le sacrifice sera assamadgpour
gu’on n’ait rien a me demander de plus. Je ne ravgmais le
prince ; la femme assez malheureuse pour porterautre le
déshonneur du passé doit laisser au seuil dunogisal le passé
tout entier, et répondre de I'avenir sur I'honnelont elle se
charge. Ah ! croyez-moi, madame ! daignez me crggrae suis
point méprisable et ne suis point pervertie ! Jeégarée, sans
doute ; mais je reviens, mais je demande a genotug pardon,
mais je vous rends votre fils, mais je le faisdilau prix de ma
liberté et de mon bonheur. Cela vaut bien que woaipardon-
niez ; pardonnez-moi donc, madame, pardonnez-moi !

Madame Royale, en écoutant sa fille d’honneur, utesp
défendre d’'un mouvement de pitié et méme d’adnainatVisi-
blement, la franchise était entiére et le repgmtafond. Elle
releva la jeune fille, la fit asseoir, chercha adasoler, et lui dit
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enfin qu’elle se chargeait de tout vis-a-vis du éude M. de
Cumiana, mais qu'’il fallait rompre dés ce jour aleeduc et ne
plus le revoir que dans les occasions indispensatxepas méme
lui annoncer la résolution qu’elle venait de prendst laisser
madame de Savoie maitresse de tout régler seldrmosgulaisir.

— Mais, madame, s’écria la pauvre enfant, il m'aecad

— Tant mieux !... S’il vous croit coupable, il voasabliera
plus vite.

— Ah ! madame, que je commence bien a expier ma fai-
blesse !... Je vous obéirai.

— Jaurai choisi, désigné, d’ici a demain, I'épouxegje
vous destine, continua madame Royale. Songez-yemaidelle,
je deviens complice de votre fourberie, je m’assaciotre frau-
de ; c’est & vous de nous justifier tous les deux.

— Ne craignez rien, madame, je n’ai qu’une pardl¥otre
Altesse peut compter sur moi ...

Le méme soir, madame Royale fit venir chez elleggemier
écuyer, M. le comte de Saint-Sébastien, honnétartggrassez
brusque et un peu rogue, quoique connu pour socdsam et sa
loyauté ; elle I'avait choisi en conséquence, miéfas de ceux
qui tergiversent avec I’honneur et qui accepterst genpéra-
ments. Elle lui vanta mademoiselle de Cumianae;lellparla de
sa famille, de sa fortune, de sa beauté, méme dersa.. Les
princes et les gens de cour ne doutent de rien !

M. de Saint-Sébastien écouta avec sa gravité aoteéet ce
gue lui disait la duchesse.

Il ne lui fit aucune objection. Lorsqu’elle eutififl se tourna
vers elle et lui demanda si elle lui faisait I'hewon de lui propo-
ser la main de mademoiselle de Cumiana.

— Oui, monsieur, et je crois vous faire a la foisgrand
honneur et un grand plaisir.

— M. le comte de Cumiana a-t-il consenti a cettuatle ?

Madame Royale se redressa de toute sa hauteur.

— Jevous dis, monsieur, que je désire ce mariggee sais
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si cela vous suffit, a vous ; mais, a coup sOg saffira au comte
de Cumiana.

Et ces paroles furent plutdt jetées comme un aydeepro-
noncées comme une explication.

M. de Saint-Sébastien s’inclina avec ce sang-friagnifique
d’'un homme s0r de lui-méme et dont la vie est sepsoche.

— Le jour ou j'’épouserai mademoiselle de Cumiantil di
jaurai le regret d'offrir & Votre Altesse la démign de ma
charge.

— Et pourquoi cela, monsieur ? demanda la duchesse t
blant qu’il n’e(t un soupcon.

— Parce que la comtesse de Saint-Sébastien, jelnedet
mariée par ordre de Votre Altesse, et non du ctieigon cceur,
aimera peut-étre son mari par hasard, si elle itepaint les
muguets de votre cour ; mais si, par hasard aelssne I'aimait
point, et qu’elle en aimét un autre, vous le sawejame, dans
notre race on n’endurerait point le train d’aujdbedl... Il vaut
donc mieux nous retirer, ma femme et moi, en quefgde nos
chateaux, jusqu’a ce que I'on m'aime assez poujeue crai-
gne plus...

Le comte de Saint-Sébastien allait au-devant dessdde
madame Royale.

— Vous avez raison, monsieur, dit-elle, et vous B&bes.

En quelques heures, tout fut convenu : le comt€utaiana
ne fit aucune objection, mademoiselle sa fille @acnoins.

Le lendemain, le duc de Savoie, a son réveil, apput par
madame Royale ; elle vint le trouver chez lui, @tl@en de la
peine a le soumettre. Il fallut lui montrer 'imnsenintérét qu’il
avait a ne point marcher sur les traces de Low ¥l a ne pas
recommencer mademoiselle de Mancini ; tous ces esyau
finissent par des débats humiliants, des ruptudes, avenirs
détruits ou fort compromis du moins, et enfin ldhear d’'une
jeune princesse venant, naive et inconnue, régmeiogs ces
débris.
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Le prince se laissa vaincre par I'habileté de seenpar dépit
peut-étre aussi ; pourtant, ce commerce rompuaalass son
coeur une trace ineffacable, cette trace qui demepmes les
sentiments coupés dans leur fraicheur, que rienses, que le
dégolt et la satiété n’ont point touchés de leiles aoires. lIs
sont toujours préts a se rallumer ; I'étincelle lastil ne faut
gu’un regard pour la faire jaillir.

Huit jours apres, le mariage eut lieu. Le soirmariée fut
présentée a Leurs Altesses selon le cérémonindemain, les
époux partirent pour leurs terres, ou ils restéesgu’a la mort
de M. de Saint-Sébastien, arrivée en 1703. Il nersejamais
assez aimé, sans doute, pour se hasarder a ravargour.

L’enfant mourut en venant au monde. La conduite.d®m-
tesse fut irréprochable ; elle garda une dignitéhetsagesse au-
dessus de tout éloge.

Nul ne se souvint d’elle, que celui qui ne devhisp'oublier.

Cette anecdote et ces particularités sur madaneads-
Sébastien sont peu connues. Elles m'ont été canfiée Pete-
chia, qui ne savait rien me taire, et qui, cepehadsdait si discret
pour les autres.

Quant a Victor-Amédée, jamais une seule fois ijpr@noncé
devant moi le nom de madame de Saint-Sébastien.



IX

Voila ou en était la cour de Savoie lorsque j'yivai; sauf
quelques détails qui trouveront leur place en tezhpsu. Main-
tenant, revenons a moi et a mon état chez ma inélte; a ce qui
m’arriva et @ mes étonnements successifs. Celassemblait
guére a I'hétel de Luynes !

J'en étais restée a ma présentation ; elle fieg@h ordinaire.
Une étrangere est toujours fort examinée, forigeréte et surtout
fort interrogée ; je m'en tirai de mon mieux ; panheur, tout le
monde parlait frangais. Mon beau point de Venisetifés-
admiré, ainsi que mes pierreries. Madame Royalecuillit a
merveille ; elle me fit nombre de questions swdar de France,
guestions auxquelles je ne répondis guere, ne sadhda cour
qgue ce que l'on en disait par hasard devant messsetumoi,
lorsque nous descendions au salon ; ce qui noitg@t@ment
permis.

La cour était grave, cérémonieuse, compasseey Jetrou-
vais point I'esprit et l'aisance de notre cour ffaise. Madame
Royale donnait cette impulsion par le sérieux densaniéres ;
elle était fort pieuse, et, comme de raison, sestisans s’ef-
forcaient de I'étre plus qu’elle. Il va sans diteeqna belle-mére
renchérissait sur le tout.

Madame Royale, de souche savoyarde, était deventi@ t
fait Italienne ; elle ne regrettait point Paris, suelle l'avait
regretté ou le regrettait encore, elle n’en latssan paraitre. Elle
ne m’intimida pas ; mais M. de Savoie m’intimidatfet me
déplut méme passablement. Il me regarda de ses fipas<
pendant que la régente me parlait, puis m'adressanatour
guelgues mots, et, comme je m’en allais, j'enteqdid disait
assez haut a M. de Santina, un des officiers deasson :

— Oh ! ce pauvre comte de Verrue ! Qui donc a esotase
de le marier a cette petite fille ?
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Ce mot depetite fillem’humilia au point que j'en pleurai de
rage derriere mon éventail.

— Eh!eh !fit 'abbé de la Scaglia, qui avait awsstendu
le mot, petite fille pourra grandir ; on oublie glié a dans les
veines du sang des d'Albert, des Chevreuse et degueville.

L’abbé de la Scaglia ressentait déja les premeus fle cet
amour fatal dont il me poursuivit plus tard avecttd'achar-
nement. Je ne I'aimais pas ; et la réflexion, au le me calmer,
augmenta mon dépit.

Mystéres du cceur ! rien ne plait d’'une bouche tétesout
est adorable sur des lévres aimées !

Non loin de Turin est une petite ville appelée @sivLe nom
de cette petite ville reviendra dans ces Mémoaresopos d’évé-
nements sombres et terribles que nous avons dépdasentir
au commencement de ce livre, et dont quelques nesnt® la
famille Mariani furent les héros ou les victimes.

Mais il ne s’agit pas encore de ce drame sanglastagit
d’'un de ces petits événements que fit surgir awdeurous, pour
arriver a un but inique, I'abbé de la Scagliadile intéressé de
ma belle-mére.

Un couvent de capucins s’éléeve au milieu de leeviles
religieux qui I’habitent ont fait voeu de pauvret®;qui n’a pas
empéché les ducs de Savoie et un grand nombreigleeses
d’enrichir la maison de ces moines de nombreugesmfes. Ces
capucins vivent dans le luxe et dans I'abondanéanihoins le
peuple croit a leur pauvreté ; car, tous les matindrere qué-
teur, un certain Luigi, homme intelligent, astucigénergique,
en sort en habits sordides, la besace sur le dos,implorer
largesse aupres des fidéles. Ce systéme de qeésesieent une
occasion d’intrigues de diverses natures, et iiedigint en méme
temps le dévouement et la piété des fideles.

Ce Luigi est un cadet d'une des bonnes familleBidmont.
Une ambition décue le jeta dans les ordres. ligatealors, dans
les menées d’alcove et de boudoir, I'intelligenoquiéte et
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remuante dont le sort I'avait doué.

Je ne sais dans quelle circonstance il avait cbabbé de la
Scaglia. Toujours est-il qu’ils étaient lies asisgmement. Ces
deux hommes étaient bien faits pour se comprendre.

J'étais arrivée a Turin depuis peu de temps. Bis&ait de
donner un directeur & ma conscience, et I'abba 8eaglia vou-
lut se charger du soin de choisir mon confesseur.

C’est la une chose fort délicate, et, a cette époqn Pié-
mont, un confesseur prenait aisément influenckesageur d’'une
jeune femme.

On sait que j'avais a peine quatorze ans. L’abaigoait mon
inexpérience, et il ne voulait pas livrer mon esprine influence
absolue qui e(t complétement exclu la sienne.

I menait ma belle-meére, il voulait aussi mener rdwacteur.

Cet homme avait son dessein.

Il se fit conduire au couvent de Chivas et demanpiarler au
frere quéteur. Il se nomma et fut sur-le-champoohiit avec
grande déférence.

La cellule de frére Luigi était d’'un aspect étrar@était une
sorte de laboratoire tout meublé de cornues abtistbizarres.
Luigi était soupgonné de se livrer au grand ceuWeaeloute qu'il
elt jamais fait de I'or. Mais ce qu'’il y a de céntac’est qu'il
fabriquait une foule de liqgueurs merveilleusesamuiltles. Ces
spécifiques rendaient la santé, la beauté (au nidisait-on),
prolongeaient la jeunesse, la vie, amenaient a@le sommeil,
une mort lente ou foudroyante.

Je ne sais plus quels simples traitait Luigi pouextraire la
précieuse essence lorsqu’entra I'abbé de la Scaglia

Le moine, généralement hautain, assouplit son drgte
devint méme obséquieux avec I'oncle de mon mari.

— Vous ici, monsieur I'abbé ?

— Celat'étonne ?

— Oui; car il faut, pour que vous veniez dans cpétevre
cellule, ou que j'aie besoin de vous, ou...
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— Que j'aie moi-méme besoin de toi.

— Vous l'avez dit.

— Eh bien, j’ai besoin de toi.

— Ah I dit Luigi avec un sourire imperceptible.

— Tu sais que je t'ai sauve la vie.

— Oui, j'étais jeune, j'avais des passions... desjas que
je ne savais pas contenir ! jaimais une femmde el'avait
trompé, je la tuai.

— Et, grdce a moi, au lieu d’un crime, on constataui-
cide.

— OQui ; je vous dois la vie, 'honneur ! Plus tajdjmai
encore ; c’était une grande dame. J'étais trop engentilhom-
me. Elle a épousé un grand seigneur. J'ai vouluuee J'ai
réfléchi, et jai embrassé une mort apparentenete certaine.

Et le moine eut un singulier éclair dans le regardisant ces
deux derniers mots.

— Oui, oui, Luigi ; entrer dans les ordres, ils dfgd ca
mourir au monde, les imbéciles ! lls ne saventqaa I'abri de
la robe de capucin, on a tous les plaisirs du mawdeein de la
plus grande sécurité et de la plus profonde quétud

— Peut-étre !... fit le moine avec une expressiontelose.
Mais que puis-je pour vous ?

— Trois choses.

— La premiere ?

— Parmi ces ligueurs mystérieuses que tu sais coenpos
pourrais-tu m’en donner une qui enlaidit en quedqaers le plus
beau visage ?

Le capucin sourit.

— Vous hantez la cour, monsieur I'abbé ? lui demaritla

— Ma famille y occupe les premiéres charges.

— Eh bien, un jour de féte, regardez bien tous ezaib
visages sur lesquels brillent la jeunesse, I'élégala pureté des
lignes, la blancheur éblouissante d’une peau satitesprit, la
coquetterie de la femme qui se sent belle et adetéées-vous :



78 MEMOIRES DE MADEMOISELLE DE LUYNES

« Le moine Luigi pourrait répandre sur tous cegigtia laideur
la plus repoussante. »

La Scaglia fit un mouvement.

— Oh ! ne craignez rien ! Ici, dans ces flacons dsta
habitent toutes les horreurs que I'enfer peutltéstiLa fatalité
a versé dans mon cceur un poison qui n'a pas datatige suis,
moi, aussi fort que la fatalité, et j'ai 1a, so@sfoc qui m’ouvre
toutes les portes, des poisons pour I'ame, etcesplantes que
je distille, dans ces sucs minéraux ou animauyepeepare, des
poisons pour le corps contre lesquels la scienlgaire ne con-
nait pas de remédes.

La Scaglia fut presque effrayé de I'expression ginee et
fourbe dont Luigi prononga ces paroles. |l demauranstant
interdit.

Luigi prit ce silence pour de I'incrédulité.

— Vous doutez ? fit-il avec un sourire amer. Eh bien
écoutez-moi ; écoutez cette histoire. Elle est lanme ; vous
savez assez d’événements de ma vie pour que jeusecache
pas ceux gque vous ignorez.

— Je t'écoute, fit I'abbé de la Scaglia, qu’intéaaest tou-
jours les intrigues ténébreuses, toi, ’Thomme desdes menées.

Voici cette histoire, que je raconte moi-mémee étiait alors
secrete ; un procés scandaleux la révéla plus tard.

Luigi fut sans doute plus concis que je ne le sa@iméme ;
mais je me laisse aller un peu complaisamment tail dé tous
mes souvenirs ; j'écris des mémoires et non uriphéstorique.

Peut-étre aussi raconté-je un peu sans ordre ;quai$on
consideére que je glane ¢a et la dans le vaste campn passeé.



Le jour commencgait a poindre et quatre heures senhau
couvent des capucins de Chivas au moment ou un dréteur,
la besace sur I'épaule, sortait de ce monastere.

— Vous vous mettez en route de bonne heure, fréigs Ru
lui dit en baillant le portier qui venait de luviter passage.

— |l le faut bien, Pietro ; la charité chrétiennersilit de
plus en plus, et ce ne sera pas trop de douzedygouerecueillir
une provende suffisante. Le temps est passé oalibrécolté en
une matinée la charge d’'une mule, et je m’'estinteeareux si
ma besace est & moitié pleine avant la fin du jour.

— Et Dieu sait pourtant que ce n’est pas la paralerqus
manque ; vous avez de I'éloquence a l'usage de fmids et
grands... Sainte-Vierge ! comme ¢a vous réussiastigfois ! Il
n'y avait pas a six milles a la ronde une ménaggiene mit
chaque jour quelque chose de c6té a votre intergidieau me
vient encore a la bouche au souvenir de toutebaases provi-
sions que vous récoltiez en quelques heures..'dSepas en ce
temps-la que frére Luigi serait rentré sans graiesearteau de
la porte !

— Bavard ! quelle antienne me viens-tu chanter apres
nes ?

— Ah ! frere, c’est que j'ai la mémoire du cceur !

— Tu veux dire de I'estomac...

— Aussi comme je vous étais dévoué !...

Le religieux se retourna et fit deux pas vers éedrportier.

— Pietro, lui dit-il & demi-voix, garde-moi ce déwuent,
et peut-étre nous reviendra-t-il quelques-uns ddeaux jours...
Sois discret surtout.

— Muet comme une tombe.

— Et toujours & mes ordres ?

— Toujours, frére Luigi... Pour vous, le pied surégle et
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les clefs a la main.

— A ce soir donc.

Et le frere quéteur s’éloigna d’un pas agile ; baan qu'’il eGt
atteint la cinquantaine, il semblait étre encomesdaute la force
de I'dge. Ce religieux avait a peine perdu de waserhurs du
couvent lorsqu’il apergut, a une centaine de pasmtdui, un
homme de haute taille s’avancant rapidement ; da draite
était armée d’'un lourd béaton ; de la main gauchtenait un
mouchoir avec lequel il essuyait fréquemment ssage, ruis-
selant de sueur.

— Ah ! se dit le moine, je I'avais deviné : c’estrBardo
Gavazza. Cela est tout simple : le comte de Mas@ant rési-
gné a vivre seul a Turin, Bernardo est naturelldrderenu le
maitre a la villa Santoni. Malheureusement pourilliai compté
sans moi, et il s’est cru assez fort pour méprises avis. Il faut
pourtant un dénolment a ce long mystére d’'iniqeitge crois
gue nous y touchons.

Puis, élevant la voix et s’adressant au voyageiuwegpres de
lui, le frere quéteur reprit :

— Te voici en chemin de bonne heure, ami Bernardo !

— Qu'y a-t-il la d’extraordinaire ? Vous y étes hieous,
mon révérend pére, sans que personne songe a@eee

— Moi, c’est tout naturel : le couvent est sans painl y a
longtemps que Dieu n’envoie plus la manne a seanénfen
guise de rosée. Je sors donc du monastére, asile’'qacorde
le Seigneur, tandis que tu as tout I'air de veailedvilla Santoni,
dont le comte Mariani t'a chassé depuis plus dentbis, et ou
je t'avais défendu de reparaitre... Tu en vienguase !

— Vous étes bien curieux, ce matin, mon révérergiqéa
Bernardo en frongant le sourcil, tandis que segtdaie cris-
paient sur le court baton dont il était armé.

— Que veux-tu mon cher fils I on ne change pas dthdb
a mon age, et j'ai celle de deviner ce qu’on nd pas me dire.

— Prenez garde, pére ; il y a des cas ou cela pbvoas
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porter malheur.

— Enfant ! dit le religieux en se redressant fieretnBieu
te garde de vouloir lutter contre moi ; accepteuss plut6t le
sage conseil que je te donne de ne plus repageidrgilla San-
toni, d’ou tu viens et ou tu as passeé la nuit, gars sir.

A ces mots, un nuage passa sur le front de Bernasdos
leurs sourcils noirs ses yeux lancérent des éckits baton dont
il était armé siffla dans I'air ; mais déja le gdiux s’était mis en
défense : d’'une main, garantie par la besace porthit, il para
le coup qui lui était destiné, en méme temps geéadtre main,
il saisissait son adversaire a la gorge et le neavtea ses pieds.

— Je pourrais te tuer, misérable ! dit-il en sortamtiong
couteau de dessous sa robe ; je le devrais méme...

Bernardo était éperdu, haletant ; la mort lui apaait dans
son horreur : il n'avait que vingt-cing ans.

— Gréce ! grace ! murmura-t-il d’une voix étouffée.

— Eh bien, oui, je te ferai grace, mais a conditpme tu
répondras sincérement a toutes les questions queaife
t'adresser.

— Révérend pére, je vous ferai ma confession géméral

— Ce serait trop long, et le grand chemin est bemngom-
mode pour une telle opération. Léve-toi, asseyansrsur le
revers de ce fossé, et réponds nettement a meamsesje ne
t'en demande pas davantage.

Le moine, a ces mots, tendit la main au jeune homuonese
releva lestement, et tous deux allerent s’asseoliea indiqué
par le terrible frére quéteur.

— Drabord, dit ce dernier, qui tenait toujours arlain son
long couteau, il me parait évident qu'’il s’est gagselque chose
d’extraordinaire a la villa Santoni.

— Révérend pére, il ne s’y est passé qu’une chaserfdi-
naire et toute naturelle : madame la comtesse Kiaria donné
le jour & un enfant du sexe masculin.

— Dont tu es le pere ?
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— Oh ! mon révérend, quelle énormité !

— Tuvas voir, au contraire, que cela est excesawsim-
ple. Il y a deux ans, M. le comte Carlo Mariani ég@ Angela,
fille du marquis Spenzzo, lequel mourut peu de mapies. De
cette union naquit un fils qui a aujourd’hui un éws d’'un an...
Tu n’étais alors qu’un simple gardeur de bestiauservice de
la famille Spenzzo...

— Tout cela est vraimio padre: je gardais les bestiaux ;
mais j'étais capable de mieux faire, et je I'aiypré.

— Un peu mieux et beaucoup plus mal, Bernardo ! diesn
pressons pas : le soleil se montre a peine afboriécoute donc
et sois patient, je le veux ! Angela Spenzzo, aesans, était
vive, ardente, passionnée pour le plaisir. Son gtai presque
mourant, et ne pouvait la conduire dans le mon@s. Ibrs, les
aspirations de la jeune fille se modifiérent ;i@u ld’élever ses
regards, elle les abaissa, et ils tombérent sur toi

— Oh!Ipadre ! padre !

— Des lors tu cessas d’étre gardeur de bestiaut’epnsei-
gnaalire, a écrire, et tu devins 'homme de amie de Santoni.

— Clest vrai, révérend pére ; mais ou est le mal ?

— Nous allons y arriver, mon fils. Sur ces entrefgitle
comte Mariani demanda la main d’Angela, I'obtirif,cdmme je
viens de le dire, un enfant naquit & la fin derkengére année de
cette union ; mais, depuis longtemps déja, la bamedigence
avait cessé d’exister entre les époux ; le conatié grti pour un
long voyage, et il y a aujourd’hui méme sept maisl geparut
a la villa Santoni, qu’il quitta de nouveau traisijs apres, pour
aller vivre a Turin, ou il est encore en ce momemnbut cela est-
il exact, Bernardo ?

— Hélas ! révérend pére...

— Oui, tout cela est vrai ; mais tout cela doit eesBétre ;
il faut que I'enfant adultére disparaisse.

— Oh'oh!..

— ll'le faut, Bernardo ; tout sera fini ainsi, eupétre alors
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la paix, le bonheur intérieur renaitront-ils daate famille.

— Oh ! pére ! mais c’est un enfant plein de vieyigieur
et de santé...

— C’estl'enfant du crime, Bernardo, et Dieu I'av@ndam-
né avant qu'il fit né ; c’est mon dernier mot. Bty qu’est-ce
que la vie d'un enfant qui vient de naitre, quis@ppartient
pas ?... — Je te donnerai ce soir ce qu'il faut potil n’en soit
plus question ; tu te présenteras a la porte duerdyet tu y
viendras, n’est-ce pas ?

— |l faut bien que j'obéisse a mon maitre absolu.

— Et tu disparaitras de la villa Santoni pour n'yngs
revenir ?

A ces derniéres paroles, Bernardo bondit commegue
mais le frére quéteur se trouva debout en mémestepon lui.

— Je le veux et il faut que cela soit, reprit-il Emandissant
son couteau.

— Cela sera donc, répondit Bernardo en laissant éoisd
téte sur sa poitrine en homme découragé ; maieril faut pas
moins que je me rende maintenant & Chivas, neefifse pour
détourner les soupgons.

— Vadonc; je ne te retiens plus.

— Ah ! révérend pére, je sais bien que je vous djgyer ;
depuis un quart d’heure, je ne me sens plus qugle de moi-
méme.

— Clest ainsi que tu dois étre, Bernardo ; restesdaaite
condition, si tu veux vivre.

A ces mots, le frére quéteur se leva ; d’un géisiegiqua a
Bernardo la route conduisant & Chivas, et lui-méendirigea en
méme temps vers la villa Santoni.

Quel sentiment, quel intérét guidait Luigi dangeeffaire ?
Pourquoi entrait-il avec tant d’énergie et de pasdans la desti-
née de Bernardo et des Santoni ? C'est ce quevéeeents
vont nous apprendre.

Le calme le plus profond régnait & Santoni lorsiguzere
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quéteur y arriva ; on lui dit tout d’abord que miagda comtesse
Mariani était trop gravement indisposée pour poueaiecevoir
comme elle en avait I'habitude.

— Bien, bien, fit-il en écartant de la main le vadgti lui
parlait ; c’est la marquise Spenzzo que je veux ebvous savez
bien gu’il n’est besoin ni de m'annoncer, ni de mentrer le
chemin.

En parlant ainsi, il s’élanca dans I'escalier,netins d’'une
minute apres, il entrait chez la marquise de Speneere de la
comtesse Mariani, si gravement indisposée en ceembm

— Quelle peur vous m’'avez faite ! s’écria la dowaieien le
voyant entrer ; c’est affreux de prendre les geassaut.

— Eh ! ma chére Paola, n'étes-vous pas habituée éoime
apparaitre ainsi dans toutes les circonstanceggfav

— Je ne sais trop... Mais aujourd’hui...

— Aujourd’hui, madame, est jour solennel ; car cliestni-
versaire de celui ou, alaface du ciel et songdication de Dieu,
vous vous étes donnée a moi, comme je me donkaissa. Pour
vous, c’est un souvenir confus, peut-étre ; maisailpas vieilli
dans ma mémoire.

— Ah ! Luigi, que vous étes cruel de me tenir ceybage en
un pareil moment !

— Mais ce langage, Paola, est celui de ma vie entiée
d’abnégation et de dévouement. Faut-il une foi®enpréciser
les choses ?... Il y a vingt ans, j'eus le bonloeule malheur de
vous rencontrer dans le palais du doge de Venigas étiez la
fille d’'un grand seigneur, et je n’étais qu’un sleattaché d’am-
bassade ; I'amour nous fit franchir la distancerguis séparait,
vous fates & moi ; mais, malédiction ! deux moissghrd, pour
obéir a votre pére, vous épousiez le marquis dezpe. Oh !
ce fut pour moi un horrible supplice !... Mais totétait pas dit
entre nous : vous portiez en vos entrailles un éiinotre amour,
et, en I'absence de votre mari, chargé d’une ingpbet mission
diplomatique, j'étais seul prés de vous lorsquesvoiites au
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monde votre Angela.

— Oh ! grace, grace ! Luigi, cela est affreux.

— Pour vous, madame, il en est ainsi, je le crgsant a
moi, c’est le seul souvenir qui me fasse mainteteanit a la vie...
Vous étiez Ia, faible mais souriante ; les premiagissements
de I'enfant venaient de se faire entendre lorscgijpensée étran-
ge me traversa le cerveau, a moi qui vous asssgaretement :
sans hésiter, je tirai de dessous mes vétemegtcbet portant
les armes de la famille dont je suis le derniestr] ; je le sus-
pendis sur la flamme d’'une bougie, et, lorsquiliicandescent,
je I'appliquai au-dessous du sein droit de notrferen

— Vous avez fait cela !...

— Je l'ai fait, madame, en prévision de ce qui @&#gujour-
d’hui ; & quoi serviraient, en effet, mes consetlsnes priéres
s'ils n’avaient pas cet appui ?

— Luigi, je vous en conjure, ne soyez pas impitogdbl

— Eh !'madame, ne sentez-vous pas que le bonhewatce
enfant est ma pensée la plus chére ? Serais-jg'ilogn était
autrement ?

— Soyez-nous donc en aide, mon bon Luigi ; car js goe
vous savez toute la vérité.

— Je redeviens donc votb®n Luigi?

— Ah ! Luigi, pouvez-vous croire que vous ayez jasnai
cessé de m'étre cher ? N’existe-t-il pas entre nowde ces liens
gue rien ne saurait rompre, pas méme la mort @i, ADgela est
coupable, bien coupable... mais est-ce moi, estas qui aurons
le courage de la condamner ?

La voix suppliante de cette femme qu’il avait tamhée fit
sur le frére quéteur un effet puissant.

— Calmez-vous, Paola, dit-il a la marquise en leiant les
mains et les serrant tendrement ; je la sauvek&@nfant n’est
pas né aterme ; donc...

— C’est une erreur, Luigi...

— Il faut que cela soit vrai.
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— Mon ami, vous me faites peur.

— Ah !'voila bien les femmes ! Vous m’avez vu, spatr,
vous sacrifier ma liberté, mon avenir, ma vie entiére ; et vous
voila saisie d’effroi & propos d’un foetus qui n&spu la lumiére
du jour et qui ne doit pas la voir, vous le compeegans doute.

Luigi prononga ces dernieres paroles avec unmed@utori-
té, que la marquise n’eut pas le courage d’insjske attendait,
tremblante, que le religieux dit son dernier motesgort du mal-
heureux enfant qui venait de naitre et dont I'adie€mort était
déja prononcé ; mais Luigi se tut, et ce fut aprekng silence
gu’il demanda si I'on avait écrit au comte Marigour lui
annoncer I'accouchement d’Angela ; la marquisayant répon-
du gu’elle n’en avait pas encore eu le temps :

— Ehbien, répliqua-t-il, n’écrivez pas aujourd’hdiemain,
votre lettre sera plus longue de quelques lignegmes n'aurez
plus ensuite a vous occuper de cela.

— Resterez-vous ici jusqu’a demain afin de me guiden-
plétement dans ces déplorables circonstances ?

— Non, Paola ; cela n’est pas nécessaire ; maioomrte
sur le dévouement duquel vous étes habituée a eopassera
la nuit dans cette demeure pour la derniére fpiss il retour-
nera dans votre domaine de Chivas, qu’il adminestrenaitre, a
ce qu'il parait, @ moins qu’il ne vous plaise dedanner I'in-
tendance de votre demeure princiere, a Turin, jascpique les
circonstances permettent de le faire rentrer coi@ypiént dans
son obscurité primitive, dont vous I'avez si malemiceusement
tiré.

— Oh!'je comprends ; c’est de Bernardo Gavazza/que
voulez parler... De grace, Luigi, soyez plus ineulgpour cet
homme qui nous est si dévoué ; qui, j'en suis darajt, sans se
plaindre, le sacrifice de sa vie pour nous semiest-ce pas
assez que le comte de Mariani, mon gendre, I'aissé d’ici en
lui défendant d'y reparaitre jamais ?

— Défense dont Bernardo a tenu grand compte, nkst-c
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pas ?

— Non, il ne s’y est pas conformé : il savait qu’ Ateysouf-
frait ; il savait qu’en certains cas nous ne ponosioompter que
sur sa force, sa résolution, son dévouementestiktvenu... Oh!
ne vous pressez pas de nous condamner ; VOus e [3&V Ce
que c’est que ce prétendu comte Carlo Marianis'gst présenté
a nous comme un gentilhomme et qui n'a jamais éténg
manant du dernier ordre. N’'a-t-il pas voulu toutlabrd nous
imposer la vie bourgeoise de bas étage a laguéti@t habitué ?
C’était avec des chaussures toutes souillées diefula ses éta-
bles qu'il se présentait devant sa jeune femmer’dtsg mettait
a table ; il ne parlait que de labours, engraisjfeat moutons,
et les fermiers de ses domaines étaient ses agspdue intimes,
pourvu qu’ils payassent régulierement ; car jarsais avarice
sordide n’a laissé en lui de place pour la pitigs#i avec quelle
joie nous avons découvert qu’il n’est pas gentilhwm que le
nom dont il se pare n'est que celui d’une terreetéd par son
pére, qu’'on a vu pendant vingt ans trafiquer emplent sur le
port de Génes. Un proces suivit cette découverteis deman-
dames a la justice d’annuler cette odieuse alliggtagne requéte
fut par nous présentée a notre saint-pére le pgpeseul, peut
rompre complétement les nceuds formés au pied deel’a
Dédaignant de se défendre, Mariani partit tout @pgoour un
long voyage ; puisil revint il y a quelque moibeut 'audace de
s’établir de nouveau dans cette villa, qui faittigade la dot de
ma fille, et il tenta de reconquérir les bonnesgséd’Angela.
N’y pouvant parvenir, il fit & la pauvre enfant [@ss grossiéres
menaces ; Gavazza, qui I'entendit un jour, cédédimtdignation
gu'il éprouvait, osa lui dire que ses paroles étigi@ meilleure
preuve de I'absence de sang noble dans ses v&laesni le
chassa ; mais, moi qui étais indépendante, jeplgsret lui con-
fiai 'administration de mes biens a Chivas. Augitwi, Mariani
nous menace de revenir prendre possession de §aqpibast,
dit-il, le centre de ses biens et de ceux de sanlsmu’il entend
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administrer en personne... Jugez-nous maintenamgi L
pouvions-nous, dans des circonstances si graves)cer a I'ap-
pui d'un homme de coeur capable de nous défenditeecias
violences matérielles dont nous étions menacées ?

— Je comprends tout cela, marquise ; mais c’estfusnt
parce que Mariani se montre menacant qu’il imparsoir
raison contre lui sur tous les points ; c’est poela qu’apres
avoir passé encore la nuit prochaine a Santoniazzavdoit en
partir pour n'y plus revenir... Il le faut, Paokt, il le fera sans
que vous soyez obligée de I'en prier, je puis vensdonner
'assurance... Et maintenant, madame la marquisgj Hispa-
rait ; il n’y a plus ici qu’un pauvre frére quéteyi vous supplie
de faire garnir le mieux possible la besace quit@ en expia-
tion de ses fautes.

— C’est déja fait, cher frére, et jespére que mgnman-
gue ; mais nous quittez-vous donc si promptement ?

— A l'instant méme, Paola : il faut au moins qu'avde
rentrer au monastére, je me montre dans queldageivoisin...
Ces détails ne sont pas a négliger ; vous le regtrea un jour.

En ce moment, un domestique apportait la besacgdment
chargée ; le moine ne I'en mit pas moins lestersenson épau-
le ; puis, étendant la main, il dit a voix basse garoles de
bénédiction, et il sortit.



XI

— Allons, Pietro, disait le révérend pére Luigi emtrant
chez le portier du couvent, je t'accorde la dimetsut cela ;
mais dépéche-toi de la lever ; car le reste doit &@tendu avec
impatience a I'office.

Pietro se mit a I'ceuvre avec toute I'ardeur d’uasgeur qui
saisit une proie longtemps attendue. Pourtantthréa pas a se
trouver quelque peu embarrassé.

— Cinq bouteilles de vin fin, se disait-il, commeméndre
la dime la-dessus ?... Je n'ai pas le temps de das fractions ;
j'en pose une |3, et je ne retiens rien sur leseaypar discré-
tion... Cing jambons, trois chapons, deux lievres ;tout six
pieéces : c’est une qui me revient ; mais laquelleJzn prends
une de chaque sorte, crainte d’erreur...

Il en était la de ce consciencieux partage, lonsg@oup de
marteau retentit ; Pietro s'empressa d’ouvrir laiggonon sans
faire une assez laide grimace, et I'on vit paraBernardo
Gavazza : il était péle ; ses regards, plus sontduesde cou-
tume, semblaient annoncer une résolution pénibles foi@n
arrétée.

— Me voici, dit-il d’'une voix ferme et bréve.

— Bien, répondit Luigi ; cette exactitude est de hagure...
Allons, Pietro, que tout cela disparaisse ; tu cengs plus régu-
lierement un autre jour.

— Comme il vous plaira, révérend pére, réponditdeier
en vidant lestement dans un coin la moitié du cantde la
besace.

Et, cette consciencieuse opération terminée, ihgtessa de
porter le reste du contenu a I'office, tandis quegL, suivi de
Bernardo, se dirigeait vers I'infirmerie, ou sauvaient un grand
nombre de médicaments confiés a ses connaissaciessi-s
fiques. Car Luigi était trés-instruit : bien queskamie fat encore
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dans I'enfance, il en possédait les éléments les ipiportants,
et il avait souvent obtenu des produits dont luil guvait
apprécier la valeur.

— Tiens, dit-il & Bernardo en prenant dans une aenaie
petite fiole haute d’un travers de doigt, il nedeauqu’une goutte
de la liqueur que contient ce flacon posée sulelegs de I'en-
fant, pour que ce qui s’est fait hier se défasgeuad’hui.

— Ah ! pere, fit Gavazza d’'une voix navrée, vousluie
pardonnez donc pas, a ce malheureux enfant ?

— C’estimpossible, Bernardo ! Il faut, dans l'irééde tous,
et plus particulierement dans le tien, qu'il digpsse le plus
promptement possible. Ne sais-tu pas que le conaigali est
sur ses gardes, et qu'’il sait presque toute [#é8/@iQu’arrivera-t-
il, si nous ne tranchons dans le vif ? La naissaled&nfant est
patente ; on constatera qu'il est né viable, @stlvenu a terme,
c’est-a-dire moins de sept mois apres le retolaléani, qui, a
I'époque de la conception, se trouvait a plus dedants lieues
de I'ltalie... Qu'opposerons-nous a toutes cesy@s®... Tu as
fait le mal, Bernardo, a toi d’appliquer le reméde, le reméde,
le voici ; il n'y en a pas d’autre... C’est, j'earviens, une extré-
mité devant laquelle reculerait un cceur faible ismigen suis
sOr, Gavazza, tu n’es pas un lache.

Bernardo passa la main sur son front comme powwsenane
pensée importune.

— Non, dit-il aprés un instant de silence, je nesquas
lache ; et puisqu’elle ne peut étre sauvée quiarize.

— Tu la sauveras, n'est-ce pas ?

— J'espére en avoir le courage.

— Prends donc cette fiole, et retiens ceci : c'es, quoi
gu'’il puisse arriver par ta faute, tu seras dantoiabe avant
qgu’un cheveu ait pu tomber de la téte d’Angela.

— Pére ! vous I'aimez tant, qu'il est impossible quels ne
nous entendions pas ; je vais donc vous obéir coamreke-
méme ; que Dieu me pardonne si je me trompe.
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Luigi prit la petite fiole, et il s’éloigna ; maibmit un temps
bien long a parcourir le chemin du couvent a lviC’est qu'il
marchait lentement, en donnant carriére a seegrigénsées.
Parfois il s’arrétait et il sentait toute sa fod=evolonté se révol-
ter contre le sacrifice qui lui était imposé ; pbient6t il lui
semblait qu’'un mur d’airain se dressait entre scgurcet sa
raison, et la nécessité d’'obéir a la fatalité setnadt plus impé-
rieuse et plus implacable.

Il était tard lorsqu’il arriva a la villa Santomon encore
résolu, et pourtant se sentant au cceur touteda frl’énergie
nécessaires pour obéir a la fatalité lorsqu’elimsatrerait abso-
lue et invincible. Minuit sonnait ; mais I'heure peuvait étre un
obstacle a cet homme qui depuis longtemps avaitdesées
franches dans I'habitation, dont les étres luiggteparfaitement
connus. Le front pensif, les paupiéres mouilléekadaes bri-
lantes, il traversa silencieusement plusieurs giéee arriva
bientdét dans une chambre ou dormait une nourriogs pu
berceau du nouveau-né. L3, il fut obligé de s’arrgses genoux
fléchissaient. Pourtant, aprés un temps d’arr@arvint a se trai-
ner jusqu’au berceau, et, a la pale lueur d’'ung&aqui brilait
sur un meuble voisin, il contempla avec une effusjioi lui avait
été inconnue jusque-la I'enfant profondément endorpuis,
tombant a genoux :

— Non, se dit-il les mains jointes et les yeux baggmale
larmes, Dieu ne peut vouloir m'imposer un si hdergacrifice...
Tu vivras, pauvre enfant qui ne dois jamais comeain pére...

Et, n’écoutant que la voix de son cceur, Bernardibeqcette
chambre ou il était venu pour commettre un crime.

Toutefois, trois heures aprés, il revint. Ses btagnt chargés
d’'un fréle fardeau qu’il déposa dans le berceareposait I'en-
fant d’Angela, son enfant.

Un instant apres, il disparaissait, emportant yetaembla-
ble a celui qu’il avait laissé.

Il gagna a travers champs une ferme située a deupd de la
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villa Santoni ; une femme l'attendait sur le salel la maison
rustique ; il lui remit son fardeau, lui comptaltb, lui parla &
VOiX basse.

Puis, se retournant :

— Je vous recommande le secret le plus absolue gafant
n’est pas mort ; un spécifique miraculeux I'a sacetée nuit aux
portes du trépas. Vous ne parlerez et vous ne lirezrité que
qguand je vous préviendrai.

Et il partit.

Le lendemain, & la villa Santoni, on disait quiéiéed’Angela
était mort dans la nuit ; et, en effet, le cadadnen enfant
nouveau-né gisait dans son berceau.

En méme temps que I'on constatait cette mort indtie, un
nouveau malheur frappait la famille Mariani. Le filiné du com-
te expirait subitement, emporté par un mal inconnu.

Le poison de Luigi n’était pas étranger a cettetparc’était
Gavazza qui avait médité ce crime et I'avait fuethent accom-
pli.

— Ah ! pére Luigi, avait murmuré Bernardo, tu n'axlp
gue du mien ; pourquoi l'autre te serait-il plugcR

Mariani apprit donc presque en méme temps la meosoth
fils ainé et celle du pauvre enfant qui était nguie son retour
en ltalie.

Le comte fut d’abord frappé de terreur ; la momkit pla-
ner autour de lui ; mais il ne tarda pas a secoate frayeur
passagere.

— On veut m'intimider, se disait-il, on n'y réusspas ; de
mon c6té sont les bons procédés et le bon dr@st & la justice
de faire le reste, et elle n’y faillira pas. Danst ljours, je serai
a la villa Santoni ; et que les coupables tremHdldetchercherai
sans repos ces gens qui sont devenus mes ennansgjLe je
sache pourquoi. Il faudra bien que la lumiére sedale n’ai rien
a en redouter, moi qui n'ai cessé d’agir au grand.jAh ! on me
méprise et on me conteste ce titre de comte, hiéhajt été
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accordé a mon oncle, dont je suis I'unique hérRiée serai tou-
jours prét a en faire bon marché ; le pére Magsait marchand
a Génes, soit ; je ne le conteste pas ; mais ti@anomme de
cceur etd’honneur, etles illustrations de la fen8benzzo serait
impuissantes a faire palir un Mariani. J'irai ¥lda Santoni, au
milieu de ces crimes et de ces infamies, et nousng si I’hon-
néteté et le courage ne seront pas plus forts !
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La résolution de M. Mariani était trop sérieusepque rien
pat 'empécher de s’accomplir ; il fit donc sespdisitions, et
partit de Turin pour aller s’établir définitivemeat la villa
Santoni, sans trop s’occuper des criailleries eréeriminations
qui pourraient I'accueillir. Il se sentait, d’ailles, appuyé sur
I'estime des gens du pays et des serviteurs ggvii employer ;
ses connaissances en agriculture, en administratiate, lui
avaient fait de nombreux amis parmi les petits pédpires des
environs de Santoni, lors du premier séjour qwdigfait dans
cette habitation. On I'aimait, on I'estimait, nooaneme un sei-
gneur, mais les uns comme un bon voisin, les aatesne un
bon maitre, parlant volontiers le patois des pagens pour en
étre mieux compris, et ne faisant pas difficulté &eures de
repos, de s’asseoir, en vrai patriarche, a la tbkes serviteurs.

Donc, M. Mariani savait comment il serait recu e gens
du pays et les travailleurs de ses domaines ;seule il était un
peu moins tranquille sur la réception que lui fendaisa belle-
mere et sa femme ; mais ces deux derniéres n’attenhgas son
arrivée : averties de son départ de Turin, ellégegant la villa
Santoni et se retirérent a Chivas, se plagcant ams la protec-
tion de Bernardo Gavazza, devenu leur intendant.

Des lors la situation était nette ; les positioiveises étaient
bien tranchées ; mais elles étaient malheureusetoemnées par
une question d’argent, la pire de toutes les quiestju’on puisse
avoir & débattre en famille. La marquise de Speridea qu’elle
se fOt dépouillée de la plus grande partie de mesten mariant
sa fille au comte Mariani, était encore trés-richmis les dépen-
ses qu’elle faisait excédaient toujours ses reveheisorte que
la géne ne tarda pas a se faire sentir a Chivadistgue I'abon-
dance régnait a Santoni, sous I'administration sagelairée de
M. Mariani.
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Bernardo Gavazza était au désespoir ; c’était umnhe
adroit, intelligent, tres-capable de faire rendnre@maines dont
il avait I'administration tout le revenu qu’on eayvait espérer,
et il le faisait ; mais cela était insuffisantjléallait recourir aux
emprunts.

— Aprés tout, s’écria un jour Bernardo, alors queniar-
quise et sa fille se plaignaient amerement dddaton de leurs
finances, est-ce ma faute a moi si les trois quitgos revenus
sont aux mains de ce Mariani, que le diable corddrige procés
en nullité de mariage ne finira donc point ?

— Le saint-pére, répondit la marquise, a malheuraesé
renvoyé I'examen de I'affaire & la consulte d’Etati ne I'exa-
minera guére, selon l'usage, que dans une dizéamnées ; et
comme les juges de Turin ont résolu d’attendreé@sion de la
cour de Rome...

— Sangue mio il me faudra donc voir toujours votre bien
grippé par ces mains de singe ?... @brpo di Dio !ce serait
trop de souffrance ; il faut que cela finissesuffirait pour cela
d’une balle bénite, et ¢ca n’est pas choses si.rare.

— Silence, Bernardo ! interrompit la marquise ; eatele
vous fait oublier le respect que vous nous devez.

— C’est vrai, madame la marquise, répliqua Gavadaat
ces paroles n'avaient point calmé I'exaspératiervgus dois
tant !... mais je lui dois aussi quelque chosejiaelt, sur mon
ame, il ne l'attendra pas longtemps !...

Il parlait encore lorsque parut le capucin Luigii gvait con-
servé I'habitude d’entrer sans se faire annoncer.

— Calmez-vous, Bernardo, dit-il séverement.

— Oh ! révérend pére, si vous saviez...

— Je sais tout ce qu'il faut que je sache, et jedesmieux
vaudrait un sage ennemi qu’un ami de votre trempeus ne
serez donc jamais sage ?

Ces dernieres paroles furent accompagnées d’urdresiie-
ment significatif, que Bernardo trembla.
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— Est-on donc coupable pour aimer ses maitres ?riarta
il humblement.

— Il en peut étre ainsi, Gavazza, et c’est le cagoms vous
trouvez en ce moment.

— Oh ! révérend pére, voulez-vous donc me chasser d’
comme vous m'avez chassé de la villa Santoni ?

— Je le devrais peut-étre ! s’écria le moine, dentelgard
devint étincelant.

— Gréce pour lui, s’empressa de dire la marquise.

Puis, se penchant a 'oreille de Luigi, elle ajouta

— C’est le seul défenseur que nous ayons ici ; an de
Dieu, ne nous I'6tez pas !

Le regard du religieux s’éteignit aussitot.

— N’oubliez donc jamais, dit-il avec abandon, qued&re
est mauvaise conseillére, et rappelez-le souvest serviteur
trop zélé... Et maintenant, maitre Bernardo, j'espgie vous ne
parlerez plus de balle bénite ?

Gavazza ne répondit point ; il avait laissé tongzetéte sur
sa poitrine, et il semblait réfléchir profondémdntigi devina
aussitot ce qui se passait en lui.

— Il veut tuer Mariani, se dit-il ; c’est une idégd que les
moyens ordinaires ne pourraient maintenant luefalnandon-
ner ; et pourtant il faut qu’il y renonce.

C’est qu’en effet, il n’entrait pas dans les vuesaligieux de
perpétuer la haine entre les Spenzzo et les Mariamis ses
VORUX, au contraire, tendaient maintenant a unenodaion
compléte ; il se proposait, dés qu’elle auraitieu,lde solliciter
du pape la résiliation de ses veeux, et de devemigpousant la
marquise de Spenzzo, le chef de deux familles @niss, hono-
rées, chef d’autant plus absolu que son omnipoteecait
appuyée sur des secrets terribles lui assurantobéssance
absolue. C’était une assez belle fin pour un paatteehé d’am-
bassade qu’un chagrin d’amour avait poussé asedapucin ;
Luigi se bercait de ce réve comme d’une revancledujuevait
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la fortune et qui ne pouvait lui échapper.

Il supposait que Bernardo Gavazza devait en fairgembla-
ble de son c6té. Bernardo, en effet, possédaielerd’Angela ;
le comte Mariani mort, il devenait maitre absol8antoni et a
Chivas ; car Gavazza aussi possédait un secrigtiéerr

On comprend aisément, d’apres cela, que la batiikebédont
parlait Gavazza ne pat étre du goUt de Luigialigit & tout prix
gu’il mit Bernardo dans l'impossibilité d’exécutsa funeste
résolution. La science qu'il avait acquise lui earhit sur-le-
champ le moyen.

Gavazza était descendu a I'office pour faire reniplbesace
du capucin ; celui-ci prit alors le baton dontdiétoujours armé
ety pratiqua avec un instrument tranchant de neodas petites
entailles de maniére a soulever de petits éclat®ideet a héris-
ser de piquants toute la surface. Cela fait, lenmadiéposa son
baton dans un des coins de la salle ou il avaitbaekd a demeu-
rer seul un instant pour faire, disait-il, des prgeparticuliéres,
et il pénétra dans les appartements de la mardeiSpenzzo.

Il était 1a depuis un quart d’heure lorsque Berpaofi avait
héate de voir partir le capucin, lui rapporta saalsegoute rebon-
die par les provisions de bouche qui 'encombraient

— Je vous remercie, mon fils, mais veuillez appelaur
gu’on m’apporte le baton que j'ai laissé dans &cpiou j'ai lu
mes priéres.

— Je vais vous le chercher moi-méme, dit vivemenh&e
do, qui revint immédiatement remettre a Luigi céilqavait
demandé.

Le capucin prit brusquement, en tirant par un bsan, baton
des mains de Gavazza. Les petits éclats de berd fators leur
office, et quelques-uns s’enfoncerent dans lessldgBernardo.

— Corpo di Baccho fit Gavazza avec un mouvement dou-
loureux, il y a des épines a ce baton ; j'ai legdatout piqués.

— Je suis un maladroit, dit Luigi ; veuillez m’exeus
Voyons votre main ; si quelque écharde a pénétig tigpider-



98 MEMOIRES DE MADEMOISELLE DE LUYNES

me, je m’en vais vous l'extraire.

— Oh ! ce n'estrien.

— Montrez donc ; il y a quelquefois du danger asaisun
corps étranger dans les chairs. Eh ! tenez, cantinigi en sai-
sissant la main de Bernardo, la main vous saignglusieurs
endroits. Je vais vous guérir en deux secondes.

En parlant ainsi, le moine sortit d’'une de ses psamn étui de
cristal, y prit une aiguille d’'une extréme finessen fit pénétrer
la pointe sous I'épiderme de la main de Gavazza.

— Lavoici, reprit-il en simulant I'extraction d’urécharde,
gu'il feignit de jeter sur le parquet ; il n’en &t pas davantage
pour vous débarrasser de cet hdte incommode.

Bernardo remercia le révérend pére ; mais, queliqsésnts
apres, il se sentit atteint d’'un tel malaise, qiiilobligé de s’al-
ler mettre au lit. Le lendemain, une fievre teeibd dévorait ;
son visage était empourpré, et une éruption delf@sstommen-
cait a se produire sur toutes les parties de sguscole frere
quéteur lui avait inoculé la petite vérole dangema violence !
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On était alors au milieu de I'été ; sous I'influerdiune tem-
pérature brllante, la terrible maladie dont Gavéta# atteint se
développa rapidement, et, malgré les soins quétiaient pro-
digués, le malheureux fut bientét en danger de .n@@tait,
comme on I'a vu, un homme hardi, résolu, capableudtebraver
pour satisfaire sa vengeance et sa cupidité ; inaisit néan-
moins conservé des sentiments religieux qui seém@unt bientot
avivés par le danger qu'’il courait ; Luigi, quiveyait tous les
jours, ne tarda pas a s’inquiéter de ses dispasitioar il y avait
entre lui et cet homme un secret dont la révélgimnvait avoir
les conséquences les plus terribles, et déja,sepits reprises,
le malade avait parlé de se confesser.

— Calmez-vous, Bernardo, lui disait le moine ; vausz le
temps de penser a cela.

Ces paroles, loin de rassurer Gavazza, doublagetarseur
religieuse.

— Cet homme, pensait-il, ne veut pas que je me ssefe
parce qu'’il craint que le prétre ne veuille sawbou me venait
le poison dont il m’a forcé de faire un si terriblgage. Tant pis
pour lui, s’il en est ainsi ; chacun, la-haut, dépondre de ses
ceuvres, a moins d’en avoir obtenu le pardon, e jguis braver
la damnation éternelle pour lui assurer 'impunine parlerai
plus de cela devant lui ; car les moyens ne luiqnaraient pas
pour me faire mourir sans confession.

De son c6té, Luigi crut I'avoir suffisamment rassyoour
gu’il ne songeat plus a la mort ; aussi fut-il &iis frappé de sur-
prise et d’effroi lorsque, le lendemain matin, aonment ou il se
disposait a entrer chez le malade, la femme qdiagece dernier
le pria d’attendre un instant.

— Ce pauvre Bernardo achéve de se confesser, ajetiéa
femme ; c’est un vrai martyr, et il mourra commesaimt...
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— Il se confesse en ce moment ? s’écria la moineneput
complétement dissimuler son effroi.

— Mon Dieu, c’est moi qui, sur sa demande, lui aéagun
des vicaires de la paroisse, un saint homme, seiyesir, qui
mieux qu’aucun autre le mettra sur le chemin du.cie

Elle parlait encore, que déja le moine, qui nedidait plus,
avait ouvert la porte et s’était élancé vers ldéditGavazza.

— Eh!'mon pére, s’écria-t-il en s’adressant aurpréénéra-
ble qui prétait une oreille attentive aux parolessdn pénitent,
ne voyez-vous point que ce malheureux, en proi@édite, n'a
pas conscience de ce qu'il vous dit ?

— |l est parfaitement sain d’esprit, répondit le famseur,
qui paraissait vivement ému ; sa mémoire ne laidéfaut sur
aucun point, et c’est mal & vous, révérend, derVamterrompre
au moment ou il achevait de soulager sa consciéncepoids
terrible.

Luigi comprit que Bernardo avait tout dit.

— Je répéte qu'il est en délire, reprit-il, et vopéde vous
sera funeste ; car vous avez respiré pendant ubdjbaure les
émanations de son corps, et c’est pour vous uhderéort.

Le vieillard pélit ; car Luigi parlait avec un t&tcent de con-
viction, qu’il ne semblait pas possible de doutedalréalité de
ce qu'il disait.

— Et, tenez, continua le moine sans laisser aulardille
temps de se reconnaitre, voici déja la sueur visspjendice
fatal, qui perle sur votre front... Pourtant, laeissnoi tenter de
VOUS secourir...

Et, tirant un mouchoir de sa poche, il S’empreassstiyer les
tempes du confesseur, mouillées en effet d’unerduside due
a la frayeur que lui avait causée les paroles gatilait d’enten-
dre ; mais, chose étrange ! @ mesure que ce magagitait sur
le front humide du prétre, il s’en échappait umtesde poussiére
qui s’élevait en nuage a travers I'appartement.

— J'étouffe, dit le confesseur d’une voix défaillanta res-
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piration me manque !

Le moine courut vers une des fenétres qu’il oyvait méme
instant, un bruit sourd se produisit ; c’était leux prétre qui
tombait inanimé sur le parquet.

— llle fallait! se disait mentalement Luigi en ard |a vieil-
le garde-malade ; désormais, je ne douterai plisffieacité de
cette poudre ; elle est certainement une de mesppécieuses
découvertes.

Pendant ce monologue, il était parvenu, avec I'dela gar-
de, a remettre le vieillard sur son siége ; maiiteutilement
qgu’on lui prodigua tous les secours possibleavdit cessé de
vivre, et la garde, éperdue, courut annoncer attresaes de la
maison ce déplorable événement. Alors Luigi, restéd avec le
malade, s’approcha de ce dernier, et, lui montdandoigt le
cadavre du prétre :

— Bernardo, dit-il, c’est toi qui I'as tué. Si tu avais laissé
le soin de te choisir un confesseur, celui-ci maispas mort...

— Ah ! fit Bernardo terrifié, il ne m’'a pas donnélisolu-
tion, et je me sens mourir !

— Non, tu ne mourras pas si tu me restes soumisytaat
toujours...

— Révérend pere, seriez-vous donc I'ange du maleen p
sonne ?

— Je suis ce que je veux étre, Gavazza, et moirds gpr-
sonne il tappartient d’en douter ; je vais toutefie@ donner une
nouvelle preuve de ce que je puis. Veux-tu moulie f’en vais
te laisser dans ton lit, ou, avant une heure, tasaendu I'ame...
Veux-tu vivre ? Prends ce sachet, que j'ai prégsmér toi ;
place-le sur ta poitrine et reste immobile pendautlques
instants, la fievre qui te brlle s’éteindra ; lestoles dont ton
corps est couvert vont s’amortir ; tes jambes £btas repren-
dront de I'élasticité, et, dans huit jours, tu pagrvaquer a tes
occupations ordinaires. Cela t'étonne, n'est-ce?as

— Non, monrévérend ; cela m'effraye ; car je signliorcé
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de reconnaitre que vous avez sur les gens quievtaarent droit
de vie et de mort.

Au moment ou le malade prononcait ces derniers,nuots
bruit de pas se fit entendre dans I'escalier.

— C’est ce malheureux qu’on vient enlever, repriti@ne.
Qu'il s’en aille en paix... Quant & toi, Bernartiéte-toi de gué-
rir, et marche ensuite dans la route que je t'in€igi sans en
dévier en aucun cas ; a ces conditions, ma proteog cessera
de s’étendre sur toi.

Gavazza ne put que murmurer une sorte de remenciecer
a sa faiblesse extréme se joignait la terreur t&@sutie ce qu'il
venait de voir et d’entendre. Luigi se retira. laelavre du prétre
fut enlevé. Bernardo put alors respirer avec plkdiloerté et
moins de terreur.

Il lui semblait que le reméde du moine opérait déja

— Mon Dieu, fit-il, il me semble que la vie me remié...

— Doutez-vous maintenant de la puissance de cesnmis
monsieur de la Scaglia, dit alors le moine, quilubciore la son
récit, et qui tendait a son interlocuteur un fladercristal plein
d’un terrible toxique et un petit étui renfermaneuaiguille sem-
blable a celle dont Gavazza avait éprouvé les lesieffets.

L’abbé de la Scaglia avait peur, et il hésitaitranglre ces
dangereux agents de mal et de destruction.

— Ne craignez rien, monsieur I'abbé, fit Luigi avetléger
sourire ; ce n'est pas un scrupule qui vous argdtees poisons
ne sont destinés qu’a vos ennemis ; car, si j'anlgeving, des
trois choses qu’il vous faut, I'une, c’est un paispi tue la beau-
té, 'autre un poison qui tue le corps tout entidais quelle est
la troisieme ?

— La troisieme ?

— Oui.

— C’est un poison qui tue I'ame.
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— Vous croyez donc aux philtres ? demanda le mome a
une ironie imperceptible.

— Non.

— Aux influences du démon ?

— Pas davantage.

— Quelvenin donc espérez-vous obtenir pour I'indilidans
une ame.

— Le venin de la parole.

— La parole écrite, les livres ?

— Non, la parole parlée ; il me faut un homme hahite
esprit surprenant qui puisse s’emparer du cceuedaume fille.

— Un confesseur ?

— Oui, un confesseur... jésuite.

— Je vous comprends. Demain, je vous adresseranttm®
qui sait le mieux prendre a la glu de ses insidisyzaroles le
coeur et I'ame de ses ouailles et les diriger emsu#ta guise.

— Et vous nommez cet homme ?

— Le pére d’Aubenton.

— C’est bien ; comptez sur mon appui et sur ma neaiga
sance.

Et 'abbé de la Scaglia quitta le couvent de Chivasi de
son triple poison.

Le pére Luigi tint sa promesse.

Le lendemain de ma visite a Leurs Altesses, jeg€abbé
d’Aubenton, le confesseur que I'on me destinait.

Ce pére d’Aubenton était un révérend jésuite qudépuis
bien célébre en France et en Espagne. Il ne meatut c’était
un vilain moine, chiche et crasseux, baissantdes gt regardant
hypocritement par-dessous ses paupieres.

Il me salua, les bras croisés sur la poitrine,rsidacon de
son ordre ; ce qui donne a tous ces frocards uaraiore plus
sournois qu’aux autres, bien qu’il y ait parmi el@grands saints
et des hommes éminents. |l était fort connu duessdur du duc,
le pére gardien des grands jésuites, bon et ertéibenme, mort
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depuis dans des circonstances singuliéres.

Le roi — Victor-Amédée I'était en ce temps-la €tenblait de
bontés et I'aimait sincérement.

Le pére tomba malade, le roi I'alla voir. Commwilchait a
sa derniére heure, apres les premiers complimgumsia situa-
tion abrégea fort, comme on pense, le moribond giaroyal
pénitent de faire éloigner tout le monde.

Le roi fit un signe ; tous sortirent.

Alors, se soulevant avec effort sur son bras :

— Sire, dit le jésuite, vous avez été bon, excelpentr moi,
je ne puis mieux vous marquer ma reconnaissanG@nmosus
donnant un dernier conseil, mais un conseil d'efie importan-
ce, que peut-étre il suffit pour m’'acquitter enverss : N'ayez
jamais de confesseur jésuite !

Puis, comme le roi faisait un mouvement :

— Ne me demandez point les motifs de ce conseill, dit
ne me serait pas permis de vous les donner.

Il retomba sur son oreiller, et, le soir, il étaibrt.

C’était a peu prés ce que M. de Mazarin avait Hais XIV,
a propos des premiers ministres.

Je tiens ce fait de Victor-Amédée lui-méme ; illla@aconté
maintes fois.

Et, en effet, depuis ce temps, le roi n’eut plusadefesseur
de cet ordre, et ne voulut pas permettre aux gsdi tenir I'ins-
truction des colléges.

Le pere d’Aubenton était jeune, bien jeune poucamfes-
seur ; a peine avait-il trente ans ; je ne saisqumi on me I'avait
choisi, ou plutdt je le sais bien. Il fallait quédt de grands
rapports avec ma belle-mére, et qu’elle fat biee sié me domi-
ner par lui.

Il madressa deux ou trois phrases dont il écoait@&ponse
longtemps apres qu’elle était faite. Il semblahgrcher un sens
caché et m'étudier dans mes paroles. Ensuite, deneanda si
j'approchais souvent du saint tribunal. Ma méré é&é pieuse,
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et nous y conduisait tous les mois ; je le lui diBt un signe de
satisfaction en regardant madame de Verrue ; calama de
Verrue assistait a I'entretien ; mais elle ne baugas plus a ce
signe que pendant tout le reste de la conversation.

Mon mari me semblait le plus petit garcon du moede
présence de tous ces gens-la : il n’avait pas eatid placer, ou
plutdt on ne lui laissait pas placer un mot ; Uit bien, mais
il n'osait le laisser voir. Cet état d’esprit eta®ur m’a toujours
paru le plus malheureux qui fOt sur la terre ;eddtte de la
faiblesse et de la timidité contre la volonté, peset I'orgueil,
est pour moi insoutenable et me semble un vérittier.

Le pére d’Aubenton demeura jusqu’a I'heure du diogron
le retint, ainsi qu’'un compagnon moine qu'il aweitené, lequel
mangeait a faire peur et m’amusa fort : il trouvaimeilleure
chere qu’au couvent.

A ce diner, on agita ce que I'on ferait & I'égahandcertain
abbé Petit, curé de Saint-Léger, fort considéré tafamille, et
qui s’était attendu a diriger ma conscience.

— Feu M. de Verrue le regardait comme un oraclemgit
belle-mére, et I'a placé sur le pied de tout tenirfogis ; je me
suis toujours adressée a lui. Mon fils, dés sos @une age, a
été remis par son pére entre les mains de I'abtits Pattendait
ma bru avec impatience pour la diriger. Que vaisij€eire ? Je
gage qu'il viendra ce soir.

— Madame, répondit le pére d’Aubenton en prenandain
ses airs qui ne se traduisent point, je m’emprasdeme retirer,
pour peu que ma présence vous soit un embarrasél@ends
péres ont désiré s'attacher madame la comtesseetdee/et
vous, pour le plus grand bien de la religion etsdiéespoir de
contribuer au votre ; mais M. Petit est un saiétnay, tres-digne
et trés-religieux, fort capable de vous guiderésuteux dans ce
monde et dans 'autre. Je me retirerai donc. Seangnt edt fal-
lu, je crois, prévenir auparavant nos péres dealaon professe ;
ils n’eussent sans doute pas jugé convenable dargar autant
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pour étre repousseés.

Je ne saurais peindre son visage tandis qu'iliparlae qu'il
y avait de promesses et de menaces dans le mouvdmsas
levres et de ses narines, qui se dilataient etsserraient comme
un soufflet. Quant a ses yeux, on n’en voyait dartout, ni le
blanc ni la prunelle ; il les voilait de ses lorgys comme d’un
rideau de crépe.

Ma belle-mére en frissonnait.

La compagnie était alors toute-puissante en Sakbeavait
trouveé fort a propos, grace a I'abbé de la Scabtiecasion de
s’établir en notre logis, comme en un ouvrage a&afhou elle
surveillait la cour, et de nous mettre au nombreeaiex qu’elle
désirait gouverner, sans doute a cause de la ceentesiairiere
et de sa charge de dame d’honneur, dont la sumévare reve-
nait, croyait-on. lls avaient donc demandé comneesfaveur que
ma conscience fat confiée au pere d’Aubenton, undedrs
lumieres ; ce qu'il prouva bien, par la suite, enmant a la terre
la bulleUnigenitus de moitié avec le cardinal Saprani.

Ma belle-mere ne put refuser, elle eut peur. Cetteme si
altiere plia comme un roseau ; 'abbé de la Scagjlavait laissé
entrevoir quelques-unes des conséquences d’un yréfusuré
Petit et 'amitié qu’elle lui portait ne pouvaietter contre la
puissance de cet ordre, que Victor-Amédée seubdotce de
tenir en bride, sans néanmoins entierement romae lai.

J'étais tout a fait passive a cet égard, je n’agmaia accepter.
Lors méme que I'on m’aurait permis de répondre, g@irais su
que dire. Pour moi, le confesseur ne représentaita confes-
sion, par conséquent qu’'une idée assez peu agréabédle-
méme ; je ne voyais que la grille avec la planehetenacante,
les péchés a avouer, les pénitences a faire.

L’abbé, lui (mon oncle), voyait autre chose dansdafes-
sion : une influence occulte, sans rivale, irréslist et plus d'une
fois j'ai été surprise et troublée des choses gaamgue I'on
jetait dans mon imagination et des sentiments hiasts que



LA DAME DE VOLUPTE 107

I'on distillait dans mon ame.

Car I'abbé de la Scaglia a essayé sur moi de gsugdisons
gu'il tenait de Luigi, le terrible capucin.

Le débat dura assez longtemps ; le pére en vntaire prier
avec instance de demeurer. Mon mari lui-méme rolagitence
sur un signe de sa mére, et demanda cette faveumpue jeu-
nesse.

Le pere s’inclina enfin en signe d’assentimentliet

— Souvenez-vous, au moins, monsieur, que Vous neveszy
forcés.

Quelques personnes vinrent dans l'aprés-dinée.titdbi
lement, madame de Verrue était au palais a cetteehemais,
pour les premiers jours de mon arrivée, Son Alteggeermit de
s’absenter. On joua au reversi, et fort cher aj®intéressée
dans le jeu de I'abbé de la Scaglia, un des beauweuys de son
temps, malgré sarobe. Il possédait de fort gnommes provenant
des emplois qu'il avait occupés sous le feu dugugtoccupait
encore sous le duc régnant, et de plusieurs abb@agd®stimait
a cause de sa position de secrétaire d’Etat i@cbordait une
grande capacité dans les affaires ; mais il égitggmé du mon-
de et des siens. Pour moi, j’en avais peur.

Une heure avant le souper, un vieux majordome né ta
maison, qu’il aimait comme la sienne, vint annor&cera belle-
mere que M. le curé de Saint-Léger arriverait toliheure, et
avait d’avance fait demander si la comtesse le arolien
recevoir.

La comtesse s’empressa de répondre que oui.

— Sans doute, il soupera céans ? demanda le majerdom

— Certainement, répondit avec humeur ma belle-nd&gai
I'on forcait le quinola.

En effet, quelques instants aprés, M. Petit eSasbonne et
vénérable figure me prévint tout de suite en sauday ses
cheveux, déja presque blancs, quoiqu’il eQt quarairtq ou
cinquante ans a peine, encadraient une véritagkaqiomie de



108 MEMOIRES DE MADEMOISELLE DE LUYNES

patriarche ; son sourire placide, son regard catht®ux réve-
laient son humeur et son caractere.

Il salua madame de Verrue avec un mélange de taitéliet
de respect qui me toucha. Il prit la main de moni aur I'at-
tirer de son c6té et se faire mener par lui jusgo@& qui ne
disais mot, mais qui regardais, comme on compreg te tous
mes yeux.

— Soyez la bienvenue, madame, me dit-il, et puiss D
vous rendre toutes les bénédictions que votre pcésgpporte en
ce logis !

Ces paroles, évidemment, sortaient du cceur lepaltesnel
que j'eusse encore rencontré depuis mon départrateéE, et
elles me pénétrérent. Je me levai en pied et fiigne prétre la
méme réverence qu'a Son Altesse. Il ajouta quelmats gra-
cieux sur moi, sur ma famille, sur la réputatioarbconnue de
ma mere, et alla ensuite se placer prés du coegeel, pour la
premiere fois, me parut & son aise et disposé secaans con-
trainte.

A c6té du curé se trouvait une petite figure quiarda pas a
attirer mon attention, bien que personne ne luirdit, qu’elle
restat debout et qu’elle ne sembléat étre dansdmbhe que pour
tenir le chapeau de M. Petit et une grande canneldgpomme
dépassait la téte de celui qui la portait.

C’était un jeune garcon de huit ou dix ans a p&s,pgros,
bouffi, avec des cheveux taillés en boudin, unlaoge nez tout
rond et tout rouge, une bouche riante et moquéameée de
dents magnifiques, des yeux a peine visibles, brdiants com-
me des escarboucles et d'une mobilité incessanmtee(juré
gu’il voyait de tous les cotés a la fois. Il étadtu d’un justau-
corps noir bien pincé ; son haut-de-chausses, déiae couleur
gue son justaucorps, et ses bas violets dessindgsnjambes
dodues et des mollets insolents. C’était enfin énitable dimi-
nutif d’abbé ou plutét de chanoine bien gras, bileari, bien
drolatiqgue. On ne pouvait pas dire qu'il fit pouplrétait trop
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laid pour cela ; mais il était impossible de comeesa mauvaise
humeur en le regardant.

Du reste, personne dans la salle ne portait adtedtilui ; il
était [a comme une chose convenue, accoutumén;apaupait
point. M. Petit le poussait de temps en temps, patil se tint
droit sans doute ; et alors il sautait d’'un piedl'swtre, comme
un oiseau qui va s’endormir et que I'on réveilleps.

Dés que je I'eus découvert, je ne cessai plusaathiner, et
je trouvai ses prunelles brillantes et miroitantgg m’exa-
minaient aussi. Je me penchai vers I'abbé de Igli&cet lui
demandai tout bas, pendant que ma belle-mére ddesaartes,
ce gque c’était que ce petit bonhomme.

— Ca ? dit-il avec un léger mouvement d’épaulesstc’e
Michon.

— Oui ; mais qu’est-ce que Michon ?

— Michon, parbleu ! c’est Michon... Prenez gardensieur
le commandeur, vous baissez votre écart.

Et ce fut tout ce que j'en pus tirer.

Mais je n’en étais pas moins fort curieuse de aeteiére
d’énigme dont on ne me donnait pas le mot. J'atseadcore
guelques instants ; puis, comme on dit aux enfestgu’il faut
faire quand ils ont peur, je me levai bravemenj,afai droit
vers I'objet de ma curiosité, qui ne se dérangea@ment en
me voyant venir. M. le curé pensa que je voulaedrésser a lui
et se leva d’'un air de bienveillante déférence, rguime plut
point en cet instant ou j'avais mieux a faire.

A I'age que javais, on est téméraire, et I'on ééfiit peu. Je
fis & M. Petit une révérence pour lui rendre sccuat, et je
m’adressai a I'enfant lui-méme en lui demandantilgétiait, et
comment il sS’appelait. Il me répondit par une ination de téte
qui ne me sembla point de mise de la part d'ungtéigné de
ma condition. Voyant alors mon étonnement, le haé ¢ourna
vers lui un regard d’'une bienveillance et d’unesetfiion pater-
nelles.



110 MEMOIRES DE MADEMOISELLE DE LUYNES

— Qui il est, madame ? C’est mon fils, mon cher Mich
Pardonnez-lui s’il manque aux facons de la cdur'aijamais vu
que de vieux prétres, ma servante et les seiggetirsencontre
dans les salons de madame la comtesse de Verrae odaigné
'admettre, mais ou nul ne fait attention a lui.

— J'y fais attention, moi, monsieur, répondis-jejesteux
lui parler. Il M'intéresse et a tout I'air d’avale I'esprit.

Le visage du bon curé s’épanouit a cet éloge ddiarg qu’il
aimait comme le sien propre.

— De l'esprit, madame ? Oui, il en a, et, s’il nN@wait pas
autant, je n’en conviendrais pas devant lui ; nhaesit bien qu'il
ne faut pas avoir d'orgueil des dons octroyésghaoh Dieu ; on
doit I'en louer, s’en servir pour sa gloire, etitécd’en faire le
bien des autres en ce monde et son salut daneel’'aut

Michon prit la main de son protecteur et la bawsacain res-
pect qui prouvait sa tendresse ; mais il ne pariatplavantage,
ce qui me frappa et me piqua au jeu.

Etait-ce un muet, ou y mettait-il de I'obstinati®n

— Monsieur le curé, repris-je, d’ou vient donc qoa{seu-
lement votre protégé ne dit rien, mais encore qeilrépond
point & ce qu’on lui dit ?

— Madame, il n'ose ; je lui ai défendu de se métegeoi
gue ce soit de la conversation.

— Je voudrais cependant qu’il me répondit, a monsreur
le curé ; déliez-lui, je vous prie, la langue enfmaeur.

— En votre faveur, madame ! Il sera comblé que Jeus
vouliez bien entendre.

Je m’assis prés du bon prétre. Le petit garcon inilemme
branla point ; pourtant ses yeux disaient bierctieses, et je me
mis al'interroger. Il rougit faiblement, et towé duite, d’une voix
gréle et pointue, il répondit avec une nettetéetprécision aux-
guelles je ne m'attendais point.

Le curé souriait et paraissait on ne peut pluséweur

— Madame, interrompit-il comme je demandais a Michon



LA DAME DE VOLUPTE 111

s'il était parent de M. Petit, permettez-moi delgrad sa place ;
je sais mieux que lui ce qui s’est passé autrefaspauvre
enfant ne se souvient que de mon affection pouyreluil en a
oublié la source. Michon n’est point de ma famjligest mon
enfant d’adoption. Il est né d’'une pauvre veuve bligne et bien
bonne, qui venait, chague matin, entendre ma naesse d'aller
a son travail : elle n’y manquait jamais et se aie#t la méme
place, toujours a gauche de l'autel ; si bien queg pouvais
m’empécher de la voir. Quand son fils naquit, eiel'apporta
au baptéme et me pria de lui choisir son patroruiJéonnai
celui de mon pére, espérant qu'il lui porteraitieur. A dater de
ce moment, la mére ne vint plus seule, et jadmic@mme le
bon gros enfant se tenait tranquille et ne fajsaiiais entendre
un cri. Cela dura ainsi prés d’un an. Tout a cgaipe vis plus la
pauvre femme, et trois jours se passéerent sanfiegparit. Je
connaissais son grenier, elle était parmi lesipisérables de ma
paroisse. En sortant de I'église, je me rendis efiezje la trou-
vai étendue, presque mourante, sur un grabat,nsesua son
ceeur ce petit innocent, qui n’avait pas ces bégdless roses. A
mon aspect, elle poussa un cri de joie.

» — Ah | monsieur le curé, s'écria-t-elle, le oceadauce ma
priére, puisque vous voila.

» — |l fallait donc me faire prévenir, ma bonne fae lui
dis-je. Qu'avez-vous ?

» — Ah I monsieur le curé !... fit-elle en soupitan

» — Vous avez besoin de secours, continuai-je rqumi ne
m’en avoir pas demandé ?

» — Il est trop tard, monsieur le curé ! je le si@puis long-
temps, mon mal est incurable ; la mort de mon pamari m'a
frappée d’'un coup dont je ne reléverai point. Ctest ce que
j'ai pu faire que de mettre au monde cet orphdlaeeveiller sur
ses premiers pas ; maintenant, je vais le quittierlaisser sous
la garde de Dieu et sous la vbtre, monsieur le, quiéque vous
voila.
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» Il et fallu avoir un coeur de bronze pour résigteette prie-
re, et, depuis lors...

— Depuis lors, madame, interrompit vivement le petit
bonhomme, je n’ai quitté M. le curé ni jour ni net je ne le
quitterai qu'a la mort. Il est devenu mon péremia aimé, soi-
gné, chéri, autant que je I'aime et le chéris ménma. Voila
pourquoi je suis ici et pourquoi vous avez entetmdll ce que
mon bon pére vient de vous dire. Vous comprenez Gie le
pauvre petit Michon ne flt jamais venu sans cetz chadame
la douairiere.

A compter de ce jour, I'abbé Petit et son protégéhidn le
joufflu m’intéressérent prodigieusement. Si j'avaté libre et
gue j'eusse su ce qu’'était devenue la pauvre Jiogquie Bavie-
re, je lui eusse certainement présenté mon petibdi. C'était,
sans nul doute, de toutes les connaissances quaasjtaites
depuis mon arrivée a la cour de Savoie, celle guiténessait le
plus.

J'allais pourtant en faire une autre, et celledaait marquer
dans I'histoire de mes sentiments.



XV

Je ne sais si I'on se rappelle un certain gentitherauquel,
le jour de mon arrivée, j'avais, mourante de falemandé une
orange : le voyant si simplement vétu, je I'avais,mpmalgré sa
bonne mine, pour un officier de la maison. Persorear’avait
désabusée. Je n'avais, il est vrai, interrogé peesojusqu’au
moment ou je le vis se mettre a table, et & uneptises
d’honneur encore ; ce qui m'étonna fort, je I'avode ne pus
m’empécher alors d’en faire I'observation et de deder a mon
mari si, en ltalie, il était d’'usage que les offid mangeassent a
la table des maitres. Il se mit a sourire.

Le sourire de M. de Verrue ne ressemblait au sederper-
sonne. Ses lévres s’entr’ouvraient a peine ; cargottait triste,
et il ne s’était pas plus tot dessiné sur sa bqugptien edt dit
gu'’il se repentait d’avoir souri.

— Ce seigneur, me répondit M. de Verrue (et il appsyr
les motsce seigneyrest bien loin de ressembler a un officier,
madame : c’est un jeune Allemand de grande naissanag
voyage pour son instruction. On le destine, a Vée@dnde hauts
emplois, et il a été justement recommandé a mole dabbé de
la Scaglia. Voila pourquoi vous I'avez trouvé chezmere en ce
jour de réunion de famille. C’est le prince de Dstadt. Sa
famille a beaucoup de seigneuries, qu’'on lui ggoder le
moment ou il deviendra un personnage. Notre cawidnne et
Sa Sainteté font grand cas de lui.

Je ne sais si j'ai raconté que j'avais été frapeeéa bonne
mine de ce jeune homme, de la beauté de son \ésalyegrand
air de sa tournure. On edt dit un prince déguistdnt plus
gu'il affectait de porter les vétements les plusules plus sim-
ples et sans aucune broderie, les rubans les pldestes, et
toujours des étoffes sombres ; ce qui donnait unerlux éclat
a son teint pale et a ses yeux bleus.
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On l'appelait a la cour le Beau Ténébreux, en somve
d’Amadis, auquel il ressemblait de plus d’'une memigil ne
m’avait absolument rien dit la veille et je n'y gmais plus.
Lorsqu’on I'annonga au milieu de mes conversatiansc le
curé, son nom me fit lever la téte ; il entra daintout a fait
cavalier et cependant modeste. Son salut s’adagesd le mon-
de, mais a moi en particulier ; au moins me sertilainsi.

En effet, aprés quelques mots échangés avec mattavier-
rue et avec I'abbé, il vint vers la place ou j'étet me fit de
nouveau une profonde révérence, en méme tempdajgait un
signe de respect a M. Petit.

Michon, duquel je me détournai, se mit sur sa pettae
donna plus signe de vie. Mais, le prince de Dardbstgant com-
mencé une conversation entre nous trois, je vis lgueetit
Michon écoutait de toutes ses oreilles.

Il fut question de tout, de la France, de 'Empite Ja Savoie,
de la Toscane, beaucoup aussi de ce qui se pasaaiin dans
certains cercles de la cour. Le prince était azeasstique que le
bon curé était mesuré et indulgent : I'un avaifdague et le
mouvement de la premiere jeunesse, l'autre la gdéte I'age
mdr, sur lequel plane un cceur tranquille, une dense irré-
prochable.

— Monsieur le curé, dit-il, vous savez qu'on essage
marier M. le duc de Savoie avec une princesse daé?anain-
tenant qu’il est certain que le mariage du Portegarompu ?

— Cela se peut, mon prince, répondit le curé ;jiéme vu
certain dréle qui se vante de précéder ici un assuksir et
d’étre lefactotumde monseigneur I'évéque.

— Ah!ah!je sais qui vous voulez dire.

— Un certain abbé... Albero...

— Alberoni !

— Clest cela.

— Ah !'vous le connaissez ?

— Il m'obséde de visites ; il me croit plus influenie je ne
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le suis. Malgré toute sa puissance, il ne seraif@ehé, je crois,
de trouver condition a Turin ; il vaque un petihoaicat dans ma
paroisse ; il I'a écumé, et il le désire commade plus ultrade
son ambition.

— Je le crois pardieu bien ! un sonneur de cloch®&g-il
seulement recu les ordres ?

— Quant acela, je l'ignore ; néanmoins, il 'assérereste,
il n’a pas cherché a m'en faire accroire : il s@ifils d'un jar-
dinier des environs de Parme ; et, comme naissanegyouvait
guére s’en donner une plus humble. Dans le dooigs ne lui
avons pas permis d’officier. Le canonicat est wmel&tion d’'un
prince de la Cisterne, a cause d’un sacrilége carparises gens
a cette sainte place, il y a a peu pres centibag|evé une peti-
te chapelle, desservie, quand elle I'est, par @maime qui n'a
rien a faire, qui posséde une jolie maison, unijaet qui recoit
un casuel assez rond ; vrai métier de fainéani! cul-de-sac,
aussi ! on estla oublié, enterré. Ce pauvre didiBleroni n’en
demande pas davantage, et il 'aurait déja, sdlitaou prouver
son ordination. Le prince a laissé ce bénéfice aisosition ;
c’est moi qui choisis.

— Prenez garde, monsieur le curé ! le dréle estffiretors
comme dix chapitres de jésuites. Assurez-vous aidonnes
sources, et ne vous en rapportez pas a son térngeigna

Ce que c’est que le hasard et & quoi tiennenelstietes ! Si
le prince de Darmstadt n’e(t pas mis le curé Batgarde contre
Alberoni, Alberoni e(t probablement obtenu son céct, il ne
serait point arrivé ou nous l'avons vu, et uneipaites événe-
ments de ce siécle edt tourné autrement.

En regardant en arriére dans ma vie, j’ai trounéiaiombre
de grands effets ayant de petites causes ; celiesi pas une
des moins remarquables et des moins curieuses.

L’esprit de M. de Darmstadt était d’'une grande $esge et
d’une grande variété ; mais il était en méme tetmipsé en noiy
suivant son expression ; il ne voyait rien comneedatres, |l
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n'avait ni les espérances niles gaietés de sqre§gm ce temps,
il n’avait guére que vingt ans, a peu pres ; ethfimontrait déja
un sérieux et une raison dont les autres jeungmeeis se
moquaient. Il refusait toujours d’aller faire labdéiche avec eux,
et vivait seul, retiré, au milieu de ses livretamat le soir a la cour
ou chez les dames, ou bien encore a des entretianss avec
des hommes d’Etat. J’entendais dire quelquefoisleyeince
n'aimait pas les femmes, qu'il était trop sage poaursi jeune
age, et qu’il y avait certainement des raisonsesoaines a cette
conduite inexplicable et inexpliquée : — plus tgrdurais pu
répondre a ces doutes, et tout expliquer, moi.

Cette année 1683 vit commencer plusieurs gloirest@insi
gu’en méme temps que moi arrivait a Turin, pouester quel-
ques semaines seulement, un personnage qui, depbisn
occupé la renommée et qui a appris a Louis XIVr@opremie-
re fois, qu’il n’était pas invincible et qu'il poait se tromper ;
deux choses auxquelles Sa Majesté n'avait pasisqug-la. Je
veux parler du prince Eugéne de Savoie ; il n’agraé vingt ans
a cette époque, il allait offrir ses services apereur.

Je le vis a la cour, lorsqu'’il y fut regu par ma@aRoyale, et
il resta presque tout le temps aupres de moi aarerpde la
France, de son regret de la quitter et des amilsycavait laissés.

Il s’en allait a la guerre contre les Turcs, ovesalaient aussi
MM. les princes de Conti, malgré le roi, qui nerlpardonna
point cette fugue ; ils s’en sont repentis toute lee.

Le prince Eugéne est fils de la fameuse madameids@s,
niece du cardinal Mazarin, tant aimée par Louis Xahs sa
jeunesse, et tant trompée par lui plus tard. Bt @l quitter la
France en 1680, lors du procés de la Voisin eadédoureux,
accusées de sorcellerie et de pis encore. MadarSeidsons,
compromise par elles, fut soupgonnée de plusigupoisonne-
ments, et, si le roi, en considération de leursesscrapports,
n’avait point autorisé sa fuite, elle eQt été jupéela chambre
de I'’Arsenal, qui, assure-t-on, trouva, dans celigrapprit, de
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quoi la faire brdler vive. Le roi en était si peadé, qu'il dit un
jour au duc de Bouillon, son beau-frere, devantmaee, a qui je
I'ai maintes fois entendu conter :

— J'ai permis a madame la comtesse — on I'appalasi a
de s’échapper de France ; fasse le ciel que je rpaint un
compte a rendre devant Dieu et devant mes proprgs¢s pour
ne l'avoir pas fait juger !

Par ce qu’'elle a fait depuis et ce que nous veymmsievine
de quoi elle était capable, et I'on ne peut suppeseonscience
que la Voisin l'ait calomniée. Monsieur son fils fisait bon
marché. Elle était & cette époque a Bruxellese elisposait a
partir pour I'Espagne.

Comme je demandais au prince Eugéne s'il n'iraibpla
VOIr :

— Non, me répondit-il, je me rends directement anvieg et,
de la, a 'armée. Je n’ai point envie d’étre lapidés les églises,
a c6té de madame de Soissons, ainsi que celarest @d’'au-
tres. Les Flamands ne plaisantent pas, a ce qualp a I'endroit
du diable et de ses supp6ts.

Le prince Eugeéne, sans étre d’une taille hautd, lditn fait
de sa personne, quoique maigre et trés-brunaeait un visage
fort agréable, de beaux traits et des yeux pleéned. Il portait
ses cheveux noirs, sans perruque, ce qui semhkagiogularité.
Ses succes galants étaient nombreux a la coundedril triom-
phait dans toutes les ruelles ; mais cela ne lifissit pas ; il
voulait se faire un nom, et se créer un état plilisitt que celui
des cadets de la maison souveraine, ainsi qué héasieur son
pére, dont la considération était mince.

I demanda d’abord une compagnie de cavaleri@jldif lui
entendre raconter tout cela ! Et il sS’adressa, péussir, direc-
tement au roi. Ce fut ce qui le perdit. M. de Logyalors tout
puissant et accoutumé aux bassesses des courtisans le
jeune homme bien hardi d’oser se passer de sonsaiton et de
son appui, et lui voua une haine a mort. Lorsquedére lui en
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parla, il prit un air méprisant et répondit en sext la téte, geste
gue connaissaient tous les officiers de I'armégquétne pres-
sentait rien de bon :

— Le prince Eugéne de Savoie, sire | mais Votre staja’y
songe point ; il est trop faible, trop délicat péaire un militaire,
il ne supporterait pas une campagne.

— Cependant, monsieur, on ne peut guere refuselsailef
la comtesse de Soissons, au neveu du cardinal Mazatte
légére faveur d’une compagnie. Il faut bien qutileas moins un
0S a ronger, si petit qu'il soit.

— Votre Majesté ne connait pas ce jeune homme stil e
dangereux, il a une ambition de gloire et de rémrau’il veut
acquérir a tout prix.

— Atout prix ! répondit le roi. C’est pourtant uetjt com-
pagnon, je crois ?

— Non, il appartient aux Dunois et touche a la maide
Savoie ; et les étrangers ne portent jamais bordneuemplois
gu'’ils occupent.

Ce peu de mots suffirent et détournérent Louis Xi&fa mal
porté pour le prince Eugéne. Lorsque celui-ci s@nta devant
Sa Majesté et implora sa réponse par une révestieceieuse,
ainsi que cela se pratiquait a la cour de Fraea®i lui répondit
conséquemment :

— Jen suis faché, monsieur, mais vous étes trdyef@iour
mon service.

Et il passa.

Le jeune homme ne se tint pas pour battu ; il tawes idées
d’'un autre c6té, et, tout en soupirant, se décigatéer dans
I'Eglise.

— Si je ne suis point assez fort pour le serviceoise dit-
il, je serai bien assez fort pour le service deuDie

Le voila dans les antichambres du pére Lachais¢éenait la
feuille des bénéfices, confondu avec des abbésulle $orte, et
faisant en ce cercle une singuliere figure. llpt\@ouvent, tant
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et si bien que M. de Louvois, le plus vindicatisdeommes, le
dénicha sous la soutane, et lui barra encore lmichd avait une

revanche a prendre contre sa mere, qui, au tengsspléssance,
lui avait donné bien du fil a retordre. Lorsqueébbé de Savoie
parvint jusqu’au confesseur, il trouva encore ustatle, et, pour
celui-1, il n’avait guére le droit de parler.

— Monsieur, lui dit le pére Lachaise, vous étes tifogrtin
pour le service de Dieu.

— Ah ! pardon, mon pere, il faudrait bien s’entendépli-
qua le prince impatienté et mis hors de mesuregegponse : le
roi m'a dit que j'étais trop capucin pour faire smidat, et vous,
vous me dites maintenant que je suis trop soldat fare un
capucin. Lequel des deux a raison ?

lIs 'eurent I'un et I'autre, car ils n’en démordirt pas.

En vain le postulant fit jouer toutes ses cordesgitrouva
que des refus ; ce qui I'exaspéra de la belle mareé lui fit
prendre le roi, notre sire, dans une haine époabémt

MM. les princes de Conti méditaient leur équipéeldagrie,
il résolut de les suivre.

— Seulement, dit-il & ses amis, je ne reviendras.plu

Il partit ainsi, sans en demander davantage eldasvanies
essuyées. Quand M. de Louvois I'apprit, il grommeiagogue-
nardant :

— Tant mieux ! il ne nous génera plus en ce pays-Ci

— Ah!s’écriale prince lorsqu’il eut oui le propagi’on lui
répéta, je le génerai bien autrement ailleurseviendrai en ce
pays d’ou il me chasse, et ]’y reviendrai les ardés main !

Il a tenu parole ; Louis XIV et Louvois ont d0 pentir plus
d’une fois de n’avoir point deviné quel capitaiteednvoyaient
a leur ennemi.

Le prince Eugéne avait particulierement une abotiinaans
pareille pour madame de Maintenon. Je l'ai soux@ni et dans
des circonstances bien différentes ; ce fut togjalans les
mémes sentiments et avec les mémes cris de vergyeante
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elle et contre le roi.

— Et sijavais pu arriver jusqu’a Paris, me dighla der-
niere fois que je I'ai vu, si le maréchal de Vilare m’e(t pas
arrété a Denain, si les Anglais ne m'eussent passtacompa-
gnie, je donnais la loi dans la capitale du gramchanque ; je
faisais enfermer la Maintenon dans un couvent ugste de
ses jours. Dieu ne I'a pas voulu !

J'ai parlé beaucoup peut-étre du prince Eugenayaatt le
temps ou il fut célébre ; mais j'ai cru qu'il étaibon, dés a pre-
sent, d’'indiquer sa source et ses commencemeniiffisiles,
puisque nous devons le retrouver grand et illustre.

J'eus etj'ai encore pour lui une véritable amigiéjl me rend
bien, j'en suis sdre. Nous nous écrivons quelggefpuand j'en
serai a raconter ses batailles et ses grandesrggt{e tacherai
de faire de mon mieux, bien que les femmes neex'eleint guére
a ces récits guerriers ; il est vrai que j'en &ne des autres, et
de M. de Savoie surtout, qui les aimait fort. Lad@nce de tuer
son prochain est celle qui fait le plus d’honneux Béros. On
apprend la guerre, les ruses et les stratagénmameon apprend
le téorbe ; c’est a la fois une science et unuant & moi, j'ai-
me trop mon repos, j'aime trop l'aisance et la ghlExnmon logis,
mon bien-étre, pour ne pas détester ces troublEssetombats.



XV

M. le duc de Savoie était encore bien jeune etrenut a
son amour pour mademoiselle de Cumiana ; de soiiteng me
regarda point, le premier jour passé ; quant a jaoie songeais
pas a lui. Deux choses m’'occupaient : mon mari a'dpma
belle-mére ensuite.

Je dois faire un aveu sincére et bien naif. Peat-€tmadame
de Verrue e(t été bonne et douce, si elle m'es$éa aimer son
fils, si elle ne fOt revenue se placer entre noigs &on autorité
et ses caprices, peut-étre ce sentiment fOt-iEreatme, sans
orage et sans exagération ; mais les efforts deettexmére pour
m’enlever la place qui m'appartenait dans le ccedaes I'exis-
tence de M. de Verrue furent justement ce qui gagau jeu et
me rendit plus exigeante. Mon mari, dominé et gou&ear elle,
me payait en froideur de ma tendresse. C’'étaitwiaie lutte
entre mon coeur et ses craintes. Il avait été gavéa mére dés
le berceau ; habitué a lui obéir en tout, a necoasevoir une
pensée qui ne fat approuvée par elle, il n'osatpéme lever les
yeux qu’'elle ne le lui elt permis. Jusque dan®&zet de notre
appartement, il tremblait devant son souvenir.

Cependant on s’accoutume a tout, surtout dansitegse ;
apres six mois de s€jour a Turin, je m’'étais ploy@s-méme
sous le joug. Je ne pensais point a le secousr getelquefois je
le trouvais lourd, je m’'efforgais de m’étourdirme répétant que
cela devait étre ainsi. Nous étions de I'intimit&tculiere de
madame Royale, qui me montrait une bonté matereekén-
quiétait de me voir sérieuse. Elle me disait sotven

— Qu’avez-vous fait de votre gaietgntessing&?

Ce nom me resta longtemps pour me distinguer dieeathe:
mere.

Je n’'osais répondre a la princesse : « Hélas ! medpai
laissé ma gaieté avec ma liberté, qu’'on m'a pris@c mes
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illusions d’enfant, qu’on a détruites ! Je suisnbientessing
mais je ne suis Jeanne d’Albert que devant Diencgt mari ! »

Ces derniéres lignes renferment un mystere difigiexpli-
quer, mais que je serai obligée d’aborder touhéaure. Le fait
estassez curieux pour mériter qu’on le dise, rédigdélicatesse
d’un pareil sujet, surtout quand j'en suis 'hémide ne suis
point prude, que Dieu m’en garde ! en ce pays-paeie temps
qui court, ce serait un ridicule de la pire espece.

Cependant il est des choses que je ne puis racgoeje ne
sais point écrire surtout. On les risque tout ais @ntre deux
sourires, entre deux plaisanteries pour les fa@igse@r sous le
sérieux d’'une confession. Si M. de Verrue n’étais pnort, il
m’en codterait davantage de parler de lui, ainsijgu’ai fait, et
que je le ferai par la suite ; bien que ces Ménsaie soient pas
destinés a voir le jour de longtemps, j'aurais gte pour lui la
pudeur des regrets. Il suffit que j'aie été entajrgue j'aie été
poussée méme dans cette voie que je suis, etidui lun outra-
ge, pour que je respecte davantage sa mémoiees@is ladame
de voluptéc’est que je les ai toutes, méme celles desatéBses
de sentiment, qui ne sont pas les moindres.

M. de Savoie était presque toujours avec nouse;dherchait
aucune femme, et la cour s’ennuyait qu'il ne f(g plus galant
avec les dames. Son oncle, don Gabriel, les pfisditet ne
cessait de le plaisanter sur sa constance enmuiahd son aieul
pour modele.

— Simon glorieux pére vous et ressemblé, monsieur
neveu, je ne serais pas en ce moment lieutenaétajéte votre
cavalerie, et je n’aurais point passeé les bons meswgie j'ai eus
en ce monde. Il est naturel d’avoir une dame dtadlmer par-
dessus tout ; mais, lorsqu’elle nous laisse, ancfainme elle.
Puisque madame de Saint-Sébastien a préféré o lggéitre a
un jeune et joli prince tel que vous, elle ne \zag d’étre regret-
tée. Il la faut jeter aux oubliettes. En manquledtautres a votre
cour ? Jamais elle ne fut si bien garnie. Ahssigis votre age !
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— Monsieur, je ne songe point a I'amour ; je songe jgi
bientdt vingt ans, que je suis majeur et hors digritelle, et je
voudrais bien commander moi-méme.

— Qui vous en empéche ? Vous n'avez qu’un mot 3 ldire
régence cessera, j'en suis garant ; madame Rogslepoint de
ces ambitieuses a conserver le pouvoir malgré 8wbus vou-
lez, je lui en parlerai, moi !

— Non, pas encore.

— Toujours attendre et temporiser, c’est un mausgss
teme.

Don Gabriel était un singulier homme. Il avait t'ai’'étre
bossu et il ne I'était point ; mais une blessuieedés sa jeu-
nesse (il était fort brave) le faisait pencher dééteé. Il avait un
goQt prononcé pour la musique et payait cher ddens qui lui
donnaient la symphonie pendant son diner. Son mnatnée était
de dresser des petites chiens. Il en faisait cleetdns toues les
pays et on lui en amenait quantité chaque annéej pesquels
il choisissait ses sujets.

Les chiens de don Gabriel étaient vraiment ingetiturieux
avoir. lls dansaient, ils jouaient selon le comdenent de leur
maitre, vétus d’habits fort propres et munis des pkeaux noms
de l'histoire : c’étaient des Césars, des Pompedes,Charle-
magnes et des Bayards. Pour les femelles, c’étdéentéesses,
Vénus, Junon, Flore, Pomone, Minerve, tout I'Olympe

Chacun des personnages avait une niche élégantavdri
était Idoménée, dont la niche s’appelait I'lle dét€. lls habi-
taient une grande piéce, d’ou ils ne sortaientomque visiter leur
maitre. La cour tout entiere allait les admirex gtand prieur —
on nommait ainsi don Gabriel, destiné a la gramdix cle Malte
—, le grand prieur était ravi du succés de se®8lg\¥ remerciait
et saluait comme les histrions, quand le publicestent d’eux.
C’était pourtant un homme d’esprit et un véritaddpitaine que
ce brave batard ; il s’est battu comme un lansduelhaimait
mes enfants et leur en a donné des preuves a sa mor
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M. de Savoie resta huit ans encore dans ce mémeeéiéui
pesait pourtant. Il ne disait sa pensée a persoms,il méditait
le parti qu’il eut I'air de se faire inspirer par prince de la Cis-
terne et deux ou trois jeunes cervelles qu'il datide toute la
hauteur de son génie. Ce grand parti de gouverrterknprit
en 1688, et nous y arrivons.



XVI

J'ai dit que mademoiselle de Cumiana avait d0 casbes
I'abri d’'un prompt mariage les suites de ses amaueg le duc
de Savoie. Depuis son départ de la cour, elle Mudiisolée et
fort ignorée dans un des chateaux du comte de-Salwdstien.
On parlait peu d’elle & la cour, soit par circorgjm, soit pour
faire oublier le plus possible une femme qui ayraitevenir une
favorite toute-puissante.

Un jour, le duc de Savoie regut un message setiefyt fort
troublé des nouvelles qu’il apprit. Don Gabrieligsa courant
des aventures de son neveu, et il m'a racontéctat

— Cest bien, dit-il a 'envoyé, j'aviserai.

L’envoyé partit, et Victor-Amédée demeura tout@gse pro-
menant a grands pas dans son cabinet, et form#atprojets
aussitot abandonnés que congus.

Voici ce qui arrivait :

Il'y avait a peine six mois que mademoiselle de @nmétait
devenue madame de Saint-Sébastien, et elle étdét paint de
mettre au monde un fruit venu apres tous les d§laesxige la
nature, et capable, par conséquent, de trahirdépale sa con-
ception.

Madame de Saint-Sébastien suppliait le duc dedaoirven
aide et de la sauver.

Elle aurait pu, avec I'habileté qu’elle possédsetsauver elle-
méme. Mais elle n’avait garde de laisser échapperogcasion
si opportune de raviver, dans le cceur de Victor-édéeg un sou-
venir, un amour que le temps finit toujours pamétee quand on
n’a pas le soin de le remuer.

La lettre gu’elle avait envoyée au duc était, ditegfort bien
tournée, et bien faite pour soulever une vive éomotlans un
coeur encore épris.

Elle lui disait qu’elle elt sacrifié la vie a somaur, mais
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gu’il y avait une chose au-dessus de son amouaiti&onneur.
Que si autrefois, vaincue par la passion, ellet@ueaventurer sa
réputation, elle ne le pouvait plus, aujourd’huécon honneur
était en méme temps I’honneur de M. de Saint-SidraSi elle
souffrait, c’était en expiation de sa faute ; cerifi@e rachetait
sa faiblesse. Mais elle ne devait plus exposerhoide ou au
désespoir celui qui avait eu foi en elle et quiduait donné un
nom sans tache.

«Vous me devez de me sauver, continuait-elle i@meous
ai trop aimé ; vous le devez a M. de Saint-Sélagtient tout le
dévouement a été au service de la maison de Savoie.

Le duc était a cet age ou I'on est fertile en eigrétd, parce
que I'on ose tout. Son plan fut donc bient6t tracé.

Il manda immédiatement & Turin M. de Saint-Sébastiei
fut assez surpris de cet ordre de son souverawiel® comte se
hata pourtant de venir a un rendez-vous secretlujuavait
indiqué le duc de Savoie. Celui-ci, averti de swivée, se rendit
seul et déguisé, le soir venu, dans une maisoddsblin des fau-
bourgs de Turin. M. de Saint-Sébastien I'attendait.

— Votre Altesse m’a fait appeler, dit le comte,’attends
ses ordres, en la remerciant de s’étre souvenueviBuwx ser-
viteur.

— Non, d’'un ami dévoué, comte, et ce n'est pas winepr
c’est une priére que j'ai & vous adresser.

— Une priére est un ordre pour moi.

— Je connais votre dévouement, et vous en remeéyessi
n'ai-je pas hésité a vous considérer comme le ihentime le
plus digne de remplir une mission qui intéresggdadeur de la
maison de Savoie.

— Une mission, & moi, qui vis seul, oubliant lesa#s et la
diplomatie ?

— C’est parce que vous vivez retiré de la cour vques étes
plus & méme que personne de vous charger de lmmease je
vous ai destinée. Je vous envoie a Venise auprdegki; mais
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vous n'aurez pas de titre officiel. Supposez unageyd’'agré-
ment pour madame de Saint-Sébastien.

— Altesse, son état ne lui permet pas d’affrontedany
voyage.

— Prétextez alors des affaires d’intérét ; tout ue gous
voudrez. Voici une lettre pour le doge de la Réjuid ; vous
attendrez mon arrivée a Venise. J'y arriverai citdament dans
peu de jours pour assister aux fétes du carnavais\tom-
prenez...

M. de Saint-Sébastien partit sans défiance, clidegénstruc-
tions de Victor-Amédée.

La comtesse de Saint-Sébastien, pleine de sodEpour son
mari, le forca d’emmener avec lui son médecinolyait lui étre
utile ; et il aurait pu devenir trés-dangereux pelle.

Deux jours apres le départ du comte, la comtesseiep les
premieres douleurs. Le duc en fut prévenu. Il ayaitté Turin
et s'était rapproché du chateau de madame de Sébdstien.

Il envoya a la comtesse un médecin qu’il avait shhii-
méme, un homme siir et dévoué. Madame de Sainti®&bas
accoucha d’'un gros garcon de la plus belle venoeirdsecret
I'accouchement pendant longtemps : le duc de S@wisoin de
retenir le comte a Venise pendant plus de troispaair il n'alla
pas cette année aux fétes du carnaval, commedit’annoncé,
et ce ne fut que quelques jours avant son retows slan chateau
que M. de Saint-Sébastien apprit qu’il était nénéritier de ses
titres et de ses richesses.

La comtesse avait eu I'esprit de garder le lit ese montrer
peu a ses gens ; une seule de ses femmes étaledaatset.

Le comte fut émerveillé du prompt rétablissemerdaléem-
me et du rapide développement de son fils.

Cet enfant n’a que huit jours, disait-il en contéanple beau
rejeton des Saint-Sébastien ; & le voir si fortjwrdonnerait
trois mois !

Il ne pensait pas deviner si juste.
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On dit que madame de Saint-Sébastien ne put pasigsuin
sourire que le comte prit pour un sourire de satigbn et d’or-
gueil maternel.

Je n’ai pas dit que le duc de Savoie, en I'absdnceomte,
avait eu une entrevue secréte avec son ancienngeama

L’entrevue fut déchirante et passionnée. J'ai pdeléa pro-
fonde habileté de mademoiselle de Cumiana. Halgtgiassion
jouérent ici leur jeu le plus consommeé.

Le duc rappela leur amour si fatalement bris@aila de ces
nuits d’autrefois si remplies de charmes et decdslill voulut
faire revivre le passé, et il se montra plus britariautrefois.

La comtesse se montrait agitée, palpitante, outrdgjie avait
de faux élans réprimés par de subits remordssEb@andonnait,
éperdue, puis elle s’arrachait aux étreintes dyaeelant a son
secours Dieu, 'honneur, la vertu. Elle se jetak pieds du duc ;
elle avait des larmes, de vraies larmes, se fragpgmoitrine,
s’arrachant les cheveux, suppliant le duc d’avitié ple sa fai-
blesse et de sa vertu chancelante.

Le duc hésitait ; mais il 'admirait de plus englet elle était
bien séduisante ainsi.

Il supplia & son tour et parla de ses longs toutmeate ses
souffrances incessantes, de ses nuits sans soahepeils son
abandon.

— Vous dites que vous m’aimez, soupirait le duoyaats
voulez me laisser mourir !

Elle eut alors un beau mouvement, qui certainehgtfiaire
impression sur Victor-Ameédée.

— Mourir ! vous pour qui je donnerais tout mon saiogit
mon étre ? Eh ! que m’'importe la vertu pourvu qoeswiviez !

— Tu m’aimes et tu es a moi !

— Oui, a toi, a toi encore une fois ; mais une grgeete
demande une grace !

— Oh! parle ! parle ! Veux-tu mes Etats, ma vie ?

— Non, non. Mais, quand j'aurai été encore a toilavon
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poignard, tue-moi !

Elle eut un mouvement plein d’énergique résolution.

Elle vit encore.

Ainsi furent jetées les premiéres racines de amitdiance
sans bornes que, plus tard, Victor-Amédée eut #a neuvelle
Maintenon.



XVII

Pour aujourd’hui, je ne sais pourquoi, j'ai enveeldisser l1a
la cour et la politique, et de vous parler de méoraa moi, de
mon mari, de ces commencements de mon mariagarguiteine
si grande influence sur le reste de ma vie.

M. de Verrue était loin de se douter qu’il m’6taibn bonheur
et qu’il travaillait a nous désunir a jamais..pHis ma belle-mere
— je le déclare ici, et plaise a Dieu que cettdatation tombe
sous les yeux de toutes les femmes qui se plaoémstleur fils
et la jeune épouse qu’elles lui ont donnée ! — mikeblmere fut
l'auteur direct, la cause positive de notre séjpamadt du tort que
jai fait a M. de Verrue, si tant est que je lué dait du tort, ce
dont Dieu peut étre juge ; quant a moi, je n'es sian.

J'ai dit la fagon dont j’avais commencé a prendoa iparti de
mon esclavage, et comment, moi, petite fille, jdusepas plus
difficile sur I'autorité de madame de Verrue quensieur son
fils, trés en &ge de se conduire, et trés-capabteds conduire
tous les deux. J'étais accoutumée a la soumissidrogel de
Luynes, mais a une soumission ornée, si je puigpni@er ainsi.
On ne me commandait jamais qu’en ayant I'air daveo tout
simple que je fisse ce qu’'on me commandait commaewnir :
je semblais faire ma volonté et cela ne me coftst Ma mére
était sévére, imposante, mais bonne et affable akadle Ver-
rue prenait la rigueur pour la dignité, ce qui eerassemble
guére pourtant : elle ployait tout autour d’eliéun geste, elle se
faisait obéir... Elle avait décidé que, jusqu’dage plus avancé,
je resterais petite fille, et petite fille danstmia force du mot.

L’abbé de la Scaglia n’était pas étranger, du resteette
résolution ; 'amour étrange qu’il avait congu pouwi le pous-
sait a écarter toute influence qui et pu s’empdeemon coeur
et de mes sens.

Etil comprenait que j'étais encore trop jeune ppuil tentat
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une séduction. Il attendait aussi que le péere dékubn edt fait
sS0n ceuvre sur mon coeur et sur ma raison...

Il espérait encore, en faisant la solitude, la @nte et I'en-
nui autour de moi, que j'accepterais un jour tauteerture que
I'on m’offrirait pour sortir de cette situation.

De son c6té, madame de Verrue craignait I'empire qu
I'amour devait prendre sur le cceur de son filde edtardait le
plus possible la lutte qu’elle prévoyait, et daaguielle elle était
shre de ne pas avoir l'avantage ; elle espéraigagmant du
temps, établir son empire d’'une maniére certairss faire telle-
ment forte, qu’elle ne pat étre renversée.

J'étais un obstacle : elle me trouvait moins sqttelle ne
I'e(t souhaité ; j'étais assez jolie déja pour aroew ce que je
deviendrais plus tard, et la téte lui tournaitiddée de se voir,
chez elle, au second rang ; d’étre contrainte épiEr une vraie
comtesse de Verrue, maitresse du logis, régnaridapt qu’elle
serait réduite au métier de conseillere, méconiere $buvent.
Elle essaya donc de m’'éteindre, de m’étouffer.

Elle y serait, je crois, parvenue, sans une cirtzoe que je
ne fis point naitre, j'en étais incapable, mais kperasion et la
nature amenerent. Il en est ainsi des desseies ebinbinaisons
humaines : il ne faut qu’'une seconde pour les dgjou

J'avais prés de quatorze ans lorsque jarrivai anfu’y
passai les deux premiéres années dans une coaaint'allait
a guere moins que me rendre idiote, et le systemaalbelle-
mere menagait de réussir. Notre vie était réglésecelle d'un
couvent. Mon mari s’occupait chez lui de minéradogiont il
avait pris le goQt dés son enfance en courantbegagnes ; il ne
venait chez moi qu’a de certaines heures, et jal@aasir.

Nous avions deux appartements réunis par une antiote
commune. Bien que jaimasse mon mari, mon imaginatial-
lait pas au dela d’une conversation assez tentne sgrrement
de main, d'un regard échangé, enfin tous les mpmfis de
linnocence. Quant a M. de Verrue, il était cergament plus
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instruit ; mais cette instruction était comme wndiscellé et qui
ne s’ouvre que suivant les ordres du maitre.

Nous mangions seuls presque chaque jour, ma bélle-m
étant retenue par sa charge au palais. Quelquefmis, avions
des convives : I'abbé de la Scaglia, le plus souyknbon curé
Petit, mon petit Michon, fiché derriére sa chaisguelques
parents ou amis, et puis cette quantité d'officetrsle laquais
gu’on trouve dans les grandes maisons d’ltalie/éta donc
fort solennel. — Lorsque nous n’allions point adar, nous rece-
vions quantité de visites. J'apprenais a tenir entle, science
assez rare, surtout hors de France, ou le fepaosa dignité et
sa grandeur, avait inculqué de force un peu dequeltés a
toutes les dames.

Je m’ennuyais a périr ! je vivais, si cela s’appeilvre, dans
un entourage de glace. Mes seuls bons momentsiétaiex ou
Michon venait, de la part de son maitre, prendmaeenouvelles
ou m'apporter quelqgue message ; j'en faisais comhengacque-
line : je le retenais, je jouais avec lui quanchenme voyait pas ;
je riais en le regardant, et avec délices, montsais plus rire
gue devant mon miroir. Il m’aimait presque autaritl @imait le
bon abbé lui-méme ; je crois qu'il I'edt quitté pauoi, sauf a
s'en repentir ensuite.

Babette et Marion ne me reconnaissaient plusegddisais
taire quand elles me parlaient de la France ; jSpaur de mes
regrets et de la comparaison. Babette redoutant’uhéerroger ;
elle comprenait mon malheur mieux que je ne le cemgs moi-
méme, car je ne le devinais pas encore.

Cependant, j’arrivais a un age ou les pensées tsemgho-
sent et deviennent des sentiments. J'avais seiz¢ &ais belle,
Jaimais la parure, j'aimais mon visage, qui me béit joli et de
bonne humeur. J'aurais voulu I'entendre dire auxesy; ils le
pensaient, sans doute ; mais le respect ! On s@us@e guére de
ce mot-1a, a cet age.

Je commencai a passer plus de temps a ma todettegner
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mon ajustement, & en changer trois fois par jaw@ seupirer de
me voir toute seule dans ma grande chambre, si gaigtant,

lorsque le soleil entrait par I'immense fenétreletait les che-
veux des beaux chevaliers croisés peints sur les énfresque,
selon la mode de ce pays-la. Souvent je passaihewss de
solitude a examiner ces personnages et a compseristoire

a ma fantaisie. J'avais envie de les interrogéme semblait
gu’ils allaient me répondre ; — j'en faisais dessardes compa-
gnons, et je poussais méme l'illusion jusqu’a ngeirér qu’ils

agissaient.

Parmi ces figures, deux surtout m'étaient partéreinent
cheres, bien que ce fussent peut-étre les moiliares : deux
pauvres enfants, un berger et une bergere, gardaqtillement
un troupeau, assis au pied d’'un chéne, leur chiéméad’eux. lls
se tenaient embrassés et regardaient passer |&ioagoortége
de je ne sais quel roi de France, dans la suitaedsg remar-
quaient trois la Scaglia, leur écusson sur la harethsur la
poitrine. Mes amants ne se souciaient guére desssgis d’or ou
des manteaux de brocart ! — ils s’aimaient — ;denains, leurs
lévres se cherchaient. lIs jetaient un regard gderfie dédain sur
ces grands de la terre allant quéter bien loirhtemeurs et la
fortune, tandis gu'ils avaient, eux, pauvres haltga’'une chau-
miére, les joies de I'amour en partage. Ah ! qudtaient plus
riches ! Je m’en doutais bien, je le sentais ; faete de pouvoir
I'exprimer, je contemplais ces gens heureux ; gedeviais, je
leur demandais un peu de leur bonheur, sans saweiiétait ce
bonheur que j'attendais si impatiemment et quiemrait pas.

Il m’arrivait aussi, dans les belles nuits d’étédi gommen-
cerent de bonne heure cette année-la, d’aller spagelair de
la lune, sous de grands arbres entourés de sem&ngtrantes
qui me parlaient a I'ame. Je me créais des chiméessvisions ;
je mamusais a suivre une longue allée brillantdudgere, et
puis je me retournais au bout, comme si des pagsagussent
marché sur mes traces ; j'écoutais le bruit deiidsiet le mou-
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vement des petits oiseaux s’agitant dans leur emlant que le
rossignol chantait ; j'écoutais les jets d’eaulussins et les cas-
cades qui tombaient sur les coquilles ; j'écousaigout mon
cceur, qui murmurait la chanson du rossignol, ¢aiséseule !

Je cueillais mes fleurs favorites, j'en formais desiquets
con amoreet puis je les jetais loin de moi, faute de pounee
répondre quand je me demandais : « A qui donczela

Ensuite, je rentrais. J'essayais de dormir ; jpaevais clore
mes yeux ; ils voyaient toujours ces ombres, cdkefias de la
lune sur les eaux, ces allées sans fin ou nulle wdise joignait
ala mienne, et ces grands arbres qui gémissdmntement agi-
tés. Ces fantdbmes se mélaient a mes réves et msup@ient
ensuite jusque dans mon sommeil.

Il n’était plus question de Jacqueline de Baviarprésent !

Madame Royale devait bientét donner une grandedf@te
les jardins du palais, pour célébrer les fiancsifle son auguste
fils avec notre princesse Anne-Marie d’Orléans,caiale
Louis XIV, fille de Monsieur, par conséquent scearM. le
régent, — mais non de la méme mére, cette prinétasésceur
de la reine d’Espagne et fille, comme elle, deecetfortunée
madame Henriette d’Angleterre, empoisonnée pdrdealier de
Lorraine et le marquis d’Effiat.

Cette alliance comblait les voeux de tous ; elléa étaméme
temps solide et avantageuse. Le jeune duc, salésleer trés-
vivement, I'avait acceptée, tout en se réservaagidsuivant sa
politique et ses intéréts. Il penchait pour la maid’Autriche, et
il I'a prouvé depuis cette époque.

Cependant, madame la duchesse douairiére voulnedarce
mariage tout I'éclat possible. A cette premiéreeféou la
princesse n’'assistait pas encore, devaient commksqaaisirs.
A cette occasion, il fut presque ordonné de s’hable plus
richement du monde. Ma belle-mére ne manqua pasederé-
venir que le point de Venise de la duchesse de bhdaoih serait
tout a fait séant ce jour-la, avec des pierrerigedelles perles
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qgue Son Altesse la régente m’avait données peerdestaupa-
ravant. Elle voulut me faire préparer cela suivat godt, dont
je me défiais, et avec raison. Comme il s'agiséitre jolie, je
pris du courage ; je fis un coup d’autorité, eliffiachez la fai-
seuse lui bouleverser toute son ordonnance ; madarderrue
ne me vit point habiller, étant depuis la veillépde madame la
duchesse, et j’en profitai pour m'attifer a ma &asie.

Hélas ! je m’en souviens encore. Je vois cetterpara
premiere que j'aie mise avec le désir de plair@réamiére que
j'aie portée avec la joie d'une femme débarrasesdahges de
la petite fille !

C’était d’abord une jupe de gros moiré d’un blaemeige,
avec des bouquets en broché pareil. Sur cettesgp®sait un
bas de robe a queue fort longue, retroussé sidtdée en brocart
d’argent et couleur de rose, avec le beau poiMetese en dra-
perie du haut en bas, retenu et drapé par desagtafdiamants
entourées de girandoles. Cette garniture faisattleotour sur
plusieurs rangs. Le collier et les pendants d'tagilétaient
semblables, ainsi que les ornements de la tétmi Ry cheveux
s’égrenait un fil de perles de trente mille livrgaj semblaient
semeées, et qui se jouaient au milieu des brillabtdes éme-
raudes.

Cette parure me seyait fort, me dit-on, et, lorsgjemtrai,
j'entendis ce petit murmure d’approbation qui siéecavec joie
et orgueil. Je traversai la salle pour aller juadLeurs Altesses,
qui se tenaient & I'extrémité. Ma belle-mere, eapsrcevant
ainsi, devint rouge de colére : elle ne me recasadi pas le
bourrelet qu’elle avait médité, et sur lequel omaieposer en
symétrie une douzaine de gros pois plus ou moiteuess, et
gu’elle appelait les mazarins de la maison de \é&gn imitation
des douze mazarins sans doute. Je les avais lpisgEsmemnt
dans leur écrin.

Madame Royale fit presque une exclamation.

— Ah ! que voila bien une Francaise ! dit-elle.
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Les yeux de madame de Verrue langaient des écHles.
recut le compliment de Leurs Altesses avec la niéonee grace
gu’un chat buvant du vinaigre sucré. M. de Savibigrdis pas
au-devant de moi et m'adressa le premier complimatit et
fait & une dame depuis le départ de la marquisSalat-
Sébastien. Ce fut une rumeur a la cour.

— C’est pour s’essayer, en attendant madame sa femme
disait don Gabriel ; nous en aurons donc raisorsaét le voila
redevenu jeune homme aprés avoir été barbon.

Mon mari fut ébloui ; il en eut la téte tournée.tbetes parts,
on ne parlait que de moi ; j'étais I'événement durj J'eus
I’honneur d’étre menée deux fois par Victor-Amédgelorsque
je lui rendis son dernier menuet, il me salua diumui me fit
penser. Plus tard, il m'avoua que, des ce joawvait ressenti la
premiere impression de cet amour qui a fait tanbet en
Europe.

A dater de ce moment, il fut décidé que j'étaiplias jolie
femme de la cour. On le proclama, on le répétacas les tons
de la gamme. Je commencai a le croire. M. de Vesruéut
étonné, il en fut charmé peut-étre, et ma belleemémmenca de
perdre son temps avec ses sermons et ses exigeziteavait
trouvé son maitre, désormais.

Apres le bal, nous rentrames, mais non pas semdsgame de
Verrue, rendue libre, nous accompagna ; elle ceagtiges con-
séquences du triomphe. J'étais fatiguée, j'avasoibed’étre
seule ; je saluai madame de Verrue, je fis un sifpmieu a mon
mari ; il prit ma main, la baisa, la retint un paus longtemps
gu'il n’était nécessaire ; puis il me suivit desiygpendant que
je retournais chez moi et que sa mére I'entraieails prétexte
de lui montrer une lettre importante, — a troisreswdu matin !

Elle se couchatranquille, mais de longues anésgplaraient
de sa premiere jeunesse, si jamais elle eut unei@re jeu-
nesse ! Elle oublia le lendemain, elle oublia qufaih bien du
chemin en pensée et que les obstacles compteriedauamour.
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Elle se leva a son heure habituelle et reprit (agols de sa
charge auprés de Son Altesse ; elle nous laissalithoes. 1l était
écrit gu’elle s’en repentirait longtemps.

Marion entra dans ma chambre et ouvrit mes ridedas
rayons du soleil me vinrent inonder dans monjlén fus toute
réjouie, et le premier mot qui vint a mes levresuine chanson.

— Ah ! madame, qu'il fait beau ! s’écria ma servamegar-
dez le parterre, il est tout brillant de fleursletrosée. Si vous
étes encore fatiguée, un tour de promenade voraahira.

— Tu as raison, Marion, et, sans mettre rien quie ceiffe
de linon sur ma robe de toilette, j’irai courirpeu par les allées.

Je sautai précipitamment & bas du lit ; je m’erpgdo de la
premiere chose venue, et je m’échappai, riant coomaseau
qui sort de la cage.

Devant mes fenétres, il y avait un parterre et ibmsine
charmille, précédant un bois taillé et coupé sutilamode fran-
caise. J'y allai tout droit pour avoir de I'ombrtenge jouer & mon
aise. Comme je tournais un bosquet, je reconnugeMerrue,
qui venait vers moi sans me voir. Je ne sais paijgudevins
rouge malgré moi, ou plutét sans m’en apercevoés, au
feu qui brdlait mes joues.

Mon premier mouvement fut de me retirer en arriafie, de
ne pas étre vue, comme si j'étais coupable et me&ildt répri-
mander.

Il s’avancait vers moi la téte baissée, les brashtmts, dans
I'attitude d’'un homme qui réfléchit et qui songe.ld regardais
a travers les feuilles ; le coeur me battait ! haié lentement,
mais il venait ; il allait passer prés de moi.dlm’avait peut-étre
pas apercue ; j'allongeai la main et je le touchairessaillit
comme s'il eQt regu un coup violent, et nos yeweseontrérent.
Nous rougimes tous les deux en méme temps.

— Ah ! vous voila, madame ? me dit-il d’'une voixrnre
blante.

— Oui, monsieur, et vous aussi !
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Nous étions aussi bétes qu'il est permis a des esugwde
I'étre. C’est une douce et charmante bétise que-ZelOn la
regrette toujours, surtout lorsqu’on a repris I@sgu’elle vous
ote.

Il nous semblait nous voir pour la premiére faisys décou-
vrions en nous des choses que nous N’y soupgonpasnet cela
d’une fagon instantanée. Il nous surgit mille idgisites ; nous
voulions nous parler et nous commencgames par aoes parce
gue nous avions trop a dire. Nous marchions alegt@le I'au-
tre, je comptais les grains de sable. Lui me regjgrd ce qu'il
parait, mais sans en avoir l'air.

— Madame, me dit-il tout & coup, comme un homme qui
prend une résolution désespérée, vous étiez blentber !

Voila-t-il pas un grand parti, que de faire un céimpnt a sa
femme ! Je lui répondis par une grande révérenparain coup
de téte qui signifiait : « Vous étes trop bon, meuas! »

Autre bétise, si naturelle et si facile a commetyee tout le
monde tombe dans ce guépier-la.

Il reprit alors :

— Mais vous étes encore bien plus belle aujourd’hui.

Voila pourquoije vous ai dit qu’il me regardapp@aremment.

Pour cette fois, je ne fis pas de révérence, jdispas de
bétise, je ne dis rien du tout ; j'étais charmEgelut un moment
de silence. Ce fut encore M. de Verrue qui le rampi

— Ma mere ne reviendra pas aujourd’hui.

Cela signifiait : « Nous sommes libres, et nous/pos ne pas
nous quitter. »

Je ne demandais pas mieux, et le plus frais desowses lui
en donna I'assurance.

— Vous plait-il vous aller promener en carrosse jigda
villa d’été ? me demanda-t-il avec hésitation. Vausz besoin
de prendre I'air, et les bois, les jardins sonhlbeaux en cette
saison.

— Je le veux bien ; mais...
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— Me permettrez-vous d’avoir I'honneur de vous aceom
pagner ?

— Sivous n'avez rien a faire.

— Oh ! nous irons tout a I'heure, apres déjeuner vgis
donner des ordres. Vous consentez, n'est-ce pas ?

Je me pris a rire comme une folle, et je commis ma&-
dresse d'enfant qui faillit tout faire manquer. Javais ni
I'expérience ni la finesse de savoir que, lorsgseagens oublient
leur chaine, il ne faut pas la secouer a cété d’dexbruit les
réveille et les fait souvenir.

— Ah ! m’écriai-je, si madame de Verrue apprend ecett
promenade-Ia, elle ne s’en consolera point et fenasun beau
bruit en revenant au palais !

Ce fut comme un seau de glace jeté sur la téte.dieMer-
rue ; il s’éloigna de moi, devint tout pale et Bpandit point &
ma plaisanterie. J’en compris la portée alore gig serais mor-
du la langue.

Il demeura ainsi quelques minutes, et cela poavaér long-
temps encore, quand je m’'avisai d’'un stratagemeplies sottes
et les plus innocentes ont l'instinct de la cocredt et de la
conservation de leur conquéte. Je jetai adroiteradaats de mon
déshabillé de linon sur une branche d’épine eisj&r pas en
avant. Le linon se déchira ; je voulus le reprengeeme piquai
la main bien légérement sans doute, assez néanpmingu’il
y vint une goutte de sang et que j'eusse le degtalisser un cri.

Mon mari se retourna.

— Voyez, lui dis-je, je me suis blessée.

Il fallait bien qu’il me regardat. Ce regard décidatre
situation et amena tout le reste ; car, lorsquduhregardée, ses
yeux ne se baissérent plus. Il prit le doigt bledske prit en
tremblant, il le baisa, il le voulut entourer de soouchoir, qu’il
elt mis en pieces, si je I'eusse laissé faire.

Des lors, sa mere fut oubliée & son tour et jercda maitres-
se absolue. Il reprit son assurance. Il devintldgai, amusant.
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I me conduisit & mon appartement, ou il me laitgs-
respectueusement & ma toilette, pour s’occupea dehne, et
donna I'ordre d’atteler les chevaux.

J'étais aussi bien folle et bien gaie, et, désjgues seule
avec mes femmes, je me mis a battre des mainssamf#e tour
de ma chambre et en disant & Marion :

— Je vais aller aux champs, seule avec M. de Verra
belle-mere ne le sait pas, elle ne le saura pass serons seuls,
nous serons tranquilles. Je tacherai d'y restequésdemain,
pour qu’en arrivant, elle ne nous trouve plus &lginous fasse
chercher. Vous la verrez, vous, et ce sera biele.dvbus me
conterez cela au retour.

Je ne trouvais la qu’une niche a faire a madaméeleue,
gu’une vengeance a exercer contre elle, et cepenuancoeur
se serrait, j'éprouvais une émotion inconnue etrohate ;
javais en méme temps de la joie et de la doulbaifa crainte et
de I'espoir ; jattendais... je ne sais quoi, miaigendais quelque
chose ; je me sentais a la veille d'un changemeutdux pour
mon destin ; M. de Verrue me paraissait plus beaeux fait,
plus spirituel que jamais, depuis qu’il me trouvzgtle. Oh ! la
douce journée que nous allions passer !...

Cependant je n’étais pas encore au bout des obstatiun
incident facheux vint encore nous contrecarrer.

Le ciel s’acharnait donc a nous désunir a jamais !

On annonca l'oncle de M. de Verrue, I'abbé de lagla.

Le diable lui avait-il donc fait part de notre prpjet venait-il
pour le mettre a néant ?

Il s’informa de madame de Verrue ; on lui dit qléedtait
chez madame Royale, retenue toute la journée paxigences
de sa charge.

Il vit gu’on attelait et demanda qui allait sor@n lui dit que
M. de Verrue avait commandé les chevaux. Il patisfit de ce
qgu’on lui apprenait. Aprés quelques hésitationgnit dans mon
appartement et se fit annoncer.
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On doit savoir si j'avais envie de le recevoir.luiefis dire
que j'étais au lit, en proie a une affreuse miggairia migraine
a toujours été la planche de salut des femmeg bueej'avais
besoin d’'un repos absolu.

J'avais hate qu'il partit. Je tremblais surtoutilqueé rencon-
trat M. de Verrue. La présence de son oncle goeait-&tre remis
en mémoire a mon mari le souvenir de ma belle-ndemt,|’abbé
était le digne représentant, et adieu alors mdoente et mon
pouvoir ! adieu surtout notre promenade aux chaghpess dou-
ces et charmantes choses qu’une mystérieuse antuite faisait
entrevoir !

Je ne sais pas s'il soupg¢onnait une défaite dangpamse ;
la passion vit de doutes et ne marche que sur gsteras. Tou-
jours est-il gu’il tourna quelques instants dansmotichambre.

Enfin il partit.

Je respirai. Mon mari n’avait pas vu I'abbé.

Nous déjeunames chacun chez nous, a la hate ngeaica
peine et jecourusjusqu’a la salle ou m’attendait M. de Verrue.
Il était en justaucorps mordoré, avec des fleuesatiesques
bleues, une ceinture blanche a franges de petlisphis jolie
perruque de toute la Savoie. Moi, j'étais en négligeu de ciel
aussi, sans que nous nous fussions donné le nrmedeeloppai
dans une mante fort riche pour traverser la vidlesdnotre car-
rosse a glaces transparentes. Un de mes pringipepartageait
bien M. de Savoie, c’est qu'on ne doit jamais setmsy au peu-
ple sans représentation, pour ne pas lui donnee efe/nous
manquer de respect.

Otez a Jupiter son nuage doré, qui le soutiendra ?

Nous allames donc, comme toujours, en grand éqeipsays
traversames la ville, nous parlant trés-peu : tteens nous
regardaient ; nous avions la pudeur d’'un premiettisent
accoutumé a se cacher, comme s'il était coupable.

Le diable se méle souvent des affaires des morilelsulut
une seconde fois fourrer ses griffes en celle-ai.doment ou



142 MEMOIRES DE MADEMOISELLE DE LUYNES

nous allions franchir la porte qui conduisait araatilla, nous
vimes un tourbillon de poussiere, un grand traioldvaux et de
domestiques ; le peuple cria de se ranger ; c'8taitAltesse le
duc.

Mon mari pensa a sa mére, qui certainement sunaxame
Royale, et le voila tremblant de nouveau.

— Ah ! me dit-il, pensant tout haut, ma mére edt.la

— Ehbien, quel mal est-ce donc, monsieur ? Ne pouoes
prendre I'air sur cette route ?

Il ne répondit point, et descendit, ainsi que gtdtardon-
nance, afin d’assister au passage du prince etskiler. M. de
Savoie en avait dispensé les dames ; le carrossa pamme un
éclair pres de nous, et ma belle-mére ne vit pasqus étions
la ; si elle s’en fat doutée, je crois qu’elle aufait arréter les
gens de Leurs Altesses, pour nous morigéner aisersar le
grand chemin.

Le bruit passé, la poussiére disparue, M. de Varspira.
Nous continuames notre route, et nous commencamesist
rapprocher 'un de I'autre. Je riais, j'avais pe&eontenir ma
joie d’avoir si bien joué notre argus.

Nous allions trés-vite ; le temps était admirabtiys parcou-
rions un pays enchanteur ; ou trouver de meilleomnslitions que
celles-la pour étre heureux ?

A vingt ans, la vie est belle. Nous la voyions gadé mille
charmes ; elle étincelait & nos regards commerigsgs que le
soleil frappe de ses riches couleurs.

Hélas ! souvent les couleurs s’effacent, le prismérise ; il
n’en reste rien qu'une vaine image, un vain souveni

La maison ou nous nous rendions est belle et algrdaditie
au pied d’'une montagne, sur le bord d’une riviergpurée de
bosquets touffus, d’arbres élevés et de fleursupaés. On y
trouve une fraicheur trés-précieuse en ces cligiaen cette
saison de I'année. M. de Verrue avait toujourgi@mestiques
suffisants a chacun de ses chateaux ; il pouvaitiyer a toute
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heure sans prévenir, il n’'y manquait de rien. @ait pas méme
un embarras. Il dépensait ainsi des sommes énatieatili-
sées ; mais on ne devait pas faire autrement.

Ce jour-1a, je n'eus gqu’a dire un mot : diner efifE@r nous
attendaient. Je me souviens de la moindre circoostacar ce
fut proprement mon soir de noces, et assurémetesiplus heu-
reux de ma vie.



XVIII

Notre villa, je I'ai dit, était située sur les bsrde la riviere,
au pied des montagnes, dans un endroit charmatigrotrou-
vait tout a la fois une vue délicieuse, l'air adiea le pays
enchanteur. |l faisait un temps et un soleil & @éora vie au
marbre. — Jamais je n’ai ressenti d'impression $ainhi.

Quant a M. de Verrue, je crois bien que c’étaibéme chose
pour lui. — La nouveauté était presque la mémeegbé quel-
ques échappées pour des filles de chambre ou demtas,
c’était la premiere fois qu'’il se trouvait en fadeine femme
jeune, belle, de qualité, d’'une femme a laquelfali&it plaire
pour I'obtenir, et cette femme était la sienne depis ans. —
On conviendra qu’en fait d’intrigues, celle-la étaguante. Pour
un commencant, c’était du bonheur.

Le diner fut vite préparé : nous avons dans nasdgmmai-
sons d’ltalie degn casa tous nos chateaux, comme le duc de
Mazarin, en France. J'en sais méme un ou j'ai \elgue chose
de véritablement touchant. Le maitre fut exilé\iator-Amédée
pour une conspiration, ou plutdt pour une indisoréenvers le
roi de France. Je ne le nomme point, parce quaijprbmis au
duc d’une fagon toute particuliére et que je n’aseenfreindre
ce serment ; ce seigneur vit encore ; il y a |&sdes un de ces
mystéres qui perdent une maison sans qu’elle eg@mais, et
j'ai pour mes enfants des obligations a celle-la.

Ce seigneur donc était exilé ; et cependant, chpgueaux
heures habituelles, le couvert était mis, le reseagi par le mai-
tre d’hotel et les officiers. On posait les plais la table, on les
y laissait un instant dans le plus grand silende etus grand
respect, absolument comme si le marquis elt ésepréon les
retirait ensuite, on les distribuait aux pauvresleur recom-
mandant de prier pour Son Excellence ; et, le letaie, cela
recommencait. Le fait fut raconté a M. de Savadleen fut si
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réellement frappé, que, fort peu de temps aprégpdela I'exilé,
disant qu’un si bon maitre ne pouvait étre pouuluimauvais
serviteur.

Je reviens a notre diner. Nous nous promenameteadant,
et le comte se fit un plaisir de me montrer lesub&Esmde sa mai-
son, que je connaissais peu ; nous n'y étions vejlesvec
madame de Verrue, ce qui signifie que nous étiesigs immo-
biles sur nos siéges a recevoir des complimentsagproir fait
des révérences. Elle appelait cela représenteis s tableaux,
nécessité obligée de tout palais italien ; je esmieubles magni-
fiques ; je vis des trésors d’argenterie et deyayage vis surtout
un appartement dont la tenture, tout en point degle sur une
brocatelle rose, était encore aussi fraiche qpecmier jour.

— Ah ! me dit le comte en souriant, cette chambtdage
neuve, parce que mon pére en a eu peur.

— Pourquoi peur, monsieur ? et de quoi ?

— Elle a été arrangée ainsi par mon aieul pour eessn
avec une jeune et belle comtesse de la Spezziail ébait pas-
sionnément amoureux.

— Eh bien ?

— Eh bien, la veille du mariage, il vint ici une fama fort
vieille, qui demanda a visiter le logis et surt@uthambre nup-
tiale, sous le prétexte d'y réciter des prieredeestomposer un
charme pour éloigner les mauvais esprits ; mondypamne le
permit : il était trop amoureux pour ne pas étéelate. La vieille
fit le tour du palais du haut en bas, conjurantmmtant, disant
je ne sais quelles paroles, jusqu’a ce qu’elleartrét le fiancé
joyeux et enchanté de son sort, qu'il trouvaitllesgheureux du
monde.

— Puisqu’il aimait tant cette belle dame, c’étaittteimple.

— Oui ; mais la vieille se prit & le regarder enéia faire
deshélas !desDieu ! est-il possible jusqu’a ce qu'il lui deman-
dat & qui elle en avait.

» — C’est ce que je vois, répliqua-t-elle.



146 MEMOIRES DE MADEMOISELLE DE LUYNES

» — Et que voyez-vous de si effrayant ?

» — Votre malheur, Excellence, et vous ne le mepias.

» — Mon malheur ! du malheur pour moi, aujourd’AuAh !
cela ne se peut point.

» — Cela ne se peut que trop ! Vous n’épouserefapitem-
cée chérie, et...

» — Je n’épouserai point ma fiancée, lorsque deieala
conduis a l'autel ?

» — Non : quand vous irez la chercher, vous neolaverez
plus ; et cette belle chambre...

» — Quoi ! vieille maudite ! cette chambre ?...

» — Ne servira jamais qu’a des amours infideles.feenmes
qui I'habiteront tromperont leur mari.

» Mon aieul, furieux, fit jeter la vieille a la pger

» Le lendemain, dés I'aurore, il courut chez la tesse, qui
s’était enfuie, de son c6té, sous les habits dagepavec son
cousin. Il en est résulté que ce beau lit, que cetignifique toi-
lette, que ces riches meubles n’ont encore sgrersonne, tant
mon pére et mon aieul ont eu frayeur de la prédicties draps
de fine batiste étendus pour I'ingrate comtesskad&pezzia y
sont encore. Tout est dans le méme état que loredage man-
qué. Voyez plutot.

— Cela est curieux, et je désire occuper cet apparé

— Vous, madame ? répliqua-t-il tout ému.

— Oui ; je ne crois pas aux présages, et, d’aillgersuis
assez slre de moi et de vous pour les faire mentir.

On nous avertit en ce moment que le diner était pléus
descendimes. Le repas fut silencieux comme un deerariés ;
nous n’avions rien a nous dire devant tout ce mandenous
servait ; aussi cela ne fut pas long : je me rdgdever le siége
et de reprendre cette promenade que je trouvaisusie. Cette
fois, nous montames en bateau ; nous étions coraméabliers
hors de leur classe qui se hatent d’essayer demndigbsence de
leur régent.
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M. de Verrue avait une jolie voix et ce goQt paumusique
que possedent tous les Italiens. Il commenca uaastm des
gondoliers de Venise, quand ils vont sur les lagudén ai
entendu beaucoup dans le voyage que je fis pldsvec Victor-
Amédée, et peu d’'aussi bien chantées. — Ce chémnhsuve-
ment de la barque me bercaient.

J'appuyai ma téte sur des coussins posés tout raiitda
maniere turque ; mes yeux se fermerent ; une lamglempara
de moi ; je ne dormais point, mais je n’étais (gus la terre.
Cette voix qui murmurait, qui répétait le mot d’amci ten-
drement et dans cette langue italienne, laqueikdlesméme tout
amour et toute mélodie ; ces senteurs des plantgedes dans
le fleuve, ces haies parfumeées bordant la rivebasches d’ar-
bre chargées de fleurs tombant en festons surndesp ces
insectes qui voltigeaient, bourdonnant autour despces petits
oiseaux cachés dans les feuilles, jetant au hasyatre, deux som-
meils, quelques notes de leurs harmonies, la chdlejour qui
m’accablait, tout, jusqu’au bruit de la rame ferntdas vagues
paisibles, tout m’enchantait, tout me transpoeaitles délices
inconnues que je n'ai jamais retrouvées peut-&peid que j'ai
vécu dans la vie de ce monde, ou tout est réd¢lpoin’a plus de
ces songes éveillés que jappellerais volontiessrdeélations !

Mon mari s’approcha de moi, approcha ses levresaole
oreille et me dit... Quoi ? Je ne sais... Maisaillg longtemps ;
mais les paroles entraient dans mon cceur, et létaéent, le
vivifiaient, comme la rosée péneétre les fleurs.

Je ne répondis point, j'écoutais, j'écoutais enc8ae main
chercha la mienne et la pressa. Je m'appuyai syinls gens
étaient loin, a I'autre bout de la barque ; lesaia de brocart du
pavillon nous cachaient, et je recus de lui ce pebaiser dont
I'impression ne saurait s’oublier ni se renouvgenais. De tou-
tes les virginités, c’est la plus vite envoléeg’est aussi la plus
douce a prendre et a donner !

Je n’ai point conté cela & M. de Voltaire, il seaienoqué de
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moi. Ce siécle ne comprendrait pas que nous etssioietté

notre jeunesse de la sorte. Il vit plus vite espargement. La
régence I'a guéri des langueurs amoureuses ; fdgent était un
excellent médecin de ces sortes de maladies. Aawienc’est un

malheur, mais je n'y saurais rien faire et ne peisdre a ce
temps ce qu'’il n’a pas, c’est-a-dire le sentimesd finesses du
ceeur ; il ne cherche que les faits et les certgueliene donnerait
pas six deniers de nos réveries. Chacun son golit.rRoi, ces

voluptés passent les autres, et des longues ati@ éesjeunesse,
fort peu bien employées d’ailleurs, ces miévreldesant ce que
je regrette le plus.

La nuit était tombée ; c’était le moment de reteurd Turin,
de reprendre nos habitudes guindées et nos clsinasdes. M.
de Verrue me regardait toujours, et, moi, je neulétais plus les
yeux. Il m'était venu en téte un projet qui tereiicore de la
petite fille, une espiéglerie a faire & madame de, un bon-
heur & nous donner aussi.

— Mon ami, dis-je (j'osais direNMon ami ), si nous restions
pour souper ici ?

— Le voulez-vous bien ? répliqua-t-il d'un air joyeet
embarrassé en méme temps.

— Jen serais ravie | Commandez donc.

Les ordres furent promptement donnés et promptement
cutés.

Nous fimes servis, non pas dans la salle a marggald,
mais sous une treille en fleurs, avec des flambamemusique
lointaine, le P6 coulant a nos pieds et réflécimiskes lumieres :
c’était charmant !

Nous bdmes du vin de lacryma-christi, dans des eduje
cristal taillées au roc de nos terres, et, aprésiie quand nous
nous levames, il était onze heures. C’était bieth paur retour-
ner a Turin ! Madame de Verrue serait couchée,ien blle
resterait au palais ; a quoi bon alors ? Nous sgrpondés ni
plus ni moins. Donnons-nous ces chers momentbeldile plus
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longtemps possible.

Ces réflexions se fireim pettq sans rien dire ; le résultat fut
le méme et la communication spontanée.

— Sinous restions ! nous écridames-nous en mémestemp

— Cela est-il possible ? ajoutai-je.

— Vousrisquez-vous ala chambre de ma grand-nmeémi?
gua mon mari.

— Sur-le-champ.

Ces beaux points de Hongrie, cette toilette d'edjtal’ange
recurent, pour la premiere fois, une jeune femme fiancée de
la maison de Verrue. — Hélas ! il me le faut avolaeprédiction
de la vieille se réalisa dans toute sa vérité. ell8ielt menti,
probablement ces Mémoires n’eussent point été faits

Qu’aurais-je eu a raconter ? — Les femmes striatéwer-
tueuses ont peu a dire sur elles-mémes. — Ellepengent
s’occuper des autres que dans des circonstanctsuperes,
dans des états ou des charges qui les mettent & deégiinitier
a des secrets intéressants. Les lettres de mada®évigné ne
seraient pas si charmantes si elle n’'y parlaitdijele et de cette
madame de Grignan que je n’ai jamais pu souffreutduse-
ment, Louis XIV avait des maitresses, les damesdemts, et
elle était tres au fait de tout cela.

Le lendemain, nous flmes éveillés par un messageade
belle-mere en furie. Elle envoyait sa premiére fenlaquelle
avait toute sa confiance, pour s’informer de méds &t gestes,
maudissant sa charge, qui la forgait a restergeé3on Altesse,
sans pouvoir s’assurer, par ses yeux, de ce quidleutait le
plus. Cette fille, qui s’appelaihamselld_uce, et qui était Suis-
sesse, s'était rendue digne de sa maitresse paasactere et
son air revéches, copiés trait pour trait sur aiula douairiere.

Marion ne la pouvait souffrir. — Dés qu’elle la sitriver, ce
matin-la, Marion, que nous avions emmeneée, luimdfqu’elle
allait savoir si M. le comte et madame la comt&tagnt éveil-
Iés, afin de porter son message.
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— Eveillée ! reprit Luce. Se seront-ils éveilléesraéme
temps ? Cela ne leur arrive guere.

— Cela leur arrivera probablement aujourd’hui, repd
Marion d’un air de triomphe ; quand on habite lewaéppar-
tement...

— M. le comte est-il donc dans le méme appartemeeat g
madame la comtesse ?

— N’est-il pas dans I'ordre qu'il y soit ?

— C’est bien, ma mie, répondit Luce, qui se contenai
mieux ; cela ne nous regarde ni l'une ni I'autte sont les affai-
res de nos maitres. Voyez, je vous prie, si I'amt pee recevoir.

Marion n’eut rien a répondre. Elle se trouvaitdaqe que j'en
faisais une sorte de demoiselle suivante, lorsgieie, souvent
malade, restait au logis. J’en avais assez desriteds. Je ne les
prenais que dans les circonstances d'étiquettées eh’en-
nuyaient fort ; je les croyais espions de ma hekge, et je ne
me trompais point.

Marion, ce matin-la, ouvrit avec précaution legadx dorés
de ce lit d’ange, et nous fit une belle révéreecegjoutant :

— Madame la comtesse douairiére envoie prendreales n
velles de Vos Excellences. Mamselle Luce est laviguit de sa
part.

O puissance de I'amour ! mon mari n’eut pas pésg mit &
rire.

— Faites entrer mamselle Luce, Marion, afin qu’pllésse
dire a ma mére que je ne me suis jamais mieux pertéa vie.

Mamselle Luce entra, plus jaune que le ruban degeette,
et resta stupéfaite, ébahie.

— Monsieur le comte !... balbutia-t-elle, madamesda-
tesse I...

— Douairiére ! reprit mon mari en appuyant sur le mot,
douairiere mamselle Luce.

— Madame la comtesse douairiére, répéta la confdion
air de créme tournée, désire savoir si Vos Excedisront bien
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passeé la nuit, et pourquoi elles ne sont pas resehier au soir
a Turin ; si c’est une raison de santé ?...

— C’estune raison de plaisir, mamselle Luce, pazatno-
se, répondis-je. Nous nous amusions ici ; NOUSYTEEs restés,
voila tout. Assurez bien madame de Verrue de nmtoéond
respect, et dites-lui que, d'’ici &... deux ou tjoig's, nous retour-
nerons assurément a Turin.

— Cependant, madame, Son Altesse madame Royale n’est
pas prévenue.

— Jenverrai un de mes gentilshommes a madame teegeic
se, interrompit mon mari, dont I'absence de la dogra avait
fait un comte de Verrue, dans toute la force du, nmis n'avez
que faire de vous inquiéter, mamselle Luce.

Je me cachai le visage sous la couverture, targtig@nvie de
rire, et tant le nez allongé de mamselle Luce mertissait. Mon
mari me semblait haut de trente coudées, commtaiaesde
Nabuchodonosor dans I'Ecriture. Mamselle Luce Ser&recu-
lons, confondue, et se préparait & un rapport sus nui devait
faire une révolution chez madame de Verrue. Malfemetom-
pagna, en ouvrant presque les deux battants, aeecanémonie
ironique et moqueuse.

Nos éclats de rire la poursuivirent et acheverentekas-
pérer. Nous devions le payer plus tard ; maisuagsse calcule-
t-elle ?

Cette journée passa comme un songe, puis la sajvauis
une autre encore. Nous avions envoyeé un gentilhoéntreurs
Altesses ; madame de Verrue n’avait donc rien @, diadame
Royale ayant répondu qu’elle était charmée de mawsir a
notre villa de la Smalta, et qu’elle nous autotigay rester sui-
vant notre fantaisie.

Il fallut cependant rentrer, non pakez maqi mais chez la
comtesse douairiére ; car l'autorité tout entiémet &ntre ses
mains.

Satisfaite d’avoir conquis mon mari, je ne songpassa la lui
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reprendre ; ce fut une grande faute. Elle n’etbfpgéardé le pou-
voir gu’elle eut toujours, et, qui sait ? M. de Xex serait peut-
étre encore heureux auprés de moi, qui ne serdgsreEment pas
la dame de volupté

Ma belle-mére nous recut comme a I'ordinaire. Sorscau-
tateur épiait seulement jusqu’a nos moindres seairir elle était
trop fine pour démasquer ses batteries et se pairdle ne
parlait que de choses générales, du mariage dé\lBesse le
duc, des toilettes de la princesse, des devoiendre, de tout,
enfin, excepté de ce qui I'occupait. Pourtant, eliedemanda si
je voudrais étre dame d’honneur de la jeune duehess

— Je vous ferai nommer si cela vous convient. Corflame
princesse est Francaise, elle vous aurait powagésable, j'en
suis s(re, et vous n'avez qu’a parler.

Je refusai net. — Les esclavages de la cour, tmésdju’ils
sont, n'ont jamais été mon fait. Je n’aime a seguersonne, et
j'aime fort qu’on me serve : deux choses incompesilaupres
des princes. M. de Savoie ne fut pour moi qu’unrgrsemblable
aux autres pendant longtemps. Dés qu'’il eut prssadls d’auto-
rité, je rompis les liens qui devenaient des chaine

Nous verrons cela plus tard. Revenons, si vousuéey, a la
cour que nous avons quittée, au mariage du priricéoeit ce qui
précéda ou suivit cet événement. Il est temps dergte Victor-
Amédée, de nous occuper de son caractere, plusoeditmaire
encore qu'on ne I'a dit, et que les historiensifsitie le pourront
représenter. Je I'ai connu mieux que personnes jauls bien
peindre, et je le peindrai sans partialité. J'&ipgur lui en méme
temps une amie et un conseil ; il m'écoutait queiqis ; je dirai
tout : s'il était encore de ce monde, il ne me pargrait pas.

Hélas ! Il m'a précédée !...
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Avant de parler du duc de Savoie, ou plutét du peemoi de
Sardaigne, il est un personnage dont nous n’avenslit encore
et qui, cependant, mérite une attention toute Qaiéire par la
curiosité de son caractéere et de son état. llastefde com-
prendre que c’est le prince Philibert-Amédée, dedfa branche
des Carignan et cousin germain de Victor-Amédée.

Le ciel lui refusa l'ouie et la parole : le malheux prince
naquit sourd et muet ; mais il lui accorda tousalaises dons, et,
sans cette infirmité, nul doute qu’il ne fit devemues hommes
les plus éminents de ce siécle. C’était un prodigeelligence
et de sagacité ; il eut une grande part a la coodiae son cou-
sin, qui le consultait, surtout dans sa jeunesser; [es choses
secretes ; il suffisait de lui écrire un mot, #dit le reste dans le
regard aussitt qu’on I'avait mis un peu au courtudtait déja
agé lorsque j'arrivai en Piémont, et je I'ai cepamichien connu.
Son fils a épousé ma fille : ce qui nous ramenera gux dans la
suite.

L’éducation qu’on donna a ce prince, par les ordregrince
Thomas, son pére, fut si bien dirigée et tombaeain si fertile,
gu’il comprenait presque tout a I'aide du mouvenusy lévres
et de quelques gestes. J'ai dit exprés ce peu dg $00 son
compte avant d’aborder Victor-Amédée, parce gl€ilnséla a
presque tous les événements du commencement degiee. r
Venons au héros principal de ces Mémoires.

Victor-Ameédée, dés qu'il prit possession de la cone,
affecta de la dédaigner. Il commencga, dés lorsyérjun role et
a cacher sa pensée, par systeme. C'était un paiiroit et fin
jusqu’a la dissimulation ; d’autres disent jusgl@ause et a la
perfidie ; il mettait de I'orgueil & ne point étteviné, a voiler ses
desseins, a jouer ses adversaires et méme sed\feisant une
grande haine pour Louis XIV, le méprisant méme @ Earti-
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culier, il I'imita en toutes choses, jusque dasst®ins louables.
Ce ne fut pas sa faute s’il ne fit pas la cour denfen tout point
semblable & celle de Versailles ; il y tAcha sasse : il eut
d’abord sa Montespan, ce fut moi ; sa Maintenau, lEomonde
la connait. Il eut son duc du Maine, ce fut mos fiba duchesse
d’Orléans, c’est ma fille. Il eut Monseigneur daas fils ainé.
La seule chose gu'il se soit imposée de lui-mérest son abdi-
cation ; et il s’en repentit plus d’'une fois. Ere@-t-il pensé a
Charles-Quint. Il aimait les grands modeéles.

Il était assez ladre dans ses fagons, bien queg@nét grand
dans ses idées. Pour son compte, il ne dépensaie ipés le
nécessaire a son rang. Excepté lorsqu’il vouluplaiee, et qu'il
se montra magnifique, il était d’'une simplicité mkgne d’'un si
grand prince. Aprés mon dépatrt, il alla jusqu’&knerie. Il ne
portait, et des années entieéres, qu’un habit coaigfi¢, sans or
ni argent, de gros souliers comme un paysan ;dihigdes bas
drapés ; I'été, des bas de fil ; jamais de soienengour les occa-
sions d’apparat. Quant aux dentelles, il ne voplsten entendre
parler, sous prétexte que les fabriques de ses it fournis-
saient point, et gu'il fallait les acheter a I'étgeer. Il n’entendait
choisir pour ses chemises que de la forte toil@wiert. On les
garnissait de batiste plissée, comme pour les séisies.

Lorsque je lui faisais quelques observations auget s

— Ma santé ne s’accommode que de cela, répondait-il.

Son épée, si souvent victorieuse, était d’acieitléoll défen-
dait qu’on la nettoyat. Encore la faisait-il gardiun cuir le long
de la poignée, pour ne pas user les basques debin

Il ne se servait jamais que d’'une canne en jonec ane
pomme de coco ; et sa tabatiére, la seule qu'sdubét, était en
écaille garnie d'un cercle d’ivoire. Je lui en vasldonner quel-
quefois une en rondin, prétendant que celle-ct &t belle.

La seule partie de son ajustement dont il prit sbait sa
perrugue et son chapeau. Sa perruque était agadigre, des
cheveux les plus choisis et les mieux ajustés dndeoSon
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chapeau, de fin castor, garni de plumes et de gasommontait
bizarrement sa toilette, avec laquelle il jurait.

Dans les promenades, il s'affublait d’'un surtoetblpour les
jours de pluie. C’était un de ces vétements samse@ui cou-
vrent et ne parent point les gens.

Il ne possédait qu’'une seule robe de chambre pétdr ¢t
pour I'hiver. Elle était de taffetas vert, doubl@®urs blanc.
L’hiver, I'ours était en dessous ; I'été, il étpar-dessus, ce qui
lui donnait une étrange figure. Il n’était pas rdede voir tout en
nage, par les fortes chaleurs, sous ce balandramais il ne vou-
lut le quitter, quelgue géne qu'il en éprouvat.

La dépense de sa table était fixée comme cellepdgts
bourgeois. A Turin, c¢’était dix louis par jour s&s maisons de
campagne, c’était quinze louis, parce qu’il nosaisles minis-
tres, les premiers gentilshommes de sa chambes étilangers.
Encore, pour plus d’économie, ne leur apportaittoe la des-
serte de son couvert, les pieces tout entamées, @as de
vergogne. On a vu qu’'elles manquaient parfois ébrgleur
ajoutait a la hate un réti de plus. Le roi (il 8étalors) en plai-
santait ensuite avec ses commensaux.

— Je vous traite mal, messieurs ; mais je ne suss pa
Louis XIV : il ne faut pas me demander au-dessusegforces.

Son fils ainé était loin d’avoir les mémes godts|eeroi
régnant encore davantage. Aussi le trouvait-iHtn@sivais.

— Brillerez-vous plus avec vos diamants ? leur tligai
Croyez-vous qu’un prince mesure sa grandeur aémsndes ?
Que vos peuples soient riches, qu’ils soient heyretportez
I'habit de ratine des bacheliers, vous serez ptaads que les
rois de I'lnde avec toutes leurs pierreries.

On assure que le roi d’aujourd’hui finit par le iceo; mais
son frere ainé, qui est si tristement mort, nélsedint arrangé
de ces ratines et de ces portions congrues. Ay en lui I'étoffe
d’un grand prince, et, en le perdant, le Piémofatitaune véri-
table perte.
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Les qualités éminentes de Victor-Amédée respleaiding
dans la paix comme dans la guerre. |l était aitatHabile admi-
nistrateur, fin politique et brave général. Il tett Europe une
place que nul n'aurait occupée comme lui. Persore con-
naissait aussi bien les cabinets et les intriglsavait les carac-
teres, les habitudes, les mceurs de tous les proheésutes leurs
maitresses, de tous les secrétaires d’Etat, dégepersonnages
influents. Lorsque cette si regrettable duches&odegogne, sa
fille, partit pour la France, il l'instruisit et ldressa a la méca-
nique de cette cour, comme s'’il y et vécu de téteenité. Elle
domina le roi, madame de Maintenon, et ce fut [inesse en ce
pays-ci, a un moment ou il était si difficile & gemer, et cela,
par les conseils du roi, son pére.

J'ai souvent eu des preuves de cette finessecstttbegrande
connaissance des autres. Nous en serons plusitsigies la
suite.

Ainsi que nous 'avons déja vu, le prince de lat&ise, le
comte Provana, son gouverneur, don Gabriel, méimeriee de
Carignan, le harcelaient tous les jours pour quitiles rénes de
I'Etat. Il en avait certainement grande envie ;snibvoulait se
faire violenter, afin de ne point blesser madamgaRy et
d’avoir I'air d’obéir seulement aux vceux de sese®iet aux
circonstances. C'était chaque matin des conciledbuitermi-
nables, dans lesquels il leur soufflait ce qu'ésvaent lui dire
pour le décider. Il élevait des objections afinayules détruisit ;
il faisait parler sournoisement & madame sa mérecevait les
réponses avec modestie.

Le comte de la Tour, un de ses principaux confslezgprit
ardent, courage impatient et téméraire, aprés an&ence de
plusieurs heures avec son jeune maitre, le quittdigsant au
prince de la Cisterne :

— Jevois qu'il faut le forcer, je le forcerai, sityous voulez
m’en croire, cela sera fait dés demain.

lIs allerent ensemble & Rivoli, et rédigérent uneutaire aux
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ministres d’Etat, aux grands de la couronne, amégaix, aux
commandants des places de guerre, pour leur najifes des ce
jour, il était décidé a revendiquer les droits goa age et sa
naissance lui donnaient.

Puis ils revinrent triomphants, le titre a la maéh)'appor-
terent a la signature du prince. Celui-ci les atéénimpatiem-
ment ; il n’en fit pas moins mille difficultés aviatle se rendre.

— Et ma mére ! répétait-il sans cesse, et ma m&edt
pour elle une blessure dont je ne puis étre I'autiula connais.

— N’est-ce que cela ? interrompit sans cérémonie don
Gabriel. Je vais trouver madame Royale, et je @mporte le
consentement ; moi aussi, je la connais.

Il'y courut, en effet. Madame la régente I'écowdasssour-
ciller ; quelles que fussent les tempétes de saur,celte ne lui
laissa pas moins achever sa harangue.

— Mon fils souhaite de régner, dit-elle, et il n’qs@nt me
montrer ce désir. Ses sujets le sollicitent, etsda crainte de
m’affliger, il se refuse & leurs prieres. Vous aviaison, mon-
sieur ; vous me connaissez mieux qu’eux, et jehiaistot mettre
tout le monde d’accord.

Elle prit une plume, et écrivit & monsieur son fitge lettre,
véritable chef-d’ceuvre d’adresse et de désintémesse Je l'ai
longtemps conservée ; mais M. de Savoie me I'aépitendre.
J'en suis doublement fachée, aujourd’hui gu’elleigiedrait un
document historique. Elle la fit d'un trait de plaret sans la
relire.

Elle lui disait qu'a leur age a tous les deux tdigfait, lui,
pour gouverner lui-méme, et elle pour réparer stésdétruite.
Elle lui demandait instamment ce repos et le caifjate lui per-
mettre d’abandonner la chose publique, qu’elletav@née si
longtemps en son nom et dans I'espoir de ce joursauhaité.

Rien de plus tendre, de plus modeste que ses siuss
rien de plus noble que son langage.

Don Gabriel revint triomphant. La conspiration avaussi.
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Victor-Amédée entrait en possession de la courderses péres.

— Vous le voulez, messieurs ; ma mere le demangeoji-
sens donc. Puissé-je régner d’'une facon aussegkeiqu’elle,
et rendre mes peuples aussi heureux qu’ils I'dhsétis sa loi !
Tels sont mes veeux ; que le ciel les exauce !

J'étais déja a Turin a cette époque. Je me soudetisffet
produit par cette nouvelle et de 'humeur hérisgothema belle-
mere, dont la puissance déchéait avec celle dateesse. Elle
trouvait M. de Savoie trés-ingrat et trés-outreanidde venir
remplacer une princesse qui, depuis tant d’anfiéasyurait de
sa sollicitude et de son habileté.

Elle se plaignait fortement dans nos entretiensiquaiers,
bien qu’elle n’en montrét rien en public.

Mon mari, encore en tutelle comme le jeune priméasait
rien répondre ; mais il aurait bien voulu I'imitet secouer le
joug.

Madame de Verrue eut beaucoup de peine a se console
L’'idée surtout de voir une dame d’honneur a lafeiduchesse,
tandis qu’elle serait reléguée avec la douairierenettait hors
des gonds. C’est pourquoi elle désirait tant querigse cette
place ; elle aurait conservé sa domination, etpar elle aurait
tout conduit.

Tout enfant que j'étais, je compris cela et je refourrai
point dans ce guépier.

Une fois le prince maitre de I'Etat, son mariagedi& mada-
me Royale n’avait plus qu’a rester dans le pala&ssoccuper
d’ceuvres pies. Elle connaissait assez son fils gaoir qu'il ne
permettrait point qu’elle se mélat en rien de d&siras désor-
mais. Elle eut le bon esprit de se retirer d’eli@me et d’attendre
gu’il lui demandat un conseil ; ce qu’il ne fit gdans les occa-
sions ou il était tres-décidé a agir suivant sagui

J’ai déja annoncé le mariage de Victor-Amédée &vecin-
cesse Marie-Anne d'Orléans.

Il ne m'appartient pas de juger cette princesss parlerai
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trés-peu ; ma position est trop délicate, non queaijaie jamais
manqué de respect, non que j'aie eu d’autreseaxtsrs elle que
ceux de ma faute et de 'amour de son mari pour. d®@isais
gu’elle ne m’en a point voulu de ce vol ; elle ténaeu a

I'amour, elle tenait peu a la puissance.

Regrettant la France, regrettant sa famille, élema vérita-
blement en Savoie que ses enfants. Lorsqu’ellgagrelle fut
pour moi bonne et prévenante ; elle me souhaitajbtirs auprés
d’elle, et nous passions des heures interminablpari@r de
Versailles, de Paris, de Saint-Cloud, de la cofineou mon age
ne m’'avait pas permis d’aller, mais que je conragsséanmoins
par mes parents et mes amis. En outre, j'avaitenreur d’étre
assez souvent conduite au Palais-Royal pour jougerlas filles
de Monsieur, dont madame de Savoie était la plusgjel’ainée
avait épousé le roi d’Espagne, pour son malhelaisHémalgreé
la grandeur de l'alliance.

Les princesses frangaises font toujours une grdiffieulté
pour les alliances étrangeres.

Ces deux filles de Monsieur avaient I'espérancealiéer
Monseigneur ; elles s’en étaient monté la téteees les deux
I'aimaient en secret, sans se I'avouer mutuellememipauvre
reine d’Espagne se traina pendant un mois au pid¢tbde de
Louis XIV pour le supplier de ne point I'envoyeca supplice
d’'un mariage abhorré !

— De quoi vous plaignez-vous, madame ? lui ditel.ng
pourrais rien faire de plus pour ma fille.

— Non, sire ; mais vous pourriez faire davantage potre
niéce.

Madame de Savoie était tout aussi désolée quetiplus
encore, car la Savoie n'est pas I'Espagne. Je regsisonfi-
dences a cette époque. Elle me conjura de devanitagme
d’honneur. Je refusai, et j’en ai été bien heureegpeis. Ce qui
s’est passé fat arrivé également, et je me regaisi@omme
coupable d’'un abus de confiance envers celle quégima
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malitresse ; c’est sur la méme ligne qu’un vol ddiges.

La princesse n’était pas jolie comme la reine ddgge. Elle
avait cependant pris, de la pauvre madame Henrieteegrace
charmante. Elle dansait mieux que personne ; edle ane voix
touchante et douce ; son accent, en italien syddait au cceur.
Son auguste époux ne I'aimait point, elle étap tronne et trop
simple. Elle le prenait trop droit. Lui, qui sopigsiait sans ces-
se, ne croyait pas a la franchise des autresefictiait un sens
caché aux paroles méme les plus simples, et, farregéson-la,
par mille autres aussi, le mariage ne fut pas heure

La princesse eut cependant six enfants. Excepté éetuel,
jusqu’ici ils sont tous morts jeunes.



XX

Je crois avoir dit que M. de Savoie avait pour EXiV des
sentiments bien divers. Il 'admirait malgré Iwe qui ne I'em-
pécha pas de chercher a lui nuire, toutes et geiémitecela lui
fut possible ; ses affections étaient pour la nradéwutriche ; il
elt voulu son élévation et I'abaissement du rdtidence, ce qui
me fit penser souvent, je 'avoue, qu’il 'admirpisqu’a I'envie.

J'étais, on le sait, au nombre des dames famili@essdeux
duchesses ; je rencontrais donc souvent M. de Saber elles.
Il n"avait point de maitresse en ce temps-la ;quaséquent, il
quittait peu leur cercle. Bien qu’il ne s’occupétmersonne en
particulier, il avait dés lors une préférence powi.

Cette préférence ne s’apercevait pas encore, nud'are
doutait ; je ne me l'avouais point ; c’était comomee maniére
d’instinct qui me la faisait découvrir.

On parlait des plaisirs de Venise, du carnavalademptuo-
sité des habits et de I'agrément qu’on aurait & vela.

— Jy compte aller, quant a moi, dit tout a coup d&
Savoie.

— Vous, mon fils ? dit la duchesse avec étonnement.

— Moi-méme, madame ; ne m’est-il pas permis de msemnu
un peu, a mon age ?

— Je ne dis pas que cela vous soit défendu ; ceptrudda
est étrange ; n’y verra-t-on pas un but politique ?

— On voit un but politique dans toutes les actioas prin-
ces, madame ; bien fou celui qui s’occuperait dentévretés-la.

— Mais, mon fils, si le roi de France...

— Mais, madame, le roi de France ne saurait m'emgéch
d’aller au bal ; je ne 'empéche pas d’aller a esst et de cajo-
ler madame de Maintenon. Vous oubliez toujours/muis n’étes
plus mademoiselle de Nemours et que vous étesriadhén duc
de Savoie qui espére compter en Europe. — Voyoasdames,
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lesquelles de vous se laisseront séduire par lEsippomesses
de la seigneurie de Venise ? qui viendra avec moi ?

— Moi, réponditla duchesse régnante, si vous |éaztien.

— Vous, madame, cela va sans dire, puisque |'y;Suigis
ces dames ?

La duchesse se tourna vers moi.

— Madame de Verrue, m'y voulez-vous accompagner ? me
dit-elle.

A mon tour, je me tournai vers ma belle-mére, adigure
tout le monde, et je répondis :

— De tout mon coeur, madame ; mais...

— Mais qui peut vous en empécher, si vous en avéz ta
d’envie ? reprit aigrement la douairiére. Mon étsmoi, serions-
nous assez peu séants pour ne pas sentir I’nogoneurous fait
Son Altesse ?

— J’irai donc, madame. Oh ! bonheur !

Madame de Verrue me langa un regard foudroyanteCet
exclamation de petite fille en vacances révélajp tmon escla-
vage. Je n’en tins compte, et ma journée se ra@sdernna joie.
En rentrant, j'eus a subir un discours tout entier.

— Vous irez seule, madame ; mon fils reste ici. Shasse
ne I'a point convié a la suivre. Il vous faudraitécde surveiller
votre conduite, et d’étre ce qu’il convient a usegpnne de votre
qualité.

Je ne répondis que par une révérence. C'était ganfde
m’en tirer toutes les fois que je ne voulais pagfaieux. Quant
a M. de Verrue, il ne répondait jamais.

Trois jours apres cette conversation, nous étinmeuge pour
Venise. Les préparatifs de M. de Savoie n’étaiantgis plus
longs.

Madame la duchesse conduisit cing ou six jeunesdgm
néanmoins, cela ne menait pas grand train, etr’edit jamais
reconnu, dans ce pauvre équipage, un souverain aibiter une
république. Le dernier des patriciens de Venisi glias somp-
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tueux en sa suite.

La route s’égaya fort ; pour moi, je fus tristeabhsence de ma
belle-mere ne me compensait point celle de mon.nAgmies
guelques lieues, cependant, le chagrin se dissipa.

Nous entrames a Venise par une belle matinée derfégt
nous allames descendre chez 'ambassadeur de Smsé\ qui
nous regut magnifiquement.

Dés le méme soir, on parla d’aller en masques fldee
Saint-Marc.

— Mesdames, nous dit le prince, nous sommes ici ppows
amuser, et nous nous amuserons beaucoup. Quant, demo
compte attaquer tout le monde, et je vous engage faire
autant. — Monsieur, ajouta-t-il en se tournant Varmbassadeur
de France, qui s’était empressé d’accourir powresadh princes-
se, vous donnerez la main a madame la duchessavdeSle
veux que chacun sache combien je suis honoréltiari@e de Sa
Majesté Louis XIV, et combien je tiens a en perpétas con-
séquences.

M. d’Avaux ne fut pas dupe de ces compliments dfpio-
mate lui-méme, il découvrit facilement les desseiashés du
roi ; ou, du moins, il les soupgonna, et des larktte s’établit
entre eux.

Nous allames en gondole & la place Saint-Marceti& éoule
noire et de toutes les couleurs nous étourdit bien nous qui
n’en avions pas I'habitude.

On était venu complimenter Son Altesse de la padatje et
de la sérénissime république ; de sorte que, sméaretant con-
nue, la police de I'inquisition nous entourait déja

Victor-Amédée resta longtemps prés de la duchesse e
'ambassadeur ; puis il commencga a lutiner quelquasques
sans conséquence. lIs lui répondirent fort honnéténcomme
si on le connaissait. Il sS’en impatienta, et ihglatienta aussi de
trouver sans cesse les yeux du comte d’Avaux Bxésui. Tout
en folatrant, il me prit par le bras et m’emmenasgbin.
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— Madame, me dit-il, vous qui étes Francaise, neieszau
vous occuper les regards de M. d’Avaux ailleurs daemon
c6té ? Je ne suis point venu a Venise pour nerparkicune
dame, et, sans manquer a la duchesse, je serataatharmeé
de savoir si les patriciennes ont tout I'espritayquleur préte.

— Qui vous en empéche, monseigneur ? Le comte dXAvau
ne dirige pas votre conscience apparemment.

— Non ; mais, en France, aujourd’hui, on est pdeui a
cet égard, et, s'il prenait une plaisanterie pasridfidélités, I'il-
lustre oncle de madame ma femme m’en pourraitméprder.
Tout cela entre nous, madame de Verrue, et comnsemwce
d’ami.

Les yeux du comte d’Avaux m'interrogeaient, ou ptuther-
chaient a lire dans ma pensée. Je crus étre impéietet je me
sentais fiere de la confiance du prince.

Nous restames ainsi toute la nuit ; Victor-Amédéldis en
plus entreprenant, s’en prenant méme aux colombiraas« arle-
quins qu'’il rencontrait en route, et sS’émancipard@eux.

Vers le matin, un messager du doge vint annoncerlegu
médianoche de Son Altesse était prét au palaid,da¢épubli-
qgue ayant coutume de défrayer ses hotes couronnés.

— Mais je n’ai point encore vu le doge, dit le pen& M.
d’Avaux.

— Votre Altesse ne le verra pas non plus, monseigneu
Vous serez servi dans une chambre ou vous troupegzétre
quelgue provéditeur ou bienessire Grandeaccompagné de
guelques patriciens ; on vous recevra avec une ificgice
royale, on veillera & ce que vous ayez en abondasaecher-
ches et les primeurs de tous les pays, que I'openg trouver
gu’a Venise ; mais on ne vous importunera poinutBe fait ici
en silence et avec mystére : vous serez seul esrapge, et
pourtant vingt regards épieront, vingt oreillesideoont jusqu’a
la moindre de vos paroles. Quant au doge, vous veusz en
cérémonie, avec une étiquette et des difficultés pbmbreuses
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gue si vous étiez chez le roi mon maitre. Vous iétesconnu,
comme voyageur. AinsiI'on vous recevra ce quidpellent sim-
plement. Mais quelle pompe, si vous étiez entré&aisé votre
couronne en téte et vos gardes autour de vous !

— Ces nobles marchands sont donc bien riches ?

— Plus nobles que les princes, plus marchands gyeifs,
plus riches que les trésors de I'Inde ! Il fautreia Venise pour
la bien connaitre.

— Je n’en ai malheureusement pas le temps, réplgua
prince avec regret.

M. d’Avaux le regarda de facon & lui faire compnengu'’il
ne croyait guére a ce regret-la.

Nous entrions alors dans ce magnifique et curielaip des
doges ; nous montions I'escalier des Géants, nagasigns a coté
des bouches de lion ou I'on jette les dénonciattansonseil des
Dix, ces terribles dénonciations dont la pensééedait trem-
bler. Je ne puis me défendre encore d’un sentidestérreur en
songeant a cette ville terrible, ou tout se saitl'an n’ose pas
méme penser, enfermé dans sa chambre. Je ne niersogw'en
frissonnant de ces noires gondoles, hermétiquemleemtees,
contenant on ne sait qui, allant on ne sait ointétals ces cris
plaintifs des bateliers & chaque canal lorsquélsesicontrent, et
ces shires qui viennent vous arréter tout a cougaglau milieu
d’une fétede la part de Son Altesse le doge et de la séiiémess
république; et ces cachots que I'on ignore toujours, etaure
pénétre que pour n’en plus sortir. Cela est mdvtalgré tous les
charmes de ce pays, je ne le voudrais point habiter

Je n’ai pas a rendre compte de notre voyage a ¥amiide la
réception que le doge et la dogesse firent a L&lkesses roya-
les. Cela serait trop long et sortirait de mon eareux choses
seulement sont dignes de remarque, et je les dirai.

La premiére est toute politique et je la puis d&raujour-
d’hui ; les suites ne sont plus a craindre. M. ded& y avait
rendez-vous avec plusieurs membres de la ligue gsBourg,
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gu’il parvint a joindre, malgré le double espioneay doge et de
'ambassadeur. Le masque et le carnaval le setvimerveilleu-
sement bien en ceci.

Je n’ai su que longtemps apreés le role involontgieemada-
me la duchesse et moi avions joué dans cette cemgddisoir,
nous avons occupé M. d’Avaux pendant que le dusgos, nous
suivait sous les habits d’'un laquais a sa livréepmpagné de
deux députés déguisés de la méme maniere ; nénsesllescor-
tées ainsi plus de deux heures autour de tousidéddres et de
tous les fantoccini de la place Saint-Marc. Pendariemps, le
prince de la Cisterne, enveloppé du bahuta de Sz et
absolument de la méme taille que lui, paradait Bosgyeux avec
les masques. Il ne nous parlait point et feignaihd pas étre de
notre compagnie, — afin de se mieux divertir, reogst-il annon-
cé en partant.

Nous y flmes trompées, 'ambassadeur aussi. Cepgnlda
apprit plus tard la vérité, et I'on en verra latesi

L’autre fait est plus étrange et plus inconnu.eleapporte
d’abord pour ces raisons, et puis parce gu'il fenaitre le carac-
tere de M. de Savoie sous un jour nouveau, quel@gens ont
découvert.

Ce grand esprit, ce profond politique, ce braverigreétait
crédule comme un enfant et sujet aux superstitieasplus
ridicules. Il ne faisait rien le vendredi gu’il nfit contraint ; il
ne sortait jamais du pied gauche, il palissait deva grain de
sel répandu sur la table, et croyait aux sortilégesix sorciers.
Dans beaucoup d’occasions de sa vie, il se laigs@iér par eux.

C’est méme une histoire de ce genre que je veus ramon-
ter. Elle est restée dans mon souvenir en dépialget je ne
puis m’empécher d'y songer encore. C’est, en daffesingulier
rapprochement.

J'ai déja dit que le prince me marquait quelquersibn ;
pendant le voyage, il semblait occupé d’autressdég les deux
premieres semaines, rien n'y parut.
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Un soir, nous nous étions promenés dans la gomtéuleu-
verte avec la dogaresse. Nous allions nous metatdélorsque
le duc, que nous n’avions pas vu depuis le matiivea

Il semblait préoccupé ; ses sourcils se frongaivadlon-
tairement ; il ne parla guére, et, quand le sofyddmi, il rentra
chez lui sans rien dire, ce qui ne lui arrivait gasn

— Qu’a donc monseigneur ? dit assez sottement k& sot
dame d’honneur de Son Altesse.

— |l se sera laissé prendre par une belle inhumginee
sera moquée de lui et qui I'aura abandonné au modémisif,
répondit la princesse en riant.

Elle n’était point jalouse.

— Il aura été au Ghetto ou au quai des Esclavopst i
jeune Contarini, le plus étourdi de tous les étisuteé Venise.

— Etquoifaire, monsieur ? demanda M. d’Avaux, gleant
son regard dans cette téte de linotte.

— Ma foi, monsieur 'ambassadeur, c’est ce que lesed
des Dix et vous savez mieux que moi, car vousdiiek suivre
tous les jours.

Il'y avait Ia de quoi déconcerter tout le monde.

Ce fut ce qui arriva.

Excepté M. d’Avaux, chacun resta béant. Celui-@iitaivop
d’habitude et de présence d’esprit pour se troubler

— En vérité, monsieur, répliqua-t-il en riant dan’ie plus
naturel, j'ignore si le conseil des Dix vous a ¢féade pareille
mission ; pour moi, je n'oserais. Vous avez tropde d'étre
espionné vous-méme, a ce qu'il parait, puisqueoied'espion-
ner est mis a la mode de ce pays.

— Quoi ! on n’épie pas M. de Savoie au Ghetto etj@ai
des Esclavons ? Ah ! cela est un peu fort, mondiaonbassa-
deur. Mon pére le disait hier en confidence a mesaiande, qui
lui a fait signe de ne pas continuer, s’aperceygastj’étais la.

— Eh bien, monsieur, si je devais gager, je gagesesela
n’est point, du moment que le seigneur votre pardit & mes-
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sire Grande sans s’apercevoir que vous étiez laneosi on ne
s’apercevait pas de tout & Venise !

La chose en resta sur ce point, ce qui n'empéchalpacun
d'y penser. On se sépara peu a peu. Comme jeigedénas mon
appartement, j'y trouvai Marion attendant d’un @ér mystere.
Elle mit un doigt sur ses lévres et me pria dellers jusqu’a une
petite chambre gu’elle habitait dans les entrespls&and nous
filmes au seuil, elle me dit tout bas :

— Madame, Son Altesse monseigneur le duc vous attend
depuis longtemps ici.

— Moi!

— Oui, madame, et il m’a ordonné de rester & lagppoiur
vous garder quand je vous aurais introduite. Eniitez je vous
en prie, il est tard.

J'entrai, étonnée et interdite.

Le duc se leva a mon approche. Il était assis@tge table,
le coude appuyé et la téte dans sa main.

— Madame, me dit-il, ne trouvez point étrange cejgwais
vous demander. Je ne doute point de votre attactiggoar ma
maison, et j’en attends de vous une preuve. Voubes-me sui-
vre demain, bien masquée et bien dissimulée, et \aigser
conduire ou je désire vous mener ?

— Monseigneur, je ne sais si je comprends bien, haie
semble...

— Ne craignez rien, madame, vous étes en sOreténsaus
garde, et je vous donne ma foi de prince qu’il aesvsera rien
dit ni rien fait dont vous puissiez étre blessée.

— En vérité, monseigneur...

— Consentez, madame, consentez : il s'agit desétstées
plus graves, il s’agit de I'Etat, il s’agit de mbonheur. Nulle
personne au monde ne le saura, croyez-le.

Je me fis prier longtemps ; mais il insista, il pressa de
fagcon a m'obliger de promettre.

Il fut convenu que, le lendemain, je me dirais rdalajue je
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resterais chez moi, et qu’a la nuit close, je medrais toute pré-
te et masquée a la porte de terre du palais,mlattendrait. Le
reste le regardait.

Vous jugez que, toute la nuit, toute la journééjganquiéte.
J'étais surtout curieuse, je I'étais beaucoup.@grauvais pour
le duc aucun penchant ; mais il m’avait assez édesien, et je
le craignais. Nous ne nous parlames que selondidumée, et
jaurais oublié ma maladie préparatoire si un dersgards ne
m’e(t avertie. Nous étions restés fort longtemps ld&ube a
I'église pour un sermon et un office. Je prétewtes grande fati-
gue et je me dispensai de la promenade.

Victor-Amédée fut exact, et moi aussi ; il m'atteitdléja et
me présenta la main ; je lui donnai la mienne. Nouss mimes
en chemin sans prononcer une parole, suivis demxwalet de
chambre du prince qui ne le quittait jamais.

Nous traversames deux ou trois passages obsciss)qus
arrivames a un petit canal sombre ou une gondoprésenta.
Nous y montames, toujours sans rien dire. Le pninedit signe
de m’asseoir prés de lui, et bient6t nous fendieegaux avec
la rapidité d’'une fleche percant la nue. J'en pisrgaesque la
respiration.

Le voyage ne dura guére ; la gondole s’'arrétae éduais
ouvrit le rideau en disant & voix basse :

— Monseigneur, nous sommes arrivés.
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Nous descendimes ainsi que nous étions monteés, ldans
méme silence. Dans ce canal, étroit et sombre cammseuter-
rain, les eaux clapotaient contre une grande nhersire percée
d’'une seule porte, avec deux sales poteaux de el@gé. On se
fat cru a mille lieues de cette brillante placen$dilarc, si rem-
plie de foule et de lumiéres, sans le bruit desunsents et des
éclats de voix qui, de temps en temps, rompaiesiiéace de
cette solitude.

La porte s’ouvrit aprés que Beppo y et frappé €'certaine
facon. Nous entrdmes dans un corridor ou une ldmpeuse
nous éclairait a peine. Il fallait avoir seize arisfallait étre
Jeanne d’Albert, si bien serrée et si bien gardégyis sa trans-
formation apocryphe en comtesse de Verrue, potires&@nsi
laissé conduire par un jeune prince dans un paoeige. Je ne
congois plus a présent comment j'y ai pu consentir.

Je tremblais bien un peu ; mais j'ai toujours étélie. Je me
remis promptement, et je suivis Son Altesse, qucheit devant,
en homme sdr de sa route.

Je ne puis vous dire ce qu’était ce logis. L’hudidiuintait
de haut en bas ; les murailles étaient verdatresatsues ; on
y marchait sur je ne sais quelles sales terreseggas glissantes.
Je fus obligée de m’appuyer au bras que Son Altesaeait
tendu.

Au bout de ce corridor se trouvait une autre panteoitié a
jour, tant la vétusteé I'avait rongée. Cette pastgha au bruit que
nous fimes, et un vieillard & barbe blanche, emppdod’'une
longue robe verte, parut devant nous. Il dit angaiquelques
paroles dans une langue étrangére, et auxqueliesceépondit
en me montrant. Le vieillard éleva jusqu’a mon gesane lampe
gu’il tenait a la main, et se montra déconcerta aue de mon
masque. |l se retourna vers le prince tout en eol@elui-ci s’hu-
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milia profondément, et je compris qu’il s’excusaié vieillard
frappa du pied comme un homme qui ne veut pas érgeet M.
de Savoie se retourna de mon c6té en hésitantnGapeil me
dit :

— Pardonnez-moi, madame, si je vous prie de vousadém
quer ; mais le docte personnage a besoin de vsitrads et de
les connaitre avant de vous laisser pénétrer cinez |

Depuis un instant, depuis mon entrée dans cettsomai
lamentable, la peur m'avait saisie. La vue du gndadlard ne
fit que 'augmenter encore. Aussi exagérée dangeemeaur que
je I'avais été dans ma confiance, j'en étais venoeindre pour
ma vie.

J'avais entendu parler des magiciens qui, poumraptioleurs
charmes, ont besoin du sang d’'une jeune femmengj@ris a
trembler comme une feuille, et l'invitation de mentasquer ne
me rassura point.

— Monsei... balbutiai-je.

Le duc ne me laissa pas le temps d’achever le mot.

— Vous n'avez rien a redouter ici, madame ; vous 8teis
la protection de mon honneur, et le laboratoireedsavant n’est
hanté ni par le diable ni par les patriciens deisé&nlorsque je
m’y trouve surtout, vous pouvez vous démasquer.

J'hésitais encore ; mais, sur une nouvelle demgadesdai.
Le vieillard remonta sa lampe et m'examina longteymou-
gissante sous son regard ; puis il se mit & squeiralisant en
italien, sans doute par distraction :

— Bene!

Quel sourire que le sien ! deux rangs de perlepkiQO et
quelle ironie ! quel sarcasme ! quelle supréme radgquans ses
lévres pincées et rouges comme du corail ! Je iseceament
Victor-Amédée put s'y laisser prendre. A dater denoment, je
n’eus plus peur.

Nous entrames dans une chambre immense et délabtée;
rée des échantillons de tous les objets possidiegsuyis les
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diamants jusqu’aux ordures. On y voyait des arrdes, pier-
reries, des tableaux, des étoffes, des animaux ikéspales
statues, des bétes vivantes, des faiences, desigrides pieces
d’argenterie, des chiffons, des médailles, de &miin. Il s’y
faisait des bruits incroyables dans les coins oluigiere ne
pénétrait pas ; je ne sais quels étres pouvaigrduiller.

Nous nous avancames vers une table boiteuse, éatder
trois escabeaux luisants de vieillesse. Notreydéposa sa lam-
pe et nous fit signe de nous asseaoir.

La conversation continua dans cette langue incogoag'ai
dite. Le docteur parlait beaucoup. M. de Savoieitig interro-
geait, approuvait quelquefois. J'ai su depuis déait du grec.
Le prince avait une grande facilité pour les larsge¢les parlait
presque toutes aussi bien que la sienne.

Mon tour vint : le sorcier prit ma main, 'ouvriin peu mal-
gré moi, la regarda longtemps et sembla I'étudrecattention.
Il fit remarquer différents signes a son élévepiéwd’impatience
et de curiosité. Puis il alla chercher une maniréouine morte
dont il me fit toucher la téte. Il regarda ensdias son intérieur,
consulta ses entrailles, son cceur, ses yeux, quigiques lignes
cabalistiques, et, se tournant vers M. de Savdig gibntrant un
écusson de France pendu contre la muraille, dibjicette fois
en bon francais :

— Malgré tout, vous y reviendrez.

Le prince ne fit aucune réponse.

Nous restames plus de deux heures dans cette tiisyla
laguelle je ne comprenais rien et dont je fus cdpetle sujet et
le but. Lorsqu’ils eurent épuisé la matiere, nomssievames, et
le duc parla en langue vulgaire en s’adressantia mo

— Jen’oublierai jamais cet acte de complaisande bbnté,
madame, me dit-il ; je n’ai qu’'une chose a attemnldreous : c’est
un silence absolu sur ce qui vient de se passeis ¥eez rendu,
sans vous en douter, un grand service a la Savoie.

— Jeune dame, ajouta le devin en francais, souhaitez
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savoir votre fortune ?

— Oui, si elle doit étre bonne.

— Bonne et mauvaise, comme tout en ce monde ; glotét
ne que mauvaise : vous étes née sous une étaldisne, vous
n'y pouvez échapper. Il vous faudra, malgré voasedir ce que
vous n'auriez pas voulu étre. Il vous faudra quitiai vous
aimerez et accepter une existence tout éloignéelieque vous
deviez mener. Je veux vous faire un présent, \septénestima-
ble, et tel que nul autre ne le pourrait offrireRez ce paquet de
poudre, et gardez-le plus précieusement que vos;yar il y a
la-dedans votre vie a vous, d’abord, et puis @klla enfant que
vous sauverez du poison par lequel la famille emfi&rira. Cet
enfant sera le plus cher, le plus nécessaire adenentier, et,
sans vous, il disparaitrait comme tous les sienas€rvez bien
cette poudre, entendez-vous ?

Je pris le petit sachet de papier avec une sontegiet et de
crainte ; je le mis dans ma poche, et je suivisi®Savoie, qui
m’entrainait en me répétant qu’il n'oublierait jamée service
immense que j'avais rendu a lui et & ses Etats.

J'étais tout ahurie, tout étonnée, je ne sus gpendre ; je
serrai machinalement le divin antidote dans ma petimous
regagnames le canal sans que j'eusse pu trouvepamée a
répondre a mon royal conducteur.

Les abords de la maison du devin paraissaient t3éstut
sur I'eau était silencieux, la nuit était proforedeéien ne se mon-
trait autour de nous.

Toutefois, comme notre barque s’éloignait, j'enis@gohotre
droite une sorte de cri de rage étouffé, et a rgarehe un sou-
pir, qui me firent frissonner et qui parurent canier le prince.

— Avons-nous été suivis ? murmura le duc. Ah ! bghrle
puis étre en ce point surveillé par la police delMvaux ou par
celle de la soupgonneuse République. Et puis Vesisk ville
des mystéres et des drames nocturnes. Tout celauseegarde
sans doute pas.
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Je sus plus tard qui avait poussé ce cri et cerrsoup

Deux hommes étaient la qui me suivaient commedmbre.

L’un pénétré d’'un amour tendre, muet, discret,mtéabné-
gation et de dévouement.

L’autre brdlant d’'une passion orageuse qui s'ircbatre les
obstacles, qui va ou I'ardeur du sang le poussear@&travers
les crimes !

Oh ! souvenirs émouvants ! étrange contraste ! ahdémon,
gue de consolations, que de déboires je vous dus !

Le prince me reconduisit jusque chez moi. Nous rsgys-
rames a la porte. Je regagnai ma chambre et mamulie ne
dormis pas plus que la nuit précédente, tant jeenéais singu-
lierement émue de tout cela. C'était ma premiesntwre ; elle
était semée de nombreux incidents ; il faut bigrepaon tribut.

J'eus depuis I'explication de ce qui s’était padsez le devin.
La voici :

Le devin était un de ces vieux juifs cosmopolites aont
couru les quatre coins de l'univers. Je ne puis saevéritable
science, et j'ai de bonnes raisons pour cela :dewu’il a prédit
est arrivé, sans compter que je lui dois la viavlit annoncé a
Victor-Amédée ses guerres, ses irrésolutions demaliances,
tous les événements de son régne enfin. Maissilitprit bien
davantage en lui disant :

— Il est des choses que je puis absolument distmeguqui
se présentent confuses a mon esprit. Nous pouesrelaircir
si vous étes de bonne foi avec moi. Une grandéepietces faits
se passeront sous l'influence d’'une femme que #eusz aimer,
que vous aimez déja. Sa main seule peut m’'appartéef de ces
mystéres et me mettre & méme de vous donner leitqne vous
sollicitez de moi. Faites que je la voie, que jepkrle, et je sau-
rai, apres, tout ce qu’il faudra savoir.

Le prince était encore assez jeune pour rougie e rendait
pas compte de ce sentiment qu’il eut plus tard pwir, mais, en
sondant son coeur, il lui sembla que j'étais désigeg moitié
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curiosité politique, moitié désir d’amour, il s’@oulut assurer.
Il me demanda donc de le suivre, ainsi que jerdaonté tout a
’heure. Le magicien lui assura que j'étais bienpkrsonne
supposee, gu'il maimait fort, que je I'aimeraissail que nous
aurions ensemble des enfants, et que ce seraitjumde quit-

terais.

Je m’étends beaucoup sur cette prédiction, paredi@eut
une vraie influence sur I'avenir qui m’attendaitjge j'aurai a en
parler plus d’'une fois.

Le lendemain de cette excursion, Marion me reraitachart
de Son Altesse, une fort belle boite en filigraloe,&ntourée de
pierreries et doublée de cristal de roche. Elli €tiapendue a un
anneau et a une chaine d’'un métal perdu, brillantnge de
I'acier poli. C’était un présent du juif pour y enfner ma poudre
et I'avoir toujours & mon cou. Ce bijou était d’'usrecienneté
sans date, et des plus rares qui se puissent voir.

Je I'ai encore ; il ne m'a point quittée depuis.
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Quelques jours aprés mon retour a Turin, Victor-déeeut
la preuve de la perspicacité de M. d’Avaux. Il guton avait
épié ses actions, qu’on connaissait ses rappagtslavoi Guil-
laume d’Angleterre et avec I'électeur de Baviéralégent. Son
ambassadeur a Venise lui fit part d’'un de ses getieavec M.
d’Avaux, entretien dans lequel ce dernier lui akeitdu compte,
jour par jour, de ses démarches, gu'il supposaitashées,
preuve que le seigneur Contarini était bien infarb¥@mbassa-
deur ne lui dissimulait pas, en méme temps, qu'ceitae
profondes méfiances a la cour de Versailles et guhait beau-
coup a faire pour les détruire. Il devait s’attenélides demandes
exagérées et s’appréter néanmoins a y satisfaime somptait
pas rompre entierement.

Ceci devenait grave.

Déja, pour donner un gage de tranquillité a Loul, Xe duc
avait recommencé, contre les Vaudois ou Barbetgukre
impolitique et impopulaire dont son pére avait @s bus rui-
neux. Ce prétexte, car c’en était un véritablefdurnit le moyen
de lever des troupes et d’armer des sujets, samsed@ son
puissant voisin le sujet de se plaindre.

Il avait, depuis longtemps, en vue de lui repreiiigaerol et
Casal. Il n’en cherchait que I'occasion, et s’eftot de la faire
naitre sans avoir I'air de la chercher.

De son c6té, Louis XIV, qui ne connaissait pas emcmn
jeune allié, croyait sa domination facile, et seteatait d’étendre
sa griffe de lion vers les Etats qu'il protégepdtr les saisir plus
tard peut-étre. Il croyait avoir affaire a un homdeevingt ans,
sans expérience, sans talent. L’affaire de Veniseldnna a
réfléchir ; il commenga a examiner de plus presestambassa-
deurs recurent des ordres séveres pour surveilldeNdavoie et
ses desseins.
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Celui-ci ne s’endormait point, en sachant Casailua forte
position de I'ltalie, entre les mains du roi derta@, et sous le
commandement de M. de Tressan, homme aussi brénabhda.

Casal avait été vendu au roi par le duc de Mantpriege
fainéant et voluptueux. Il eGit vendu de méme lterds ses Etats
pour satisfaire a ses plaisirs et & ses maitrdssesielles étaient
de la pire facon et tout a fait indignes de lui.

Victor-Amédée e(t bien voulu s’emparer de ce gatesis
les forces lui manquaient. Il n’était encore sarida avec I'em-
pereur et les confédérés, et il ne songeait adareé qu’'avec la
certitude d’'un appui et d’un secours efficace. Agssisqua-t-il
a toutes choses avant de se brouiller, sans pawét I'oncle de
la duchesse, qui pouvait si facilement I'anéantir.

Sa prudence éclatait déja.

Le maréchal de Catinat commandait pour le roi empbaé
et dans les Cévennes. Il écrivit & M. de Savoiei éémoigna le
désir de le voir et de s’entendre avec lui sur llles choses.
«Non pas de la part de son maitre, lui disaitidjs de la sienne
propre, et dans la joie de connaitre un princei el espé-
rance. »

M. de Savoie recut cette lettre, la montra a madsaneére,
et lui demanda si elle ne serait pas bien aiseckvoir a Turin
M. de Catinat.

— Le ferez-vous donc venir ?

— Peut-étre, madame ; mais le connaissez-vous ?

— Je ne le connais pas. Lorsque j'étais a la cotirdace,
M. de Catinat ne marquait point. C'était un peéhtlhomme
parvenu par son mérite.

— Je souhaiterais beaucoup de petits gentilshormenadda-
bles & mon service... S’il vient, du reste, saeisera singuliere,
car j'en attends une autre en méme temps : celieatecousin
Eugéne, qui s’est couvert de gloire en Hongriguesera le pre-
mier héros de I'Europe, si Dieu le permet.

— Mon fils, prenez garde ! Il y a un proverbe de npays



178 MEMOIRES DE MADEMOISELLE DE LUYNES

qui m'a toujours paru fort sage : « Qui trop embeasmal
étreint. »

Le prince sourit, ce fut tout. Il ne répondait gajmand il ne
lui convenait pas de le faire. Madame Royale raecdatzant moi
ses inquiétudes a ma belle-mére ; je sus ainsidaecd’origine,
et je me réjouis fort de voir le maréchal et lepei Eugéne, avec
lequel j'avais fait connaissance a son dernier geyat qui me
semblait un prince fort distingué. Quant au maréchae par-
lerait de la France, de mes parents, de la coutputece que
javais aimé et que je regrettais encore.

Sur ces entrefaites, un matin que je jouais avec padit
Michon, il me demanda tout a coup si le comte et fiexdons
bientét & M. Petit la visite que nous lui avionerprse.

— Pourquoi cela, petit Michon ? Nous n'y avons asseé,
je 'avoue.

— Parce que M. le curé veut vous préparer une catlat
friande et que j'en prendrai ma part.

— C’est donc toi qui es pressé ?

— C’est moi, et puis c’est aussi cet abbé Alberqui,doit
faire les chatteries et les bonnes choses. Il cieafjue jour chez
M. le curé et luidemande quand cela sera décatéemue c’est,
dit-il, le chemin de la fortune qui s’ouvrira devéam.

— Le chemin de la fortune s’ouvre donc par une pdee
sucre et de biscuit ? m’écriai-je en riant.

— Je ne comprends rien & cet homme-la, madamat dds
théses et des discours auxquels on ne voit pasClast le fils
d’'unjardinier, assure-t-on, et il parle de dev@ngmier ministre.
Un devin le lui a annoncé et il y croit.

— Compte-t-il donc étre premier ministre de M. lecdle
Savoie ?

— Bah ! c’est trop peu de chose ! Il sera, dit-lempier
ministre d’'un grand royaume.

— Je ne soupgonne pas trop, alors, en quoi notiaionl et
notre présence peuvent le servir.
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— Enfin, madame, il ne réve qu’a cela. Il vit toeukdans
sa chapelle, et il invente des plats nouveauxleEsimatins, afin
d’en composer dont Vos Excellences soient satesfait

Je parlai, le soir méme, chez Son Altesse, de natit p
Michon, qui y était fort connu, ainsi que de I'al?dBeroni et de
ses friandises. Madame Royale était gourmandeuislep’elle
ne s’occupait plus du gouvernement, elle avaitrdedes séan-
ces avec ses officiers et ses marmitons. Elle t& niie de cet
abbé et de ses préparatifs de fourneaux.

Madame Royale était simple et fuyait souvent legences
de son état pour vivre en particuliére. Elle airfait les apartés
avec ses favoris et ses favorites. Tant qu’ellerégente, elle
sacrifia ce godt. Mais, depuis sahdication elle s’en dédom-
mageait.

— L’abbé Petit n'a-t-il pas une maison des champs ?
demanda-t-elle & madame de Verrue.

— Oui, madame, il en a une charmante, ou se troupeant-
tité de tableaux et de curiosités. Elle est toas ple celle de mon
fils.

— Eh bien,contessinaprévenez votre Michon que, mardi
prochain, nous irons tous nous promener de ce gé&gje me
reposerai a sa villa, et que, s'’il s’y trouve quelaollation pré-
parée, je ne refuserai pas d'y faire honneur.

Je ne fus point surprise : madame Royale faisanest de
ces promenades. Ma belle-mére et moi, nous ensiagouis-
sance, que la cour recherchait fort. Bien qu’eleinplus de
pouvoir établi, elle en avait encore un tres-réel’'spinion de
son auguste fils. Il se faisait un devoir de luéé&tgréable, et lui
refusait peu de choses en ce qui concernait lesifavde cour.
Quant au gouvernement, il écoutait ses conseitss irse réser-
vait d’en étre le juge, et ne faisait que ce duiilconvenait de
faire, sans jamais en rendre raison.

Le curé fut prévenu des le lendemain, et, au j@sighé, il
nous regut avec sa bonté et sa modestie ordinaillestoni se
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distingua. Nous ne le vimes qu’apres la collatian moment du
fruit, il vint recevoir les compliments de Son Age et réchauf-
fer ses espérances d’avenir. Madame Royale, itestpar moi,

le fit causer. Elle se plut a I'interroger et anfendre. Il avait
infiniment d’esprit, du plus fin et du plus boufforen sondant
son regard, on y trouvait une profondeur inattendue cette
folle enveloppe cachait au vulgaire.

A I'age que j'avais alors, je n’en fis pas davaetgg le pris
pour un Pasquin. Plus tard, lorsqu’il se fit cotmeaét qu’il par-
vint a une autre situation, je me rappelai lesalrités de cette
premiere entrevue.

Madame Royale prit plaisir a lui faire raconterveéaet ses
projets. Il lui dit tout net qu'il était fils d’'ujardinier de Rome,
et qu'il avait désiré monter trés-haut, dés I'égelus tendre.

— J'ai pris le petit collet pour aborder ou mon aarde toile
ne m’aurait pas introduit, madame. Mon pére et egeme trai-
taient de fou ; mais, si je n’étais I'abbé Alberosi, au lieu de
greffer des poires, je n'avais su inventer desesye ne serais
pas aujourd’hui aux pieds de Votre Altesse royala,remercier
de ses bontés, a lui en demander la continuatiarseite. Voila
ce que c’est que I'habileté.

— Vous avez raison, I'abbé, tout cela est justeisijeavou-
drais savoir, pour vous bien servir, ce que vousptez étre un
jour.

— Hélas ! madame, premier ministre, rien que premier
ministre, répliqua-t-il d’'un air humble et soumis.

— De mon fils ?

— Oh!'non, madame, d’un plus grand potentat. Soipe-
reur, soit le roi de France, ou le roi d’Espagee)g sais pas.

— Ah !'vous n'avez pas encore choisi ; je compreviss
ne trouvez-vous pas le saut bien grand, de votrergeat & une
semblable position ? N’y a-t-il point des échelpaary arriver ?
et quel est celui que vous désirez choisir en ceend ?

— Ah !'madame, le plus difficile, car c’est le premi



LA DAME DE VOLUPTE 181

— Ne peut-on vous aider ? Voyons, je vous promefsate
ler au duc.

— Au duc de Parme ? demanda-t-il vivement.

— Ah'!ils’agit du duc de Parme ?... Je serai @#tg-moins
puissante, je tacherai.

La princesse riait fort en lui parlant, et le fongpere comprit
gu'’il pouvait oser.

— Le canonicat de Son Excellence est un bon pestepo
madame ; on y gagne sa vie a ne rien faire, queqlielques
priéres bien douces et bien faciles ; on y cha@pees, seul avec
son clerc ; on y dit la messe devant trois vieil@ames et leurs
chiens de Bologne, et I'on s’en va tout doucemenparadis,
escorté des regrets de ses voisins, a qui 'onelanrjoli repas
chaque semaine, sans se géner. C’est un bénéfiedlerde tou-
tes les facons, excepté...

— Excepté pour les premiers ministres en herbes gwin-
prends. Ensuite ?

— Ensuite, madame, puisque Votre Altesse daigne oamap
dre si vite, elle comprendra bien aussi que je xasdortir de la.

— Parfaitement.

— J'ai deux ambitions, madame : celle d’étre premiigris-
tre, qui ne peut pas me manquer, et celle de nmgwer dans les
rues de Parme dans le carrosse de monseigneuguévé’est
par celle-ci qu’il faudrait commencer.

— Voulez-vous que je demande & monseigneur de Régme
vous promener en carrosse dans la ville de Pages édtés ? Je
ne vous promets pas de I'obtenir, car il faut umiean a cette
promenade.

— Aussi je la trouverai, si madame a I'extréme baeé
m’écouter jusqu’au bout. Il vaque un office de adlam dans sa
maison ; si je puis avoir cette place, le prematredon est fran-
chi, et je tiens mon r6le de premier ministre.

— Si j'étais la duchesse de Parme, je vous la daismeta
duchesse de Savoie ne peut que vous promettredégenander



182 MEMOIRES DE MADEMOISELLE DE LUYNES

dés demain. Ainsi fait-elle. J'espére que monseigde Parme
ne me refusera pas ; il a de I'esprit, il aimerdaamme d’esprit,
se présentant comme vous, j'en suis sdre. L'abbés serez
chapelain.

— Que Dieu vous entende et vous bénisse, madame la
duchesse | Vous aurez commencé une belle forttmeys n’au-
rez pas a vous en repentir.

Il accompagnait ces paroles de mille grimaces emilie
singeries, dont la compagnie se pamait, Son Algssajue per-
sonne. Elle en raffola sur-le-champ, elle luiépéter ses folies,
et rit aux larmes de la composition de sa maisateeton gou-
vernement quand il serait premier ministre. S’esbuvenu de
cette journée lorsqu’il I'est devenu tout de bahe? souvent eu
envie de le lui demander.

Madame Royale fit écrire a 'évéque de Parme oiirth la
place de chapelain & Alberoni et commenca en stintélé-
vation.

Avant de patrtir, celui-ci vint saluer madame lahiegse, ma
belle-mére et moi. Il nous envoya de Parme d’egoédls conser-
ves, et cela jusqu’au jour ou il quitta I'ltaliee the suis toujours
étonnée qu'il ait pu arriver & la grandeur, étan¢sonnaissant.
D’ordinaire, la premiére condition, c’est d’étrgiat envers ceux
qui vous ont servi.



XX

J'ai maintenant, il me semble, bien parlé des edfades
autres. Il est temps de retourner aux miennes ebvaetenir au
courant. J'ai vu tout ce que je viens de racogdtarvu beaucoup
d’autres choses ; mais, quant a ce que j'ai éprogvaént aux
secrets de mon cceur, il m’est doux de les rappelerest doux
de les tracer sur ce papier, confident innocefidéte, qui ne
gronde pas, qui ne me fait aucun reproche, quieadedout de
la méme fagon, et qui ne me trahira pas, de mantjdu moins.
S’il me trahit aprés ma mort, je ne serai pas ldr p@ savoir, et
je me soucie assez peu de la postérité : je nig paint.

D’ailleurs, ces pages tomberont peut-étre entnebgas d’'un
bon cceur, d’'un charmant esprit qui saura devinerqami je les
ai tracées, qui appréciera les sentiments et é&sside la pauvre
créature dont les fautes n’ont jamais fait de méd glle-méme.
Cette idée m’est douce ; je voudrais connaitragetfutur que
le ciel me destine, je le bénis d’avance et jelisii Merci a vous
qui apprendrez aux autres & me mieux connaitreysiqui direz
aux siécles futurs qua dame de voluptge fut ni ambitieuse ni
avide de richesses ; elle fut tendre, elle fut mathuse, souvent,
bien qu’on en ait pu penser, et, si Dieu e(t daaunéomte de
Verrue le méme cceur qu'a elle, ils eussent offerhadele et un
exemple aux époux de ce monde ; je I'ai déja répéfé pourrai
bien le répéter encore.

Je n'ai pas besoin de dire qu'apres le séjourcamapagne,
notre bonheur fut trés-grand et trés-complet. MadldenVerrue
ferma les yeux, elle feignit de ne s’apercevoirida et n’entra
plus ni chez son fils ni chez moi sans nous awafrdrévenir.

L’abbé de la Scaglia était absent pour quelque ionss
madame Royale lui en donnait souvent ; elle leitemagrande
estime, et le chargeait de beaucoup de secrets &tmns cal-
mes et tranquilles, mon mari et moi ; nous tachumse point
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montrer notre tendresse et d’étre ensemble deesnaltres
comme auparavant. C'était le plus difficile.

Ma belle-mére voyait moins son fils ; elle affettane froi-
deur séveére, espérant le ramener ainsi et le canddiamende
honorable. Il commencait a trembler, en effet, #mmoi ; mais,
dés que je paraissais, des que mon regard renitdatséen, il
reprenait du courage et de I'espoir. Nous allicaasqut ensem-
ble ; nous retournions souvent a notre chére &tlBala chambre
en point de Hongrie. Nous nous rappelions sanse c&ss pre-
miers moments de bonheur, et nous en croyions féedu
éternelle. Un événement trés-naturel, qui d’ordemaomble de
joie les familles, et qui pour nous était la rétiélapublique de
notre union renouvelée ou plutét formée, vint rddeu nos
embarras.

Il fallait 'avouer a madame de Verrue. Nous n’ag@oint
dérobé ce pauvre petit ; c’était I'enfant de n@neour ; nous
étions heureux de I'avoir ; encore fallait-il qufit recu par son
aieule comme une bénédiction du bon Dieu qu'it @@iir nous
tous, et je ne savais trop si elle y consentirait.

Nous le cachames tant que cela fut possible. Uleectiupa-
ble d’'une faute ne prend pas des précautions piligtieuses.
Ma souffrance me trahit. Madame de Verrue deviné doma
paleur, a mes incommodités continuelles. Chaqsajiselle me
regardait, je rougissais. Mon mari rougissait déag@ encore ;
il détournait la téte et levait le siége. Il craagres explications.
Je ne tardais pas a le suivre, j'en avais ausst{paur que lui.

Un jour, comme j'étais déja détalée, madame deldéeme
rappela. Je n'osai pas aller plus loin ; je semqiig fallait revenir
et que le moment de la révélation arrivait. Madetiere me rap-
pela encore ; je retournai vers elle. Son regardomsa avec un
éclair de haine, et sans préambule elle me dit :

— Vous étes grosse, madame ?

Je ne répondis point, tant la déclaration & broleqpoint me
semblait brusque.
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— Quand donc comptez-vous avouer ? quand donc campte
vous en faire part a Leurs Altesses ? Est-ce que prétendez
vous cacher, par hasard ?

— Madame...

— Tout ceci est trés-ridicule, je vous en avertigrés vous
étre comportée avec mon fils d'une fagon inqudliBgour votre
age ; aprés avoir mené une existence qu’une effeatgésavoue-
rait certainement, ne voulez-vous point faire lader et dissi-
muler ce qui s’en est suivi ? Voila une belle moidesraiment !
Comme si vous ne deviez pas étre fiere de donnkérter a la
maison de Verrue ! a quoi seriez-vous bonne sdas?ce

Je me regimbai, lorsque je m’entendis injurier iains

— Ne suis-je pas mariée, madame, s'il vous plaiin g&oi
ai-je manqué a la modestie ? En quoi ai-je moné® fdcons
d’effrontée ? Si je donne un héritier a la maisefveérrue, il me
semble que je suis de la maison d’Albert, et que...

— La maison d’Albert ! s’écria-t-elle, enchantée \@a
trouvé un sujet véritable de m’humilier. Vraimela, maison
d’Albert ? Ah I vous croyez que cela se ressembl@i2st-ce
donc que la maison d’Albert ? D’ailleurs, est-ce mmaison, et,
dans pareille classe, donne-t-on ce nom aux fasnitld/otre
grand-pere était un fauconnier, ma belle demoisidleuynes ;
votre aieul était moins encore, apprenez-le, ss Vagnorez, et
chacun sait ce qui a fait de ce fauconnier un dign pouvant
faire un gentilhomme.

— Alors, madame, repris-je, toute pale de colérey@ooi
la petite-fille de ce fauconnier a-t-elle été aneée a son pays, a
cet hotel de Luynes ou I'on vit si heureux, a ckttaille que tant
de respects entourent, pour venir souffrir aupedgadis ? Pour-
quoi I'héritier de la maison de Verrue est-il dewenon mari ?
Ce n’est pas ma dot qui vous a tentée, je n’emiai pecu. Ce
n’est ni ma beauté, ni le charme de mon espriteiae ans, on
n’a ni I'un ni l'autre. D’ailleurs, vous ne me caaigsiez pas. Qui
donc vous a pu conduire a une alliance avec calduaynes,
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qui n’est pas gentilhomme et que vous méprisezzant

L’étonnement tua, chez madame de Verrue, la cdes le
premier moment, elle me laissa dire, parce quiedleomprenait
point mon audace. Soumise jusqu’ici, je me relepais la pre-
miére fois. J'étais la mére de I'ainé de sa magooe moment ;
j'étais la femme du comte de Verrue, et non unangfére que
'on peut impunément offenser. Elle pressentit dweasaire
gu’elle aurait de la peine a vaincre, et des laxgperte fut jurée,
je n’en doute pas. Cependant, elle voulut combattre pas me
quitter sans avoir épuisé tout son fiel.

— Sije vous avais connue, madame, si j'avais poé&vgue
lafille de treize ans deviendrait plus tard, voeseriez point ici,
je vous le jure. Mais je crus cet abbé de Léomfiaate en son
amitié, désirant surtout assurer le bonheur d’lsndfue j'aime
par-dessus tout, j'ai consenti & vous recevoirggimendiante,
vous venez de le dire, & vous tout donner, n’exigea échange
gue votre jeunesse, votre vertu, votre beautélfjaritier d’'une
des plus vieilles maisons de I'ltalie, me disamipexcuser la
mésalliance, que le comte de Verrue était bienzegsd sei-
gneur pour faire une grande dame sans le secoses blesse
a elle, et qu'il était plus noble de tout offrimsarien recevoir.
Puisque vous le demandez, voila pourquoi je vopsase, mada-
me, et pourquoi vous m'insultez aujourd’hui, eromtaissance
de mes bontés.

J'étais retombée sur mon siége, suffoquée parde, aar
l'impuissance, par toutes les passions contenudsaret I'im-
possibilité d’éclater.

Elle et continué ainsi deux heures, que je n'ayas répon-
du davantage ; j'étouffais, je me sentis mourite Bleut aucune
pitié de moi ; se levant, au contraire, et encheu& m’avoir
réduite au silence, elle me fit une révérence qoaien me
disant :

— Je vais vous envoyer mes femmes pour délacer votre

corps de jupe, madame, et je vous engage a n’sipplter. Cela
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devient inutile, je sais tout.

Marion et Babette, qu’elle fit mander en me quittancouru-
rent, poussant des cris et des exclamations sandgérion alla
chercher M. de Verrue dés que je fus reconduitea appar-
tement, en lui annongant que la méchante douaini@us allait
tuer, mon enfant et moi, s'il n’y voulait mettredoe.

M. de Verrue se lamenta fort ; mais il n’était gdiomme a
mettre ordre a rien en face de sa mére. Il se &rtnds-empéché
entre nous deux. Je lui déclarai que je ne restpes une heure
de plus en son palais, apres le traitement queigaecu ; que
jallais écrire a ma famille, et prier mon pére ohe venir
chercher.

— Jattendrai son arrivée en quelque couvent, ajgetail
serait peu séant que j’habitasse cette maison aiame votre
mere m’a regue par charité. Les filles de duc étgsFrance
n’endurent point de pareils traitements.

— Et moi ! et moi ! que deviendrai-je ? répétaieil pleu-
rant ; et mon fils ?

— Vous, monsieur, vous aurez madame votre meére pour
vous consoler. Quant & votre fils, soyez tranquiéleous le ren-
verrai dés que j'aurai pu m’en débarrasser.

Ma furie était semblable a la malédiction de I'fiore, elle
allait jusqu’a la troisieme génération. M. de Verae jeta a mes
genoux, il me supplia, il me demanda pardon, il@e il baisa
mes mains, il parvint a toucher mon coeur qui I'@mi le bai-
sai a mon tour, je mélai mes larmes aux sienndd, pardonnai,
je pardonnai a son fils ; mais, a I'endroit dedaairiere, rien ne
pouvait m'apaiser.

Il fallait lui signifier sur-le-champ qu’elle eGtéhercher un
autre logis, qu’elle nous laisséat libreeez nousen ne nous
embarrassant pas davantage de sa présence edamisation.

Mon mari serait plutét mort que de faire une seibleléevée
d’armes ; il se remit & pleurer de plus belle steasupplier sur
tous les tons. Je ne me laissai point attendritoet en 'em-
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brassant, je lui répétais :

— J'en suis aussi désolée que vous, ce n'est pdaute;
il faut choisir entre nous deux ; si elle restesgetirai.

Aprés cette scéne, je m’endormis, fatiguée quaigéM. de
Verrue ne se vit pas d’autre refuge que notre linlyé #etit ; il
n'espéra qu’en lui seul, et, des que j'eus ferméérix, il courut
chez lui, trouvant cette maniére plus courte e$ glire que de
'envoyer chercher. Le curé écouta tout, il se ditude cette
situation. Il connaissait depuis longtemps madaen€etrue ; il
m’avait devinée, il prévoyait cette zizanie et aiepréparé a la
combattre.

— La personne a employer dans tout ceci, c’est madam
Royale, dit-il. Elle seule aura le pouvoir et ldordé de dominer
madame votre mére. Elle seule entrera dans legreamns de
madame votre femme, sa compatriote et la fille e’ omison
gu’elle a toujours honorée de ses préférencesz Altés de la
princesse, monsieur, ou, Si VOus ne vous en spatde courage,
jlirai pour vous, je vous l'offre de grand cceur.

Mon mari accepta avec reconnaissance, avec bonhkur
remit tous ses pouvoirs a I'excellent prétre, guile quittant,
s’en alla droit au palais, avec sa simplicité hadlle, avec ses
modestes habits et son placide visage, bien pluswcaes
malheureux que des riches. Aussitét qu’elle sutl guait 13,
madame Royale donna ordre de l'introduire, ellerefuisait sou-
vent les dames et les seigneurs les plus brillants.

M. Petit s’exprima, comme toujours, en fort bonsntes. |l
raconta a Son Altesse la révolution intestine agighez nous, il
lui exposa la position que me faisait madame deuéeret la
supplia d’apaiser la tempéte qui, sans elle, méndgaout bou-
leverser.

La duchesse connaissait ma belle-mére. Elle nersiét
point ; elle promit a I'abbé Petit de s'intéresdesa demande, et,
comme elle me supposait la plus facile a séduite,weulut
commencer par moi.
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Sans s’inquiéter des fagons ni de 'étiquette, ddietfaisait
bon marché depuis la fin de la régence, elle prité&cuyer, une
demoiselle suivante, et vint chez moi tout de seitecarrosse de
ville.

Je ne l'attendais pas, on le pense bien, je doremeisre.

Elle ne souffrit pas qu’on m’'éveillat, et voulut aontraire,
m’éveiller elle-méme. Jamais surprise n'égala larme, lorsque
je la vis auprés de mon lit ; j'en perdis la parole

— C’est bien moi, dit-elle en riant ; ne soyez posnt
étonnée. Nous allons causer un peu ensemble, siwmiez
m’entendre, ou plutét si vous le pouvez ; on dié qous étes
malade ; cela ne serarien, je I'espére.

Elle ne souffrit point que je me levasse, et satiataupres de
mon lit. Avec son charmant esprit et toute sa haglté me fit
raconter ma situation, mes douleurs, mes coleresrésolutions
de quitter la maison de mon mari, si ma belle-npérsistait a y
demeurer avec nous. Il ne me fallait point étrégpour jeter
tout mon feu.

— Vous connaissez ma meére, vous, madame, m’écriai-je
vous connaissez le duc de Luynes, et vous saveardille est
venue en ce pays comme une mendiante !

La princesse m’écouta avec patience, sans m'intgnre.
C’était le seul moyen d’obtenir sur moi quelque emp

Lorsque j'eus terminé, elle reprit mon discoursndhout a
l'autre, et jeta bas mes raisons une a une. Elleprésenta mes
torts, tout en ne cherchant point & excuser ceda demtesse ;
elle me parla de mon mari, de mon enfant, de mamemée, de
tout ce qui pouvait m’émouvoir.

J'y fus d’abord insensible ; mais, comme elle it@isavec
une véritable tendresse, je m'y laissai prendren’'attendris.
Elle en profita pour m’arracher la promesse quegeartirais
point et que je ferais avec madame de Verrue cosiiméétait
rien advenu.

Je ne sais ce que madame Royale dit a madame daeyer
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mais elle la calma tout a fait. Depuis lors, nolavons plus eu
aucune discussion ; elle m’en a bien plus détgxiée cela, et
elle s’est bornée a se venger sourdement.

Elle agit avec une finesse et une adresse si upés en me
cajolant et en cajolant son fils, qu’elle repritfert peu de temps
tout son empire. Elle le retinbus sa lgiainsi que disent les poé-
tes ; d’abord en flattant le sentiment gu’il metpdr; ensuite en
linquiétant sur celui que je lui portais moi-méme.

Il fut donc successivement, et suivant la volorgéd meére,
tendre, empressé, confiant et jaloux. Il fut moraatd’abord,
mon mari ensuite, mon ami jamais. Elle tua dansceear cet
attachement qui survit a tout, en lui inspirant ageu des crain-
tes sur mon caractére, en me peignant — et cetad@mgenuances
et des précautions infinies —, en me peignantedisemme une
étourdie, une folle, une visionnaire d’amour-proeragée de
domination, n'aspirant qu’a I’lhumilier, a 'amoindra faire tout
ployer sous ma volonté.

Il en résulta qu’apres les premiers moments pagsésut
plus d’amour, il n'eut plus rien du tout. Je luivdes, non pas
odieuse, ce serait trop dire, cela aurait dépasse, I'atteindre,
le but de la douairiere, mais complétement indéfifiée. Il ne vit
en moi qu’une femme portant son nom, tenant sadable et
pres des princes, assez belle et assez spiritpelle ne pas
blesser sa vanité de mari, mais incapable de tie ahose, et
un véritable zéro pour la fortune et la gloire devgison.

Mes belles espérances s’envolérent une a une moérje
I'aimais toujours, mais je I'aurais aimé bien daege encore s'il
elt voulu, car il fGt demeuré le seul amour de raaen dépit des
apparences, en dépit de mes fautes et de messiteawrait fal-
lu rester forte ; hélas ! je ne I'étais point.

Voila ce que madame de Verrue a fait de nous detubes
voies qu’elle a préparées a la séduction qui mérekes moi.
Ah !'les belles-méres, Dieu vous en garde !
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On le voit, M. de Verrue fut bien vite rentré sta$érule de
madame sa mere. Malheureusement, mon enfant npasna
terme. J'accouchai dans de grandes douleurs anuiig} sans
imprudence, sans provocation, simplement, dit ldeuin, parce
gue je n'eus pas la force de le porter davantage.

Ce fut un grand malheur, je le répéte ; si jayaisavoir un
fils, ma belle-mére et perdu tout son pouvoir oM mari,
j'étais puissante. Sans lui, je fus vaincue, I'tadbé de I'escla-
vage I'emporta.

Je cherchais & m’en consoler par les distractibmfiantais
fort les bals et les fétes ; j'allais a tous leglss, et je fis con-
stamment la cour a Leurs Altesses pour fuir maonmaisu je ne
trouvais que des ennuis. M. de Savoie commengaét gegarder
de plus prés encore. Il vint méme deux ou trois foe sur-
prendre a la campagne, lorsque, par hasard, jeatirpis pour
prendre un peu de repos.

On en parla sourdement ; mais le soin que je mig point
répondre fit tomber ces rumeurs dés I'abord.

Un jour que j’étais assise dans un salon ou passajieu de
monde, je me jouais avec un petit singe qu'on adaitné a
madame Royale et qui était le plus joli du monglentendis
aupres de moi le bruit que faisait le prince dedgban, lorsqu'’il
désirait qu’on le regardat.

Je me retournai aussitot ; il me fit signe de venasseoir sur
un canapé dans une maniére de niche, avec desgcéa,
notre conversation muette commenca.

Il s’agissait de son auguste cousin, et il vouta@ntretenir de
'amour qu’on lui supposait pour moi, et, commeyécriai que
cela n’était point vrai, il tapa du pied avec imeate. Il me répé-
ta que cela était tres-sdr et qu'il le savait bien.

— Non, monsieur, répétai-je & mon tour.
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— Son Altesse vous aime, écrivit-il tres-vite, jeéés ; mais,
si vous étes sage, vous ne I'écouterez point,.et kd montrerez
gue vous n’entendez point manquer a votre mdaiut, madame,
rester dans I'ordre ; sans quoi, on est toujoulb@umeux. C’'est
un homme voué aux réflexions forcées qui vous doamenseil.
Suivez-le.

— Monsieur, soyez tranquille, répondis-je ; je veaster
fidéle a M. de Verrue, non-seulement par devoiisraacore par
amitié.

— Alors tout est bien, et je suis tranquille, ereeff

— Drailleurs, M. le duc de Savoie a une épouse gassie
et plus belle que moi ; il doit 'aimer sans dowgejl I'aime ;
pourquoi aurais-je la hardiesse de croire qu’ispaitourner les
yeux de mon c6té ?

Le muet secoua la téte et traga dans son langég@edinaire
et figuré deux ou trois lignes ou il disait que phss beaux fruits
d’'un arbre semblaient toujours étre ceux que l'epaouvait pas
atteindre.

Cet illustre muet me portait un intérét véritabfgus tard, il
me rappela ces avertissements ; je me les rappeaisans lui ;
ils ne pouvaient plus servir a rien, hélas !

Victor-Amédée ne me dit pas un seul mot que je uEs@
entendre. Mais il prit 'habitude de partager meu ¢t de s’'as-
seoir aupres de moi, de me faire demander de me®ies par
ses gentilshommes, lorsque je manquais un jour thaueer au
cercle de Leurs Altesses. Cela n’était guére maggaeéour moi
et les courtisans au nez fin ; les autres y pouvaigr un attrait
d’esprit ou une envie d’étre agréable a madamerseg, qui me
voulait traiter en amie et en compatriote. Je ng rompais
point, je m’écartai peu a peu.

Le prince me demanda tout haut a madame de Vemuuag
manqua pas la belle occasion de noter mes capmoeshumeur
désagréable et la peine qu’elle avait a vivre anec

Madame Royale n’était pas présente ; sans quen@it pas
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osé parler ainsi devant elle, qui savait le forslcdeoses. Le duc
n'essaya pas de me défendre ; il avait trop desdiaeléja.

Le lendemain commengait la semaine sainte, épolqugial-
le tout le monde s’enferme en des couvents, oudai¢traite
chez soi en passant la moitié de son temps darglises. Les
offices et les vépres durent fort tard. Chacunelanterne ou
une chandelle allumée pour lire ses prieres ; raaispoment de
sortir, on les éteint toutes en méme temps : ifésulte une
obscurité et une infection incroyables.

De bonnes ames restent a prier dans ces ténebrgiernodes
ames tendres en profitent pour se réunir et se,fair pied des
autels, des serments clandestins qui n’en sonnpasx gardés
pour cela. Le jeudi saint surtout, les chants séopgent infi-
niment, et, 1a, on veille toute la nuit prés duins&mbeau.

J'étais triste et je voulus aller prier a mon t@agcompagnée
seulement de mes gens et de Marion, qui, pouncddodevint
tout a fait demoiselle suivante, car je n'emmengeke. Nous
allames dans une chapelle appartenant a la magsgerdue, ou
il n’y avait personne, a ce que nous croyions, dins Le con-
fessionnal de ma belle-mere s’y trouvait ; il éécé dans la
partie la plus obscure. Elle ne supportait pas migovit age-
nouillée, méme devant le représentant de Dieu.

J'allai me placer dans le fond et je me mis a pN&rion un
peu éloignée de moi. J’étais tout a coté du coideral, enfon-
cée dans mes patenétres. J'entendis quelqu’un, veais je n'y
pris pas garde, et, sans retourner la téte, j'ajgarge robe noire
semblable & celle d’un pélerin ou d’'un moine quigast fort vite.

Il'y en avait tant aux églises ce jour-1a, que cedavait rien
d’extraordinaire. Au bout d’un instant, une voixrgsa sortir du
confessionnal qui me fit peur, et j'allais crietrdque cette voix
me dit :

— Ne craignez rien et écoutez-moi. Il s’agit de wdéréts.

Je me retournai pour tacher de voir qui me paalagi ; mais
tout était si sombre, que je ne distinguai rierét@it effrayant.
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— Vous étes malheureuse, reprit-on ; vous avez @obam-
te belle-mére.

Je ne répondis rien, je pensai que c'était |a sofessionnal
et qu’elle y pourrait bien étre cachée, elle olquiein chargé de
m’épier de sa part.

— Vous vous défiez de moi, vous avez tort : je saigimi.
Si vous le voulez, le bonheur peut vous étre rendu.

J'ouvris 'oreille un peu plus grande, mais je épandis tou-
jours pas.

— Vous pouvez vous débarrasser de ce Verrue etdrauwv
meilleur sort, ajouta la voix mystérieuse.

— Oui-da ! répliquai-je en colere et plus vivemenedge
n’aurais dd, je ne veux point me débarrasser denram

— Quoi ! vous l'aimez ?

— Je l'aime, certainement, je I'aime ; et qui esteee en
doute ?

— Ainsi, vous ne permettriez pas qu’on vous aimat ?

— Je donne toute permission de prendre de I'amatopa
dition que je ne le devrai point rendre.

— Comment ! siun galant, riche, puissant, jeunaaeux,
venait vers vous, vous le repousseriez ?

— Je ne sais qui vous étes ni pourquoi j'ai la f8bk de
vous répondre. Je devrais vous faire prendre pagemns et met-
tre hors de cette chapelle, qui appartient a manm, etaou vous
n'avez pas le droit d’entrer.

— Soyez cruelle jusqu’au bout ; faites-le, et voass/en
repentirez apres.

Cette assurance me donna a penser que cet inconmaip
bien étre M. de Savoie lui-méme, qui me voulaitdsopet qu’en
le faisant mettre dehors, j'allais amener un évérgmui me
conduirait ensuite plus loin que je ne voudramét ne faudrait
pour la fortune de ma maison. Je me décidai ddewed le siége
sans rien ajouter davantage.

L’homme du confessionnal s’en apercut et s’empressa
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d’'ajouter :

— De gréace ! restez encore, je n’ai pas tout dit.

— J'en ai assez, j'en ai trop entendu.

— Non, un instant, je vous en supplie ! ne me |laigses
ainsi.

— Je ne parle pas a des inconnus, a des malfaifgeus,
étre.

— Ah!I'madame, vous ferez mourir les gens ! maismmus
retrouverons, malgré vous, et alors...

Je n’en voulus pas écouter davantage ; j'appelaidvge fis
avertir ma livrée et je sortis.

Mon écuyer voulut aller tourner la clef et fermeechapelle ;
c’était un bon moyen de vengeance, sans doute,meagloire
en pouvait souffrir ; on me pouvait accuser dediacaché la et
d’en étre la complice. Je fis signe de laisserilieguverte, en
ajoutant qu’un pélerin m’avait demandé la permissie prier le
saint patron de Verrue, et que, d’ailleurs, le @i sa mere
pouvait arriver également.

Je rentrai chez moi fort intriguée, I'esprit occupé me
demandant quel était cet étranger et dans quel iturait
interrogée, si ce n'était de la part de Son Altesse

— Un autre n’oserait point, ajoutai-je. Il faut étreut-
puissant pour s’attaquer a moi, qui ne chercheopers et s’y
attaquer de cette maniére.

Je me trompais cependant, j'étais moins inattaguple je ne
le pensais. J'en eus bient6t la preuve.

La semaine sainte tombait, cette année-la, a ldidivril ; le
printemps, a cette époque de I'année, est, ep,|@dins toute sa
beauté. Ce ne sont que fleurs de toute sorte, @tte jeune
verdure si fraiche qui apporte de bonnes senteéwds douces
pensées.

La veille de Paques, j'étais restée presque t@usdirée a
I'église, au milieu des chants, de I'encens, dexes ferventes.
J'étais dolente et fatiguée. Je soupai seule clogzety comme
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un clair de lune charmant faisait rire devant masxyles roses
du parterre ou M. de Verrue avait commencé de owér belle,
je me laissai tenter, et m'y allai promener pardiées.

Je m'y promenai tant et si bien, que le jour arrogjour de
résurrection, salué dés l'aube par les clocheslepaanon, par
les acclamations de la foule, déja répandue dansddes rues.

Le peuple va se décarémer dans les cabarets deshsatits
marchands qui bordent les maisons. Rien n’est gaiugjue ce
coup d’ceil. Beaucoup de dames et de seigneursuiss@mt,
inconnus, cachés sous des mantes et de grandssfegpragnols.
C’est une des récréations du bel air. L’envie npeh J'appelai
Marion, qui n'avait guére plus dormi que moi, ef gtait en
compagnie du petit Michon, lequel accourait poursoehaiter
le premier les bonnes fétes.

Je me fis habiller ainsi qu’il convenait pour cetteapade. Je
pris, pour toute escorte, ma suivante et mon abbgip, et je me
lancai parmi la canaille, enchantée de n’étre pasrmue et de
pouvoir m'amuser, en vraie petite fille, de toutquee j'allais
VOIr.

Michon riait et sautait. On le connaissait part@at,oonne
figure réjouie prétait a rire dés qu’elle paraissde lui donnai
quelque monnaie qu’il dépensa en saucissons etrérsalé de
toutes les especes. Je m'arrétai avec lui aupude dioutique de
patisseries, ou il s’en trouvait d’excellenteg,est allais manger
une, lorsque je vis un bras s’avancer de mon cdué @carter
une maniéere de bélitre qui me génait en passante Jetournai
pour remercier mon libérateur, et, sous les grdutds d’un
feutre noir, je vis briller les yeux du prince dedse, un de mes
plus fidéles et de mes plus assidus courtisange lemanda de
rester avec moi pour me préserver ; je ne le repgsat, et nous
nous mimes a marcher prés I'un de l'autre, ayachbh et ma
suivante derriére nous.

Il commenca a parler de lui d’abord, selon la condule tous
les hommes, et de moi ensuite, et puis de tousdeles, c’est-a-
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dire qu’il me voulut faire entendre gu'’il se moum@amour pour
moi, gu’il navait jamais trouvé I'occasion de medprendre, et
gu'il prenait celle-ci aux cheveux dans la craidesla laisser
échapper et quelque singulier que je pusse traxesparti-la.

C’était un moment hors de saison, me semblaitriiog Fran-
caise, que la semaine sainte, pour me vouloir faéeher ; et
cependant, en ltalie, c’est un des plus opportartguse de la
facilité de se rencontrer a I'église sous des bahit déguisent
les gens. Mais, semaine sainte ou carnaval, n’gasitlisposée
a accueillir la demande, je la trouvai fort maugaet je rudoyai
ce pauvre Hesse de la bonne facon. C’était undlertecréa-
ture, il ne m’en voulut point, se contenta de smIpét de me
répondre :

— Le moment n’est peut-étre pas venu ; je repaspauai
tard.

Il n’en continua pas moins, pendant toute la prcaden a
soupirer trés-haut, si bien que je le quittai et gurentrai beau-
coup plus tét que je n'eusse souhaité de le fileefatigue était
extréme, je me jetai sur mon lit pour me repossqyta I’heure
de la messe, ou je devais assister en grande polapathédrale
avec la cour.

Je ne dormis pas. Ces deux hommes et leur parcée de
me sortaient pas de la mémoire. Peut-étre ne éaisds qu’un ;
peut-étre le prince était-il, en effet, le mystéxenconnu de la
chapelle. Pourtant, si c’était lui, quelle appaeequa’il ne m'en
elt pas parlé ? Et si ce n’était pas lui, qui cevpd-il étre ?

Je répondis mal a ces questions. Il faut bien Uavpje fus
plus longtemps a ma toilette, je la soignai davgmtde voulus
étre charmante et je me trouvai plus belle quéeais cru I'étre
jusque-la. Mon mari m'avait si vite délaissée, §jea prenais
défiance de moi-méme.

Je partis avec lui et ma belle-mére. Nous nousinessl au
palais. Nous avions I’'honneur de suivre Leurs Algsset nous
devions les attendre selon leur bon plaisir.
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Je ne paraissais plus a la cour depuis plusieunsiges.
Lorsque M. de Savoie m’apercut, je vis trés-biea expression
de joie sur son visage ; je détournai le mienjeaougissais.

Les cérémonies eurent lieu comme a I'accoutuméseptia-
ces avaient communié la veille, et presque tousdestisans
aussi. En ce pays, on communie plus facilementhe nous ;
on ne se fait pas un scrupule de I'amour. Presqutes les
dames ont un galant pour le moins ; les plus séwea tiennent
la, mais les autres ne s’en génent guére, et pemse pas faire
mal. Si les prétres refusaient I'absolution deé@ehg-1a, les égli-
ses seraient vides.

On alla ensuite chez madame la duchesse, ou €itgig sine
magnifique collation, les dames a table. On n'est exigeant
pour les rangs comme ici, et, heureusement, iarppint 1a de
ducs et pairs qui fassent de la tyrannie commadees.

Victor-Amédée ne s’assit point ; il fit le tour tetable, par-
lant a chaque dame. Quand ce fut a moi, il me ddmavec une
VOix tres-émue, si ma santé était meilleure etespgurrais
prendre ma part des fétes qu’il comptait donneceé bientét,
entre-ci et la Pentec6te. Il ajouta que, d’ailleirdes remettrait
si je n'étais pas assez bien, ne voulant absolupehgue j'y
manquasse et qu’elles perdissent leur plus behaoene

Le duc, fort sur son épargne, n'avait pas coutumerddi-
guer les fétes ; il ne pouvait me dire plus clagatrgu’il me les
destinait. J’'en demeurai songeuse le reste ddl&ioa, malgré
ce que je fis pour avoir mon air habituel, et jgmageais, M. de
Savoie me regardant sans cesse et semblant jouettiepre-
occupation. Elle n’était pas ce qu’il croyait. Jeerchais
simplement le moyen de me débarrasser de lui sater glom-
mage a notre état a la cour. Je le connaissais biawmait de la
rancune, comme tous les hommes de ce caractere-la.

Cette séance finit, a ma grande joie, par les gprexquelles
il fallut aller. J'y réfléchis tout le temps, etpyant ce bon M.
Petit a l'autel, I'idée me vint de lui conter 'affe, et cela incon-
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tinent. Je le fis donc demander aussitot apresofiice ; je
prétextai la fatigue pour ne pas aller au soupéedes Altesses,
et je restai seule dans ma chambre, trés-impatitoderir mon
coeur au digne abbé.

Il ne se fit pas attendre. Jamais aucune misefattendait,
et, me trouvant pale et triste, il m’en demandanpit@ment le
sujet.

— Heélas!je suis tourmenté, mon bon pere, et tdest que
j'ai voulu vous dire tout de suite.

— Parlez, madame ; ayez confiance, Dieu vous entend.

Je lui contai I'histoire, depuis le premier jour gul'avais
devinée, y compris le confessionnal et le princéldsse.

Il m’écouta sans m'interrompre ; ensuite, il medale mon
honnéteté, de mes craintes, d’étre venue a luescinamp, sans
laisser le temps au mal de gagner du terrain.

— Il n’y a qu’une chose a faire en ce moment, cauliles
dangereux de tout ceci, c’est I'amour de Son Adesgu’elle
sache qu’elle perd son temps, elle cherchera esli®efusez les
fétes.

— Hélas ! je ne demande pas mieux ; mais comment les
refuser ?

— Il n’est pas besoin de subterfuge ; faites quilis les
offre de nouveau et dites non, hardiment.

— Et s’il s’en prend & moi, s’il s’en prend surt@uM. de
Verrue, s'il ruine son crédit et son avenir ?

— Cest difficile, je le sais ; si vous étiez plugég, il fau-
drait louvoyer peut-étre ; mais une si jeune parsone peut
s'exposer au danger ; soyez droite et franche.

— Ai-je le droit de perdre mon mari, sans qu’il exclse le
motif ?

— Prenez garde, madame, de marchander avec le devoir
c’est un péché que d’en supposer M. de Verrue ¢tapab

— Je n'y songe méme pas ; mais, s'il était instilittou-
verait peut-étre un moyen que nous ignorons.
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Le curé secoua la téte.

— Temporiser, c’est tout perdre, madame. Songezjada
lité du galant, songez a son pouvoir, songez arsaite.

— J’aime mon mari, monsieur, répliquai-je simplement

— C’est la meilleure raison, madame ; cependanséabe
ne nuit pas.

Nous causames longtemps, retournant la questimutes les
maniéres. La conclusion fut qu’il fallait 6ter Ifgsir au prince,
et, sil'on me forgait d’assister a ces fétes, sustuer & ma belle-
mere, ma meilleure défense et ma meilleure baregreeci.

En conséquence, dés le lendemain, je pris unanegt j'at-
tendis M. de Savoie de pied ferme pour lui fairemmompliment
de congé.

Il vint & moi dans un moment ou je m’'étais retipges d’une
fenétre, et me demanda si j'étais remise de catigule subite
qui m'avait empéchée de reparaitre la veille aypenu

— Non, monseigneur, au contraire, je suis plus feigque
jamais.

— Il faut vous guérir pour les fétes qui commencéehien-
tot, madame.

— Je serai plus malade en ce temps-la, monseigneur.

— Qu’est-ce a dire, madame ?

Je voyais dans ses yeux une ironie et une fagaredértain
de son fait qui me révoltaient.

Je lui répondis avec une hauteur supréme :

— Cela veut dire, monseigneur, que je n'aime pa$des
et que je ne compte pas y assister.

— Mais si on attend que votre santé vous le pernfette

— Oui, monseigneur, méme en ce cas-la, et surtowd da
cas-la.

— C’est bien, madame, répliqua-t-il d’'un ton piqué.

Je crus en avoir assez dit, et, sans attendreng@’dongédiat,
je fis une révérence des plus humbles, et je nmairet

Cette énormité parlait plus haut que tout. Il resiaore un
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instant pres de la fenétre pour se remettre. il #&td en colere ;
il revint prés des dames, et fit I'agréable touearageant. Il en
eut assez pour ce jour-la ; il ne me parla plusegtar plusieurs
semaines a bouder.

Je n'avais pas confié mon secret @ mon confessdiires le
pére d’Aubenton. Je n’avais que de la répulsion peyésuite,
et ses airs de cafard n’étaient pas faits pourédaige et m’en-
gager a me dévoiler a lui. Bien souvent il avagrché tous les
replis de mon ame. Mais il n'avait vu que ce qudis bien
voulu laisser voir. Il avait eu des insinuationggsilieres. Il vou-
lait voir ce dont j'étais capable et dans quel sempouvait me
diriger. Je ne sais pas s'il travaillait au praggl'influence de la
Compagnie ou bien au profit des amours de I'abdéa 8eaglia.
Quoi qu’il en soit, il M'initia a des intrigues @®ur que je ne
connaissais pas encore, en me supposant capatdge’yélée
et me demandant si je n’y participais pas. Il meapaussi des
passions secrétes qui s'allumaient entre diversbresnd’'une
méme famille.

— Freére et sceur, cousin et cousine, oncle et niecesont
pas exempts quelquefois, me dit-il.

Voyant que je demeurais stupéfaite et indignéeede@véla-
tions, il n'alla pas plus loin. Mais il avait appgur ces deux
motsoncleetniéce

Il termina en me disant de tenir mon cceur contugeces
amours illicites.

Infamie !

Je sus plus tard qu’a l'issue de cette conversaili@ut un
entretien avec I'abbé de la Scaglia.

lIs en eurent une plus significative a I'époquej@Buis de
mes Mémoires.

Le d’Aubenton avait, malgré mon silence et ma néser
éventé les amours du duc de Savoie, et on coneogueélle
importance était pour lui et la Compagnie la déeotesd’un
pareil secret.
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Désormais, je pouvais devenir un instrument delissgance
des jésuites.

Aussi le pére d’Aubenton s’était constitué I'auxite de M.
de Savoie, et il préchait mon coeur d’'un amour tait pas tout
a fait celui de Dieu.

L’abbé de la Scaglia, avec ses passions suraniué&son-
duit d’une belle fagon. Le pere confesseur priaimndigné et
lui fit honte de ses desseins. L'abbé comprit gueeht soufflait
d’'un autre coté, et il se promit bien de chercheop@dnaitre a
quelles influences étrangeéres obéissait le diredemes confé-
rences, qu’il avait pourtant choisi lui-méme, sufdi du moine
Luigi.

Puis, aprés avoir longtemps songe :

— Je perds le poison de I'dme, se dit-il ; mais gaimoins
d’autres poisons terribles. Ah ! pére d’Aubentayyprétendiez
diriger au profit seul de votre puissance le coedadontessina
eh bien, avant que vous puissiez I'utiliser, jsérai, janéantirai
linstrument que vous espérez faire agir.

Je crois qu’a cette époque I'abbé de la Scaglgnofiait pas
les secretes aspirations de M. de Savoie. L'onelendn mari
était un peu diplomate, et il avait vécu au milies intrigues. Il
avait donc I'ceil sar et exerce.

Revenons maintenant a Victor-Amédée.

Un soir, madame de Pezzia, jouant avec lui fortifarement,
se mit a rire et lui demanda ce qu’étaient devenasgameuses
fétes qu’il annoncait depuis si longtemps, et shln’aurait
jamais la joie d'y assister ?

— Ceci n'est pas ma faute, madame ; la divinitéigegles
offre les refuse.

— Monseigneur, elle les prendra bien lorsque voadue
offrirez tout de bon. Ce sera le moyen de I'atteretrde 'ame-
ner a vous écouter.

— Le croyez-vous, madame ?

— En doutez-vous, monseigneur ? Je vous supposass pl
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instruit en ce qui touche les dames. Elle refuse pe faire prier.
Votre inhumaine n’est pas plus invincible que leses.

Madame de Pezzia était une vieille femme de begqud@s-
prit, en possession de son franc parler a la &dlgravait été fort
galante et ne s’en cachait que tout juste ce f@lfdit pour n’étre
point cynique. Elle racontait volontiers sa jeuress excusait
celle des autres. Elle ne s’était point faite déd# profession ;
seulement, elle priait Dieu, elle allait a I'églisedisait que le
Seigneur valait mieux que ses créatures et quanoedr-la était
le seul qui nedt point de lendemain pénible etbdizdon a
déplorer. Le duc I'aimait et la mettait de sesipart

J'entendis cette conversation en tremblant. Je mogacs
délivrée, je ne I'étais point ; j'allais recommentss combats, et
certainement ceux de l'intérieur s’ensuivraienttatshai de ne
pas m’en déconcerter. J'y réussis assez bien.

Quant a M. de Savoie, il ne me regarda point, ifingem-
blant de rien, et I'observateur le plus attentdurait pu penser
gu’il ne songeait qu’'a moi seule.

Deux jours apres, nous flmes prévenus, comme leatair,
que Son Altesse allait donner des fétes spleneitggs'il fallait
s’appréter & y paraitre et a y faire honneur.

La situation devenait critique. J'eus de nouveaaues & mon
abbé. Nous tinmes un long chapitre dans lequet décidé que
je n’irais pas a ces bals, que je prendrais maganir prétexte,
gue je tiendrais bon envers et contre tous.

Madame de Verrue ne manqua pas de me demandde dés

lendemain, quel habit j'allais préparer.

— Aucun, madame, répondis-je.

— Comment, aucun ? s’écria-t-elle. Vous voulez détne
autrement que les autres et faire honte a notream&i

— Non, madame ; mais je ne compte aller a aucurede ¢
bals.

— D’ou vient cette fantaisie, madame, s'il vous pfai

— Je suis malade depuis longtemps, les veilles trgutnt
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et la chaleur des salles ou I'on danse m’est foidible.

— En vérité, je ne vous puis concevoir. Quoi ! veuasis
donnez des fagcons de vous faire prier, et vousiemgu’'une
invitation de Son Altesse est un ordre ! Je vowstas/que nous
n'y consentirons point et qu’il vous faudra venrea moi, sans
tous ces grands airs de France, qui ne sont peimhide ici,
entendez-vous ?

— Je vous demande pardon, madame, je n’irai point.

— Vous irez, vous dis-je !

— Je n'irai point, répétai-je avec tant de fermeiéijls se
regarderent, remplis d’étonnement.

Je ne les avais pas accoutumés a cette décision.

— Vous n’irez point et votre santé seule s’y oppdse

— Oui, madame.

— Vous n'avez pas d'autres raisons ?

— Je n'en ai pas d’autres, et lors méme que j'eniauje
saurais les taire.

— Vous vous défiez de notre discrétion ?

— Non, madame, mais de votre bonne volonté pour moi.

Nous nous attaquames ainsi de propos aigre-dowapéenn
instant ; mon mari ne disait mot, selon son haleitéish pensait-il
davantage ? Je ne le crois pas ; il s’était halgittgster si bien
neutre dans mes discussions avec sa mere, qdéMenait tout
a fait.

L’heure appelait la douairiére au palais. Elle eme&h en par-
tant un trait de Parthe.

— Souvenez-vous, madame, que vous viendrez au bal de
Leurs Altesses, parce que vous le devez et qeevieux.

Je ne répondis pas. A quoi bon ?

M. de Verrue regarda partir sa mere, ensuitetibsena non-
chalamment de mon c6té et dit :

— Tout de bon, ma chére comtesse, vous ne vouledlgas
au bal de la cour ? Pourquoi cela ? Quelle famtdigui vous en
empéche ?
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— Je vous l'ai dit, monsieur, c’est ma santé.

— Vous étes blanche et couleur de rose, madames; v®u
persuaderez a personne que vous étes malade.

— Qu’importe qu’on ne le croie pas, si cela est ?

— Pourtant, préparez votre toilette ; ma mére saieravous
y faire aller, dit-elle demander a Son Altessecdeabiniers de
son régiment pour vous y conduire.

Et, tournant sur ses talons, selon une mode qu'deanée le
prince de Hesse a tous les jeunes seigneurs ds téme laissa
seule.

Je persistai @ ne m'occuper de rien. Cependamheues! et
brodeuses, joailliers et orfévres, tout était emlmastion ; on ne
dormait nulle part.

Nous étions au lundi ; la féte avait lieu le lusdiivant.
J'avais vu dix dames dans la matinée ; toutes eahaavoir des
nouvelles de ma parure.

— J’ai un habit tout prét, répondis-je. D'ailleujesme sens
si malade, que je n’irai sans doute point. Je sk¥j@i forcée de
manquer ce soir au cercle de madame Royale.

On me plaignait, on me faisait des compliments plushoins
sinceres. Chacun se répéta que j'étais malad¢e quieais point
a la cour, et cela tant et si bien, que ce fublavelle du cercle,
et que le duc I'entendit répéter comme les autres.

La marquise de Pezzia, qui observait tout, de@riait et les
conséquences. Elle tenait Victor-Amédée dans unatdéchait
de lui arracher un aveu, le réle de confidenteplaisant par
caractere ; et puis les Italiennes accordent adiarrant de char-
mes, qu’apres l'avoir perdu, elles ne songent tpit@trouver,
pour le compte des autres.

Le prince ne dit rien, il souriait ; elle n’en demdait pas
davantage.

— Monseigneur, ajouta-t-elle, continuons notre consd
vous plait. La dame qui refuse les fétes pourriai Ipersister
malgré tout. Savez-vous ce qu’on fait alors ?
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— Non, madame ; apprenez-le-moi, j'aime & m'insguir

— Elle ne s’occupera d’aucuns préparatifs, ellesa ¢éder
huit jours d’avance ; elle dira qu’elle est a lartpgusqu’au
moment de partir, ou les sollicitations la pounmaieincre ; mais
point de joyaux, point d’habits, rien de prét,auf rester. Il est
un moyen de parer a cela quand on est habile.

— Mais dites-le donc, marquise ! jattends depuisixde
heures.

— Eh bien, monseigneur, cela est facile : on a oagrsune
mere, une femme a laquelle on persuade que leshzdut avoir
lieu sans cette belle, qu’il la faut faire venigifjlui faut faire
faire a son insu un bel habit bien étincelant, ldelatant ; les
faiseuses ont sa mesure ; on le lui envoie dertalpda princes-
se deux heures avant le bal. Dés lors point d’expossible, et,
ddt-on crever, il faut paraitre.

— Le conseil est bon, marquise.

— Je n’en donne pas d’autres & monseigneur.

Il fut suivi de point en point. Madame la duchessgente
m’envoya, deux heures avant le bal, un de ses @agestrois
estafiers, portant une corbeille dans laquellesa@nt, sur un lit
de ouate, une jupe, un corps de jupe, un bas @ecmbeur bleu
de ciel, avec une broderie de perles fines ; Iatetles mémes en
étaient semées, ce qui formait la plus riche ptua charmante
nouveauté qu’on pat voir.

Ma belle-mére resta stupéfaite, en face d’'un parégent ;
puis elle me jeta avec sa voix criarde :

— Jespére que maintenant vous irez au bal, madame !
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Je me trouvais indécise, contrariée ; je dirai pluseuse.
J'étais forcée, j'étais vaincue. Mon mari me regétren riant et
soulevait, I'un apres l'autre, les glands de peglgéiggarnissaient
mon habit, et s’amusait a les faire jouer.

— C’est fort beau, madame, fort beau ! En véritédamnae la
duchesse vous a traitée royalement ; on voit ques @bes une
compatriote et une amie. Habillez-vous promptemenis arri-
verez aprés Leurs Altesses.

Je ne répondis point. Il N’y avait pas a reculkfallait obéir
ou bien employer un moyen héroique, tel que deaime$aigner,
par exemple ; sans cela, pas d’apparence de nmepemser. Je
pris mon parti, et, me tournant vers M. de Verrue :

— Monsieur, lui dis-je, envoyez promptement quésr |
médecin ; je suis fort malade, il faut me tirersdung a I'instant
méme.

Le comte éclata de rire.

— Le médecin ? vous saigner ? A d’autres, a d’aptres
belle comtesse ! Vous avez fait une gageure sane det vous
la voulez gagner. Je ne puis vous aider a cefi fol

— Eh ! monsieur, m’'écriai-je impatientée, ce n’eas pnoi
qui perdrai, ce sera vous.

— Moi ! et comment puis-je perdre ? Je n'y suis pas-
ressé, je suppose.

Je levai les épaules et me tournai d'un autre caigs
répondre.

— Ne barguignons plus, madame, et finissons-en.ae v
appeler vos femmes.

— Comme il vous plaira : elles m'aideront a me necu lit.

Nous discutames longtemps ; je me défendais. Bhfimar-
racha que j'avais un motif grave, et sur-le-chalnpe demanda
lequel. Je cherchai a reprendre mes parolesétii’plus temps.
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— Maintenant, madame, je ne vous quitte pas, jequs v
laisse pas que vous ne m’'ayez tout dit.

Ce fut une persécution compléte.

La patience n’était point ma qualité. Je répliceraicolére :

— Eh bien, monsieur, puisque vous I'exigez, appreitex
ce qui se passe. M. le duc de Savoie a daignélgsteeux sur
moi ; il me veut pour sa maitresse, et ces fétesoms vous
obstinez a me conduire sont les préliminaires deawgords.

M. de Verrue eut un instant de saisissement dag rfemit
trés-vite. Il n’en resta qu’une petite rougeur.

— Etes-vous s(re de cela, madame ?

— Sije n’en étais pas s(re, vous le dirais-je, reans?

— Celaestd’'une honnéte femme, d’une trés-honpétaie,
madame, et, a votre age, c'est faire preuve d'amon peu
commune, je vous en remercie.

— Mon Dieu ! monsieur, c’est que je vous aime et ouze
mere m’a enseigné a aimer aussi le devoir quepjamis de
remplir. Il ne faut ni me louer ni me remercier poela.

— Oui, c’est d’une honnéte femme, reprit-il commié rge
m’et point entendue, et d’'une si honnéte femm@d, gy a rien
a redouter et que I'on peut vous exposer au peols n'y suc-
comberez point. Préparez-vous et allons a ce bal.

Mon étonnement fut grand, je le laissai voir ngista plus
sérieusement, disant qu’il avait toute confiance) gtait sOr de
moi, et que, par conséquent, il croirait me mangeeespect en
ne me conduisant pas lui-méme au-devant de ce dgue’en
pouvait étre un pour moi.

— Quoi ! monsieur, vous savez tout et vous vouléz...

— Je veux vous prouver que vous méritez tous legeslo
que je vous remets le soin de mon honneur et que &®@s une
des plus parfaites personnes du monde entier.

— Monsieur, je n'ai pas si bonne opinion de moi gyaes-
méme, et je vous supplie de m’en dispenser.

— Madame, vous me désobligerez par votre obstinagibn
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je compte que cela cessera tout a I'heure.

— Monsieur, vous y tenez donc absolument ? C’est@ns
singulier, convenez-en.

— Je tiens a ne pas me mettre en lutte ouverte moec
souverain, madame, et il ne convient ni a mon hoennea ma
fortune que vous manquiez rien en tout ceci. Voe& i

— J'obéis donc, monsieur.

J'ai raconté cette scéne en détail pour montremoamt j'ai
été conduite, presque forcée, et comment j'envarige ou I'on
m’a envoyée malgré moi.

Je m’habillai selon I'ordre.

Je dois avouer que j'étais belle et que j'eus awec miroir
un petit colloque de quelques minutes, qui finityrasourire et
un compliment.

M. de Savoie, toujours maitre de lui, me regut centes
autres. A peine ma légére rougeur me fit-elle demvaon émo-
tion. Il ne me dit rien de ma parure, et il fuskul. C’était pour
que je le remarquasse et que je susse bien deamriVait.

Je fus trés-maussade a cette féte. Je me retioairae heure.
Je fus menée par M. de Hesse, auquel je pensasrremdre son
menuet. Je refusai les courantes et les cotilloagjui étonna
toute la cour, car j'y faisais fort bien, et I'onrait & me voir.
Enfin, je marquai, autant que je pus, ma mauvaisechir.

M. de Verrue revint avec moi et me blama, douceriest
vrai, mais il me blama. C’était, selon lui, dontep d’impor-
tance a une chose qui n’en avait point ; c’étasiskar croire au
prince que je le craignais, et il en pourrait abuse

— Du reste, ajouta-t-il, j'en parlerai & ma mére.

— Au nom de Dieu ! monsieur, n’en faites rien ; t'lésce
que je redoute, et voila pourquoi je ne vous ai di plus t6t.
J’ai I’nonneur de connaitre madame votre meret@limera tout
contre moi.

I me promit presque de se taire ; mais j'étaisagee qu’il ne
le ferait point ; et je ne dormis pas, dans la igiéx de ce qui
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arriverait et de ce qui ne manqua pas, en effetriger des le
lendemain.

Aussitbt que madame de Verrue fut revenue du paies
entra dans mon appartement, ce qu’elle avait re@méa faire
depuis que son fils n'y entrait plus.

Elle parut la téte haute, les yeux étincelantsnpld’ironie et
de cette moquerie doucereuse qui cachait chelaeldge et la
furie.

— Qu’ai-je appris, madame ? fit-elle. Nous devongea
visions cornues votre belle maussaderie d’hierddAmila con-
vaincue que M. de Savoie, époux d’une princessanagie, n'a
rien trouvé de plus glorieux que de soupirer pag charmes !
— C’est a vous qu'il offre ses fétes ! c’est vous changez ses
godts, ses habitudes, ses idées ! Comment ne aouses-nous
pas doutés de cela ? Comment vous seule avez-goosvert ce
grand événement ? Je vous aime trop pour ne pasevaager
a perdre ces sottes pensées, madame, et surteuea laisser
voir & personne. Non-seulement vous vous couviiiéazdicule,
ce qui vous serait permis a la rigueur, mais v@poeeriez la
honte sur votre nom, sur la maison de votre manisvempéche-
riez sa fortune et la notre, et c’est ce que jeaus pardonnerais
pas. Je vous engage donc a revenir au bon seasj@ec/ous
devez, a ne point rechercher ces distinctions déspien vous
rangeant aux obligations de votre état.

Je voulus répliquer, j'étais outrée. Elle ne m'aisda pas le
temps, et sortit.

Je dois ajouter que, si M. de Savoie edt été ptesdm’e(t
été possible, méme en ce moment, de m’approcHer, fleusse
été capable de tout pour prouver que je n'avaistjut® visions
cornues, et que ces visions-la pouvaient se moatdautres
yeux que les miens.

Heureusement, j'eus le temps de réfléchir, et jpramis, au
contraire, de prouver par ma réserve et ma conduylite, si je
m’étais trompée, du moins ce n’était ni par préiemtni par
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envie de mal faire, il s’en fallait.

M. de Verrue ne me parla point de cet incidentrgjeurnai
sans difficulté a trois fétes données par Son A#test les choses
se passerent comme a la premiere.

Je commencai a penser que M. de Savoie portatieslises
voeux, bien qu’il n’y part point, ou que, du moiihayait renon-
cé a me les adresser. On annonga une quatriemaviéteun
carrousel, et beaucoup d’autres magnificences.’ y@mparai
sans crainte, et cependant elle devait étre biporirante dans
ma vie.
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Cette féte nouvelle fut criée a grand renfort denfrettes et
de hérauts dans les rues de Turin. Son Altesse B8soiu de la
faire sur le modéle des anciens champs clos dusteegmcheva-
liers, ony devait jouter a armes courtoises, comuaxecarrousels
de Louis XIV en sa jeunesse, avec des quadrillediftizentes
nations. Le duc, sans qu’on en devinat le motify@aut faire
Bohémien. Ce fut donc a qui entrerait dans ce djlextfx, qui
devait étre magnifique. M. de Verrue fut désignéo® un des
chefs par Victor-Amédée lui-méme. Les dames avaaeissi
I'ordre de choisir des habits de caractére ; omle@st engagées
a se mettre plusieurs ensemble pour former despgsode
personnages d’histoire et de roman. La duchessechasi le
costume d’une des héroines de ce beau poéme de, Gasgst
un sujet tout a fait italien, et souhaita que peisse un analogue.
Ainsi elle se fit Clorinde, et voulut absolumeneqge représen-
tasse Armide.

Lorsque M. de Savoie l'apprit, il demanda si le aplih
Renaud n’avait pas été un peu combattre le TulBa@me, a
qguoi madame de Pezzia répondit que cela étaiticeHacepté
moi, personne ne remarqua cela. Mais je remardoais

Cette Armide est une maniére de magicienne, uapaiqui
séduit les chrétiens et qui veut les faire damgeoj qu'il en
colte. Elle a pour cela des philtres et des charmiés est éter-
nellement belle, éternellement jeune, et disposedibles de
I'enfer. Pour ce personnage, il fallait une mageifice tout
orientale. Ma belle-mere me préta ses pierreriese® joignit
aux miennes, a celles des deux vieilles tantesmavaient veéri-
tablement des trésors, de sorte que j'étincelagstdde était une
sultane en drap d’or et d’argent, brodée du hadtasnde roses
en rubis avec des feuillages d’émeraudes. Celdtpgass que
j'eusse souhaité trois personnes pour le soutéain’avais que
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mon petit Michon, tondu, teint en noir, vétu end,w'est-a-dire
avec des trousses, des colliers et une fraise codans les
tableaux vénitiens. Toute la cour remarqua sesetsollLe
curieux est qu’'il ne grandissait point et qu’il &@taujours I'air
d’'un enfant de sept ans, méme lorsqu'’il en avaizdoOn saura
plus tard pourquoi j'insiste la-dessus.

Ma robe était ouverte par en bas sur le coté, fagien des
chasseresses ; elle laissait voir ma jambe bieméeuet mon
pied chaussé d’un cothurne antique avec une iéfifgtpierreries
brodées dessus. J'avais une jaquette en toileetiagarnie de
petits talismans en ces pierres bleues incrustéeguon appel-
le, je crois, des turquoises. Il y en a beaucoug da pays-la. Ma
coiffure était singuliére. Mes cheveux, en boudlasbaient sur
mes épaules, a moitié retenus dans un réseau derds ;
javais un diademe de joyaux les plus rares, etastarboucle
digne d’une reine. Au milieu se trouvait un hibbaiseau des
sorciéres, admirablement travaillé avec des piamisnt les
plumes et des yeux de rubis balais. Je I'ai end@eee diademe
sortaient des plumes €levées pour montrer la satieade cette
Armide ; et tout le reste, mes oreilles, mes hras) cou, ruisse-
lait de pierreries. Ma ceinture seule en était ueusorsque je
parus sur I'estrade, on m'applaudit. C'était, apesi de mada-
me de Savoie, le plus beau et le plus seyaient habi y et
dans la mascarade. Encore le mien était-il préférgble crois.
Les femmes en crevaient de dépit et de jalousie.

Le duc entra dans l'aréne, a la téte de ses Boh&uesin
magnifique cheval blanc dont la housse et toushk®ais
n'étaient qu’orfévrerie et diamants. L’habit du moé ne se
pouvait également regarder au soleil. Je compesdeet de son
déguisement en voyant sur sa poitrine une bol@angnt sem-
blable a celle que j'avais moi-méme et que m’adaitnée le
sorcier de Venise ; seulement, elle était un pes grande et
portait pour devise :
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Je préserve de tout

Cette amulette était le plus bel ornement de ctunts si
riche pourtant. Chacun le remarqua et les coudigasherche-
rent un mystere. lls ont le nez si fin, qu’ils kssent flairer de
loin. En passant devant nous, Victor-Amédée baadance et
salua les princesses et les dames. Nous vimes lafotsttres
brodées sur sa banniére. Elles étaient de natioeréer de I'oc-
cupation aux sphinx de la cour.

A 'inconnue !
Puis une montre avec cette légende :
Tranquille au dehors, agitée au dedans

Madame de Savoie se retourna de mon cété — j'éedieut
aupres de son fauteuil — et me dit tout bas :

— Contessinail faudra chercher cet inconnue ce soir et
savoir a qui le duc me sacrifie.

L’accent qu’elle donna a ce mot me prouva que saure
n’était pas grande. Quant a moi, je ne pouvaismplygromper :
'amulette était la déclaration muette qu'il ne taiépas permis
d’ignorer et que je ne pouvais repousser davantage.

Ainsi cet étalage, cette magnificence, ce mondte déte
splendide, si en dehors des golts de M. de Sdwoisstait pour
moi. J'étais I’héroine, la reine de cette cour must de moi, et
tous se jetaient a mes pieds avec le souveraméuaie. J'eus un
moment d’étourdissement ; je fermai les yeux ;@lsembla que
jallais tomber de bien haut. Pour la premiere fé@mbition,
I'amour de la puissance s’éveillaient en moi ; jfessentais une
atteinte ignorée jusque-la, et mon regard suivipriace, qui
s’éloignait, avec un regret et une expression gutleté fort heu-
reux de saisir.

Le carrousel fut beau et dura longtemps. M. de Bafut
vainqueur, ainsi que cela devait étre ; les sounenae cedent
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aucune victoire. Le prince Eugene était en ce mo&durin et
commandait le groupe des Indiens. Il dut se souenatt chef de
sa maison comme les autres ; mais, aprés luit ilefumieux
couronné. Victor-Amédée se servit lui-méme pouivarra ce
gu’il avait résolu. Lorsqu’ils vinrent tous les detul’estrade des
dames recevoir le prix de leur courage, M. de Saput le prin-
ce Eugéne par la main et dit a Clorinde :

— Belle guerriére ! voici un jeune étranger augeeléde le
bonheur insigne d’étre couronné par vous, malgrédeet que
j’en éprouve. Il vient de si loin et il en est gy, que je n'ose-
rais essayer de le lui ravir. Permettez donc quienees dames,
dont les yeux brillent autour de vous, me remettéecécharpe,
don si précieux & mon cceur et a mon souvenir.

La princesse lui répondit par un petit discours foen
tourné, qu’elle termina en disant a Renaud quleildésignerait
elle-méme la belle dame a laquelle il devait s’askee, afin de lui
épargner I'embarras du choix au milieu de tant deveilles.

De toutes celles qui I'entouraient, j'étais, jemtoute pas, la
plus belle et la mieux parée ; elle me remit leegdeg la victoire.
Le prince avanca la téte, s’agenouilla, je lui pa&charpe par-
dessus la cuirasse.

Il était baissé, on ne le pouvait voir. Il prit main, qui trem-
blait un peu, et la baisa avec une ardeur qui ne/gbrien
laisser ignorer & la plus novice.

Je me retirai vivement ; mon air sévere n’allainpe I'office
gu’on me faisait remplir. Madame Royale, un peuada] n’était
point présente ; sans quoi, elle elt bien devioé to

On entra dans la salle du banquet. Sous prétexitectpit
mon chevalier, le duc me voulut servir ; c’étaihgd’ordre et
selon les usages que nous cherchions a représiuntene le
trouva extraordinaire ; mais quelques-uns déja tineét la veéri-
té, et je me vis entourée plus que jamais. Si ra-b@re n’edt
eu ses plans, est-il vraisemblable qu’'une femmsiaospue
aux intrigues de la cour e(t hésité a comprendrmpicdevenait
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clair, étant prévenue comme elle I'était ? Quanit ae Verrue,
il n’en croyait que sa mere, et si, par hasardjaute se présen-
tait & son esprit, il avait tant de confiance en,rson respect
était tellement profond, qu'’il n’aurait jamais séng m’accuser
ni & craindre.

Moi, j'étais flottante entre la colére et I'orgueilpour la
tendresse, elle était toute a mon mari.

Cette journée me parut longue. Je souhaitais d:éee moi,
en liberté, a songer. M. de Savoie ne se permitinmot, ni un
geste, ni un regard dont je pusse me plaindres ogfurent des
allusions répétées, des manieres de me louer sairesser a
moi, et de facon a se faire comprendre de moi sepleen
disaient plus que toutes choses. Il me mena despémdant le
bal, je ne lui rendis qu'un menuet, et je le plaasseconde fois de
trouver bon que je n'eusse pas cet honneur, parcte@oids de
ma robe me fatiguait extrémement.

Il ne répondit rien.

A partir de ce jour, je fus en butte aux plaisaegraux rail-
leries de madame de Verrue, qui ne m’en épargnanauet qui
m’accabla de quolibets. C’étaient de continuelddas sur les
orgueilleuses qui se croient adorées des plugtriéisisdont la
vanité est insatiable et qui se font tigressesajaton ne songe
point a les attaquer. Tout cela était dit certaieetdans 'unique
but de me pousser a bout. Elle voulait se défagrendi a tout
prix. La pauvre femme a été bien punie de cettéevis long-
temps chérie, par tout ce qui est arrivé dans ssomget qu’elle
se serait épargné en me soutenant.

J'ai négligé de dire que, pendant ces années ddien
conjugale avec M. de Verrue, j'étais accouchéequesoup sur
coup de mes filles et de mon fils. C'est ici lel$ew ou je veuil-
le parler des enfants nés de mon mariage, care’e8té pénible
de mon ceeur, le seul qui me soit un regret, presguemords.
Je les ai quittés avec douleur et je ne les aingwuss. Mon fils
mourut peu aprés son pére, et mes filles, élevéesavent, y
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demeurérent.

Leur aieule, par haine pour moi, je le crois, et souffrir
et les rendit malheureuses ; elles s’attacherentra béguines et
ne les voulurent plus quitter. Ce fut entre nous sé@paration
complete.

Ces pauvres enfants ont contre moi des sentimeetgme
leur reproche pas : on ne leur a dit que ce quv@idbume nuire.
Cependant la derniére m’a écrit quelquefois, aurside devoir ;
je lui ai répondu fort amicalement ; elle en atét&hée, et je ne
doute pas que, Si hous pouvions NoUs Voir, nodsmens par
nous aimer, elle du moins, car moi, je I'aime fdlbus n’en par-
lerons plus maintenant.

Deux ou trois mois se passéerent de la méme fa¢abbé de
la Scaglia était revenu habiter le logis. Devantrhadame de
Verrue ne dit plus rien dont j'eusse a me plainftk me traita
avec autant de froideur et de sécheresse, maissamxprimer.
Les fétes cessérent, non pas les occasions dblvdi Savoie.
Nous passames méme, par son ordre, plusieurs ssaeaiec lui
et mesdames les duchesses a la maison de Rivedé.rontra
fort attentif et fort aimable. Il avait infinimedtesprit et du plus
agréable, du plus varié. Il savait beaucoup dedes@t avait lu
tous les livres. Madame Royale était fiere de tx &t avec
raison.

— Et puis, me disait-elle souvent, sa grand’'meérit étélle
de Henri IV ; madame, il est aussi prés de luilquei votre sire.
C’est ce qui me fait espérer qu'il lui ressemblauasi.

Ce prince était, en effet, arriere-petit-fils denHdV et tenait
a la maison de France de plusieurs c6tés ; biahajféctat de
n'y attacher aucune importance, il en était au toéstenchanté ;
on lui entendait souvent répéter :

— Mon aieul Henri IV disait ceci...

Ou bien :

— Comme a fait mon aieul Henri IV.

Il ne pouvait choisir un meilleur modéle.
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Je me croyais hors de danger, voyant ce long téopglé
sans nouvelles tentatives, ou du moins j'espénaesle prince
avait renoncé a une entreprise impossible, lorsgsair que je
me promenais en carrosse, seule, avec deux delesis-
liennes, une d’elles, s’étant trouvée malade, measela la
permission d’entrer dans une maison au bord dodrélle avait
sa sceur. Je demeurai seule avec l'autre, qui aussittit une
lettre de sa poche et me la donna.

— Madame, me dit-elle, on m’a commandé de vous rieenet
ceci.

— Et qui donc, mademoiselle ?

— Madame, lisez, je vous prie, et vous verrez bien.

J'ouvris sans le moindre soupcon, la voie ne maigsant pas
suspecte. Je vis une page fort tendre et fort céspase, sans
signature, il est vrai, et avec une écriture gétait pas tout a fait
celle du prince. Cependant la lettre était congaiéagon a ne
pouvoir laisser de doute sur celui qui I'avait &eril se plaignait
de ce que je ne comprenais ni son silence ni sauet

Les expressions étaient arrangées de telle sotileétpit
impossible d’y rien reprendre, ni de s’en offenser.

J'interrogeai sur-le-champ la demoiselle, qui s&pp Julia
Mascarone, et je lui demandai sévérement si eheaissait le
contenu de cette lettre ; elle me répondit quigks savait abso-
lument rien.

— Alors, qui vous I'a remise ?

— Une des filles de chambre de Son Altesse madame
Royale, qui I'a trouvée, m'a-t-elle assuré, dansdbinet de la
princesse, la derniére fois que vous avez asssstédlette ; elle
a pensé que vous l'aviez perdue et m’en a chargée.

— Pourquoi attendre d’étre seule avec moi, en c€ pasir-
quoi ne me I'avoir pas donnée tout a I'heure ?

Elle s’interloqua un peu de la question, et, presdin, elle
avoua que la fille de chambre, qui était son ataikyi avait fait
promettre ainsi. Quant a elle, elle n’en savaitgemsmntage.
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— Eh bien, Mascarone, votre amie s’est jouée de ebus
vous a fait servir de courrier a une fort méchatesanterie. Si
elle vous demande comment je I'ai recue, ce quielmanquera
pas de faire, vous aurez soin de lui dire quedgahiré ce poulet,
ainsi que je le fais, et que je vous ai commandé&damais vous
charger de semblables commissions, sous peineedhassée
sur-le-champ.

On juge que cette affaire m’occupa fort. Le print&ait pas
homme a en rester a cette tentative manquéealt aéirtaine-
ment recommencer a me poursuivre, et, s'il se mealtns
I'esprit de me vouloir tourmenter, c’était bienifac

Je n’eus pas plus tét déchiré cette lettre, quegea repentis.
C’était une preuve a montrer a ceux qui doutaiBan retrouvai
un assez grand morceau dans le pli de ma mante,gerrai
soigneusement pour le cas ou il me faudrait peesuad increé-
dules et me faire aider dans ma défense. En atien@ame
résolus au silence, c’était le parti le plus pruden

Je ne me trompais point : les tentatives recommentgjus-
gu'al'ambassade de France, qui, sans s’en daaesit de boite
aux lettres ! Le cardinal d’Estrées m’en envoya, wrematin,
arrivant de Paris et qu’il croyait de mon peére.t@itencore le
prince qui choisissait ce biais. Ce furent desteside toutes les
minutes. Je gardai ces lettres jusqu’a ce que jeisse assez
obsédée pour en perdre le courage et pour vouloutdrix sor-
tir de la. Je ne dormis point de plusieurs nuissavais quelles
difficultés j'aurais a vaincre. Je savais quelsesnis j'aurais a
combattre, et combien, au lieu de m’aider, on dienait a me
nuire et a me décourager. Il me fallait une résmfupien ferme ;
avant de la prendre, j'allai trouver chez lui, enrgt, mon saint
pasteur. Je lui montrai ces lettres. Je lui disjgiais décidée a
la fuite, et que, le soir méme, je découvriraig fomon mari, en
lui demandant de m’emmener.

— C’est, me dit-il, le seul moyen. Si vous échojiezsaye-
rai ensuite ; et enfin, si nous échouons l'un atte, il vous
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restera votre famille et la France. Ce sera leideparti.

Je rentrai plus vaillante ; madame de Verrue ptaiie avec
Son Altesse pour passer quelques semaines ddeeateais un
couvent de Chambéry. Je ne la craignais pas, leembétait
favorable ; et, dés que nous elmes diné, avantréh@l nous
avions coutume de recevaoir, je priai mon mari d@navec moi
dans mon cabinet des livres, ou je désirais aveit i un entre-
tien sérieux.
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M. de Verrue était trop bon gentilhomme pour nerpaplir
ses obligations envers une femme. Il s’'inclina adeande, et
marcha sur mes pas ; il en était visiblement coetraien qu'il
ne le dit pas ; cela se devinait par ses gestes.

Des que nous flmes seuls, il mavanc¢a un fauteud;assit
a coté de moi. En voyant que je me taisais, il hekc beau-
coup de politesse :

— Eh bien, madame, en quoi puis-je vous étre ageéabl
J'attends que vous daigniez m’en instruire.

J'étais émue, on le comprend. Je me taisais eneorfin, je
compris qu'il fallait m’expliquer.

— Monsieur, dis-je, c’est que j'ai cru devoir vousmirer
ceci.

Et, tirant toutes les lettres de ma poche, y cosrprinorceau
de la premiére, je les lui remis entre les mairlsslprit et com-
menca de les lire les unes apres les autres.

— Qu’est cela, madame ? demandait-il a chaque instan

— Vous le voyez bien, monsieur : ce sont des lettres
d’amour.

— Et de qui, s'il vous plait ?

— De Son Altesse monseigneur le duc de Savoie & votr
épouse indigne, la comtesse de Verrue.

Il fit un mouvement de surprise et d'impatience.

— Encore ! s’écria-t-il.

— Cen’est pas mafaute ; et, si vous m'aviez éeutépuis
longtemps il n’en serait plus question. On a pongple mada-
me de Saint-Sébastien.

— Et que prétendez-vous que j'y fasse, madame ?

Cette question m'exaspéra. Il était donc bien afpaut son
servage, que son honneur méme, a défaut de sonreeeapon-
dait pas a cette question ! Je me contins cependant
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— Je prétends que vous me permettiez de me retWer-a
rue, ou dans vos terres de Savoie, jusqu’a ce quneABesse
veuille bien oublier I'attention dont elle a daigméhonorer.

— Madame, c’est impossible ; ma mere...

— Encore ! m'écriai-je a mon tour. Madame votre ngsa
charge, elle s’en peut occuper, et nous laisseedillle nos
actions, monsieur. Ecoutez, et sachez ma pensége cay
reviendrai plus ; c’est pour la derniére fois qaenj'explique
avec vous a ce sujet. Madame votre mére a surlgsusoits et
'empire que devait avoir la mére de vos enfamtite m’a pris
votre coeur, votre tendresse, elle m’'a pris jusgyo&pensées, et
cependant, aprés m'avoir dépouillée ainsi, madaote \mére
me hait, elle est jalouse de moi ; 'ombre mémeaakee union,
gu’elle a longtemps empéchée et qu’elle est paevenbriser,
cette ombre lui fait peur. C’est elle qui, vousdant sourd a vos
intéréts, a la voix de votre honneur méme, voustautné d’en-
tendre mes plaintes et mes supplications. C’elé¢ &ee je dois
mon malheur, c’est a elle que vous devrez le vétregus per-
sistez a I'écouter de préférence a moi.

— Madame !

— llen esttemps encore, exaucez ma priére, éciiveada-
me de Verrue que vous lui abandonnez entiéremeptlegs,
jusqu’au moment ou il vous conviendra d’y reveavec vos
enfants et votre femme ; que vous quittez la cque;vous allez
vivre pour vous pendant quelques années. Qu’aveg-esoin
de Son Altesse ? Que vous font ses bienfaits dasears ? En
quoi pouvez-vous craindre sa puissance ? Vougiétes vous
étes grand seigneur ; dans vos terres, vous étepugssant aus-
si, vous avez des courtisans, au lieu d’étre csamtzous-méme.
Je vous aime d’une affection que rien ne saurahgbr. Vos
enfants s’élévent, ils sont beaux, ils sont fart|lligents, char-
mants enfin ; ils vous aimeront aussi et vous skremaitre a
votre tour, et vous secouerez ce joug qui depuisngitemps
vous pése et vous humilie. Ah ! monsieur, le bonlestiprés de
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Vous, vous n'avez qu’a étendre la main pour leirsdsurquoi
le repousseriez-vous, au contraire ?

Mon mari me regardait sans m’interrompre ; maigggais
ses yeux briller, mais je voyais des larmes tremblses pau-
piéres : je crus avoir remporteé la victoire et japprochai de lui.
Il me laissa venir, il ne m’attira pas.

— Mon ami, mon cher comte, lui dis-je, écoutez mi vo
sauvez votre honneur, sauvez votre bonheur ettte,rjé vous
le demande a genoux.

— Ah!relevez-vous, madame, s’écria-t-il, car j'es/ait le
geste de m'agenouiller ; relevez-vous ; je ne soaffamais que
vous vous abaissiez, méme devant moi.

— Je supplie pour tout ce qui m'est cher, je ne miie
point, mon ami ! trop heureuse si je parviens d&svmersuader.

— Certes, vous dites vrai... Mais ma meére ?

— Ah ! que I'habitude de I'esclavage est difficilgpardre !
A quel point un homme est amoindri devant une ldise ser-
vile I Que je vous plains, si votre coeur n’estpas fort que vos
craintes !

Il ne répondit rien. J'étais bien tentée de meaeetid’aban-
donner une cause qui était la sienne et qu’il didersi peu ; la
colere me dominait.

— Ah ! monsieur, m’'écriai-je, prenez garde ! madasee
Montespan a commencé ainsi !

— Gréace a Dieu ! vous n’étes pas madame de Montespan
madame.

— Non, monsieur ; mais je suis une femme, et laepat
humaine a ses bornes ; les forces s'usent daotida |

— Non pas celles d'une honnéte femme, luttant pbont
neur de son mari et pour son devoir.

Cette belle phrase lui parut le superlatif de EBgience ; il se
détourna ensuite comme pour me cacher ses larme® the
contentais guere de mots, en une circonstance gnas@ ; j'en
voulais finir.
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— Eh bien, monsieur, que décidez-vous ? repris-je.

— Je vais écrire & ma mere, et je vous transmetra@pon-
se ; d’ici la, croyez-moi, ne changeons rien alradstudes et ne
montrons rien de ce qui nous occupe ; ne prétaire & per-
sonne.

— C’est votre dernier mot, monsieur ?

— Absolument.

— Fort bien; j'y renonce, et je sais ce qui megeéstssayer.

Je lui fis la méme révérence qu’'a la reine et jisdans une
indignation que je ne puis rendre et que l'on cangdra.
J'écrivis en hate a I'abbé Petit ; il vint a I'iast méme.

Je lui contai tout ; il alla reprendre M. de Veraiae fut pas
plus heureux que moi.

— Ala grace de Dieu, madame ! me dit-il tout déengér;
écrivez a votre famille.

Il m’est odieux d’avoir a rapporter ces combatsyrdmtrer
comment ma défaite a été marchandée, et commentojetée
de force au péril ou j'ai succombé. Je ne veuxspase jour par
jour cette histoire pénible. Madame de Verrue petawa son fils
que les lettres n’étaient pas de Son Altesse. d&léejusqu’a
insinuer que je fuyais un faux galant pour m’en agar un véri-
table. Il ne le crut peut-étre pas, mais il et ki le croire, pour
se préparer une excuse et un moyen.

Vaincue en Piémont, il me restait la France. J&i pta mére
de me demander & mon mari pour quelques mois.sara dire
gu’on déclina cette invitation. J'étais réellemeratiade, car en
méme temps les persécutions continuaient, et dudibprince,
qui m'obsédait, et du c6té des autres, qui ne iesdeent plus un
instant de repos.

Ma belle-mére avait éventé I'amour de M. de Darnitséd
I'affubla sur-le-champ du personnage d’amant péféfallut lui
interdire I'entrée du logis, ce qui I'étonna foet,ce qui réjouit
M. de Savoie, lequel avait la bonté d’en étre jaldiadame de
Verrue avait I'air de travailler pour Son Alteseg,qui sait ? elle
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en était bien capable.

Mon médecin était un homme d’esprit : un jour,ifit\chez
moi, il m'échappa de lui dire que j'avais le mal plys. Cette
parole ne tomba pas a terre. Il avait deviné quetiwse de ce
qui se passait sans en soupgonner la cause. lentamd, il m’or-
donna les eaux de Bourbon.

— Ah ! docteur, m'écriai-je, vous me sauvez la vie !

— Je le sais bien, madame, et c’est [a mon métde fhis
toujours en conscience, Dieu merci !

J’écrivis a mon pére que j'étais condamnée a pededreaux,
et je le suppliai de se trouver a Bourbon, ou jised’entretenir
de choses qui m'importaient le plus sensiblemarigqu’on ne
me permettait pas d’aller jusqu’a Paris.

Cette lettre fut envoyée par Babette, pour plusidleté, et je
ne doutai pas que le duc de Luynes ne se rendd# prigre ;
Babette, a mon insu, y ajouta quelques mots desgpkssants.
lIs étaient de nature a inquiéter beaucoup ma fapet la bonne
fille espéra que, de cette fagon, on viendrait a appel.

Elle souffrait autant que moi ; je n'avais pu mele d’elle
ni de Marion, et elles me plaignaient souvent elidem

Madame de Verrue n'osa pas m'empécher d’aller alizou;
elle en avait pourtant grande envie. Elle imagmaement que
son fils ne m'y pouvait conduire et gqu'’il n’étaapséant que j'y
allasse seule avec mes gens.

La-dessus, au moment ou I'on s’y attendait le mdiabbé
de la Scaglia s’offrit a m’accompagner.

— Je veux faire ce plaisir a ma chére niéce, dit-il.

Je me hatai d’accepter ; le moyen m’était indiffiéqgourvu
que j'arrivasse au but. Ma belle-mere en fut taléeoncertée.

M. de Savoie palit en apprenant mon départ ; MDalenstadt
avait justement pris congé de lui la veille ; ireadait en Espa-
gne pour quelques mois. Le prince s'imagina queit’éoncerté
entre nous. Lorsque j'allai lui faire mes révérend@adieu, ainsi
gu’'a mesdames les duchesses, je le trouvai titigpaee.
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I me demanda si je reviendrais bient6t, je répsudie je ne
savais pas.

— Ah !'vous allez revoir notre belle France ; nedgardez
pas trop, vous qui I'avez presque oubliée, vousangourriez
plus quitter.

Cette exclamation, échappée a la jeune duchessmaiita
le sérieux du cercle.

On me trouvait péle, défaite ; on comprenait qagis
besoin d’étre soignée ; on me plaignait, on meettajt : tous
souhaits de cour, auxquels on ne croit point Idsgan connait
la portée et qui se distribuent en maniere de getbéchange.

Madame de Verrue me fit rester la derniére, soétepte de
me reconduire elle-méme. Je vis le duc jusqu’@lalfadieu se
prolongea donc autant qu’il put durer. Je ne fisstpachée de sa
mélancolie, il était cependant bien respectueux.
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Le lendemain, je montai en carrosse avec I'abli& 8eaglia,
Babette, Mascarone et mon écuyer. Marion et memésTsui-
vaient dans une caléche qui devait me servir aurgaprés ma
guérison.

Mon oncle fut aux petits soins pour moi pendant tieu
voyage. J'eus une des plus sensibles joies de emenviombant
dans les bras de mon excellent pere, & mon arnlaée ce pays
de Bourbon, ou j'avais tant souhaité de me trotnasrsportée.

M. de la Scaglia ne me laissa pas seule avec mos pe
pendant toute la premiere journée. Avait-il segrutions ?
Agissait-il de lui-méme ? Je crois que c’est I'un’autre ; il
écoutait juste assez sa belle-sceur pour me touemavec elle,
chacun a un point de vue différent.

Mon pere était impatient de m’interroger, et maigpimpa-
tiente encore de lui ouvrir mon coeur ; aussi, loesfin je fus
rentrée chez moi, je lui envoya Babette, pour lerpte venir
dans ma chambre, malgré I'heure avancée, afin qus puis-
sions causer en liberté.

C’était un fort homme de bien que mon pére, un hermiune
vertu rigide, chacun le savait, et ma famille enatigrofessait des
moeeurs et des principes aussi sévéeres qu'irréprehadepen-
dant, M. de Luynes était aussi bon, aussi indulgaundsi juste
gue pieux.

Ma mére n’avait pas le méme cceur ; elle était séthaude,
j'étais bien plus sOre de m’entendre avec mon giane.manqua
pas d’accourir aussitdt qu’on l'eut appelé, etss&yant vite
auprés de mon lit, il me demanda incontinent deigsiagissait.

— Monsieur, m'écriai-je, je suis perdue, si voupae/enez
a me secourir !

— Perdue ?... Ma fille, n"avez-vous point un bon ingaie
vous aimez, un état magnifique, au-dessus desasm@s du bien
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gue nous pouvions vous donner ? N'avez-vous pagrfests
bien venus, bien portants, Dieu merci ?

— Oui, mon pére, tout cela est vrai ; pourtant, éepunoi,
et vous verrez.

Je lui racontai de point en point ce qui s’étagggadepuis
mon mariage, ce que j'avais souffert, les humiasiet les mau-
vais traitements que j'avais endurés. Je lui psitgs hauteurs de
madame de Verrue, les insultes dont elle m'avaitl®e, et
j’en vins ensuite a I'amour du prince, a ce quegia fait pour le
fuir, & ses poursuites réitérées, a l'incroyableualement de
mon mari et de sa mére, qui m'avait forcée de necauui pour
me protéger.

M. de Luynes m’interrompit, en me félicitant de mau-
dence ; il m’embrassa et s’exclama sur ma poditiificile et sur
ce qu'il ne voyait d’autre moyen d’en sortir queldesuivre a
Paris, ou M. de Verrue me viendrait rejoindre.

C’était la chose la plus naturelle du monde ; marime
connaissait la France et la cour que pour les axms quinze
jours, au moment de notre mariage.

La paix en Savoie ne I'appelait point au régimaritl gom-
mandait : il pouvait, il devait venir ; cependgtdssurai a mon
pére gqu’il ne viendrait point.

— Sameére ne lui laissera jamais quitter sa féalle crain-
drait gu'il ne se révoltat ; et puis, si j'ose vdedlire, je ne sais
si elle serait bien fachée que je succombasse yelldrait me
trouver un tort, elle me hait.

— Pasace point-la ! car ce serait se hair elle-epépporter
le déshonneur dans sa maison ; il estimpossildeous ne vous
trompiez pas, ma fille.

Je n’insistai point, c’était mon idée, et la sugtemontré
combien elle était juste, hélas ! Mais mon péréait @as homme
a supposer un pareil calcul. Nous causéames ainsig# deux
heures. Je ne lui cachai rien de ce que jéproudaisna ten-
dresse si mal récompensée par mon mari. || memtdigrt ;
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pourtant, il bénit le ciel qui me donnait cetteetéfe. Sa conclu-
sion fut qu’il parlerait a I'abbé de Verrue, trés-gle trouver en
lui un aide et un approbateur.

— C’estunvieillard important et rompu dans lega#s ; il
a passé par des emplois considérables ; il a ét@ssadeur,
ministre d’Etat ; il doit voir les faits tels guwilsont, et trembler
du péril qui nous menace tous.

— Je n’ai pas grande foi en ses reliques, mon pére.

Il me quitta, malheureux et désolé ; il était shjpmon pére !
Il tint sa promesse et entra chez I'abbé de lalgcagssitét qu'il
le put avec décence. Il lui raconta tout au longuese passait,
sur quoi I'abbé se récria fort, et dit qu’il nedmutait point de
ceci, qu’il n’en avait jamais entendu parler, e¢ ga belle-sceur
et son neveu lui paraissaient du dernier coupabkgessant de
la sorte.

— Laisser une jeune femme exposée aux séductioms d’u
prince tel que celui-la, auquel il ne manque rieurpplaire
d’abord, et qui a, de plus, une ténacité de vuesiga ne décon-
certe ! Je ne comprends pas... Heureusement, ndeprévenu
et j'y saurai mettre ordre.

— Le meilleur ordre & y mettre est I'absence. MSdeoie,
ne voyant plus ma fille, 'oubliera ou se prendtkears ; cela ne
peut manquer. J’emmeénerai madame de Verrue &;Bansnari
la rejoindra incontinent ; ils y passeront une &mé deux, et, &
leur retour, il ne sera plus question de rien.
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lIs discutérent longtemps : mon pére, avec la dreiet la
loyauté du plus honnéte homme du monde ; I'ablex; sa fines-
se et sa perspicacité italienne, jointes a uneepgité profonde
et & une méchanceté calculée. lls se firent I'Ufaudtre des
concessions que M. de Luynes e(t observées, iqneis!. de la
Scaglia ne cherchait qu'a gagner du temps. On oomu’il
annoncerait a madame de Verrue notre projet despojissqu’a
Paris, et que mon mari en serait prévenu par mis. y5con-
sentaient, tout était pour le mieux ; s’ils s’'yusdient, nous
partirions pour Turin, et I'influence de I'abbéjijte & mes prié-
res, obtiendrait trés-certainement ce que nousidési

M. de Luynes crut & ce leurre ; je ne m'y laiss@nppren-
dre ; je connaissais trop I'abbé, et je commergame défier de
cet oncle, sifacile & tout accepter et si proddgibelles paroles.
Je tachai pourtant de me tranquilliser, de prefadcenfiance et
I'espoir, de jouir en paix de la présence de mae péde quel-
ques autres personnes de ma famille, qui m’étaemies voir.

On me trouva fort belle ; ma réputation alla jusda’cour de
France, ou le roi eut la bonté de dire a mon filérduc de Che-
vreuse, qu’il et désiré me voir. Je le désiragnlplus que lui
encore, mais le moyen !

Six semaines passérent comme un songe. Les lgtcdsn-
gérent avec Turin assez vivement. Mon pére avattéecméme,
afin de ne pas essuyer un refus, qui ne lui mapgsanéan-
moins ; tout déguisé qu'il était, il S’y laissa pdee.

On le priait de me venir reconduire, au lieu demigener ;
mon mari ne pouvait quitter la cour de Savoie, sou=in pre-
texte, et sa tendresse s’alarmait a la seule pehisge absence
déja si longue. Il ne pouvait vivre plus longtengia de moi ;
mais, si M. de Luynes voulait venir, s'il était azsbon pour
accepter l'invitation offerte, on pourrait s’enteacet préparer
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l'avenir.

A force de répéter la méme chose a ce bon et nidsilkard,
on le lui persuada. Il ne pouvait me suivre ; nigssomit de me
rejoindre avant qu’un mois se fat écoulé.

Je secouais la téte, et je ne croyais point ; néva me bla-
mait, il m'accusait tout de bon, et je fus rédwtesilence. Le
moment de la séparation approchait ; ce fut pédibla’arracher
des bras de M. de Luynes, qui s’attendrissait asaeglots.

— Ah ! mon pére, lui dis-je, je ne vous reverrai g@s!

Il partit avec le duc de Chevreuse, avec mes sapuirdtaient
venues aussi ; ils comptaient tous que nous passefhiver
ensemble ; mais, moi, j'étais slre que nous es@Psarés pour
bien longtemps, et le destin s’est chargé de efaiis croyance.

Le soir méme de leur départ, je demandai a I'abb®ss
n'allions point nous en aller aussi ; il me réparglie rien ne
pressait, que nous avions encore quelques joursdiles pour
les eaux et qu’il en fallait profiter. Comme j'isais, il changea
de matiére, et s’enquit de mon goQt pour les voyageur les
beaux endroits. Il me proposa de nous en alleteppays, len-
tement, pour voir et pour bayer. Je ne demandais@ux, Moi
qui ne cherchais qu’a ne point retourner en Saqui@, rester le
plus longtemps possible en France, et loin de reeseputeurs.
Et puis j'espérais donner a mon mari quelque irtqdiéet I'obli-
ger a me rappeler ; j'aurais risque le duc si iseampté sur M.
de Verrue.

Notre voyage se passa a merveille, pendant deuxos
jours. Ainsi qu'’il n'avait cessé de le faire depnatre départ de
Turin, mon oncle me combla de tous les soins, déefoles
attentions imaginables. On e(t dit un amant pré&sadeaitresse,
plutdt qu’un vieil abbé pres de la femme de sorenev

A Lyon, ol nous séjournames une semaine entiénee ilit
quantité de présents en pierreries, en étoffes ifigqges, en
meubles méme, qu'’il envoya a Turin par le chempils court.
Il me donna, entre autres, la plus belle montrelqueedt faite
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depuis qu’on fait des montres, avec des émauxaciess fins,
des turquoises et des diamants en quantité. C’était fort
magnifique piéce, que j'ai encore, qu’on admirgdats, que ma
fille voudrait bien tenir, mais qu’elle n'aura gpt@s ma mort ;
je compte la lui faire attendre le plus longtempssgible.

Il m'avait semblé plusieurs fois que les yeux abdbé pre-
naient, en me regardant, des flammes juvéniles'gtaient ni de
son état, ni de son age. Pourtant je ne vouluy gasire moi-
méme, et je chassai ces soupgons jusqu’au momeits ce
changérent en certitude, par un rapport que médiion, dans
l'indignation de son ame.

La veille de notre départ de Lyon, M. de la Scagiliaroposa
une grosse somme pour l'introduire, la nuit, daascmambre ;
elle devait ensuite faire le guet afin qu'on né&réiblat point et
qu’il elt tout le temps de me persuader ou de nrecka Elle
I'avait hautement refusé, le menacant de me préwequoi il lui
fut répondu que, si elle avait cette insolence, edl resterait pas
deux heures a mon service ; il la chasserait.

Je tombai de mon haut a ce discours. Qui elt soumgco
'amour dans ce vieux prétre, si froid en apparesctible, si
dénué de charmes ? Comment espérait-il le fairepaec? Com-
ment pouvait-il croire qu’'aprés avoir résisté a dé. Savoie,
j'écouterais un homme qui ne pouvait me plaire diene fagon ?

Je fus pourtant désespérée de cette entrave neueelje
compris pourquoi il avait fait de si beaux discoanson pére,
afin de ne me point laisser partir. Il me voulaitdgr, le loup, le
renard qu'il était, espérant que je me jetteraisdaes bras pour
me sauver des autres.

Il ne savait guére a qui il s’adressait.

Aprés un peu de réflexion, je me résolus a ne [sanbir ce
que je savais, a ne rien changer a mes manierasinet jeter
plutét dans un couvent, si, a Turin, les perséasticecom-
mencaient, et si je me trouvais en butte & un rloemeemi.
L’essentiel était d’arriver. Je contrefis la malaege refusai de
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continuer plus loin le voyage.

L’abbé de la Scaglia s’en montra fort contrariéfitivenir
trois médecins qui, semblables a ceux de Moliedormerent
chacun un reméde différent. lls ne s’accorderemt sur une
chose : si je ne voulais pas absolument demelrgor afin de
recevoir leurs bons soins, ce qui serait néannieipkis sage, il
fallait me hater de retourner chez moi, de me repesde vivre
dans un parfait repos.

— Ce qu'il faut a madame la comtesse, dit le Purdpiha
bande, c’est un bon bateau pour descendre le Réergsuite un
vaisseau qui la conduise a Génes, sans qu’ell®eadin de se
fatiguer. Voila mon avis.

Je l'aurais battu. On juge si 'amoureux Tithonema vite
cette maniére d’aller, qui nous laissait téte & @ndant la
journée, et qui nous rapprochait forcément penidantit !

J'eus beau dire, beau me plaindre, beau me fadmoer par
les acolytes de prendre un autre chemin, il n’enluopas
démordre ; on planta notre carrosse dans un batelaiide mes
femmes dans un second, et nous voila tous lessiix en cette
grande caisse, ou il ne voulut point souffrir quarin ni Babet-
te demeurassent avec nous durant le jour.

Dés le premier moment, aussitdt que nous fmes &ssi
installés et que le bateau fut en marche, il conga@ar me lan-
cer quelques mots, espérant que je les allais aordpe ; je fis
la sourde oreille ; ce qui le forca a s’expliquiersclairement. I
ne chercha point & me persuader que je le devaés @iour mon
plaisir, mais bien pour le sien et dans mon intén&t faisant un
tableau épouvantable du sort qui m’attendait, sefesais de
I'entendre, et me promettant, au contraire, toujuiene pouvait
agreéer, si je I'écoutais.

— Vous haissez M. de Savoie, me dit-il, vous désetaur-
ner en France, vous serez servie selon vos veeuaud@romets
de vous emmener, et incontinent méme, si vous zpuleus
rebrousserons chemin jusqu’a Paris, et, de la,gelmarge de
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morigéner ma belle-sceur et mon neveu, de telle sprils ne
songent plus a vous tourmenter.

— Vous le pouvez donc ?

— Sijele peux ! Vous avez apparemment oublié gusejs
respecté, honore, craint au palais de Verrue | oést resté de
beaux biens que votre mari et sa mére s’estimerfaigmeureux
d’avoir. En faisant sonner haut 'lhonneur, ils serforcés de
m’entendre ; ils se feraient assommer en me résista

— Eh bien, monsieur, puisque vous pouvez tout, pairq
avoir refusé mon pére ?

Il fut un instant déconcerté. La question étaiedie. Il se
remit bien vite.

— Est-ce que je pouvais consentir a vous perdré-@egue
je pouvais vous laisser sans moi, si loin ? Vousamaissez
donc pas I'amour, vous qui prétendez cependantrawotee
nigaud de mari, qui n'a seulement pas l'espritel®dir et de
vous le rendre ?

Je le laissai dire, je lui laissai défiler ses pesses, ses mena-
ces, sans étre plus pénétrée des unes que des;dotsgu’il eut
tout raconté, je m’enfoncai dans le carrosse,j@deles yeux,
et, me tournant un peu de son coté :

— Bonsoir, monsieur ! je vais dormir, répliquai-je.

— Comment, dormir ! c’est la le cas que vous faitesnes
paroles ?

— Monsieur, le sommeil fait oublier, et tout ce gqaeuis
faire pour vous en ce moment, c’est d’oublier ce pviens
d’entendre. Autrement, il me faudrait vous réporditme autre
facon, et c’est ce que le respect dU a votre agetra qualité, a
votre état, m'interdit de faire. Pourtant, ne reamencez plus, car
ma patience ne saurait supporter deux fois un lpdisgiours.

Jamais je ne vis furie pareille a la sienne. Iliderouge, a
faire croire qu'’il aurait une apoplexie ; ses ystanimerent de
fagon & me tuer, s’ils en eussent eu le pouvaiortimenca a me
menacer de nouveau, avec une véhémence tout italigouis,
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se radoucissant tout a coup, il se jeta a mes ppdelsra, san-
glota, m’assura qu’il mourrait de chagrin si jedpoussais, me
demanda pardon d’avoir 0sé se servir de termekrggiiettait,

m’assura qu’il était mon esclave, et que la moindeemes

volontés serait pour lui une loi supréme. Il fisaite toutes les
extravagances qu’une grande passion explique efsexenais
qui, a plus de soixante ans, n'ont qu’un cété feegppc’est le

ridicule. J’eus si grande envie de rire, que jepusg résister, et
que j'éclatai au nez du vieux paillard, mais d’'ue si franc, si

gai, que je serais morte plutdt que de le retenir.

Il me regarda avec des yeux encore plus férocesuga-
ravant, ce qui ne me calma point ; au contraire/ g@a ris que
plus haut et plus fort, me laissant aller & momadnément. Je
voulus enfin lui répondre, lorsque cela me fut gaesmais lui
répondre de la bonne maniere, pour qu'il ne fatteasé d'y
revenir.

— Quoi ! lui dis-je en essuyant les larmes que matéa
démesurée faisait couler ; quoi ! monsieur, voussgriez mon
grand-pére, vous pouvez croire un instant queg'sisté a M. de
Savoie, que je veux le fuir, lui et tous les autpEsir me con-
server a I’lhonneur de vos bonnes graces ? En v¢oité croyez
cela ? Ah ! sivous étiez Francais, je vous reried Moliere et
al’Ecole des femmegnais vous vous garderiez bien de regarder
ce tableau fidéle ; on fuit les miroirs, lorsquiest sir de s’y voir
en laid. Rentrez donc en vous-méme, monsieur ;esoaige que
je suis, a ce que vous étes, et ne me rompezghésd de vos
sornettes amoureuses. Faites pénitence ; songez dburir, et
non pas a pécher et a faire pécher les autres.

Il était & mes genoux ; lorsque je commencai aitise recula
d’abord, puis il se releva lentement, les yeuxnsor, et, a mesu-
re qu'il me regardait, I'expression de ses traitslesce regard
changeait du tout au tout.

Pendant que je parlais, il m'écouta sans chercielirdier-
rompre ; lorsque j’eus fini, il se mit a sourireaisid’'un sourire
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terrible, effrayant, qui me glaga. Puis il se relégut a fait, et
s’assit a la place qu'’il avait quittée, a coté dg.m

— Est-ce votre dernier mot, madame ? me demandaved
une tranquillité dont je fus épouvantée, en le mbgapale et la
physionomie si bouleversée.

— Oui, monsieur, certainement.

— lrrévocablement ?

— lrrévocablement.

Je n'avais plus envie de rire, je vous en répolhds. rejeta
dans le fond du carrosse, croisa les bras, baitéel et réfléchit
pendant au moins un quart d’heure.

Ce temps lui suffit pour combiner un infame dessein

Il s’était rappelé que le moine Luigi lui avait risiren méme
temps qu’un poison foudroyant, un puissant naraetiq

Il résolut de se servir de ce somnifére pour vartoute
résistance.

Alaide d’un breuvage préparé, il pouvait satisfaion horri-
ble passion, me dominer ensuite, et arréter surénvess toute
résolution accusatrice.

Il attendit la nuit suivante pour accomplir ce gitoj

Je viens de nommer le moine Luigi. Je m’apergogsagpuis
longtemps je n’ai point parlé de lui et que j'abtié@ de donner
la suite du récit de son histoire.

Laissons donc un instant 'abbé de la Scaglia ansé@gs
combinaisons et revenons au capucin.



XXX

La domination de I'audacieux moine s’était accrug éen-
dait sur toute la maison des Spenzzo. Il s’enitgdaurtant de
beaucoup que Bernardo lui fOt aussi soumis quidsaait I'étre.
Cet homme se sentait humilié ; il avait vu avec vige douleur
diminuer son influence depuis que les apparitiansidine chez
les dames de Spenzzo étaient devenues plus fréguélnt’était
plus 'hnomme indispensable, le seul sur lequeldses femmes
pussent s’appuyer pour soutenir la lutte contreidh@rlequel,
d’un autre c6té, se montrait plus résolu que ja@aisrien céder
de son autorité et a faire respecter ses droifsuistcette horri-
ble maladie dont Gavazza était atteint n’allaie-@ias laisser des
traces hideuses ? Angela, qui ne s’était donnée qule par
caprice, par penchant aux plaisirs faciles, nepeusserait-elle
pas en le voyant tout stigmatisé des traces cusdnéxsées par
l'invasion variolique qu’il avait subie ? Il sentaionc la néces-
sité de se relever dans I'esprit de ces femmeslé&s$y dont la
prodigalité toujours croissante menagait I'avenimegmentant
le déficit qui existait dans leurs finances.

Pour consolider sa position chancelante, pour nejpecl’as-
cendant gu'il avait eu et qui s’était sensiblermrembindri dans
ces derniers temps, il fallait frapper un coup siéaapable
d’établir entre ces femmes et lui un lien de soltdaqu’il leur
fOt désormais impossible de rompre. Tel fut désmmenent
'unique objet de ses pensées ; rien ne put I'stralre. Sans
doute le terrible frére quéteur était toujours ygIX une puis-
sance redoutable ; mais, a mesure que I'énergievenait avec
la santé, cette puissance lui paraissait moinadilvie, et bientot
sa résolution fut prise.

— Ah ! mon pauvre Bernardo, comme vous voila fait !
s’écria Angela la premiére fois que Gavazza corsealet parut
devant elle ; pourquoi cette affreuse maladie reliet pas atteint
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de préférence ce manant qui tréne la-bas dansdbkes de nos
domaines ?

— Ne soyez pas en peine, répondit Bernardo ; onitguér
comme vous voyez, du mal que j'ai eu ; mais j’@s ga dont on
ne guérit pas, et qui pourra bien ne pas tardeésiter.

Angela frémit, car, quelque coupable qu’elle fatpénsée du
crime auquel Gavazza faisait allusion n’était p&toé-pas encore
entrée dans son esprit ; toutefois, elle ne re@opsint cette
terrible pensée, et elle ne montra ni surpriseotére en I'en-
tendant formuler.

Angela n’était pas forte pour méditer un crime jspame
dépravée, elle n’était pas forte non plus pour epousser le
profit ou la complicité.

— Achevez bien vite de guérir, mon ami, se bornbet&
dire, et ne vous exposez pas a une rechute enteousentant
I'esprit. On ne sait pas ce qui peut arriver ;\guia verra !

— Oui ; mais, en attendant, 'année ayant été maeyaos
fermiers payent difficilement ; il ne me reste plasvendre
gu’une coupe de bois, et il nous faudra faire umvebemprunt
pour payer les intéréts du dernier que nous avongracte,
tandis que ce marcassin qui vous a si indignemenipée et
dépouillée empoche de gros fermages et se mogueudeavec
les valets dont il fait sa société, ce gentilhonmaaqué dont le
pére marchait sans souliers dans les rues de G&dk4.il faut
gue cela finisse, et, si je connaissais un préairevgullt bien
bénir les balles que j'ai fondues a son intention..

— Parlez plus bas, Bernardo ! interrompit vivemarcdm-
tesse ; ne sentez-vous point que de si imprudgrdesles
peuvent nous compromettre ?

Il se fit un instant de silence ; puis Angela repn souriant,
comme s’il ne s’agissait que d’une plaisanterie :

— Je ne crois pas, d’ailleurs, que des balles b&sibént
indispensables pour améliorer notre situation.

— Cela est vrai, répliqgua Bernardo, a la pensée elurps
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paroles venaient rappeler un terrible souveniy;dlbien d'au-
tres choses dont on meurt vite !...

— Mon ami, soyez prudent, je vous en conjure !.ndea
gue nous n’avons que vous pour nous défendre;wigdémar-
che trop hasardée pourrait vous perdre.

Ces paroles prouverent & Gavazza qu'il était canptiqu’il
ne s’agissait plus que du choix des moyens.

— Angela, dit-il a demi-voix en tombant aux pieds lde
comtesse, ma vie vous appartient, vous le savazdgtniere
goutte de mon sang sera toujours préte a coulervous ; eh
bien, dites, dites seulement que vous accepteziévosuement,
et que, quelque chose qui puisse arriver, je coasgr mort ou
vivant, une place dans votre cceur.

La comtesse était tremblante ; mais déja son nnavAhit fait
signifier I'ordre de rentrer au domicile conjugal la seule
pensée de se remettre en la puissance de cet hluinfaisait
horreur ; son imagination s’exalta subitement.

— Oui ! s’écria-t-elle, a toi mon cceur et a lui narte !

— L’arrét est prononcé, dit Bernardo en se releybnteste
ne regarde que moi.

Et il sortit, laissant Angela en proie a la plugevémotion.

Deux jours aprés cette scene, un jeune bergeitentsavilla
Santoni, venant, disait-il, demander les ordresal® maitre.
C’est qu’en effet M. Mariani ne dédaignait pas ‘@ecuper des
moindres détails de I'exploitation agricole, éitait toujours prét
a donner audience a ses gens, qui I'aimaient toasse de cette
familiarité patriarcale. Le berger put donc enttans la salle a
manger du rez-de-chaussée, ou son maitre attejpdaitlui ser-
Vit & déjeuner.

— Tu dois avoir chaud, mon brave Zarca, lui ditdente ;
car je t'ai vu parquer, hier au soir, prés du ch&atano, a plus
d’un mille d’ici. Mais tu n’étais pas seul ; qustelonc I’homme
avec lequel tu causais en ce moment ?

Zarca rougit, balbutia en roulant son bonnet dasszains,
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et finit par dire que c’était un voyageur qui l@ndandait son
chemin. Le comte attribua I'embarras du jeune horase timi-
dité, et, apres lui avoir donné des ordres pouotaluite de son
troupeau, il lui dit d’aller & I'office et de seifa donner a déjeu-
ner. Zarca obéit avec une satisfaction marquépénktra dans
la cuisine, et, au lieu de demander & mangerdié @utour du
fourneau sur lequel se préparait le déjeuner dersitre. Il y
avait dans son allure, dans ses mouvements, queigse d'em-
barrassé qu’un observateur attentif aurait pu rqoeatr mais
dont les gens de la maison ne s’étaient pas apetQusqu’au
moment ou il allongeait le bras vers un vase paséesfeu, un
gros singe, aussi familier avec les serviteurs\gcde maitre,
s’élanca sur le bras du berger, qui jeta un csuprise et laissa
tomber sur le sol un petit flacon qui se brisasinge alors sauta
sur les débris de cristal ; mais a peine les diaifés, qu'il fut
pris de convulsions violentes, et, aprés s'étreattélpendant
guelques secondes, il expira. Ce qui parut le gtiordinaire
dans cet accident, c’est que Zarca fut subiteméntiun acces
de frayeur qui parut un instant lui avoir 6té lsoa : les muscles
de son visage se contracterent violemment ; se®okee héris-
serent; ses yeux hagards semblaient se toureatigément vers
la porte, et il s’élangait pour prendre la fuitersique parut M.
Mariani, attiré par la rumeur de cet événement.

Il voulut interroger Zarca ; mais déja ce derniegifieu le
temps de se remettre : il répondit qu’il avait tréle flacon sur
le grand chemin ; qu’il ne I'avait approché du fhufourneau
gue dans l'intention de parvenir a le débouchegu# n’avait
pu faire jusqu’alors, et gu’il ignorait complétenbepuiel en était
le contenu.

M. Mariani ne parvint pas a obtenir de renseignémplus
précis, et, ne pouvant se résoudre a accorder ildn@oimpor-
tance a cet accident qui semblait tout fortuiteivoya le patre
a ses troupeaux. Toutefois, un sombre pressentnesatmalgré
lui dans sa pensée, et, ce jour-la méme, aprépbesrdu soir,
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gu'il avait I'habitude de prendre a la méme tahle ges servi-
teurs, il disait a ces derniers :

— Je ne sais ce qui arrivera ; je crois qu’on er &guna vie,
et je suis bien résolu a la défendre envers eteoots. Je puis
succomber pourtant ; dans ce cas, mes amis, vengiezzar on
aura frappé un honnéte homme qui ne vous veut igléed.

Et il rentra chez lui triste, abattu, presque déagé.

— Qu’ai-je donc fait a cette femme ? se demandaitil’ai-
mais de toute mon ame : pourquoi cette haine dibatnee
poursuit en échange du désir si ardent que javgise j'aurais
encore de la rendre heureuse ?

A cette méme heure, la réponse a ces questioasssé prés
de la cabane du berger Zarca.

— Tun’es qu'un sot et un poltron ! disait au jeleeger un
homme de haute taille dont le visage était tumeéfiériblé de
marques pustuleuses, et mal t'en a pris d'avoirpeur au
moment décisif ; car, si tu avais été brave, j@gaienerais en ce
moment plus d’écus que tu n’en pourrais gagnerearts.

— Clest vrai, répondit Zarca, le cceur m'a manqué.

— Etil te manquera toujours !...

— Non, j'en suis sdr, maintenant que j'ai subi I'épve...
Essayez un peu ; mettez-moi a I'ceuvre et vous xérre

— Eh bien, oui, nous verrons !

Trois heures plus tard, Bernardo disait a la coseté&arion :

— Les balles bénites ne sont pas tant a dédaigrevajs
le pensiez ; sij'en avais eu une aujourd’hui, @sutos souffran-
ces seraient finies.

— J'y ai pensé, mon ami, répondit résoliment Angetian
voici deux, dont mon confesseur m’a garanti I'ififlailité.

Bernardo les prit avec une indicible expressiojode

— Oh ! merci ! merci ! dit-il ; vous avez fait maanant la
moitié du chemin ; @ moi seul le reste.

Etil partit comme un trait, emportant ces bakssla puissan-
ce desquelles il avait foi.
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Bien que la convalescence de Bernardo sembléat détrei
trés-rapide, les traces de la dangereuse maladialdvait été
atteint étaient encore fraiches, fort vives etguesepoussantes.
Un autre se fat affligé de cette derniére circomsta lui s’en
félicita ; il lui importait, apres ce qui venait de passer entre |ui
et Angela, qu'on le crit toujours malade, faiblezapable de
vaquer a aucune affaire. Ce fut donc trés-pénibi¢me appa-
rence gu’il regagna sa chambre.

A peine y fut-il rentré, qu'il se laissa tomber tdaletant sur
son lit.

— Ah!sainte Vierge ! s’écria la garde en I'aperaety quel-
le imprudence !... Vous étre levé dans un tel 'étaous avez
juré de n’en pas revenir !

— Cest vrai, Martha, répondit-il d’'une voix mouranf ai
été bien imprudent ; mais vous savez qu’on ne siactode gue-
re d’un serviteur obligé de rester au lit... J’aulu essayer mes
forces... Aussi ai-je les pieds bien malades.

— Oh ! Jésus Maria ! reprit la garde en s’empresdarie
déchausser, est-il possible que vous ayez pu mettrpied
devant l'autre !

— Cela ne marrivera plus, ma bonne Martha.

— Je le crois bien ! Vous ne serez pas capable,taan
semaines au moins, de marcher sans béquilles.

— Que la volonté de Dieu soit faite !

— Oh!'signor Gavazza, vous étes un trop digne hopuoue
gue le bon Dieu n’ait pas pitié de vous, repriti@lle Martha en
accommodant le plus doucement possible le malatest lit ;
mais il est certain, malgré cela, que, s'’il se pabgi a un mois
guelgue chose d’extraordinaire a Chivas, ce negas&ous qui
l'irez dire @ Rome.

Il'y avait quelques instants que la vieille s’étatiirée apres
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avoir tout mis en ordre, lorsque le frére Luigirardoucement et
a pas comptés.

— Hum ! fit-il en voyant le malade se soulever aefort,
je croyais te trouver sur pied, Bernardo.

— Reévérend pére, c’est justement parce que j'aiyésda
m’y mettre que me voici de nouveau obligé de galelét... Et
cela me met au désespoir, car I'argent ne doitgrder a man-
quer ici, tandis qu'a Santoni, ce marcassin de éoentasse
I'argent en traitant nos domaines en pays conquis.

— Cela, dit le moine d’une voix grave, prouve gumlest
sage la-bas et qu’on est fou ici, ou I'on dépenseitpropos des
sommes fabuleuses. Quoi ! madame la marquise de&ppos-
séde, indépendamment de ce gu’elle a donné desalfik terres
valant plus de trois millions d’écus romains, deehanque
d’argent !

— Aumoins, révérend pére, vous me rendrez cettiegude
reconnaitre que ce n’est pas ma faute, s'il eaiast.

— Soit, Gavazza ; mais il me parait que I'on corevaitdem-
ment ici I'argent qui se gagne la-bas. Tiens, mmmn an bon
conseil : ne joue pas au plus fin avec moi. Tu esuyen suis
s(r, quelgue mauvaise pensée.

— Oh !'mio padre !lque puis-je, en |'état ou je suis ?

— Je comprends parfaitement ce que tu veux, etigeasa
juste ce que tu peux ; mais je veux, moi, que tetecsoit maitre
absolu a Santoni, tandis que tu te contenterasuwg jci le role
de cheville ouvriére. Plus tard, on te fera unatmwsindépen-
dante, mais il faut attendre ; c’est un dernier.mot

Gavazza était furieux ; il se mordait les lévresirpoe pas
éclater ; mais il se dit enfin que ce moine, quelfpst qu’il fat,
n'était pas invincible ; que sa qualité de religiéairendait, dans
I'état présent des choses, plus vulnérable quedotre, et il
promit de se conformer au programme que Luigi vtethailui
imposer. En méme temps, il prenait mentalement laneoéme
'engagement de briser le plus promptement posd@sddiens
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dans lesquels le moine essayait de I'envelopper.

— Révérend pére, se disait-il mentalement, vous bean
faire, je sens bien que nous sommes ennemis ;poarguoi ?...
Vous ne sauriez rien posséder en propre, votratéudg reli-
gieux s’y oppose ; la marquise est soumise a watianté, sans
gue vous en puissiez tirer aucun avantage, et nmsez pas
contrarier Angela, méme dans ses plus minimes W&son Tout
bien examiné, mon révérend pére, je suis plusfioetvous, et
vous serez bientdt forcé de le reconnaitre.

Dés le lendemain, et en dépit des représentatete garde
Martha, Bernardo, appuyé sur deux béquilles, setnaibralans
les rues de Chivas, recevant les félicitationsuthess les compli-
ments de condoléance des autres, mais laissamesmigment
croire qu'’il ne pouvait marcher, et paraissant ealgue sorte
cloué au sol par la faiblesse et la douleur. Celaanéme, un
violent orage éclatait sur la petite ville de Clsivée ciel était en
feu ; le tonnerre fendait les nues avec fracasgréte et I'eau
tombaient & torrents.

Le berger Zarca gardait ses troupeaux dans la moata
Effrayé par ces convulsions de I'atmosphere, ait besquelles
se mélaient le bélement de ses moutons et lesmabots de ses
chiens, il se tenait, morne et silencieux, assisda cabane,
lorsque, a la vive lumiére d’un long éclair, il tuoir au loin un
homme marchant a travers champs et se dirigeasiwier

— Jésus ! se dit-il en faisant, avec un redoublemieffroi,
le signe de la croix, on dirait Bernardo Gavazfauk vient-il
faireici ?... Le bon Dieu n’est-il pas assez d@i?... Non, non,
je ne bouge pas d'ici... Et pourtant il me traita! ne bon Dieu :
le toit de ma cabane, a moitié effondré, livre pgesa la pluie ;
je n'ai pas une poignée de paille seche ; je viensianger mon
dernier morceau de pain, et ma faim n’est pas épais

Ces plaintes furent interrompues par un coup deetioa qui
fit trembler le sol.

— Oh ! reprit Zarca en tombant & genoux, je saia bjige
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j'ai tort de me plaindre ; car il y a beaucoup @agplus mal-
heureux que moi.

— Eh bien, dit une voix au milieu des ténebres, m®tdi
fort et rien ne te manquera.

Au méme instant, un éclair jaillit des nues, ettaareconnut
Bernardo Gavazza.

— Ah ! maitre Bernardo, reprit le jeune berger, votavez
fait peur !

— Tant pis ! carcorpo di Dio !les gens qui ont peur ne sont
bons arien, et, avec ce défaut-1a, tu garderasdesons en plein
vent, jusqu’a ce que tu créves de misere, d’ennuefrayeur.

— Ah ! c'est qu'il fait un temps...

— Ne t'en plains pas, Zarca ; je I'aurais commanaiéd ge
serait pas plus a mon gré.

— Alors, maitre Gavazza, nous n’avons pas les mgoigs.

— Peut-étre ! il ne s’agit que de s’entendre... Maisla
quelques beaux écus romains qui ne demandent gegepde
ma poche dans la tienne.

— Qu'ils fassent donc vite le chemin, dit le jeurexder,
dont un nouvel éclair montra le visage rayonnarjbie

— lIs le feront, Zarca, si tu montres assez de quaur ne
pas les effaroucher... Tiens, vois, ils sont toétpa se mettre
joyeusement en marche.

— Oh ! maitre Bernardo, je suis un homme maintendztt.
tenez, voici que I'orage ne m’'effraye pas plus lgughute d’'une
étoile filante. Chacun pour sa@an Dio !et le bon Dieu pour
tous.

— Tres-bien ! maintenant, ne parlons plus en I'diici a la
villa Santoni, il ne doit pas y avoir pour plusdig minutes de
chemin ?

— Pour cing minutes au plus.

— Et M. Mariani doit étre a table, dans la grandéesau
milieu de ses serviteurs.

— Clest certain, il N’y manque jamais... Oh ! c’'est vrai
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bon maitre, celui-la !...

— Oh !'les dames de Spenzzo sont autrement bonries ma
tresses, et les écus que voici ne sont qu'un édbarde ceux
gu’elles donneront a qui les servira.

— Et que faut-il faire pour cela ?... Parlez don@itne
Bernardo.

— Il faut me jurer obéissance, Zarca, et tenir ment.

— Je le veux bien, dit le jeune berger dominé parawidité
précoce.

— Tulejures ?

— Jelejure.

— Eh bien, fit Gavazza en tirant de dessous sonenanin
fusil & deux coups, voici le juge qui doit prononce soir méme
entre les dames de Spenzzo et le Mariani.

— Ah ! s’écria Zarca saisi d’effroi.

— Eh bien, qu’est-ce ? reprit tranquillement Berward
crois-tu ce compagnon-la capable de se trompereBad ?...
Secoue donc cette faiblesse d’enfant... D'ailleciesst moi qui
agirai. Marchons.

— Oui, dit Zarca toujours tremblant.

— Nous allons donc nous rendre a Santoni. Il yualahien
de garde qui te connait, car il a été le compagiesrtiens.

— Micro?... Oh!oui, bonne béte ! dés qu'il peathapper,
c’est pour venir me retrouver aux champs.

— Je le savais, et voila pourquoi je viens chert¢hercon-
cours. Tu pourras donc facilement passer par-désgesit mur
de la premiére cour, t‘emparer du chien et 'empéctaboyer
lorsque j'arriverai. Je te suivrai de prés, tu g une des peti-
tes portes de maniere a ne faire aucun bruitagalre sera vite
terminée. Prends donc le devant et hate-toi !

Moins rassuré que jamais, Zarca ne bougeait pas.

— Est-ce que tu refuserais de marcher, maintenantuyen
sais assez pour me faire pendre ? reprit Bernamdoedvoix
menacante. Prends garde ! car, sur les deux compsubn fusil
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est chargé, il y en a un pour le traitre qui essatyge me vendre.

Et, comme, en parlant ainsi, il abaissait horizlement son
arme, Zarca s'écria :

— Non, non, maitre Bernardo, je ne vous trahiraigem
mais je croyais qu’avant de nous mettre en rowas wouliez
me faire faire connaissance avec ces écus romaégam’ai pu
encore apercevoir qu'a la lueur des éclairs.

— Tiens, dit Gavazza en lui remettant une bourseoan
un petit échantillon ; le reste de la bande viereatot ; mais
nous avons déja perdu bien du temps ; partons.

Le berger prit la bourse, I'ouvrit, en examina teienu, et,
bondissant de joie, il se dirigea vers la villasmin maitre était
alors a table au milieu de ses serviteurs.



XXX

L’orage était apaisé ; mais la pluie continuadralber fine et
serrée. Deux hommes, le havre-sac sur le dos, aiardpéni-
blement & travers champs ; c'étaient deux soldegsrteurs de
'armée du duc de Savoie qui traversaient le Pidrpoar aller
se réfugier a Venise.

— Par saint Janvier ! disait I'un, je commence aire;o
Lorenzo, que nous avons eu tort de quitter le régtrOn y est
mal, c’est vrai, mais encore y mange-t-on quelgseft il y a
plus de douze heures que nous marchons I'estomac ¥in’est
pas possible que nous allions plus loin en suigarregime-la.
Pour moi, je ne dépasserai certainement pas |&@nitque I'on
apercoit d’ici sans y faire halte.

— Tu as tort, Giacomo, répondit I'autre : je conraipays ;
cette habitation appartient & une famille alliéz=le du duc de
Carignan ; ce serait nous mettre dans la gueulewjy tandis
gue nous trouverons aisément un asile & Chivag, raars ne
sommes pas éloignés de plus de quatre milles.

— Quatre milles ! c’est énorme. Ne pourrions-nougde
sans nous adresser aux maitres, d’obtenir de quidtzaestique
charitable de cette maison un morceau de painespaignée de
paille dans quelque écurie ?

— Nous en courrons la chance, si tu le veux absattime

— Et je le veux d’autant plus qu’il me semble qu’utes
portes est entr'ouverte...

— Entrons donc, répliqua Lorenzo.

Et il franchit le premier le seuil de la porte ;imd avait a
peine fait un pas al'intérieur, gu’il se retounais son camarade
en lui disant & voix basse :

— Silence !il y a des gens a quelques pas d’icicquisent
et paraissent craindre au moins autant que notre éétendus.

lls s’arréterent d’abord, puis ils parvinrent aisser douce-
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ment a I'intérieur, dans I'angle formé par la patgemi ouverte
et le mur qui servait d’appui. De 13, la pluie ayaassé et le
temps s’étant éclairci, ils purent entrevoir dearmimes dont I'un
était armé d’un fusil et dont I'autre tenait erst@ un chien de
garde qu'il caressait pour 'empécher de gronder.

— Tiens-le bien, Zarca, disait 'homme au fusil,dgtns une
minute, les dames de Spenzzo seront débarrassfe®pours
de ce pourceau que le marquis a eu la faibleskasder entrer
dans sa famille.

— C’est pourtant un noble homme ! fit Zarca en s

— Noble, lui ?... Il a volé la noblesse, comme ilevdepuis
trop longtemps les revenus de ces domaines ; iinaisn fera
pas davantage... je le tiens !...

A ces mots, il épaula son fusil, ajusta dans ladion d’une
haute fenétre du rez-de-chaussée ; puis un égildiirgt fut suivi
d’une explosion, a laquelle succédérent des ceffrdi partant
de I'intérieur de la maison.

— Fuyons ! dit & demi-voix 'homme au fusil, et, dpee
chose qu'il arrive, n’oublie pas que les damesmEn3zo te don-
neront toujours plus pour te taire qu’on ne t'o#ii pour te faire
parler.

Et ils s’enfuirent a toutes jambes.

— Sinous restons ici un instant de plus, dit atsanLoren-
z0, nous sommes perdus !

Et, de méme que les meurtriers, ils s’élancérems tlacam-
pagne et gagnérent le large le plus rapidementigess

— Voila une singuliére aventure ! dit Giacomo lordgise
crurent assez éloignés pour faire halte et repechdieine.

— Et qui pourra peut-étre nous étre utile, répohdienzo ;
car j'ai retenu le nom de celui qui tenait le chierp & la lumiére
produite par le coup de feu, j'ai vu que le visdgd'autre était
couvert de pustules a peine amorties. Un crimet\ientai-
nement d’étre commis, et peut-étre donnerait-on lboene
récompense a qui ferait connaitre les coupables.
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— Il faudra voir ; tachons, avant tout, de trouveoaper et
un gite pour cette nuit.

Tandis que tout cela se passait, le révérend fremg se
dirigeait vers son couvent. Bien que sa besacauffisamment
garnie, il paraissaitinquiet : a plusieurs re@ise’était présenté
a I'hdtel de Spenzzo, sans y trouver Bernardo, lgugvait-on
dit, se promenait dans le voisinage a 'aide debsegiilles, et
cela avait suffi pour lui faire craindre quelquengr événement.

— Cet homme-la est audacieux, se disait-il, impatieat-
teindre le but qu'’il se propose, et il n’est queptencouragé par
la marquise et Angela a tenter la fortune en frappa grand
coup. Ces femmes-la ne veulent pas voir qu’ellgsesdent en
méme temps que lui en le langant dans cette veierddisement,
je sais attendre, moi, et il n’est pas facile detromper.

Interrompu dans ses réflexions par le bruit depesants, le
religieux releva subitement sa téte, penchée adesie en signe
d’humilité, et il se trouva subitement en face dexdsoldats, qui
continuaient & s'entretenir de leur aventure a@anh I'aspect
de la besace si dodue que portait le moine, Giacquictait le
plus affamé, ne put se contenir.

— Révérenc pére, dit-il, ayez piti€é, nous vous epsans,
de deux pauvres soldats qui se sont égarés enrckémont pas
mangé depuis hier !

— Etcomment se fait-il que vous soyez arrivés jlisggans
trouver de secours ? repartit Luigi. D’apres lensimeque vous
suivez, vous avez d( passer, vers la fin du joevadt la villa
Santoni, aux portes de laquelle un malheureuxantejs frappé
en vain.

A ces mots, les deux soldats se regardérent coromese
consulter ; puis Giacomo reprit :

— Nous nous sommes en effet arrétés a cette héasitati
mais nous n'avons pu y rien recevoir, la frayeuwsen ayant
fait sortir plus vite que nous n'y étions entrés.

— Peur ! vous, des soldats ?...
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— Révérend pere, répéta a son tour Lorenzo blessgepa
paroles, de bons soldats peuvent ne pas vouloiesarer contre
des assassins.

— Vous avez trouvé des assassins a Santoni ? deraesca
anxiété le frére quéteur, qui déposa sa besacemests comme
pour écouter avec plus d’'attention.

— Oh ! frére, ce ne sont pas choses a raconteegynahd
chemin...

— Surtout quand on meurt de faim, ajouta Giacomo.

— C’est vrai, mes enfants, dit Luigi en remettanbsaace
sur son épaule. Heureusement, nous ne sommeseaqi’pas du
couvent, ou, a ma recommandation, vous allez trodgejuoi
réparer complétement vos forces.

Tous trois se dirigérent vers le couvent ; le goytjui recon-
naissait Luigi au coup de marteau, ouvrit sur-larsh, bien que
I'heure réglementaire fit passée ; mais ce nedfsispns quelque
frayeur qu’il vit entrer les deux soldats a lasulti frére quéteur.

— Tiens, Pietro, dit ce dernier en posant sa besaceane
table, préleve double ou triple dime s’il le faotais donne-nous
a souper promptement, et ne ménage pas la résentend
caveau ; j'aurai soin de combler promptement ldesque nous
pourrons y faire.

Pietro apporta d’abord des verres et du vin ; mxglorant la
besace, il se mit a préparer le souper avec d’aiptas de zéle
gu’il en devait prendre sa part. Tandis qu’il égaitsi occupé, le
fréere quéteur reprenait, avec les deux soldatstrééen com-
menceé sur le grand chemin, et qui se continua@eetant plus
d’abondance que les rasades se succédaient pidememnt. Les
deux déserteurs devinrent, des la seconde boutedkeexpan-
sifs ; la troisieme était a peine entamée, queilniagyait plus
rien & apprendre de ce qui S'était passé a Sad&nt heures
auparavant, et I'ivresse des deux narrateursdigittelle, que le
frere quéteur put, a plusieurs reprises, échamyevearre contre
les leurs sans qu’ils s’en apergussent.
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— Mon révérend, cria tout a coup le portier en afgurun
plat d’ou s’élevait un fumet tentateur, voici umaelette dont
vous me direz de bonnes nouvelles.

Mais il s’arréta tout & coup en voyant les deuxlatd la téte
appuyée sur la table et profondément endormis.

— Révérend pere, dit-il aprés un instant de silejgcgage-
rais bien que ces gens-la ne se sont pas endoamssvetre
permission.

— C’estvrai, Pietro : il m'est toujours facile dsre dormir
les gens que je trouve trop éveillés. Mais nouseans de cela
une autre fois ; pour le moment, nous n'avons pamstant a
perdre : il s’agit de garrotter solidement ces deaximes... Lih
paceest vide, n'est-ce pas ?

— Toujours, mon révérend ; est-ce que le pére peagur
voudrait se donner la peine d’'user de cette vilalmese ! Cela
serait capable de 'empécher de digérer. |l est date, ce vilain
cachot, a preuve que j'en ai la clef, dont je me smparé parce
que, entre nous, j'ai découvert dans ce trou usgggssecret qui
le fait communiquer avec la cave particuliere dwesipérieur...

— Je le savais, Pietro, interrompit Luigi en soutidvial
avisé serait celui qui voudrait ici me cacher quelghose. Main-
tenant, apporte des cordes...

— Une omelette si bien réussie ! s’exclama Pietrgoén
gnant douloureusement les mains.

— Nous la mangerons un quart d’heure plus tardavoilt,
et nous en aurons chacun double part qui poureaddutant
mieux arrosée que, dan’paceou nous allons transporter ces
dormeurs, tu pourras faire une courte visite alee@articuliére
du pére supérieur, dont tu as si habilement tréere@emin.

En parlant ainsi, Luigi s’était emparé des corggmaées par
le frere portier ; aidé de ce dernier, il ne Ididaque quelques
minutes pour garrotter solidement les deux soldatdormis,
gu’ils transporterent ensuite sans beaucoup demkins un de
ces horribles cachots appelégace qui existaient alors dans
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presque tous les couvents, et d’ou les religiedargy mettait
apres un semblant de jugement & huis clos ne devaies sortir
vivants. On n’en usait plus depuis longtemps aweonudes
capucins de Chivas, ou l'on était en général d’humteds-
débonnaire en temps d’abondance.



XXXI

La nuit avait été pleine de terrible anxiété atdi&penzzo ;
assises et serrées I'une contre l'autre sur un Eofaarquise et
sa fille n'osaient échanger un mot ; toutes dewsaisat que
Gavazza était parti secréetement pendant l'oradles avaient
d’'abord voulu prier pour le succés de son entrepgrisais la
terreur leur avait fait, dés les premiers motsregmans la gorge
cette priére sacrilége, et, depuis ce moment, @e prune indi-
cible terreur, elles étaient demeurées muetteseatblantes,
prétant I'oreille au moindre bruit.

Vers minuit, elles avaient entendu ouvrir et feraeporte
extérieure ; puis un bruit de pas était arrivé jigeglles et s’était
bientot évanoui, et les heures avaient continugé®uler lentes
et terribles pour ces deux coupables dont le clefitincom-
mencait.

Enfin, au point du jour, on gratta doucement adegde la
comtesse Mariani, qui s’empressa d’ouvrir.

— C’estlui! dit-elle d’'une voix altérée. Ah ! Bardo, vous
nous avez fait bien souffrir !

Elle continuait a trembler en parlant ainsi, et&omwtion était
si violente, qu'il fallut que Gavazza la soutinupagu’elle pat
retourner s’asseoir prés de sa mere.

— Est-ce donc ainsi, dit-il en s’efforcant de soeiriqgu’on
sait accueillir un messager de bonnes nouvelle&/8us étes
libre, madame ! le misérable qui vous avait impms&nom pour
vous dépouiller impunément ne vous causera déssrateun
chagrin.

— Quoi ! balbutia la marquise, Mariani... ?

— Est mort, madame ! et ainsi mourront tous ceuxogek
raient attenter a votre bonheur. Mais pourquoietibi qui se
peint sur vos traits ? Qui donc oserait faire ret@ojusqu’a vous
la responsabilité d’'un acte dont je suis seul aut? Ne savez-
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vous pas que je vous ai fait le sacrifice de ma?viglle est a
vous, et, quoi gu'il arrive, je ne la défendrai autant qu'il le

faudra pour que votre honneur reste intact. Maigqumoi s’oc-

cuper d’éventualités impossibles ? Aucune preuveagait

s’élever contre moi ; mes mesures ont été soignearsieprises ;
c’est un secret entre Dieu et nous ; malheur asgrait tenter de
le pénétrer !

— Dis plutét malheur a toi-méme ! s’écria le moingidi,
qui apparut tout & coup comme I'ange vengeur.

La foudre tombant aux pieds des trois complicdesielt pas
plus terrifiés que I'apparition de ce moine au regatincelant,
plein de menaces et de malédictions. Les deux fentt@meu-
rerent immobiles et muettes ; il s’écoula quelgusgants sans
que Bernardo et conscience de ce qui se passaitrale lui ;
mais il avait trop d’audace pour que son saisiss¢me fit pas
promptement place a cette assurance qui ne |'alnaitopres-
gue jamais.

— Révérend, dit-il en reprenant tout a coup un calpya-
rent, cet emportement, qu’il me soit permis deite,dest peu
digne de votre caractere et de votre robe, etges qu’il vous
serait difficile de justifier I'apostrophe que vowgnez de
m’adresser.

— Oh ! c’est trop d'impudence ! répondit le moingjeene
sais a quoi il tient que je ne te laisse aller detg! A quelle
heure es-tu sorti hier au soir ? Quelle heure-étgitand tu es
rentré cette nuit ? Qu'as-tu fait dans l'intervale. Tu te tais ?
Eh bien, je vais te le dire.

Et Luigi raconta l'assassinat du comte Mariani sens
omettre la moindre circonstance. Cette fois, Gaw&tait vain-
cu ; il voulait répondre, et la parole expirait ses lévres.

— Ettu osais dire tout a I'heure a ces malheureusepsit le
moine, que ce crime était un secret entre Dieaset toi !... Ne
sais-tu pas que j'ai I'habitude de deviner ce dae Veut me
taire ? Mais ici je n'ai pas eu a faire usage deedaculté : tu as
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si follement agi, tu as laissé tant de traces d@éssage, que, Si
je n’étais parvenu a arréter dans leur marchedag grincipaux
témoins de tes crimes lorsqu'’ils se rendaient d¢bgrocureur
criminel, cet hotel serait déja investi par la Brarmée, ces
malheureuses femmes, qui t'ont comblé de biensyiteaient
bientdt jusqu’a I'échafaud.

Il avait a peine prononcé ces mots, qu’Angela pausscri
aigu et roula sur le parquet en se tordant les mesnb

— Luigi, s’écria en méme temps la marquise en se¢amiet
a genoux devant le moine, sauvez-nous, je vous@are !

— N’est-ce pas pour cela que je suis ici a cettedydtaola ?
répondit-il en la relevant.

Puis, se penchant vers la comtesse en proie aiolente
attaque de nerfs, il lui fit respirer certain saitgulier, et il par-
vint ainsi a la calmer comme par enchantement.

— Maintenant, reprit-il, repoussons toute vaineetery afin
de soutenir victorieusement la lutte si imprudemno@mmen-
cée. Cette lutte sera longue ; car, quelle quel'soigine des
Mariani, leur famille est nombreuse et puissaniasifque je le
disais tout a I'heure, les deux principaux témaost en mon
pouvoir ; ils ne parleront pas sans ma permission.

— Luigi, dit avec effusion la marquise en lui prehées
mains, vous avez notre foi, et vous étes notreesespérance.

— La foi, I'espérance sont choses bien fragiles,svta
savez, Paola, répliqua le moine en souriant amérenmeais je
n’en accomplirai pas moins courageusement la nmsgie je me
suis imposeée, et, j'en suis sdr, le succes courarmes efforts,
si, comme je I'espére, vous suivez scrupuleusemestonseils.

— Révérend pere, dit Bernardo, dont cette scéne lagmb
avoir affaibli I'énergie, je vous ai désobéi, etrjgen repens sin-
cerement. Pardonnez-moi, et je jure d’étre dés@raavous
corps et ame.

— Assez, ditimpérieusement Luigi ; voila déja tdgtemps
perdu. Dans quelques instants on viendra bien ioertent
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annoncer aux dames Spenzzo la mort du comte MaHarson-
ne n’ignorant la mésintelligence qui régnait ergties et le
comte, il faudra recevoir cette nouvelle dignemgravement,
sans montrer une douleur démentie a I'avance,seaisment de
la surprise et une tristesse contenue ; puis saitge, sans hési-
tation, on abordera la question des intéréts neseiMadame la
comtesse, madame la marquise, sa mere, appelienonbtaire,
et le chargeront d’assister a I'apposition deslésejui certai-
nement se fera aujourd’hui méme a Santoni. Toin&elo, tu
accompagneras le notaire, comme homme de conf@moes
dames.

— Oh ! révérend pere, dans I'état ou je suis !

— La est justement la planche de salut : tu irago#uire a
Santoni avec le notaire ; I1a, tu participeras dams certaine
mesure aux actes qui s’accompliront ; puis, vasitapparence
par la fatigue, tu t'‘évanouiras apres avoir misuates pieds
ensanglantés.

— Et puis ? demanda Bernardo avec résignation.

— Et puis tu reviendras ici te mettre au lit, etttesteras
pendant huit jours au moins.

— Révérend pére, c’est une terrible tache !

— Aton aise, Bernardo ; s'il te semble plus dowler a la
potence...

Gavazza poussa un cri d’effroi ; la marquise dilsaécla-
terent en sanglots.

— Silence ! ditimpérieusement Luigi en se levamt frappe
ala porte de I'hétel ; I'heure supréme est arrindais il ne faut
pas que l'on me trouve ici... A bientdt ! et quesnmaroles
demeurent dans votre mémoire.

A ces mots, il s’élanca hors de I'appartementpgitsie I'ho-
tel par une des portes du jardin.



XXXIV

On éprouvait a I'h6tel Spenzzo un trop grand bestEn
'appui du moine Luigi pour ne pas lui obéir avetrgent ; nul
n'elt osé s’écarter du programme qu'’il avait tradgéut donc
fait comme il I'avait dit : la marquise et la cors¢e se montre-
rent a la fois tristes et calmes a I'annonce qigonfit de la mort
du comte Mariani, qui fut par elles recue de la igsa@nla plus
convenable ; Bernardo lui-méme parut attristé dames juste
mesure par ce lugubre événement, de sorte quiilihe’élever
d’abord le moindre soupgon, car on avait vu, ldeeGavazza
se trainer péniblement a I'aide de ses béquilles des rues
voisines de I'hotel.

Cependant l'instruction judiciaire de cette mysase affaire
n’en suivait pas moins son cours, activee qu’eliet ar le
signor Marco Mariani. Celui-ci, en effet, avaitéudte venger son
frére, etil était parvenu a grouper les plus bées présomptions.

D’autre part, Zarca courait les cabarets de Chitas)t de
ses poches de I'argent a pleines mains, et cream des acces
d’ivresse :

— Buvons ! buvons ! quand il n’y en aura plus, gryaura
encore.

Enfin les balles extraites du corps de la victisteparquées
toutes deux d'une croix, furent reconnues par tiargnle cheeur,
qui déclara les avoir déposées sur l'autel ou deeacélébrer le
saint sacrifice de la messe, afin qu'elles fussentites par
I'officiant. De tout cela, Marco Mariani avait faih faisceau qui,
grossissant chaque jour, devint trop imposant gaarla justice
pat demeurer inactive.

Un matin, alors que les maitresses de la maistenétncore
au lit, la villa Santoni fut investie par une tr@wiarchers ; puis
plusieurs officiers judiciaires pénétrérent a Bineur et s’empa-
rerent de la personne de Bernardo Gavazza. Ceedsmiécrie ;
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il proteste de son innocence ; il invoque le témagge de la
marquise, de la comtesse, qui, réveillées parléoituit qui se
fait autour d’elles arrivent & peine vétues etaaht'interposer
leur autorité.

— Les circonstances sont graves, mesdames, leloftlit
cier supérieur de justice, et elles pourraientétimre aggravées
par une intervention intempestive.

— Mes chéres et bonnes maitresses, disait de s@n cot
Bernardo, qui affectait de montrer une tranquilliééfaite, vous
savez aussi bien que moi que I'on m’accuse injustgmil s’est
fait une tempéte qui a aveuglé et aveugle encarelles clair-
voyants. La justice se trompe ; mais elle recona&ient6t son
erreur. En attendant, j’aimerais mieux souffrirlenihorts que de
voir une larme tomber de vos yeux, et ce sentinggrdj qu'il
puisse arriver, je le garderai jusqu’a la mort. €Rez-moi votre
estime, et ne vous occupez pas autrement de nast, le seule
grace que je vous demande... Maintenant, ajoutert-$e tour-
nant vers les gardes qui I'entouraient, je suis, pnérchons.

Pendant que I'on conduisait Gavazza aux prisoisde, ou
il devait attendre la fin de l'instruction qui seyssuivait, le
moine Luigi faisait, au couvent des capucins dev&i une
découverte accablante : il avait constitué le poRietro geblier
des deux soldats enfermés damspace et il était parfaitement
tranquille de ce cété : ce lieu de détention &t il n’'y avait
pas méme d’exemple qu’'un des moines qu’on y agafermés
autrefois edt jamais tenté de s’évader, tant lssersemblait
impossible. Voyant la tournure facheuse que preméges choses,
Luigi pensa que, au lieu de faire disparaitre cétephent ces
hommes, que le hasard lui avait livrés, il ne seraiit-étre pas
impossible de les faire tourner contre I'accusat@mleur impo-
sant une déposition toute contraire, quant aws fddnt ils
avaient été témoins. A cette condition, on poueait promettre
leur grace comme déserteurs, leur mise en lib@érséarochaine,
et une somme suffisante pour qu’ils pussent resyutran-



260 MEMOIRES DE MADEMOISELLE DE LUYNES

quillement dans leur famille.

— Dans la position ou ils se trouvent, se disaihtene, il
est impossible qu'on n’accepte pas avec empresseéaeioin-
dre planche de salut.

Ce fut donc avec la certitude de ne pas rencodinbstacle
sur ce point, qu’un soir il invita Pietro & se nmuatiune lanterne
pour descendre avec lui daria pace Mais, quand il et pénétré
dans le souterrain et promené la lumiére autoundes, quelle
ne fut pas sa stupéfaction : le caveau était vide !

Expliquons comment les deux prisonniers avaierttélin
paceou les avait enfermés Luigi, et ce qu'ils étaidewenus.

Lorsque les deux soldats déserteurs, Lorenzo eto@ia,
sortirent du sommeil de plomb dans lequel les getds la sub-
stance narcotique que le frére Luigi avait méléeua vin, ils
essayerent d’abord instinctivement de se mettre thorcontact
de la terre humide sur laquelle ils étaient étentfless grande
fut leur surprise de se trouver, au milieu des hée® les plus
profondes, dans I'impossibilité de faire un paghainés qu'ils
étaient par le milieu du corps a deux anneauxéxdins le mur
de leur cachot.

— Ah ! fit Giacomo en s’adressant a son compagnete j
l'avais bien dit, que nous regretterions le régimen

— C’est toi qui parles, Giacomo ?... Eh bien, morgga,
javoue que je me trouve dans d’assez vilains drapsi I'on ne
t'a pas mieux traité que moi...

— Je suis enchainé.

— Comme moi... Mais qu’avons-nous donc fait a ceditau
moine pour qu'’il nous traite ainsi ? En y réflédaist, je ne suis
pas éloigné de croire que nous avons eu la lamgpddngue.

— Tucrois ; et moi, j’'en suis sUr ; je me rappeti@intenant
gue nous avons raconté a ce maudit frere quétete tmtre
aventure de la villa Santoni, et, en cela, nousa\é&té bétes
comme des huitres. Le frere quéteur, maitre deerszicret, a
voulu en tirer parti, et il a trouvé moyen de nfaise mettre a
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'ombre.

— Tu dois avoir raison, dit Lorenzo ; mais alorsttniest
pas désespeéré : d’abord, si I'on avait voulu sedébsser com-
plétement de nous, nous serions morts ; c’étéécslie ! Ce qui
prouve ensuite que I'on veut que nous vivions, toXge Voici
une cruche pleine d’eau que jai failli renversardcoup de
pied, ce qui elt été tres-facheux, car je meusode

— C’est absolument comme moi.

— Eh bien, tends les bras par ici... Tiens, voicdtane-
jeanne, et je sens a mes pieds quelque chose compaén d’as-
sez belle dimension... Je le tiens ! Buvons et mang ! Par le
diable, nous n’en pouvions pas dire autant tousdaess au
régiment !

— C’est vrai, dit tristement Giacomo ; mais la lumi&lu
soleil nous éclairait et nous pouvions marcher!.Ah

— Il ne s’agit pas de se désoler, mille diables Léirenzo.
Voyons, tu es comme moi, enchainé par le milieaatps ?

— Et si solidement, que les anneaux de la chainatne'et
dans la peau au-dessus des hanches.

— Cest justement le plaisir que je ressens en caend ;
mais, vrai-Dieu, cela ne durera pas longtemps.

— En qui espéres-tu donc ?

— En moi seul, mille tonnerres ! Allons donc, du ccu
ventre ; on ne meurt qu’une fois ; tachons quenidesplus tard
possible.

Ce disant, Lorenzo, sans plus écouter les jérémiddeson
compagnon, trempa dans I'eau un des anneaux deasecet
commenca a le frotter avec ardeur contre la crdehgrés.

— Entends-tu cette musique ? demanda-t-il & Giaapnes
guelques instants.

— Parfaitement ; mais je ne vois pas a quoi cela rseu-
vira : tu n’as probablement pas I'espoir de t'eevalu travers de
la vodte de cette cave ?

— Jene sais ce qui arrivera. L'important, c’est qog mou-



262 MEMOIRES DE MADEMOISELLE DE LUYNES

vements soient libres, et je suis sir maintenaat dans deux
heures, il en sera ainsi.

En effet, en moins d’'une heure, Lorenzo usa si figihe grés
un des anneaux de sa chaine, qu'il lui fut facéelal briser ;
aprés quoi, il dégagea Giacomo par le méme procade.
moment ou il achevait cette opération, une sortardit sourd et
lointain se fit entendre.

— Tenons-nous sur nos gardes, reprit Lorenzo, ebhoms
résoliment sur le premier individu qui se montraf& de le
faire parler et de I'obliger a nous livrer passage.

Le bruit continua ; il devint méme plus intenseuispil s’y
méla un cliquetis de clefs, et une voix humainemura quel-
gues paroles que les soldats ne purent entendnectiésnent ;
mais personne ne parut, et les deux soldats sehtdé&a
s’évanouir I'espoir que cet incident avait faittn@ien eux, lors-
gu’un mince rayon de lumiére traversa tout & caspténébres
qui les environnaient. Lorenzo s’avanca avec pitmadans la
direction de cette lumiere et il reconnut bientatetie venait
d’un lieu voisin de celui ou on les avait emprisésnet qu’elle
arrivait a eux par une fissure qui existait dansnlaaille ; il
examina soigneusement cette fissure.

— Maintenant, dit-il tout bas & son compagnon, jerjais
sur ma téte qu’'il y a eu la quelque ouverture beapcplus
grande que celle qui existe en ce moment.

— C’est peut-étre la porte de ce cachot, répondit@no.

— Non, la porte est a I'extrémité opposée ; j'esexti les
ferrures et ce n’est pas un ancien forgeron comoigqm peut
se tromper sur ce point... Ah ! sij'avais seulemanmorceau de
fer, ne fOt-il long que comme le doigt !...

— Jour de Dieu ! fit Giacomo, voila qui tombe biedé
viens justement de m’apercevoir que ces coquimaaees ont
oublié de me prendre mon couteau.

— Donne, donne vite... Par le sang de saint Jahvieus
allons voir du nouveau.
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Lorenzo prit le couteau, il en introduisit doucemkanlame
dans la fissure qui donnait passage au rayon deéfdenet bien-
tot, par cette fente élargie, ses regards plongédears une vaste
cave ou tonneaux et bouteilles, admirablement grajéraient
un coup d'ceil des plus séduisants. Un des moineduent,
portant un trousseau de clefs a la ceinture, enteime lampe a
la main, marchait lentement entre les rangs de s#d#ncieuse
et liqguide armée, qu’il avait I'air de passer evue De temps en
temps, il s'arrétait pour compter les rangs despagnies les
moins nombreuses, et il hochait la téte d’'un aicoméent, et,
bien qu'’il ne parlat qu’a demi-voix, la fente méeagar le soldat
était assez large pour que les paroles fussemtatetient enten-
dues par les prisonniers.

— Voila qui est bien surprenant ! disait-il ; il yait certai-
nement dans ce coin trois douzaines de bouteiélesatlére ; je
n’en trouve que trente, et il y a plus de huit pgue je n'y ai
godté... Ma derniere piece de vin du Rhin est dange, et il y
a des vides dans les rangs de nos meilleurs viksahee ! |l est
impossible que j'aie été aussi vite que cela, & june prends
jamais sans compter. Je suis sir maintenant quguguéere
usurpe en cachette mes fonctions de sommelieris Male
découvrirai et malheur a lui !...

En écoutant ces paroles, Lorenzo continuait a f@ver
doucement son couteau dans la fente du mur ; w@la lame
rencontra une résistance nette et solide.

— llyaduferla, se dit 'ancien forgeron ; tacisade savoir
si c’est péne ou verrou.

A ces mots, il appuya de toutes forces sur la lamenéme
temps qu'un de ses genoux pressait le mur. Towatua €ob-
stacle rencontré par la lame céda, et une largeepi@urna sur
elle-méme.

— Suis-moi ! cria Lorenzo a son compagnon.

Et tous deux s’élancérent par I'ouverture qui vedaise pro-
duire et s’emparérent du frere sommelier, deverhitesment
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muet et immobile de frayeur.

— Remettez-vous, frere, dit Lorenzo ; nous ne sonpass
aussi diables que nous en avons l'air, et ce pastdans un
enfer meublé comme celui-ci qu'’il pourrait nous ivetu noir
dans I'ame a l'intention d’'un bon vivant comme vqasaissez
I'étre.

— Que voulez-vous ? qui étes-vous ?... fit le mafiaré.

— Ce que nous voulons, c’est que vous vous calmiez
d’abord, car vous n'avez rien a craindre de noassuite, que
vous nous disiez ou nous nous trouvons.

— Ce lieu, mes enfants, répondit le fréere, qui seitrquel-
que peu, n'est autre que la cave particuliere deenmévérend
pére supérieur, dont je ne suis, moi, que le soremieadigne...
Mais, enfin, qui étes-vous vous-mémes, et commesz-8ous
pénétré ici ?

— Quinous sommes, mon révérend ? Cela, soit dit\saurs
offenser, ne regarde que nous ; quant a la madime nous
avons pénétré dans ces souterraines demeureasj\aus prier
de vouloir bien nous le dire ; car, je vous le jjed’'ignore com-
plétement, et mon compagnon n’en sait pas plusnopiela-
dessus.

— Il'faut pourtant bien que vous y soyez venus,quues/ous
y étes ?

— Etsil'on nousy a transportés malgré nous Giitcomo.

— Silence ! fit Lorenzo en langant en arriere ungcde pied
a son compagnon. Ce bon pére n’est pour riensjnsar, dans
la violence qui nous a été faite ; mais tous lddtaats d’un saint
lieu comme celui-ci doivent étre solidaires : jedoeite pas que
le révérend ne consente a nous faire sortir d'&iplus
secretement possible, ce dont nous lui serons edemment
reconnaissants.

— Permettez au moins que je me reconnaisse, diére p
sommelier ; je n’en puis croire mes yeux et medlese: il me
semble que je fais un mauvais réve.
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Le frere était dans une grande perplexité : ildddemment
affaire a trop forte partie pour songer a résisgit appelait au
secours, il courait risque d'étre égorgé au premiepar ces
hommes, dont I'un tenait un couteau a la main srmamment,
d’autre part, se résoudre a laisser piller cettbeicave, ses
seules amours depuis tant d’années !

— Voyons, mon révérend, reprit Lorenzo, qui ne peyais
de vue le moine et suivait tous ses mouvementgrsogle part
et d’autre de bonne composition. Outre ces quaingeiiles que
nous emportons, nous allons en vider deux autfiesdavoir
’honneur de trinquer avec Votre Révérence ; pwissvnous
conduirez hors du couvent a I'insu de tout le mormdenous
prendrons le large, munis de votre sainte bénédicti Que
gagneriez-vous a nous livrer a des ennemis que neLwsoN-
naissons pas et que, probablement, vous ne coengias plus
qgue nous ? Il vous faudrait avouer vos visitesunoes a la cave
particuliére du pére supérieur.

Le frere sommelier semblait enfoncé dans de prafend
meéditations.

— Voici tout ce que je puis faire, dit-il apres wsaz long
silence : je vais vous introduire dans I'église |gasacristie ;
dans une heure, les portes s’ouvriront au public fgopremiére
messe, il fera a peine jour, et il vous sera fatglsortir sans étre
remarqués de personne.

— J'avais deviné en vous notre sauveur, frerellalienzo.
Buvons ; on ne sait pas ce qui peut arriver : g un jour,
nous reverrons-nous dans des circonstances difé&rest vous
reconnaitrez alors que nous sommes meilleurs camopagjue
nous le paraissons aujourd’hui.

— Suivez-moi donc, reprit le pere sommelier ; maraihau-
cement, n’échangez pas une parole, et, une fos dimi, que
Dieu vous conduise !

Un instant apres, les deux soldats déserteurdesatrtiu cou-
vent, et ils gagnaient au large a travers champs.
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Il est temps, je crois, de revenir & ce qui m'esspnnel et de
raconter la suite de I'aventure menée par 'ameutabbé de la
Scaglia.

L’abbé avait attendu la nuit pour mettre a exécusion infa-
me projet.

Nous descendions le Rhéne, on le sait. Le temjisnégni-
fique. L'air était chaud, mais un Iéger soufflevéat courant le
long de la vallée du Rhone rafraichissait un patmrlbsphére. Le
soleil était pres de disparaitre a I'horizon. Tétait calme autour
de nous. On n’entendait que le hélement des betedieles
craquements de la barse du gouvernail, que, destempemps,
poussait le timonier.

Peu a peu le soleil disparut, les ombres s’épaissiet le vent
tomba tout a fait. L’air devint lourd et tiede.

Préoccupé de ses sinistres desseins, 'abbé reatpzas. —
Oppressée par I'état de I'atmosphere, j'étais muatissi. —
J'étais prise d’une grande fatigue et d’une saiéate. Je deman-
dai Marion pour gu’elle m'apportat une orange. lbalse leva
vivement et alla vers le bateau dans lequel sevéiient mes
femmes et nos gens. Il revint m’offrir lui-méme tees fruits
rafraichissants et une limonade glacée.

Je bus avec délices.

Mon engourdissement ne cessa pas ; il devint, atraice,
plus profond, et bientét je ne pus résister auibetmdormir qui
s’empara de moi, irrésistiblement.

C’était l1a I'ceuvre de I'abbé, et il attendait cement avec
I'impatience du crime.

Il prit mon bras, le secoua pour s’assurer delldigdde mon
sommeil : je ne remuai pas ; il sourit étrangemete regarda
d’'un ceil lubrique et dévorant ; il couvait sa vied, prét a
I'étreindre et & assouvir son odieuse passion.
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Tout & coup la portiére s’ouvrit ; un homme masspiéit le
bras de I'abbé, qui bondit avec un cri de rage.

— Pas de bruit ! dit I'inconnu d’une voix impérieusé&t si
vous ne voulez pas vous perdre, sortez !

L’abbé se dressa, furieux et gringant des dents.

I vit d’'un c6té son espoir décu, et de I'autrealnime creusé
Sous ses pas.

Mais il avait une grande force de volonté, une degmbitude
de dissimulation, et il se remit bient6t.

— Qui étes-vous et que voulez-vous ? demanda-tiih-a
connu.

Et il portait la main a des pistolets placés presud

— Quije suis ? répondit 'homme masqué. Vous saleez
jamais. Qu’il vous suffise d’apprendre que je doargemon sang
pour sauver la vie ou la réputation de la femmewues vouliez
souiller. L’attentat que vous méditiez, mon interien doivent
demeurer & jamais ensevelis dans 'oubli. Ainginaégnez rien.
Mais je veille sur cette malheureuse victime deavagses pas-
sions de sa famille, et si, avant son arrivée anJupus tenez
encore quelque chose sur elle, je crois que je tw@rai comme
un chien.

L’abbé, déterminé par la parole ferme et inciseéidconnu,
baissa le front et sortit sans répliquer un seul mo

Marion vint s’asseoir aupres de moi et protéger smnmeil.

L’homme masqué demeura un instant, triste et ré\zenre
contempler ; des larmes silencieuses coulérerirg tle son
visage.

Il pleurait sur mon malheur, sur mon abandon, ssiihjus-
tices de la famille de mon mari et sur 'aveugletrtancomte de
Verrue.

— Comme il est indigne d'elle ... soupira-t-il. Rae
femme !

Il surmonta enfin sa douleur, essuya ses yeuxypetde mes
mains, la baisa avec une respectueuse ardeuspetrdt, en se
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faisant violence, comme si on I'arrachait a tout bonheur.

Lorsque je me réveillai, Marion me raconta toute en'ap-
prit le nom de mon sauveur.

C’était le prince de Darmstadt.

Le Scaglia revint prés de moi dés que le jour padrétait
calme et riant ; son visage n’avait pas gardé tdeseémotions
de la nuit.

Le prince de Darmstadt m’'avait sauvée ! Mais catenture
me mettait & la merci du Scaglia. Il lui était &eefacile de faire
croire a des relations coupables entre le prinoéttandis que
personne ne voudrait ajouter foi & son crime, quiecaractere,
son age, sa position rendaient invraisemblable

— Madame, me dit-il d'une voix ferme et accentuéeng
VOUS crains pas et vous avez tout a craindre deJasommence
par vous prévenir, afin que, si vous nourrissiefalgaisie de
m’accuser, ou d’aller rire @ mes dépens avec vogE, vous
sachiez bien que vous trouverez a qui parler. pousez racon-
ter des scenes qui paraitront ridicules, j'en cemsj des faits que
vous dites infames peut-étre. Racontez-les, edleute et la
honte retomberont sur vous ; car je repousseralégations de
telle sorte, que nul ne sera tenté d'y croire. Eeole reste & pré-
sent et ne I'oubliez pas.

Je m’inclinai en faisant la fiére, car je vouladlraver et ne
pas lui laisser voir ma terreur.

— J'écoute, monsieur.

— Vous avez en moi un ennemi mortel, un ennemi gui n
vous pardonnera jamais, qui vous fera tout le mal gst pos-
sible de faire a un étre détesté ! Ce sera déssrmaiseule
étude, et rien ne me coltera pour cela. Je vousdedrai a
Turin par le chemin le plus court. Votre maladieatupe peu,
et votre vue est pour moi un supplice. Si vous prnaissiez
davantage, vous frémiriez de crainte, a I'idéeattechaine dont
vous m'avez doté aujourd’hui. C’est désormais entres une
affaire de vie ou de mort. Je ne vous prends pasdre ; vous
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étes prévenue, gardez-vous !

— Vos paroles répondent a vos actes, monsieur ;jmais
vous crains plus, et je fais cela de vos menacesnende vos
flatteries. Attaquez, je me défendrai. J'ai mesesmm

Des le premier soir, le bateau fut abandonné, e reprimes
la route de terre. Je fis monter une de mes fendaes ma voi-
ture. L’abbé nous suivait dans une autre voitusas\passames
par le mont Cenis, et, peu de jours aprés, nob&ares a Turin.
Ma santé couvrit tout.

Le prince ayant pris définitivement la route d’Egpea en
nous voyant quitter le Rhéne, javais trouvé le sroyde lui
envoyer un regard et un sourire qui lui parurenssidoute ren-
fermer bien des choses, car ses traits rayonnéegmbnheur.

Il m’aimait bien, lui... comme on doit aimer !

Des le soir de notre arrivée, j'eus lieu de compajue les
menées de I'abbé de la Scaglia seraient suiviéietSgrompts
et terribles. Ma belle-mére revint du palais snbémdoctrinée,
gue je fus recue par elle en ennemie, et en enrsangemerci.
L’abbé avait été la chercher jusque chez madamalRogu'il
avait vue sans doute aussi et qu'’il avait dispesémnséquence.
Des persécutions m’'attendaient encore de ce coté-la

Madame de Verrue, lorsque je m'approchai pour I'exaber,
me repoussa.

— Non, madame, non, je ne puis accueillir de laesarte
personne qui médite la ruine de ma maison, qui peuer a
I'étranger les biens de nos ancétres. Avant de \asser con-
cevoir de plus coupables espérances, je vous déparni vous
ni mon fils ne sortirez plus d’ici ; je vous dédajue vous étes
prisonniere de I'honneur, de la fortune des Veretigue je vous
garderai bien ! Vous étes maintenant la maitressa’dmbras-
ser, si vous le désirez encore.

— Tout autant qu’avant de vous avoir entendue, madam
répliquai-je. Puisque vous n'avez rien & me diegnettez-moi
d’aller rejoindre M. de Verrue qui m’attend.
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Et je sortis, plus fiere qu’elle. Ces gens-la caiblnt toujours
que j'avais dans les veines du sang de la ducllesSaevreuse.
Les filles de la maison de Rohan n’ont pas coutdense laisser
ainsi manquer, méme par leurs belles-méres, et youlus pas
gue madame de Verrue e(t le dernier.

— Mon pére viendra bient6t, pensai-je, et rien nempé-
chera de partir avec lui. Je ferai plutét agidiede France ; il est
puissant, lui !

Lorsque j'allai saluer madame Royale, elle me'fibthneur
de me dire, presque sérieusement, qu’on lui agadnté beau-
coup de mal de moi.

— Je le croirali, si vous me forcez a le croire aa#pendra
de vous, ajouta-t-elle ; lorsqu’on devient comtessé&/errue, il
faut oublier qu’on a été mademoiselle d’Albert.

Puis, sans me laisser le temps de lui répondre neélhter-
rogea sur ses amis de France, sur le roi, suuladsoVersailles,
en duchesse de Savoie qui se rappelait cependanésymade-
moiselle de Nemours.

Quant au prince, des qu’'il m'apercut, malgré sagance sur
lui-méme, il changea de couleur ; il fut sérieupretsque sévere.
Evidemment, il avait aussi entendu les plainted,fetgnait de
les accueillir. Je ne me trompai pas a son égaadgit heureux
de me revoir ; il voulait que je m’'en apergussquet je fusse la
seule & m'en apercevoir.

Ce devoir rendu, je me dis malade, et je sortradens pos-
sible. Les persécutions et les tourments recommentavec
plus d’acharnement, avec plus de cruauté ; de &t ¥ictor-
Amédée continuait & me faire circonvenir par teaisocen qui il
croyait pouvoir mettre sa confiance. J'étais erdes deux
écueils, seule, sans amis, sans appui a espgrersimne que de
mon peére.

Le bon M. Petit avait quitté Turin pour Chambéinsaque
mon petit Michon. lls devaient y rester plusieurssn des affai-
res importantes, relatives a sa cure, y appeléerélé pasteur.
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M. de Darmstadt était a Madrid, trés-distinguéaitien, de la
reine d’Espagne. Il avait le vol pour les reines !

J’attendais mon pére avec une impatience qui grenama
santé ; lui seul pouvait m'arracher de cet enfer.

Bientdt cette seule et unique espérance me fuvéaleil fit
une chute a la chasse du roi, il se blessa forteankenjambe, et
il lui fallut garder le lit plusieurs mois.

En recevant cette nouvelle, je tombai dans le pése®t je
pris, malgré moi, une terreur superstitieuse debkade la
Scaglia, qui, huit jours auparavant, m'ayant reti@ndans la
galerie, seul a seule, m'avait dit ces mots engrdss

— Vous attendez votre pére ; votre pére ne viendsa p

Le savait-il donc ? le devinait-il ? les événeméuitgtaient-
ils connus avant méme qu'’ils arrivassent, ou ple®préparait-
il?

C’est ce que je n’ai jamais su ; mais je I'ai taup soup-
conné'!

Que faire ? que devenir, a présent ?

Je me consultai avec mes fidéles domestiques;infatune
élevait au rang d’amis. Babette pleurait avec nidarion, plus
hardie, m’exhortait a me défendre, & sortir moi-raé@u gouffre
ou I'on voulait me jeter.

— lI'n’'y a qu’'un moyen, madame : M. le duc ne peaniv;
M. le duc de Chevreuse ou M. le chevalier de Luynesdra.
Ecrivez ; je porterai la lettre & la poste, et,slguelques semai-
nes, I'un ou l'autre sera ici. Il nous faudra aloosis sauver avec
cette assistance, autrement, tous ces méchantfevonsmourir
de chagrin.

J'écrivis, ainsi que la brave fille me conseilldét le faire, au
duc de Chevreuse et au chevalier de Luynes. Jeolgarais,
avec larmes, de me secourir, et je chargeai Mapiour, plus de
sOreté, de porter les lettres a 'ambassade dec&rade cette
maniére, j'espérais qu’on ne les arréterait point.

J'avais compté sans I'abbé de la Scaglia ; il faggeetter nuit
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et jour mes femmes, surtout celles qui étaientls gans mes
confidences. On vit sortir Marion tenant un pagukt main, et,
sur-le-champ, les lettres furent confisquées, palavre fille fut
chassée du logis, avec défense d'y remettre les pgwus pré-
texte qu’elle servait ma désobéissance et ma rébekltlle cria,
elle pleura, elle menaga, elle jura qu’elle ne tqu#it point
Turin, et qu’elle saurait bien me délivrer, en dépeux ; ils ne
firent que rire de ces menaces, et la firent jd&drors par des
valets italiens, qui n’eurent aucune pitié d’elle.

La scéne avait fait du bruit, Babette accourue; felt témoin
de cette cruauté, et revint, tout en larmes, nnmbacer, avec les
nouvelles craintes dont elle était saisie. On maihale faire
chasser Marion de la ville et de I'envoyer en Ameée avec les
déportés, afin qu’elle n’allat point se plaindrenés parents du
traitement qu’elle avait subi, et de celui qu’on destinait.

— Marion est perdue, et nous aussi, madame ! Qu'sdlo
nous devenir, mon Dieu ! et qu'y pouvons-nous fairain-
tenant ?

Je ne savais ; cependant j'espérais en Mariotaitiée fille
d’esprit, hardie, dévouée, infatigable, et je metdis de quelque
tour de sa fagon ; j'étais loin de penser a celielte imagina.

On me retenait presque prisonniére, en me faisessgp pour
malade ; j'avais refusé de retourner au palaisnatame de
Verrue voulait me pousser a bout. Mon malheur étadcomble ;
je voyais a peine mes enfants, c’était mon plusdyhagrin.
Quant a mon mari, j’étais honteuse de I'aimerahployais tous
les moyens pour m’en guérir. Je dois dire que yesnis pas
parvenue et que j'aime encore son souvenir, nedegt aimer
lui-méme.

Il me fut ordonné d’aller a cette villa ou javgiassé mes
premiers, presque mes seuls instants de bonhealg@@s per-
sonnes s’étaient inquiétées de moi ; madame Royaeait
demandée ; on craignait apparemment une curiogitthqe
voulait pas satisfaire.
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M. de Verrue s’'informa si je ne voulais point pasaeelques
semaines ala campagne. Tout m’était indifféreamisda douleur
ou j'étais ; je pensai aussi que j'y verrais mamesbelle-mére ;
je consentis donc a partir, malgré les cris de Babgui répétait
incessamment :

— On nous mene la pour nous faire disparaitre.

Je savais M. de Verrue incapable d’'une lacheté 'oned
scélératesse. Il déplorait certainement ces infaymeis, a cause
de sa faiblesse, il ne les pouvait empécher. Etrugmt, il est
mort sur le champ de bataille, en honnéte hommétalt fort
brave ; il n'avait pas peur d’'un canon, il avaitipde sa mére !

Nous partimes ; il me conduisit lui-méme, et setourna le
soir ; j'étais gardée et recommandée dans ma pRéstille.
Babette était avec moi ; pour Mascarone, on lggoet ; elle
était du pays et pouvait se créer des intelligeri8aiette faisait
rage ; mais on ne I'écoutait point. Je ne pouvaasfier qu'a
elle ; tous mes gens étaient vendus a leur mé&@gens par l'in-
térét, les autres par la peur. Nous ne savions'éait devenue
Marion, nous n’en avions plus oui parler, et jemipkis que
madame de Verrue et 'abbé de la Scaglia n’euss&aute leurs
menaces.

J'ai su, depuis, qu’on me donnait pour folle, afiexpliquer
ce qui se passait ; mes domestiques le croyaiela,paiblic le
croyait bien plus encore ; on croit toujours le mal

Tant que ma belle-mére seule m’avait haie, la tinase
pouvait supporter, bien que difficilement ; depyi® cette ran-
cune monacale s’en mélait, c’était un combat aamae, au-
dessus de mes forces, et dans lequel je n’étais phss rusée.
Je me laissais aller au chagrin. Je crois qua@ssgevenue folle
tout de bon, si la Providence ne m’e(it secouruaufés disent
que le diable fut plutdt en jeu ; cela est possijglene me char-
gerai pas de les contredire.

M. de Verrue, ainsi que je I'ai dit, s’en retoutaaoir méme
alaville ; il était d’'un conseil de guerre quiloepermettait pas
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de s’absenter. Nous restions donc seules, Balietteie elle ne
me quittait point, ni jour ni nuit. Les soiréesiétd fraiches ; il
fait souvent trés-froid en ce pays, a cause desagoes. J'ad-
mirais de ma fenétre la vue magnifique de la vadlége la ville
se déroulant devant moi.

Enveloppée dans ma mante, j'étais assez déguiségpon
ne me reconn(t pas de loin. J'écoutais les braits,fautour du
logis, par les domestiques, qui couraient en sespdeant ; je
voyais s’éteindre peu a peu les lumiéeres, et lap@nétrer jus-
gu’au fond des bocages et des allées. C’étaietrisBanmoins
c’était beau, j'avais envie de pleurer et de phiEu.

Babette se tenait au fond de la chambre. Mon banaaillie
m’isolait de tous ; le calme se faisait autour @e ntes gens ren-
traient chez eux et se taisaient ; je trouvais oeant doux et
pénible en méme temps.

Une voix connue perga tout a coup ce silence ait’é¢lle de
Marion, qui m’'avertissait d’en bas qu’elle allaibnter par un
degré intérieur de service donnant dans mes cabjrede me
priait de n’en étre pas effrayée.

Je fis presque un cri de joie, et je me précipitans la
chambre & sa rencontre. Ma porte s’ouvrit, etiGaude Marion,
je vis entrer un homme enveloppé dans un mantelafagon
des Espagnols.

Jugez!
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Je reculai, tout effrayée ; je me crus envahieipartroupe de
bandits ! Heureusement, la terreur me rendait muyetns quoi,
jaurais assemblé toute la maison.

L’inconnu 6ta respectueusement son chapeau a laagds,
et, a la lueur du crépuscule, je reconnus M. deiBav

Je me mis a trembler de tous mes membres ; enogara
d’hui, je ne saurais dire pourquoi. C'était pourabeoup de
raisons sans doute ; je ne suis pas slre d’awitré&s-fachée,
bien que j'eusse montré, jusque-la, toute la st/diune vertu
gu’on offense.

Le prince commenca par me supplier de I'excusedeate
rien craindre, ni de lui, ni de qui que ce fat.

— Moi, je suis le premier de vos serviteurs ; vosiésont
mes lois ; quant aux autres, je suis la pour vétfierdire.

J'étais fort embarrassée ; je n'osais ni ne désima facher ;
il 'elt fallu pourtant : la démarche était un gaan hardie, un
peu bien insultante. Je restais debout, attendgéihs@xpliquat ;
il ne me fit pas languir longtemps.

— Je suis venu vous sauver, dit-il ; vous n’avezmoe; et,
si vous ne voulez point perdre votre beauté, \jetreesse, votre
vie peut-étre, vous vous confierez a un princesgta votre ami,
avant tout.

— Monseigneur...

— Asseyons-nous et écoutez-moi. Je sais tout. \Kédreon,
que I'on comptait tout simplement envoyer mourirenérique,
a trouvé le moyen de me prévenir en se jetant aemeontre
avec un placet, au nom de la comtesse de Vermiguiane I'a
fait lire tout au long. Le soir méme, elle étaitsEmeté au palais,
ou je I'ai cachée chez un de mes valets de charebrdepuis
lors, je I'ai vue chaque jour ; chaque jour, jefhisais raconter
jusqu’ala moindre circonstance de votre supptjcéme causait
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mille morts, et je cherchais les moyens de voumugtsaire. — Je
les cherchais sans espoir de succes — car, d’abfalkit vous
les faire accepter —, lorsque heureusement voss/éteie ici ;
dés lors, j'étais certain, avec l'aide de la fidedevante, de par-
venir jusqu’a vous.

J'écoutais, et je pensais cependant, et mes pefeiéatent
bien du chemin !

Le duc m’'expliqua, par des raisonnements tressckgitrés-
positifs, qu’il avait seul le pouvoir de me sousta mon mal-
heur, et que je le devais satisfaire, en lui petanétie se dévouer
a mon service.

Profitant de I'occasion qu'’il attendait depuis ltemps, il
m’entretint d’'un amour que rien n'avait pu éteindten’offrit
son cceur, sa puissance, sa gloire, ses richassas supplia de
les accepter, de venir régner auprés de lui, djpecle premier
rang dans ses Etats et de me venger de mes erereleshumi-
liant. Il me peignit en traits frappants la vieaguelle j'étais
condamnée désormais et celle qu’il me voulait offremploya
enfin cette éloquence et cette persuasion qui devé rendre
justement célébre, et, se jetant a mes genoug&ciach qu'il ne
se reléverait point que je n’eusse consenti & Gledgsirait avec
tant de passion.

Je n’aimais pas M. de Savoie, j'avais encore lertoatiplein
de mon mari ; j'étais dans cette fameuse chambneoat de
Hongrie, sur laquelle il existait une prophétieféiayante... Que
de motifs pour résister !

Mais j'étais outrée, malheureuse, poussée a bmis je
voyais, d'un coté, la ruine, la misere, les soufées ; de I'autre,
'éclat d’'une couronne et la vengeance en persgecti’hé-
sitais...

C’était déja beaucoup ! Victor-Amédée s’en apelitregdou-
bla d’instances.

— Ah ! venez, suivez-moi ! me disait-il en prenanéan
mains, que je retirais faiblement ; nul ne nouseolss ; ils ont
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oublié cette voie, et dorment tranquilles a I'adeileurs senti-
nelles. J'ai mes gens prés d’ici, un carrosseis pas. Un palais
vous attend ; demain, vos persécuteurs apprenguentous étes
I'amie du duc de Savoie ; vous triompherez d’ewysvles for-

cerez a se courber devant vous, a étre les ténu@ngotre

bonheur ! — Je ne vous parle pas du mien ; vous'aienez pas
assez pour que cette considération vous décides; qua je

serais heureux, mon Dieu ! et comme rien ne meecaifitpour

vous le prouver a chaque instant de ma vie !

Je ne répondais point ; je tremblais de refuseaceepter,
c'était mon déshonneur, celui de mon mari, de tesisniens !

Le prince devina que cette pensée m’arrétait peesgqule
maintenant, et se mit a battre en bréche. || méavias amours
de Louis X1V, étala devant mes yeux l'illustratida gloire dont
ses maitresses étaient entourées, me peignit jleiess leurs
succes, leurs plaisirs. Il me montra madame de &matn adorée
de sa famille, honorée, considérée de tous, receméme la
rigide abbesse de Fontevrault, sa sceur ; enfgitd asous toutes
ses faces, ce prisme brillant de I'ambition, qumméblouissait
que trop, et parvint & m’étourdir, a ce point quia’gssayais plus
gu’une faible défense.

— Mais, monseigneur, balbutiais-je (et c’était lerder cri
de 'honnéteté mourante), j'aime encore mon mari !

— Votre mari ! votre bourreau ! Est-il digne de v&@ugous
aime-t-il, lui ?... Ah ! que je saurai bien voudd@e oublier !

I me montra le caractere de M. de Verrue danstsateérité,
sous ses couleurs réelles, sans rien ajouter,anacsune habi-
leté de maitre ; il le blamait en tout, en ayaairlde lui rendre
justice.

La comtesse de Verrue était séduite, le coeur demae
allait céder ; celui de la mere résista plus lomgte.

— Et mes enfants ! mes enfants ! m’écriai-je, jéaseverrai
plus !

— Vous les verrez toujours ! Qui donc oserait voes |
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enlever ?... D’ailleurs, les voyez-vous, a pré§edu sont-ils ?
Les avez-vous prées de vous ?... Je vous les famdre. On ne
refusera pas de m'obéir, soyez tranquille ! jgad#&ouve que je
suis le maitre ici. Ne résistez pas plus longterapandonnez-
vous a I'amour qui vous appelle... Venez ! venez !

Que vous dirai-je ?

Il m’entraina... Sans presque savoir comment ¢éfaisfait,
je me trouvai a c6té de lui, dans son carrosseridvisuivait,
avec Babette, dans celui qui I'avait amenée.

Nous étions seuls, par une belle nuit d’ltaliegri@ace m’ado-
rait, il était tout-puissant, et, néanmoins, sospeet égala sa
tendresse ; il ne prit méme plus ma main, aindl avait fait
dans cette malheureuse chambre, qui ne pouvaiimaesd des-
tinée.

Il me conta ce qu'’il voulait faire de moi, la proten dont il
m’entourerait et les hommages qui m'attendaiemhdlcondui-
rait dans une délicieuse villa que, depuis longterap préparait
en secret, prés de son palais de Rivoli. Il vouldés ce jour,
annoncer lui-méme a ma belle-mére que j'étais ddsisrsous sa
garde, gu’elle n’avait plus a s’inquiéter de maige'il regar-
derait comme une attaque personnelle toute attportée a ma
tranquillité et & mon repos.

Je baissai les yeux ; — le visage si noble etgialide mon
pére m'apparut comme par enchantement ; mes jeiesis
vrirent de rougeur ; a c6té du brillant avenir ouétait promis,
je vis la honte et I'infamie, et, cachant ma figdass mes mains,
je m'écrial, pleurant a chaudes larmes :

— Ah !je suis perdue !

Il fallut toute I'éloquence, tout 'amour de Vict&imédée
pour sécher mes pleurs ; ils coulaient malgré sésas, ses sup-
plications et ses promesses.

I me montra des sentiments auxquels je ne pouesigr
insensible, et je promis d'étre, a I'avenir, pludnee et plus
raisonnée.
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Il m'installa lui-méme dans cette maison charmante j'ai
longtemps habitée ; il y mit des gardes a luitdyvai quantité
de laquais et de filles ; j'y trouvai les plus leslipierreries, du
linge magnifique, des habits merveilleux faits a taidle, des
meubles a profusion et des plus superbes ; j'wanout ce que
jaimais, les recherches de mes godts, enfin cergamour
véritable pouvait inspirer & un homme dont la paise est sans
limites.

Babette et Marion demeurerent pres de moi le deste nuit.

Je continuai a pleurer ; le prince m’avait quitse, ma prie-
re, et, quoi qu’il lui en codtét, afin de me prousen obéissance
et son désir de me complaire en tout.

Des le matin, je regus, par un courrier, une letérui, la plus
tendre et la plus respectueuse du monde, accompagnéfort
beau présent de pierreries et d’'un bouquet desfledimirables.
I me demandait humblement la permission de veniper avec
moi.

Il va sans dire que je le recus, qu'il vint avemtpressement
qui désire, qu’il fut aussi tendre, aussi empreasési soumis
gue I'annongait sa lettre.

Il avait déclaré a madame de Verrue qu’elle n’éds @ me
chercher, et, ce qui me confirma davantage encans dhes
soupcons, il mavoua qu’il 'avait regardée et gairait été frap-
pé d’un sourire a peine retenu, sur ce visage qlattendait a
trouver si sévere. Elle avait simplement répondu :

— Cela ne m’'étonne pas, monseigneur ; nous devioas n
y attendre !

J'avais sur les levres le nom de mon mari ; je a'@as le
prononcer. J'appris par dom Gabriel qu’il avait éésespére ;
gue sa mére, apres avoir tout fait pour apaisdoskeur, n'avait
réussi qu’'a la tourner contre elle en furie. IVB#t accusée ; il
s’était rappelé mes efforts, mes combats, mes remafés. Il ne
pouvait maintenant nier qu’on ne m’eQt poussée temisras du
prince malgré moi.
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— Ce n’est pas elle qui est coupable, ajouta-tiést moi,
c’est vous surtout, qui m'avez aveuglé, qui aveane mon
oreille et mon cceur a ses priéres et a ses pldintewoila veuf,
mes enfants sont orphelins ; moi-méme, je suisalés@, et
cela, parce que vous avez réduit une honnéte femmésespoir.
Que Dieu vous le pardonne, s’il le veut ; moi, gevous le par-
donnerai jamais, et je ne vous reverrai plus !

Il prit ensuite une plume et écrivit au duc de Saume lettre
pleine de dignité et de noblesse, par laquellé dmettait tous
ses emplois, et lui annoncait l'intention de s’exiea. Il n'en
disait pas le motif, mais la moindre de ses exjpassen était
empreinte. Je n'ai malheureusement eu connaissmoette
lettre et des circonstances qui I'accompagnaieatlougtemps
apres ; peut-étre, si je 'eusse appris alors,jeussious tous été
sauvés. Il en était temps encore, j'étais toujaligre de lui,
malgré les apparences ; le prince n’avait obtenmaieni aveux
ni promesses. J'avais accepté un appui, un sauvenrencore
un amant.

M. de Savoie s’en doutait bien ! aussi défend@xpres-
sément de me rien apprendre a cet égard. Ce nigirgs une
année, au moins, que dom Gabriel me raconta tdaut ce

Je sus le départ du comte et je le regardai conmmsou-
lagement. Je ne supportais pas I'idée de le rererogttde rougir
devant lui. Quant a madame de Verrue, je la hasatoute la
grandeur de ma faute. Je suis vindicative, je Umvoet je
n’accordai & M. de Savoie ce qu'il sollicitait awaat d’instance
gu’apres l'avoir fait chasser de chez madame Rogtakxiler
dans une de ses terres, la plus éloignée de la cour

Elle emmena mes enfants, malgré mes prieres ; adinée
ordre de mon mari, elle refusa de les rendre |l@ ggjles envoyai
chercher.

Victor-Amédée, jaloux jusqu’a la rage, désormaiscgison
triomphe, prétendit ne pas oser passer outret,itlins le fond,
enchanté de cet éloignement. Il m'elt voulu isdertout et
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surtout du souvenir de son rival, de celui queglatant aimé,
gue j'aimais encore !

— Ah ! que ne puis-je donner a M. de Verrue la néoite
mes Etats pour la part de votre coeur et de voegulil m'a
prise ! Je le ferais avec passion, me répétait-il.

Madame la duchesse apprit la premiére ce qui drriva

— Puisque M. le duc doit avoir une maitresse, dé-gim-
plement, je suis charmée qu'’il ait pris madame dedg, je ne
lui en veux pas pour cela !



XXXVII

Madame la duchesse de Savoie n’oubliait point, glieelle
avait été mademoiselle d’Orléans ; je vous ajélitrois, qu’elle
avait espéré, ainsi que sa soeur, la reine d’Espégwenir reine
a son tour en épousant Monseigneur.

Ce que je ne vous ai pas dit, c’est que, méme wRS
mariage avec Victor-Amédée, méme apres celui decsosin
avec la princesse Victoire de Baviére, elle corseet amour
dans son coeur.

La reine d’Espagne se laissait distraire ; ellegis. Elle ne
pensait qu'a M. le dauphin ; sa chambre était resmd ses por-
traits ; elle en portait un, jour et nuit, cachéslan bracelet, sous
une grosse émeraude garnie de brillants. Ellechivgit presque
tous les ordinaires, bien qu’il lui répondit foarement.

M. de Savoie le savait, et lui, si jaloux en toci@se, il lui
passait cette innocente distraction, tres-sir e pouvait
avoir de suites, et tenant peu, d’ailleurs, autisemts exclusifs
d’'une femme qu’il n"aimait point.

Madame de Savoie tremblait qu’il ne tombét entsenhains
de quelque impérieuse créature qui lui rendraill@ la vie
désagréable, qui chercherait a lui nuire et agplsunter. Elle ne
craignait rien de cela avec moi et me fit parl@r&ement pour
me tranquilliser et me prier de lui laisser filarrepos son roman
par correspondance ; elle n’en demandait pas dayant

Ma situation & la cour de Turin était donc aussifeoque
possible.

Le prince, au lieu de se dégolter par la possesiqrar
'habitude, devenait de plus en plus épris. lltédames pieds
avec le méme respect que sij'eusse été une déessepeéissait
au moindre signe.

J'étais ambitieuse, je ne I'ai point caché ; jerdirdonc en
plein dans cette nouvelle voie, et, pour combleride que je
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ressentais, malgré les soins empressés de mon,aenar@ mis
a m’'occuper du gouvernement.

En peu de temps, j'eus acquis une expérience diabitude
dont les ministres eux-mémes s’étonnérent. PowtdvBavoie,
il était confondu d’admiration et ne pouvait s’aire.

J'avais, par un raffinement de vengeance, garté&ale la
Scaglia a Turin.

Je refusai de le laisser exiler, afin de bravdrasae, afin de
jouir de son impuissance, et de lui bien montrenégpris qu'il
m’inspirait. Il intriguait contre moi du matin awis, il me
cherchait des ennemis et tachait de me nuire ysanssir, bien
entendu.

J'étais toute-puissante !

C’était la couleuvre que j'écrasais sous mes pseahs dai-
gner méme la voir. Elle répandait sa bave et samyenais ne
pouvait m’atteindre.

Le prince Thomas continuait & me venir voir assieim il
me donnait d’excellents conseils ; plusieurs fbime fut bien
utile, j'en dois convenir. J'avais appris son laggae le com-
prenais a merveille. Lui et dom Gabriel venaierézzmoi tous
les jours. Le duc aimait a les y rencontrer et anmever entou-
rée de sa famille.

Lorsque mon fils vint au monde, il fut recu comnetitier
de la couronne. M. de Savoie le reconnut ; a I'epderdu feu roi,
il le 1égitima sans nommer la mére. Il lui donndilee de mar-
quis de Suze avec un fort gros apanage, dont lasioce me
resta jusqu’a I'époque de sa majorité.

La villa que j’habitais, et qui avait été consteupiour la mére
de dom Gabriel, me fut donnée également. Enfirejpuis dire
tout ce que I'amour du prince lui inspira pour moyt ce qu’il
fit et tout ce qu’il me laissa faire : je n’en fiais jamais.

Il ne me refusait rien, je disposais des places nhinistres
comptaient fort avec moi, et les ambassadeurs m@niaisaient
leur cour. J'inspirais & Victor-Amédée mes affecticet mes
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rancunes. Il me consultait sur tout ; lorsque masl&woyale ou

madame sa femme en voulaient obtenir quelque cladies,

commengcaient par m'en prévenir. J'étais enfin |&rasse abso-
lue de la Savoie. J'y régnais sous le nom de \iatoedée, ce
politique si fin, si adroit, si difficile a cond@y et ce n’était pas
une petite victoire pour une femme !

En ai-je abusé ? Beaucoup disent que oui ; mok je crois
pas. J'ai été hautaine, impérieuse, c’est vraiisijai €té juste
toujours et bonne lorsque j'ai pu I'étre, sans campgettre mon
pouvoir et ma situation. J'avais de grands enné@nsismbattre,
javais des influences malfaisantes a écarterajgune position
a défendre : je l'aurais perdue avec une politiojue facile et
plus accueillante.

J'aitenté d’inspirer au duc de Savoie des sentis@ignes de
lui, ou, pour parler plus juste, j'ai tout emplogéur qu'il les
conservat tels qu'il les avait congus lui-méme.

Ce prince était d’une bravoure personnelle trésargomable,
et son habileté ne saurait étre révoquée en dibse trouvait
placé entre son secret penchant vers la maisortrichAa et la
nécessité qui I'attachait a la France. Il fallaihduire de loin les
négociations. On a vu comment il s’en était tildedise ; on a
VU cette guerre démrbetsentreprise pour contenter Louis XIV,
et aussi pour servir de prétexte a la levée depasugu’il
meditait.

Pendant ce temps, les intrigues secrétes marclhaiémm-
bre ; il avait des envoyés déguisés a toutes lescet préparait
les traités qui devaient éclater plus tard.

J'étais dans ses confidences, ce qui me plaigaifone fai-
sait une vie occupée grandement.

L’ambassadeur de France eut vent de tout celagmditr
compte a son maitre, et, peu apres, il vint uneatiele du roi de
France d’envoyer les régiments d'infanterie du RiBMmen
Flandre, pour servir contre I'empereur. Le jourleauc recut
cette lettre, il était chez moi ; on annonca |'asszaleur de
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France avec des dépéches.

— Oh ! oh ! me dit-il, quelque nouvelle exigencerusgre
oncle bien-aimé ! Ferai-je entrer ici 'ambassadewiferrons-
nous cela ensemble ?

J'acceptai, bien entendu.

L’ambassadeur entra et remit les dépéches aprdqugse
paroles échangées. En les lisant, le duc palisssét mordait les
levres, deux signes de grande émotion chez lui.

— Quoi donc, monsieur ! dit-il en les refermantrdevotre
maitre exige des garanties de moi, de son neveu ?

— Desgaranties ? Non, monseigneur ; un secoursreeut,
ce que I'on demande a un bon allié... Votre Altgsgde a Sa
Majesté des intentions qu’elle n’a point.

— Mon auguste oncle veut me désarmer entieremeat, po
étre certain de ma neutralité dans la guerre gquéhtreprise.
Soit ! J’enverrai trois régiments en Flandre ; ttest ce que je
puis en ce moment.

— Jecrains que Sa Majesté, parfaitement instregdarces
dont Votre Altesse a la disposition, ne se contpatet de si peu
de chose.

— La Savoie est un pays pauvre, monsieur. Son dac n’
point, comme le roi de France, des sujets et @sits a semer
sur les champs de bataille. Prenez ce que je puaised, en me
réservant ce qui est nécessaire pour ma défensenpedle. Ma
position géographique m'expose a bien des contugscpj’ai de
puissants voisins ; ils peuvent venir, un jour'autre, se frapper
sur mon dos ; je ne veux pas succomber sans combgtsau-
verai ma gloire, si je ne puis sauver que cela.

L’ambassadeur n’avait rien a faire qu’a accepgensi fit-il.
Apres quelgues autres menus propos, il prit conggis il
demanda dans mon antichambre quelles étaient messhde
solitude, ayant besoin de m’entretenir sans témoins

Mon écuyer lui répondit que je n’en avais pas gedj Son
Altesse venant plusieurs fois par jour et souverguittant point
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les Délices, nom qu’elle avait donné a ma maisdambassa-
deur répliqua gu’il enverrait prendre mes ordres.

On ne manqua pas de me répéter tout cela, et enai'gm-
pressai de le redire a M. de Savoie. Il m’engageaaf recevoir
'envoyé de France et ale sonder. Nous pourrioss apprendre
beaucoup de détails bons a connaitre et marchesphement.

L’audience fut demandée dés le méme soir et acedtodé de
suite.

On me priait, pour mieux jouer la comédie, de neatgmarler
a M. de Savoie de cette lettre et de ses conségsiejerépondis
avec la méme franchise. Il en est souvent ains tiapolitique :
on se trompe en sachant qu’on est deviné, et I'etnum masque
que l'on arrache soi-méme, en feignant de croird guest
toujours.

L’ambassadeur me venait parler officieusement getadu
roi son maitre. Sa Majesté désirait savoir pogitieet les inten-
tions du duc. Il lui en coltait de croire qu’un gatr, un allié, se
détournat d’elle ; il lui en coltait d’agir de rigur, et elle avait
pensé qu’étant née sa sujette, j'aurais pour laderBinclination
naturelle & tous les cceurs bien nés, et que j&sfeaase com-
mune avec mon pays.

— Mon illustre maitre connait l'intérét dont Son ddse
royale vous honore, madame ; il sait combien veunéritez,
combien vous étes supérieure par votre sagesselwlites qua-
lités qui brillent en vous. Il compte donc sur eotiévouement,
sur votre raison, pour représenter a M. le ducal®i® de quel
cOté se trouvent pour lui la gloire et la fortuthe.déja regu bien
des graces de Sa Majesté le roi de France, ibitbéaucoup, je
ne suppose pas qu’il 'oublie, mais enfin...

— Monsieur, je suis reconnaissante, comme je le, digs
I’honneur que veut bien me faire Sa Majesté leleokrance. Je
suis treés-étrangére aux grandes questions quagentr en ce
moment ; mais, soyez-en tres-convaincu, monsi¢unossei-
gneur le duc de Savoie daignait me demander moiblewemis,
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je ne lui en donnerais aucun dont sa gloire oungésets eussent
a souffrir.

— Je n'ai pas achevé ma mission ; permettez quee tierd
mine. Le roi mon maitre a particulierement le désivous étre
agréable, tant & cause de votre mérite que pauatade estime
ou il tient M. le duc de Luynes et toute sa maisdrm’a donc
ordonné de vous remettre son portrait enrichi denents, tel
gu’il 'envoie aux personnes qu'’il veut singuliéremt honorer.
Voici ce portrait ; vous le reconnaitrez, sans dpciar vous avez
plus d’'une fois, dans votre enfance, été admiskaameur de
voir Sa Majesté, n'est-il pas vrai ?

Je regus le présent comme il méritait d’étre remais je ne
donnai rien en échange, ni promesse ni révélations.

En se levant, 'ambassadeur, peu satisfait, meyleite phra-
se entre ses deux saluts, en maniére de postesaript

— La guerre de Flandre sera longue et meurtriére dan-
te ; trois régiment sont bien peu de chose ; jscee M. le duc
de Savoie en devrait préparer quelques autresgitarderont
point & lui étre demandés.

Ces mots étaient I'appoint du présent ; je le casnpnais je
n'eus garde de le laisser voir, ni de répondre [&mbassadeur
n’eut qu’un sourire pour doubler le sien. J'attandipatiemment
le prince, qui sentit, comme moi, la portée dedidgsement.

— Il me veut désarmer, c’est clair, il me redoute.deviné
mes intentions, peut-étre, ou j'ai été trahi quelpart. Mais, de
par le ciel, il n’en sera pas ainsi. Mon Etat espatit Etat, j'en
conviens ; mais, quel qu’il soit, je I'ai regu desrancétres, a qui
Dieu et leur épée I'avaient donné ; je le défendaaitre toutes
les ambitions, contre tous les envahissements Fglerai a
mes enfants sans qu’il y manque un chateau ; gedialirai, au
contraire, si la vie m'est octroyée, et je me meradr digne du
nom que je porte. Mon cher oncle me rendra mestraaes for-
teresses de Barraux, de Pignerol et de Casals jeprendrai, ou
ils les démoliront, je vous le jure, et vous saye&pn peut se fier
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a mon serment.

J'applaudissais a cette fierté, je 'avoue ; savrgoour
Victor-Amédée le méme amour qu'il avait pour meiny'étais
fort attachée a lui. Je I'aimais assez pour étrgoteparti contre
mon roi, contre ma patrie, contre tous les miens.

J'adorais nos enfants ; a défaut de ceux qu’on aitanle-
Vés, je reportais sur eux toute ma tendresse pletnie était la
mienne ; leur pere était mon intérét le plus ché plus naturel.
Je ne pouvais donc qu’'applaudir a ses disposigbtes encou-
rager de toute mon influence. Louis XIV voulaitSavoie, il la
guignait, elle était a sa convenance ; c’étaitalijgyau pour sa
couronne, et, nous, nous la comptions garder. Nogardames,
grace au ciel !

Voila que je parle comme jaurais parlé alors, camsn
j'étais encore aux Délices... J'oublie mes soixaie ans,
j'oublie que je suis a Paris, que mes enfants npayée d’'in-
gratitude, que Victor-Amédée est allé rendre coraptBieu qui
juge les rois. Le souvenir est un grand magicien.

Les régiments partirent, en effet ; celui de MVeerue fut du
nombre.

Pour lui, il avait pris du service en France, oypoilissait
d’'une considération dont la mienne souffrait d'atifalus ; on
m’accusait de tout, et cela est ainsi, lorsqu’umimg n’a point
de ces vices que tout le monde voit, et lorsq@ildrait étre
instruit du secret des coeurs pour juger sainement.

J'ai été perdue par la faute de mon mari, celglest que
certain ; pourtant, c’est moi qu’'on a blamée. Hasesnent, la
justice de Dieu est la. Je n'appelle point M. darVe a son
tribunal pour le faire chétier ; mais je demangaidager la faute
et la punition avec qui de droit ; et je me suseasepentie de
I'avoir commise pour en espérer le pardon.

Pendant ces trompeuses marques de bonne intebigeec
Louis X1V, nos négociations allaient leur train.

Des courriers s'échangeaient perpétuellement ; et
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interceptés avec des paquets insignifiants ; mais fat assez
pour exciter de nouveau les soupgons mal assonpigs, nous
en doutdmes sur-le-champ ; nous n’étions pas tiaittén mesu-
re de lever le masque, et nous ne savions comnagmieg du
temps jusqu’a ce que les difficultés fussent apfani

Nous étions un soir chez moi a discourir, le dom@abriel,
le prince de Carignan et quelques amis particulierSon Altes-
se, lorsque la porte s’ouvrit tout & coup et quesndmes entrer
un homme tout botté, enveloppé d’'un manteau, cjotéu’a
I’échine, en vrai courrier malencontreux.

M. de Savoie, qui tenait par-dessus tout a ce gl@enme
manquat de respect, se leva tout en colére, etrantpuel inso-
lent osait se présenter devant moi en cet équipage.

— Ma foi, monsieur, c’est moi, répondit une voix quais
reconnimes sur-le-champ. Je n’ai pas pris le telmphanger de
costume, c’est vrai ; j'en fais mes excuses a wbdsmadame ;
mais j'ai pensé qu’on ne m'accueillerait pas mdien pour
cela, a cause de la circonstance.

C’était le prince Eugene.

Il arrivait de Vienne, tout d’une traite, et, &erniére poste,
ne pouvant modérer son impatience, il avait prishewval pour
aller plus vite et dans I'espoir de nous trouverstcéunis.

— Japporte de grandes nouvelles ! dit-il ; les gaiglire a
présent, ou faut-il vous emmener dans quelque eabéctret ?

— Mon cousin, Dieu me garde d’'oser me comparer a-Cha
lemagne ; cependant jai, comme lui, ma table roetdenes
preux, sans lesquels je ne saurais rien entreretduxquels je
ne puis rien cacher. Parlez donc.

— Je n'attendais pas moins de vous, mon vaillansicou
aussi vais-je vous obéir a I'instant méme, a camuitependant
gue madame la comtesse me fera servir quelque deopkis
substantiel que ces brimborions-la. Je meurs dwe, fg@ puis
manger et conter, je suis homme a faire plusiguwses a la fois.

On se hata de le satisfaire.
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Aussitbt que les officiers se furent retirés, it@erna vers le
duc, dont I'impatience se contenait a grand’peine.

— Monsieur, dit-il, vous avez envoyé trois régimesisroi
de France, n’est-ce pas ?

— Il est vrai.

— Etes-vous d’humeur & dégarnir vos villes, et affrir le
reste de votre armée ?

— Je ne le crois pas.

— Vous plait-il de lui remettre les forteresses deiet de
Verrue, comme gage de la neutralité ou de I'alkeapee vous lui
avez jurée ?

— Pardieu, non'!

— Ehbien, alors attendez-vous a voir le maréché@latemat
sortir de Casal avec un bon corps d’armée et y@emdre lui-
méme ce que vous lui aurez refusé ; seulementeorous le
rendra plus, et, au lieu de places de slreté,h@gaux devien-
dront des conquétes.

— Tout cela est-il certain ?

— Je suis parti de Vienne expres pour vous en phé\san
roi de France est bien servi ; I'empereur 'esioeaenieux, parce
gu’il ne se croit pas encore tout a fait le soleflgu’il daigne
payer les petits services aussi bien que les grands

— Cela arrivera-t-il bient6t ?

— Demain, ce soir... Je suis étonné que cela n@asiarri-
vé encore.

— Eh bien, mon cousin, tout est perdu, fors I'honriear
je jure Dieu que je me défendrai, que je ne céqersi

— J'en étais s(r.

— Je ne suis pas absolument prét, j'attends...

— Vous attendez ce que je vous apporte, monsiene s
pas le service de courrier pour peu de chose. Mgtre avec le
roi d’Espagne est conclue depuis trois jours ;Meidouble du
traité expédié de Vienne a Madrid ; celui de I'enspe y est
annexe, et voici les promesses de I'’AngleterreedadHollande.
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Aussitot que vous vous serez déclaré pour I'alkails signeront
les leurs.

— Mais, monsieur, le roi de France est & ma potteEs-
pagne, 'empire sont loin de moi ; comment alletjue-la ?

— Homme de peu de foi ! attendez le reste. Le gaoewar
du Milanais a déja recu I'ordre de vous amenensibe chevaux
et huit mille fantassins. La quadruple alliance sr@ssure, en
outre, trente mille écus par mois de subside poldes les trou-
pes que vous pouvez lever. Enfin, votre servitéwoesin est
désigné pour commander cette petite armée, siftosi®us ne
VOUS Y 0pposez pas.

— Dieu soit béni ! tout est a souhait ! Je ne pejgendant
abandonner nos braves gens, méme a vous, mon ceussster
inutile lorsque tant d’amis se chargent de me aéf=n

— Vous, monsieur, vous occuperez un poste dignénhdti c
de la maison de Savoie, digne de votre mérite gyénNous
étes généralissime des troupes alliées ; en wimidvet, que Sa
Majesté I'empereur m'a chargé de vous présenter.

Ce fut comme un coup de baguette ; toutes ces slagse
tramaient depuis longtemps ; on avait grand esp@iles voir
réussir ; mais, qu’elles arrivassent ainsi a la éi@ins le moment
opportun, cela tenait du miracle. Aussi la joieélsur tous les
visages ; les convives se leverent, leur verraxgia, et crierent
spontanément :

— Vive monseigneur le duc !

Victor-Amédée leur fit signe de se taire.

— L’enthousiasme vous égare, dit-il ; nous ne sompaes
seuls, et ceci soit rester secret. — J'ai besoimég@cier ; atten-
dons Catinat de pied ferme ; nous nous connaisigaset nous
savons nous attaquer l'un l'autre en paroles c@eso Mais
comment se fait-il, mon beau cousin, que vous soliargé de
cette mission, et que mon envoyé de Vienne ne raiepas
prévenu ?

— Et ol diable en aurait-il eu le temps ? A peinelques
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jours se sont-ils écoulés depuis qu’on a apprigntesitions du
roi de France et qu'on a décidé ce que je viengds appren-
dre ; on doutait de votre assentiment ; j'en abrifu ; j'ai donné
pour vous ma parole, et je suis venu vous dematheldiac-

quitter.

— Merci, mon cousin, je vous reconnais la.

— Etj'espere que vous me reconnaitrez toujoursigjsuis
gu’un cadet de votre illustre race, un cadet nigs@orte par le
grand roi, et jugé incapable de le servir ; magspdr le ciel, ou
je perdrai mon nom auquel je tiens plus qu’'a Ia v je le
placerai si haut, que je forcerai l'univers a adojs cadets de
Savoie, comme les ainés des autres maisons.

Celui qui parlait ainsi a glorieusement tenu parotele sait.

Le reste de la nuit se passa a discourir, & coml@aenoyens
d'attaque et de défense. J'assistais a tout ; yeualeis pas quitter
le prince.

Des le matin, on vint annoncer I'envoyé de Catinat.

M. de Savoie retourna a Turin pour le recevoir alaig, a
cause de madame Royale et de madame la duchedskman-
derait a voir certainement ; je me mis en devoilelsuivre,
c’est-a-dire j'allai a ma maison de Turin, ou I'na me voyait
guere que dans les occasions de ce genre. Jes/étrla méme
de tout savoir.

L’envoyé fut regu, en apparence, comme un ami s maile
surveilla de toute part. Il apportait les propasid annoncées ;
seulement, la maniére de les énoncer n’était pagtae. Cati-
nat, débouchant du Dauphiné, avancait jusqu’a Aeilau il
campait en ce moment, et, de 13, il sommait lediSavoie de
lui envoyer un ministre d’Etat pour entendre lekwtés du roi
de France.

La formule était de dure digestion ; aussi Victanéddée ne
la digéra-t-il point.

Il répondit, avec une grande fierté, que ni Sa Mlgje
Louis XIV ni les autres rois ses prédécesseursaigan accou-
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tumé les ducs de Savoie a des hauteurs si inaientlajouta
gu’il enverrait volontiers un ministre d’Etat au réehal, non
pour recevoir des ordres, mais pour entendre agmopitions et
en faire de son coté.

L’envoyé n’était point chargé d’en demander davgetal
retourna pres du maréchal, auquel on dépécha listneipour
gagner du temps. Celui-ci fit expres des offreséeptables, jus-
gu’au moment ou les ordres parvenus a Milan eal&tsigné le
3 juin avec les confédérés d’Augsbourg purent reiceleur
exécution. Comme les préliminaires tardaient un pwlgré le
zele et les lumiéres du comte de Brandis, plénipiatiee du duc
a Milan, et malgré les efforts du prince Eugenedécida, pour
rendre la comédie complete, d’envoyer a Parisdaxmarquis
de Saint-Thomas, ministre aussi souple qu’habile ge donner
le change et de détourner les soupcons. Il awdieate tout faire
pour ne pas réussir, en affichant, au contraissptétentions les
plus humbles et les plus repentantes.

Le marquis ne put méme obtenir audience, tantiléteot
irrité. Il eut soin de se plaindre beaucoup, ddatéple malheur
de son maitre, qui ne pouvait, en conscience, aver les
intéréts de ses peuples, gu’il avait juré de déferet qui, pour
cela, se devait brouiller avec un oncle si chesi dlustre.

Quand il eut recu I'ordre de partir, il se mit eanche avec
beaucoup de fracas et s’éloigna comme a regremnétrhent,
pendant les deux premiers jours.

Mais, dés qu'il se vit hors d’atteinte, il couratposte en tra-
versant la Suisse pour ne pas étre inquiété, etorimber a Turin,
ou nous l'attendions avec impatience. Jamais jebiierai ce
jour ; ce fut un des plus beaux de ma vie.

M. de Savoie avait fait pratiquer pour moi un eigcadecret
par lequel je me rendais dans ses appartement&€sanaie de
personne. En ces jours de crise, il n‘avait pasefaps de
demeurer aux Délices. Je restais dans ma cacbetbposéee de
deux piéces prises dans un de ses cabinets. tla&éac moi
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lorsque le marquis de Saint-Thomas arriva.

Le prince alla au-devant de lui jusqu’a la portessitot qu'il
fut annonce.

— Eh bien ? demanda-t-il.

— Eh bien, monseigneur, tout va a merveille ; onchassé.
J’ai mis les procédés du c6té de Votre Altess@ aftendu qu’on
me rappelat, on n’a eu garde de le faire ; je demais, et me
voila.

— Bravo, marquis ! s’écria le duc I'ceil rayonnantjdee,
bravo ! Et les renforts sont partis de Milan ; @mbrave cousin
les conduit et nous les améne. Je ne tarderailpasomgtemps
a me déclarer. Le palais est ce soir rempli d’'vosse foule de
noblesse ; ils m'attendent dans la salle de pargslesais sur
I'heure, et mes peuples apprendront de moi ce @gievpasser.
Suivez-moi, marquis, je puis avoir besoin de v&isous,con-
tessina vous, mon ange gardien et mon Egérie, allez eevot
tribune, nul ne vous verra, et vous verrez tontdmde. Je saurai
gue vous étes pres de moi, que vous m’'entendezajieai plus
de courage et plus de volonté.

Il m’'avait fait arranger une tribune grillée, ourjee placais
dans toutes les cérémonies et ou je restais itwisle me hatai
d’'y courir afin de I'y précéder. Il avait passé zhmadame
Royale et chez la duchesse régnante pour s’exaupsegs d’elles
de rompre, bien malgré lui, la paix qui durait de@oixante ans
entre les maisons de Savoie et de France. |l mmadda pardon
de blesser ainsi leurs affections de famille ; nieisoin de sa
gloire et l'intérét de ses Etats I'exigeaient.

Pendant ce temps, j'étais entrée dans la salle.

Je fus d’abord étourdie du bruit qui s’y faisaibuE parlaient
a la fois, et c’était la confusion universelles fgeux brillaient,
les gestes s’animaient ; j'entendais fort mal, dpage était
grand ; mais il me sembla distinguer des menaas.cds de
rage contre le roi et des provocations prés dekgulels fanfa-
ronnades des Gascons passeraient pour des comglimen
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Bient6t un cri domina tous les autres :

— Le duc ! le duc ! Son Altesse ! Il vient pour dser la
guerre ; qu'il soit béni !

Nous autres Francgais, nous ne nous figurons pgelgdes
du Midi dans leurs fureurs ou dans leurs joiessarg des vio-
lences qui nous paraitraient insensées et dontouseffrayons
toujours, lorsque nous en sommes témoins.

En ce moment, toutefois, le respect 'emporta ®nthou-
siasme, et, lorsque Victor-Amédée parut, le silesgcht de tous
les c6tés ; mais quel silence ! qu'il était éloquecomme ces
yeux parlaient ! comme ces attitudes étaient prantes et mar-
tiales ! quelle impatience dans ces gestes !

Le duc était digne et fier ; son regard étincelait.

Il monta sur son tréne avec une résolution inacocuae, et,
au lieu de s’asseoir, ainsi que le voulait I'étigjeieet qu’il en
avait I'habitude, il resta debout, se découvritsettournant vers
deux ou trois évéques qui avoisinaient son fauteuil

— Messieurs, leur dit-il, priez pour nous le Dieg demées ;
je vais déclarer la guerre au roi de France.

Un seul cri partit a la fois de cette multitudettad’heure si
tumultueuse, si divisée.

— Viva!viva!

Je sentis mes larmes couler malgré moi, car, enareent,
princes et sujets étaient admirables. Victor-Ameniet tiré son
épée, qu’il éleva d’'un geste souverain. Ce fut pahduelques
moments une agitation a rendre fous ceux qui lardegent sans
y prendre part.

Enfin on annonga que le duc voulait parler, etlense se fit
aussi promptement gu’il avait été rompu.

— Messieurs, dit Victor-Amédée, je vous dois congxs
motifs qui m’ont décidé a une démarche aussi inambet Par la
grace de Dieu et la succession de mes péres, aiulsbg m'ap-
partient. Jamais homme vivant n’a humilié la maiderSavoie
ni ses fidéles sujets ; jamais homme vivant nenliiera, quel-
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que grand qu’il soit, du reste. Le roi de Francetvee prendre
mon honneur, qui est le votre. Il veut me traingo@ char com-
me un esclave ; il veut m'enlever mes villes et glefteaux ; il
veut que je prodigue mes trésors et le sang deenfasts pour
les querelles de son ambition, et que je me soeraetes ordres
hautains. Que pouvais-je faire ? Accepter les tasudt rester
attaché a ses intéréts, parce que nous sommessvetgju’il est
plus puissant que moi ! Mon sang bout, rien qutteggensée.

Il fut interrompu par cinqg minutes d’exclamationsi dui
prouverent une excitation encore plus violentelgséenne dans
son auditoire.

— Il m’a menacé parce que javais refusé de me stueme
et, moi, j'ai bravé ses menaces ; je me suis reposte zéle et
le dévouement de ma brave noblesse ; je me s@hgsléort en
m’appuyant sur elle. Me suis-je tromp€, messieurs ?

— Non ! non ! & I'armée ! aux frontiéres ! Partong s
I'heure.

— Pas encore ! Nos alliés s’avancent ; mon cousiprihce
Eugene de Savoie, améne avec lui un secours aesdarcées.
Je trouve chez mes confédérés des troupes etrderita; le
peuple n'aura que peu a me donner.

— Monseigneur, pardon, interrompit le prince de Ia-C
terne ; bien que le Piémont soit un petit Etatsguiil se bat pour
son honneur, il ne doit recevoir 'aumbne d’aucpnésance.
Votre noblesse est riche ; nous autres grands egignnous
avons des terres et des revenus considérables pdousns suf-
fire atout ; rendez le subside a vos alliés. Nmygerons, n’est-il
pas vrai, messieurs ?

En ce moment, on leur edt demandé la lune, quigsent été
la décrocher du ciel. lls crierent encore a quiuxiieux ; mais
ils firent plus : en un clin d’ceil, toutes les pestfurent vidées,
toutes les bourses tombérent au pied du trondlesgmyaux, les
montres, les bagues, jusqu’aux croix de I’Annoneiat dia-
mants.
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Aprés s'étre dépouillé, un d’eux eut I'idée de fgriiner sur
un mauvais papier une obligation considérable &mpayr ses
terres ; aussitbt les autres se mirent a en fatena Jamais con-
tribution ne fut si vite levée.

Le chancelier, qui recueillait ces dons, en a\atlgarge. Le
duc, ne sachant comment témoigner sa joie et samagssance,
laissait baiser ses mains a tout le monde ; d’ayicetaient a
leurs lévres le bas de son manteau : c’était uctapke touchant
et fait pour émouvoir profondément le cceur.

Cette séance dura une demi-heure a peine. Elfgusirem-
plie que bien d’autres qui ne finissent point. YreAmédée fut
presque porté en triomphe dans son appartemeijé, mem-
pressai de me rendre et ou il vint me retrouven hieureux. Des
gu'’il mapercut, il vint se jeter dans mes brascaant :

— Tout cela est votre ouvrage ; vous m'avez rendwdet
courageux, vous m'avez appris a aimer mes peuples,défen-
dre ; jouissez donc de mon bonheur et de ce queugdois.

L’amour rapporte tout a 'amour, et, si le prinésulait étre
grand, c’était pour moi, c’était pour étre aimé alstage ; un
pareil sentiment enfante des héros.

Le méme soir, un manifeste instruisit le peuplegedut bien
mieux encore.

La foule parcourait les rues en criant : « Mort Buxncais ! »
brandissant ses armes, et menacant les banq@grsommer-
cants de toute espéce que la France envoyait pefleéhent a
Turin.

Il fallut 6ter les fusils et les épées a tout ce mjétait ni
milicien ni soldat ; autrement, la guerre e(t comadepar une
seconde répétition des vépres siciliennes.

Je cachai chez moi, & Turin et aux Délices, guadt nos
compatriotes, auxquels je facilitai les moyens déter le
Piémont ; dans ce premier moment, la canaille esiemassa-
crés, sans la précaution prise.

Le duc ne s’en fOt point consolé, et moi moins lgiuencore.
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Le duc allait partir, me quitter pour la premiéoesfdepuis le
commencement de nos amours. Au milieu de sa givide son
délire, ce fut une douleur cruelle.

Il me proposa d’imiter Louis XIV au temps de sarjesse,
d’emmener les dames a I'armée et de combattrersesiyeux ;
je savais combien cette maniére d'agir avait &ébk chez le
grand roi, je ne la voulus point imiter.

Il fut convenu que je resterais a Turin, que jenrsertirais
point, que je veillerais a tout, et que je le peédrais de tout ce
qui arriverait pendant son absence.

Il n’avait encore vu ni la guerre ni les bataillescependant
il courait a ces dangers avec cette valeur tralequd plus rare
et la plus estimable, en ce qu’elle vient de l&es@dn. Il sentait
bien ce qui le menacait et il le déplorait avec.moi

Enfin le jour fatal arriva, le duc partit ! Je mensis presque
aussi émue que lui-méme, lorsqu’il m’embrassa effilmées
adieux déchirants et passionnés, en répétantrgpuiie reverrait
peut-étre plus.

Ce fut le seul instant de faiblesse qu’'il montsa ;derniére
parole a sa mere fut celle-ci :

— Madame, si je ne reviens point, soyez bonne @ocom-
tesse de Verrue.

Nous avions été, pendant ce temps, fort malheuaeuxin,
d’inquiétude surtout ; car la ville était bien géed les milices
animées d'un grand courage, et tout se préparaiteille
autour de nous.

Cependant j'avais prévu les malheurs qui devaiemied,
lorsque je vis les dispositions changées, lorsgquasjle prince
Eugene retourner & Vienne, au lieu de commandetroopes,
lorsque je vis le général Caraffa a sa place —ipoorement,
disait-on, il est vrai —, lorsque je vis surtoatltorité du duc, pré-
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tendu généralissime, rester nulle et tout a flisdire.

J'appris, en effet, bient6t la défaite du prinde bataille de
Staffarda. Mon premier mouvement fut de couririg haais je
n’osai point. Je craignais toujours les zizaniescdes princes,
et, moi que I'on taxait d’'une hauteur si vainetgié humble et
soumise devant madame de Savoie et j'évitais avectsute
occasion de lui étre désagréable ; en cette citapos encore, je
m’abstins pour ne pas la blesser.

On avait conduit I'ambassadeur de France au chdtbaée,
en représailles de ce que le marquis d’'Oglianipgéwu duc,
avait subi le méme traitement a Paris.

Je fus un peu tourmentée a cet égard ; mais tetisuements
cédaient devant celui de la défaite.

Les lettres du prince étaient déchirantes ; ifdllut toute sa
force d’ame, toute sa puissance de vues pour eésidh mau-
vaise fortune.

Il n’avait d’espoir et de confiance qu’en Dieu ats®n épée.

Hélas ! on ne lui en prit pas moins Suze, la céke$ées Etats ;
on ne lui fit pas moins sauter plusieurs fortereskmt la perte
était regrettable : ce fut une série non interroenghe désastres,
bien décourageante pour un début.

Quand je le revis, il était méconnaissable, tant@aleur
l'avait changé.

— Accueillerez-vous un vaincu ? me demanda-t-il en a
vant.

— Avec plus d’empressement qu’un vainqueur, répejalis
puisque je puis espérer qu'il a besoin de moi.

Il me tint longtemps embrassée, et, lorsqu’il sgagje crus
voir ses yeux pleins de larmes.

— Je suis malheureux, ajouta-t-il, mais non décatragal-
gré la saison, nos troupes tiennent encore la agmepat quelles
troupes ! Ces malheureux Vaudoisbatbetsque mon pére et
moi avons persécutés a l'instigation de notre emmemmun,
aujourd’hui ils ont surpris Barcelonnette et Mordt[phin ; ils
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vont partout levant des contributions et pillanDiuphiné, que
je leur abandonne. A-t-on respecté mes valléea &avoie ?...
Ah 'madame, que I'ambition de Louis XIV est couleadn tout
ceci, et & quoi ne nous force-t-il pas pour nodsruére !

L’hiver se passa tristement, en préparatifs, eratrade toute
sorte ; le duc était partout a la fois.

Catinat essaya de surprendre les troupes dansllke va
d’Aoste. La vigilance des officiers piémontais dé&des projets
de I'ennemi ; mais ses efforts se réunirent suinfugue le
maréchal menagcait d’'un siége ; s'il prenait ceifle Mout était
perdu. On la fortifia donc, on y fit entrer desyisions, on arma
tout ce qui pouvait étre armé ; ce furent des moergs, des
marches, des exercices continuels.

Je ne quittai pas le duc un instant : habillée@nrhe, je le
suivis jusque dans ses visites au camp, a ches@tkade lui ; il
m’en avait suppliée, je n'eus pas la force dedsister. Victor-
Ameédée, naturellement jaloux, I'était devenu dazgeatencore
depuis ses malheurs : il devinait bien que je n&pas pour lui
un sentiment aussi fort, aussi tendre que celuliige’ portait lui-
méme, et il répétait sans cesse que je I'allainddraner, qu'il
perdrait peut-étre ses Etats, et qu'alors il melyzér aussi.

— Ce n’est pas ’'homme que vous avez accepté, tBest
souverain, c’est le protecteur : lorsque ma puissane man-
quera, ne me repousserez-vous point, madame ?

Pour le convaincre, il me fallut 'accompagner patt Les
soldats me regardaient fort : les uns disaient'étess madame
la duchesse ; d’autres, un page favori.

— Cest plutdt sa bonne amie, dit un sergent avisé.

— Fille ou diable, reprit un soldat, elle n’a pasupe car
mon mousquet a éclaté a coté d’elle, et elle nagmulement
sourcillé.

Je n'avais pas peur, en effet : j'allais jusqu’@gules vedet-
tes ennemies, lorsque le prince y allait lui-mémhen était fier,
tout en tremblant pour moi.
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Avec le printemps recommenceérent les hostilités.

Un malheureux accident, une poudriere qui vint latég
livra Nice aux Francais et les rendit ainsi maithepassage des
Apennins et des Alpes méridionales. Le comte dessaqgues, le
méme brave colonel dont j’ai parlé, secondé peomete Prioura
et par le chevalier de Villafallet, tenait danstegilace depuis
longtemps, et y elt tenu longtemps encore, sanpauail
désastre ; il s’estima heureux d’obtenir une cégtitn honora-
ble et de sortir avec armes et bagages, tambdanibsgnseignes
déployées. Retiré a Oneglia, il y prit vaillammeatrevanche
quelques jours apres. Il y eut de toutes partspdediges de
valeur et de courage, en pure perte, malheureusemen

Le prince Eugéne annoncait continuellement sorurett,
continuellement, de nouveaux obstacles |'arrétai@ntle des-
tinait & une autre armée, tandis que lui demarwidi¢-a : il
aimait fort sa maison et regardait comme un ded/ein soutenir
le chef. Il était venu a cette malheureuse batdéleStaffarda,
mais trop tard ; il nous avait quittés ensuite.

Enfin, il revint, apportant & Victor-Amédée, depgart de
'empereur, le titre d’altesse royale, que le désichit par-dessus
tout ; on le lui donnait bien par-ci par-la, de doisie ; mais il
n’y avait aucun droit. Cette joie lui préta un gbespérance ; le
prince Eugéne ne lui cacha pas cependant lesutffic de la
position. La gaieté cavaliére et intarissable digi-a® était néces-
saire a Victor-Amédée en ce moment, pour I'aidsu@porter
son lourd fardeau.

Chaque jour, 'ennemi lui arrachait un fleuron decsuron-
ne ; il en desséchait de rage et de désespoir.

Catinat, maitre de Nice, fit une percée par Avdlagiont il fit
sauter les fortifications. Jusqu’a Rivoli, qu'iltha ; Rivoli, ce
charmant palais, le séjour favori du duc !

J'étais avec celui-ci lorsque, placé sur les hastde Turin
et voyant brller cette villa qu’il aimait tant, dit ces remar-
guables paroles :
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— PI(t & Dieu que tous mes palais fussent ainsiiteén
cendres et que I'ennemi épargnat les cabanes dpaysans !

Mais I'ennemi ne les épargnait point ; la Savoiétait plus
gu’un monceau de ruines fumantes, et Turin lui-méeteouvait
menacé. Aussi I'alarme devint générale. La duchesgeante,
alors grosse de six mois, avait des frayeurs epuabtes ; elle
partit pour Verceil avec madame Royale, et toutssbbuches
inutiles les y suivirent ; il ne resta dans lae/tjue les hommes
en état de porter les armes, quelques femmes dévetiéoura-
geuses, et moi qui avais juré de ne pas abandomeamant.

Le prince Eugéne avait eu la joie de battre ungebrancais
dans une embuscade ; joie bien grande pour lui,leardétestait
sincérement.

— Je les entendais venir en chantant, disait-iprsédurs
habitudes fanfaronnes : ces gens-la ne doutergmélts ont été
vite attrapés ; seulement, mes soldats les omésrabmme des
Turcs, ce que je trouve malhonnéte ; je ne cessegr de leur
répéter qu’on doit faire quartier aux chrétiens.

Ce jeune homme était d'une bravoure qu’égalaitessah
habileté comme général ; dans presque tous lesatenibattra-
pait au moins une blessure en se jetant dans laemélop
heureux lorsqu’il rapportait seulement quelquesealans ses
habits. Il avait le coup d’ceil le plus sir et lagptemarquable qui
se puisse rencontrer ; et, sur I'inspection seul¢edrain, pré-
disait la défaite ou la victoire. Malheureuseméntiuc, moins
prudent ou plus vivement offensé, ne le voulut reraii a
Staffarda ni a Marsaglia.

Le prince Eugéne avait pres de lui un de ses antimas, le
prince de Commercy, de la maison de Lorraine, wuikputait
le prix de la bravoure et méme de la témérité. Hrqidie, au
siége de Belgrade, je crois, ce jeune homme aa@itune bles-
sure épouvantable, un coup de zagaie, en enlevaétemdard
turc ; il était allé chercher ce drapeau au mitlel’armée enne-
mie, seul, I'épée aux dents, un pistolet de chagaie, et, cela,
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parce que le cornette de son régiment s’étaitdgisendre le
sien ! Quelle brillante et folle jeunesse !

Les fortins de la colline de Turin furent rendusupainsi
dire, imprenables. Vingt mille hommes campérenbaute la
ville : c’était un corps mélé de troupes d’EspagteWurtem-
berg et de Savoie. On attendait I'électeur de Bayie duc de
Schomberg et le prince Caraffa : ils arrivérentJa&sque nous
comptions chaque jour sur une attaque, Catinatnssd cou-
tume, nous donna le change et se jeta sur Carneggnqoil
emporta apres deux jours de tranchée, secondg pahison qui
nous environnait de toutes parts.

Le coup était affreux : Carmagnole était un greniee place
d’armes, une des positions les plus importantgsags. Victor-
Amédée, en apprenant cette perte, resta d’aboadtabpendant
guelques minutes ; mais son courage se relevaibéen| donna
I'ordre sur-le-champ de trancher dans le vif. Ligsdelles qu’on
ne peut défendre deviennent des refuges pour Irennikfit le
sacrifice de celles qui lui semblaient inutilesn;d&molit Que-
rasque et Chivas, pour concentrer toute la résistdans Coni.

Depuis le commencement de la campagne, cettaédistait
a toutes les attaques, défendue seulement parg@e$ habi-
tants et par quelques troupes de paysans voisitie,autres par
huit cents Vaudois, sous le commandement d’'un céksbre
parmi eux, et qu’'on appelait, je m’en souviens,ll@mo. On
racontait a son sujet des histoires de toutesdaekeurs, fabu-
leuses et autres ; on a méme fait des complaiatdedsus.

Le comte de la Rovere commandait dans la plusgéssiét
le comte de Bernezzo trouva le moyen de s’y intiredavec trois
régiments savoyards et des détachements des @lbésne les
finances de I'Etat n’avaient pas permis a Son Abede réparer
les fortifications, les habitants les réparéretduas frais et de
leurs deniers ; ce qui prouve tout le dévouemeatogs provin-
ces portaient a leur souverain.

Le prince Eugéne, effrayé de ces défaites, pantit fienne
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en poste, afin de réclamer des secours : il embintimédiate-
ment, et revint en triomphe ; aussi changea-tfd¢a des choses.
Carmagnole fut reprise ; on parla de reprendre ,Nio&e dia-
mant, et d’arracher Montmeillan a I'ennemi, quileettait ; mais
Caraffa détestait la maison de Savoie, et en péigide prince
Eugene, dont il était jaloux : il S'opposa a cesjgts, au point
que le prince, mécontent et irrité, se retira aisen

Nous en étions réduits au dernier point : Montraaillaprés
une défense héroique, aprés une famine épouvataioénte-
trois jours de tranchée ouverte, fut obligé deeselre. Des lors,
la Savoie appartint aux Francais.

Coni, néanmoins, fut sauvée. Apres le comte dedem qui
y avait introduit les trois régiments que nous awdits, le comte
Costa y pénétra a son tour, puis le comte Cartettis, les deux
avec de nouveaux renforts et a la faveur d'uneiesatés
assiégés ; les femmes, les enfants, les prétesndines, les
vieillards, tout concourut & la défense. Quatrdenfirancais
restérent couchés sous les murailles ; mais lesspersistérent
cependant, et, si le prince Eugéne n’e(t imagin&siéromper
par la fausse nouvelle d'un secours prodigieuxy dsissent cer-
tainement point abandonné la place, comme ilgéafi

Aprés la levée du siége, le duc voulut se rendreeée ville
et me demanda de I'y suivre ; il n’était pas plugstion de la
duchesse que si elle n'e(t jamais existé. J'albmicdavec Son
Altesse sous mes habits de cavalier, ce qui n’péatsans ris-
que : 'armée ennemie tenait encore la campagfeasgiit rage
de tous les cbtés ; & mesure que Nous avancioms trwvions
ce malheureux pays désolé, et ce spectacle nodaifés coeur.

Nous rencontrames des paysans qui fuyaient, eregon-
naissant leur souverain, se vinrent jeter a sakstles baigner
de larmes.

— Monseigneur, monseigneur, ayez pitié de nousraus
a tout pris.

— Hélas ! mes enfants, répondit le prince, pleuaaet eux,
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ce n'est pas ma faute, Dieu m’en est témoin ;iehesfallait que
mon sang pour payer vos souffrances, je ne voosfehande-
rais point. Mais voici tout ce que je puis... Pien@enez.

Et il versa devant eux une bourse pleine d'or sphorisant
son collier de I'’Annonciade, qu’il portait au cauleur en dis-
tribua les morceaux. Ce furent des transports dargiasme et
d’amour auxquels il était bien accoutumé, car sepfes I'ado-
raient.

Sans cesse il arrivait des scenes de ce genreétggs atten-
drie autant que lui. Nous parcourions ensemblaies de Turin
et les campagnes environnantes, autant que lanoeésle I'en-
neminous le permettait. On était accoutumé a esgprce, et nul
ne la remarquait plus.

Une fois, cependant, j'éprouvai une bien vive éomtiJe
rencontrai le bon abbé Petit, revenu a sa paraesspii portait
le saint-sacrement a un malade, avec mon petitdvicle ne les
avais pas revus depuis mon élévation, ou ma hootame |l
vous plaira.

Je devins tres-rouge, et je détournai le visdgen,eurent pas
I'air de m’apercevoir.

Le digne curé fit, en ces temps difficiles, desdiyes de
bonté et de charitable abnégation ; on le voyatbp&ou sa pré-
sence pouvait apporter consolations et secours.

Mon Michon, prés d’étre ordonné, restait toujolgspetit
Michon, comme devant ; il ne grandissait guerepatervait son
visage et ses fagons d’enfant de chceur. Ses paufsins ne
prenaient pas un jour ; j'en ai été frappée de @fuglus en vieil-
lissant ; sans la catastrophe qui le changea tontodup, je suis
sUre qu'al’heure qu'il est, il aurait encore I'diavoir vingt ans ;
privilége que bien des femmes lui envieraient, meatons pas.
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Cette guerre abominable durait depuis deux angducey
avait plus perdu, a lui seul, que tous les allréseenble ; il ne se
repentait cependant point de I'avoir entreprise jlcaallait de
’honneur de sa couronne. Louis XIV, au contraima|gré ses
victoires, sentait ce que valait un pareil enneiinsentait aussi
gu’il était plus politique de le ramener que dedeisser a bout.
Il lui fit donc écrire par Monsieur une de ces ggstde famille
dont toutes les expressions sont pesées les uresslap autres,
et qui sont de véritables contrats.

On offrait a Victor-Amédée la restitution de ce fuiavait
été enlevé : on lui cédait Pignerol et Fenestrelksin, on lui
remettait Casal, cette ville vendue au roi de Fegvar le duc de
Mantoue, pour en jeter le prix aux courtisanessalae joyau
que tant de princes enviaient ! C’était bien teptamrtout avec
la garantie de Messieurs les cantons suissedatélgublique de
Venise. Frappée des malheurs de la guerre, je penpbur ce
parti. L’envoyé secret de la France, M. de Chamavgjt recu
I'ordre de me voir avant tout, de s’entendre avet & de me
gagner a son bord, soit par les promesses, soiépanenaces.

J'y étais déja convertie : la guerre me semblagwuse. J'em-
ployai tous les moyens pour convaincre le princeemeura
inflexible. M. de Chamery lui parla chez moi, devaroi ; je
réunis mes efforts aux siens, tout fut inutile. r&ld’envoyé de
France pria le duc d’adopter au moins la neutrdlitéfaisant
observer que, s'il persistait dans samétementhevaleresque,
il se trouverait bient6t dépourvu de troupes.

— Monsieur, s’écria Victor-Amédée, je frapperai deple
sol de mon pays, il en sortira des soldats !

Chamery n’insista pas davantage ; et, le lendemaifyi fit
répondre officiellement par le marquis de Saint{fiae que Son
Altesse suivrait la fortune de ses alliés, quoilldui en pat
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advenir.

Le prince Eugéne, ennemi implacable et personnel de
Louis XIV, ne contribua pas peu a cette décisibenl rendit
compte a I'empereur, dans un voyage qu'il fit anvie, et celui-
ci en fut tellement enchanté, qu'il lui remit leebet de géné-
ralissime — avec les pouvoirs cette fois —, el quus débarrassa
du Caraffa, qui nous avait fait tant de mal. Cd#ja la moitié
de la victoire.

Le prince Eugéne était radieux mais ironique. Hégait des
intentions de son cousin a I'endroit de la France.

— Madame la comtesse, me disait-il, Son Altesseleoya
n’est pas de coeur avec nous ; ce n’est pas commanmbelle
et bonne haine qui I'a poussé 13, c’est la néaessit vergogne.
Au premier sourire de Louis XIV, il nous lachera.

— Vous avez bien vu qu'’il y a résisté, monsieur !

— C’est que, derriere le sourire, il a vu les densans
cela l... Et puis, vous avez beau dire, vous étasdgrise, votre
maison est en faveur a Versailles, vous inclinez fegrand roi,
sans vous en douter peut-étre, mais cela est.

— Je ne veux que le bien de Son Altesse et celsede
peuples.

— J'en suis persuadé ; seulement, ce bien, chaeatehd
a sa maniere.

Il se tint un conseil chez moi, devant moi, damgé il fut
décidé que, pour profiter des avantages obterfadiaiit prendre
I'offensive a son tour et porter le champ de beg&ih Dauphiné.

— Le grand roi n'est pas accoutumé a ce qu’on esfiez
lui, dit le prince Eugéne ; il a posé sa majestésafrontiéres, et
il pense qu’on ne les peut franchir sans lui fdiebord la réve-
rence ; nous lui prouverons qu’on sait s’en dispens

Il appelait toujours Louis XIMe grand roj et je ne saurais
vous rendre le dédain avec lequel il pronongaineets. C’était
la une rancune de prétre, et, comme je lui enitaisabser-
vation :
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— Que voulez-vous ! me répondit-il, j'ai porté Idipeollet ;
cela déteint sur 'ame.

Ce qui fut dit fut fait : les princes de Savoiersfgarerent
d’Embrun et de Guillastre. La bataille fut ruden p perdit
quantité de braves gens ; le prince de Commeray tete balle
qui lui cassa trois dents, ce dont il fut trés-rarr

— Mes trois meilleures ! répétait-il ; les autresberont
toutes seules... Et puis ne voila-t-il pas ungaliant édenté !

Le prince Eugene recut, lui, une contusion dansalachée,
a coté de Victor-Amédée, qui en sortit sain et SAué suite de
cette premiére victoire, les princes s’emparerer®dp presque
sans coup férir. Tout allait & merveille ; on sspdisait a marcher
sur Lyon par Sisteron, en passant a Aix. La teréait telle dans
la Provence, qu’en se hatant un peu, on y seraiepa avant
que les secours fussent arrivés. Alors la Frantétélvaincue ;
on e(t pu faire la paix avec des conditions qu'orag dictées.
Mais la Providence ne le voulait pas, et le saieibevait point
palir encore...

Un soir, aprés une marche forcée, en arrivant dangetit
village, le duc de Savoie se plaignit d’'un grand deatéte, qui
I'avait tourmenté toute la journée ; il se mit @udroyant guérir
par le sommeil ; mais il avait une forte fievre,dans la nuit, la
petite vérole se déclara.

L’alarme fut grande ; que faire ? que devenir,&ysgnnemi,
avec cette terrible maladie, qui pardonne si rareeequ’il faut
soigner d’une facon si particuliére ?

Le prince ne perdit pas la téte ; lui seul la coreell donna
des ordres pour que tout se passat comme s’ilté@rébonne
santé, dépécha des courriers, un a la duchesseatre a moi ;
seulement, il eut soin de m’écrire pour que je riaquiétasse
pas et pour que je ne vinsse point prés de lug dignorance ou
je serais d'y trouver probablement madame Roydéedichesse
régnante. Ensuite, il s'occupa des affaires deat’Hit son testa-
ment, déclara, en présence de toute I'armée, gaiimait le
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prince Eugéne a la régence jusqu’a la majoritéoddits, s’ex-
cusant d’en exclure les deux duchesses a causegdasstances
difficiles qui réclamaient une main plus ferme.

Cela fait, il donna de nouveaux ordres pour quetrans-
portat en lieu sOr ; puis il s’entendit avec lenpg Eugéne
touchant la retraite de I'armée, et le chargeadedonduire ; ce
qui n’était pas petite besogne. Les rivalités d&ségaux sur-
girent ; ils refusérent presque d’obéir au prisoels prétexte que
Victor-Amédée avait grand tort de ne pas les laipsesser en
avant, malgré I'obstacle de sa santé. Mais Eugeiteuéd habile
homme : il savait qu'un armée sans chef se déceyregmpte-
ment ; il savait que Catinat ralliait ses forcasildui en arrivait
de tous les bouts du royaume ; il savait que,farie manquée,
I'expédition était impossible ; qu’il e(t fallu diter du premier
moment de stupeur, malheureusement perdu par kedeadu
duc ; mais, ce premier moment passé, on devaiééteseé indu-
bitablement. La retraite était donc le seul papreéndre.

Les soldats en gémissaient comme leurs généraais;its
s’en consolaient en disant :

— Au moins, nous avons vengé les horreurs des Fsanca
dans le Palatinat, et, sans agir tout a fait afeegon, nous avons
bien levé sur eux un million de contributions.

lIs étaient, en effet, si chargés de butin, qu’'oyait des cui-
rassiers mettre vingt louis sur une carte. Il tadlbandonner tout
cela et renoncer & augmenter la dose ; ils s’@neait en rechi-
gnant. Mais le duc ! Il fut tres-malade, et fortisésement. La
duchesse accourut pres de lui et le trouva un peuxm moi, je
n'osai pas aller jusque-la : je restai a quelqigesk, afin d’avoir
des nouvelles a chaque instant. Il en fut proforetértouché.

Enfin, grace au ciel, il guérit ! Je courus le ne§lse dés que
la duchesse I'eut quitté ; ce moment fut bien dpayr lui et
pour moi. J’avais craint de ne le pas revoir, iEnlgue je n'eus-
se pas pour lui un de ces amours fougueux qui damhitout
dans la vie, je I'aimais fort en ce temps-la ;@lm’avait montré
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que le beau c6té de son cceur.

Il rentra en Savoie, puis en Piémont, pour achsearréta-
blissement, et, aussitét qu'il lui fut possiblesgetenir a cheval,
il voulut se remettre en campagne.

Le prince Eugene, plus froid en de certaines chases que
plus exalté dans beaucoup d’autres, lui conseillaine point
livrer de bataille décisive. Les héros se jugelrtsegux ; le prin-
ce avait jugé Catinat et reconnu son génie. Vidimedée, d’'une
bravoure personnelle singuliére, était plutdt uangrpolitique
gu’un grand général. Il s’entendait admirablement @égocia-
tions ; mais il n'avait pas, sur le champ de bkgaié coup d’cell
aussi prompt, aussi sar que son illustre cousin.

L’ennemi avait brdlé, en maniére de représaillas, maison
du duc appelé& Vénerie et une autre au marquis de Saint-
Thomas. Victor-Amédée voyait tout s’écrouler autdeui ; il
en voulut finir. A la fin de la campagne, termipée sa maladie,
il avait découvert une insurrection dans ses Hatd/idi ; la
trahison était partout. M. de Tessé, commandamicéia de
Pignerol, avait soudoyé des traitres, et c'étaitalélement trop
de choses a la fois.

Hélas ! quelle défaite ! c’était bien autre choge §taffarda !
Catinat en eut le béaton, et, ainsi que le disatspinment le
prince Eugéne, ce furent nos épaules qui en reclagicoups.
Celui-ci n’y tenait plus et parlait de quitter &8lte. Il alla, en
effet, a Vienne solliciter un peu d’aide ; on ntascorda enco-
re, mais en faisant observer que nous étions betttyg'il était
un peu dur de sacrifier toujours argent et homraas gésultat.

On mit le siége devant Casal ; et c’était une clropertante
que de reprendre cette ville. Elle se défenditeun;puis M. de
Cressau, le gouverneur, capitula. Catinat ne bopgi@apour lui
porter secours ; il le pouvait cependant, et al@amsnée des
alliés était perdue. Mais déja le prince, résottader avec la
France, & sauver ses peuples qui gémissaienpasrfaire plus
longtemps de la Savoie le champ de bataille o&batthient les



LA DAME DE VOLUPTE 311

intéréts des autres, le prince avait entamé dexcrg@mns secre-
tes, afin de sortir de cette impasse ou on l'aaedulé. Il n’en
parla qu'a moi et & quelques confidents intimeginag qui
avait des instructions du roi, accueillit les erdmyc’est-a-dire
I'envoyé, et convint avec lui qu’on défendrait Qasanoitié pour
donner le temps de conclure, et qu’on la livreapies, lorsqu’on
aurait tout décidé.

Les conditions étaient que Casal serait raséeptdda livrée
au duc de Mantoue, a qui elle appartenait avantsoohé hon-
teux. Ce fut le seul qui y gagna : tant il y a goevent en ce
monde la justice de Dieu favorise ceux qui ne latend point ;
ce qui fait espérer en l'autre !

Le bruit se répandit des intentions du duc de Saetile
prince Eugéne en prit de 'ombrage, car sa haingengouvait
calmer. Il n’en laissa rien paraitre ; mais ildiitrveiller secréte-
ment les démarches du duc, afin de les contreca&’ibétait
possible. Victor-Amédée s’en apercut et en futifoite. Il vou-
lait cependant voir les plénipotentiaires frangaisr s’entendre
avec eux définitivement, et, quant a les faireegrdans Turin, il
n'y fallait pas penser ; il imagina un pélerinagedire-Dame de
Lorette. Le cousin s’en formalisa encore.

— Prenez garde, dit-il au duc, je vous ai déja awer je
vous surveillais plus que Catinat.

Le prince Eugene en parlait bien & son aise. Vaitgpas
charge d’ames, lui ; il n’avait pas un Etat et sigigts a sauver ;
il n"avait pas surtout des enfants et une maiseaudenir ; ses
intéréts et le plus vif des sentiments le poussaiers I'em-
pereur.

Il fallut donc jouer au fin pour arriver a la cousion, et
signer ce traité que nous désirions tant obterapeds lequel le
pays tout entier soupirait.

Victor-Amédée partit pour Lorette, sous prétextendvceu
fait pendant sa petite vérole. Il y alla seul, avee suite de
laquais assez grosse, mais sans la duchesse, @asams cour-
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tisans, en vrai pélerin. Il y trouva les agentgépe, des Véni-
tiens et des Francgais ; on y discuta des articlésaité, et cela si
secretement, que les espions les plus habilesreatmbtenir de
certitude. On se réunissait la nuit dans la chandhre vieux
prétre attaché a la sainte chapelle, et qui nestad méme pas
de ce dont il était question ; il croyait a deepes et a des voeux
particuliers. On parlait francais, il N’y comprenaen.

On avait commencé d’abord, a Turin, par trompetue en
lui annoncgant la mort du roi Guillaume, qui devadicessaire-
ment rompre la ligue et mettre les alliés dansrandjembarras.
Il sut que la nouvelle était fausse ; mais il éaditrs avanceé de
telle facon que, dans I'intérét de ses peuple® pouvait plus
reculer. Il termina donc a Lorette, et le traitédigné. En voici
les conditions :

Pignerol, tous ses forts et le chateau de la Pérsesaient
démantelés, comme 'avait été Casal, et le soitseralu au duc
de Savoie ;

Le prince rentrerait en possession de toutes éeepldont les
Francais I'avaient dépouillé au commencement driéare ;

Le duc de Bourgogne, petit-fils de France, épouisadzlai-
de de Savoie, fille ainée de Victor-Amédée ;

Les ambassadeurs de Savoie recevraient désornfaiarere
un traitement pareil & celui des ministres du roi ;

Enfin, le duc joindrait ses armes a celles de LoUM et
entreraitimmédiatement dans le Milanais pour fofeenpereur
et 'Espagne a reconnaitre la neutralité de lé#aliaquelle
neutralité serait, dans ce cas, reconnue par lecEra

Ce traité, tout a I'avantage du duc de Savoie betttonal-
heureux, montrait ce qu’il et obtenu du roi siit @u mettre a
exécution son projet de conquéte, et combien oaitt@nson
alliance. Le mariage de sa fille surtout était pluiirun point
capital, celui sur lequel il avait le plus insis&t,l'idée de la
savoir reine de France le satisfaisait au delade t

— Le premier tréne de 'Europe, chére comtesse disest-
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il. Et, avec ce que sera cette enfant, avec cdquen’a appris
du duc de Bourgogne, ils auront un regne mervei/lauquel
elle prendra autant de part que lui. Elle ne pagour la cour de
France qu’endoctrinée par moi, et je vous réponkislq y sera
la maitresse avant six mois.

Le grand embarras de Victor-Amédée était d’apprersr
prince Eugéne la conclusion du traité.

— |l croira que je I'ai trompé ; il prendra ma diétion
nécessaire pour une perfidie, et tout cela m'esessivement
douloureux. J'aime fort mon cousin ; je voudraise qus besoins,
nos opinions, nos nécessités fussent les mémesheltal-
sement, I'ainé de la maison de Savoie a d’autrégations a
remplir que de faire sa fortune ; elle est toutkefal la faut con-
server : c’'est la le plus difficile, avec Louis Xpbur ennemi.

Il fut convenu que je me chargerais de la commissi@
prince venait souvent me voir ; il avait pour moetsorte d’ami-
tié qui ne céda pas méme a sa colére contre lprahus sommes
encore aujourd’hui en commerce de lettres. Jg #dinc prier de
passer chez moi, et, 1a, avec des ménagementssinjenlui
annoncai le changement survenu dans les intentienSon
Altesse. Eugene jeta feu et flamme ; je m'y atténdiecria, tem-
péta, jura — ce qui lui arrivait souvent, en allechgurtout — ; il
s’emporta méme a quelques injures. Je le laisgai dne
réservant de I'apaiser lorsqu’il pourrait entenehes raisons. Il
ne m’'en laissa pas le temps.

— Madame, je vous quitte ; je fais fermer mes cafifet je
retourne a Vienne raconter cette trahison. Quandrisieur mon
cousin, il saura ma facon de penser avant de partir

Il sortit de chez moi furieux, alla trouver le ppende Com-
mercy, son ami, et s’exalter encore de la furiecdejeune
homme. Il était de mode, parmi ces héros, de dgtkstiis XIV,
de le honnir sans cesse et méme de le méprisayui cee sem-
blait, de leur part, une exagération un peu rigdicul

Commercy cria plus fort qu’Eugene. Celui-ci ne waydoint
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voir son cousin ; il lui écrivit une lettre qu'il #ort regrettée
depuis, une de ces lettres qui veulent du sang deszparti-
culiers, mais qui, en cette circonstance, ne vatute I'ainé au
cadet qu’'un généreux pardon.

Le prince de Commercy fit mieux : il adressa aungei un
cartel dans toutes les formes, assaisonné de pesssions de
pandour auxquelles le duc souverain de Savoieihpetaaccou-
tumé. La colere prit Victor-Amédée a son tour,aetbliant ce
gu’il était, ses obligations de prince et de péffé,répondre au
prince de Commercy qu’il 'honorerait d’'une renaent

Le valet de chambre du duc vint, tout effaré, npeévenir,
malgré la défense de son maitre. Je savais querag &mps
perdu que de sermonner celui-ci ; jenvoyai chertdenarquis
de Saint-Thomas, et je lui racontai ce qui se pagsaajoutant
gu’il pouvait seul empécher cette folie.

— Rappelez a Victor-Amédée qu’il a une famille esde
sujets a soutenir, et ne le laissez point allemroe un enfant
perdu, tirailler dans la plaine. Je n’aurais augouavoir en cette
affaire-ci, et les femmes ne doivent pas s’entramebntre les
épées a tirer ; 'honneur des hommes est aussiadéue celui
des femmes en une autre fagon, et I'on a toujcewsgiun soup-
¢on, quoique, Dieu merci, la valeur de Son Altesseconnue.

Saint-Thomas était prudent ; il avait grand pouwnir son
maitre : il le retint, en se faisant aider de feutonseil, et aussi
des généraux de I'armée.

Pendant ce temps, le prince Eugene, un peu cahisajtf
entendre raison & Commercy. Le duel n'eut pas letraité
s’exécuta, et le siége de Valence, sur le P, gmdrpar les deux
armeées, en fut le premier résultat.

Ce traité amena d’abord ceux de Vigevano et deePaar
lesquels toute I'Europe reconnut la neutralité idalie, objet de
I'ambition presque unique de Victor-Amédée, quiladtiavant
tout, délivrer ses peuples du fléau de la guem@nEarriva la
paix de Ryswyck, et ensuite celle de Carlowitz.
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Tous ces traités furent I'ouvrage du duc de Sawmiglutot
le résultat de son influence, ce qui ne fut pas howne petite
gloire. I amena, par sa conduite, la paix généralle ne devait
pas durer longtemps, il est vrai ; mais ce ne @inntsa faute, ni
méme celle des autres souverains. Le testament diEspagne
ralluma les flambeaux de la discorde ; il n’en paitpas étre
autrement.

Victor-Amédée donna pour dot a sa fille le comtéNilee,
gu’on sut fort bien reprendre plus tard.

La royale accordée était impatiemment attenduerance,
tandis qu’on déplorait & Vienne le refus fait padlic de la main
de cette princesse au roi des Romains ; ce danpkeeur ne se
montra que médiocrement blessé.

L'allié naturel de la Savoie était le roi de FranetVictor-
Amédée ne l'oublia jamais.
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La princesse dont les mains enfantines portai¢amt-éiance
et au monde I'olivier de la paix n’avait alors queuf ans tout au
plus. Jamais fiancée aussi jeune n’eut un pareilxfouer et ne
le remplit avec autant de perfection que Victoira&dée de
Savoie. Je I'avais toujours suivie depuis des asnéte venait
souvent chez moi — ce que les duchesses ne trogvzoat
mauvais —, et j’avais souvent admiré l'intelligemeécoce et la
finesse extréme de cette jeune créature.

Elle ne disait pas un mot de trop, bien qu’ellepaeappré-
cier, en apparence, la délicatesse de notre positicduelle ; elle
ne parlait point de moi a sa mére, et ne pronougaiant moi le
nom de la princesse que dans les occasions indiables. Tout
au contraire, lorsqu’elle voyait madame Royale e manquait
pas de lui rapporter les choses flatteuses quraelEntendait
débiter sur son compte, ou de me dire, a moi, cemdeh grand’-
mere était bien disposée en ma faveur. Elle répstaivent a
'ancienne régente :

— Mon pére aime beaucoup la comtesse de Verrue megda
et, pour lui plaire, il faut aussi I'aimer.

Elle vivait au milieu de ces intrigues et de cdfdliltés ; elle
y prit une souplesse et un esprit d’observationlguendirent
propre de bonne heure au role qu’elle allait rem@on pére,
aussitot le traité signé, commenca a la styleri iatulquer cha-
que jour une legcon pour ce qu’elle allait avoimdreprendre a
l'avenir. Je dis entreprendre, car c'était certaiapt une grande
entreprise que de charmer ce roi si fier, si haytimaitre de
lui, avant de I'étre des autres.

La princesse vint aussi plus souvent chez moi, ddim’in-
terroger sur les gens et sur les choses de laledversailles ; et,
comme elle vit que j'étais peu instruite a cet dgalle me
demanda un jour & quel &ge j'étais venue en Piémont
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— J'étais bien jeune, madame : je n'avais pas quetans.

— Et vous n’en savez pas davantage sur le roi decErat
sur sa cour ? A cet age-1a, j'espére bien que @uhien pourra
remontrer sur la maniére de m’y conduire.

— Madame, je ne suis point destinée a monseignedude
de Bourgogne, moi ; en outre, je ne suis pointenfant extra-
ordinaire comme la princesse Adélaide de Savoie.

— Madame, ne m’appelez point une enfant : mon péae m
assuré qu'il m'était défendu de I'étre désormaisjye vais
tacher.

Victoire-Adélaide, dont il est temps de tracerdetgait, était
fort petite, méme pour son age ; elle n'était pgfie et n'an-
nongait pas le devoir étre jamais. Elle était riégament laide :
les joues grosses et les machoires épaissesaniesirbombé,
gu’on ne savait, au premier abord, ce que c’étaidéfaut a un
peu disparu avec I'age) ; le nez aplati, sans physnie et sans
noblesse ; les lévres avancées, épaisses et chartasedents
pourries déja ; plus tard, elles tomberent presquees : elle
avait le bon esprit d’en rire la premiére et densteoquer.

A coté de cela, les yeux les plus beaux, les plukapts du
monde, des sourcils et des cheveux d’'un chataim dmirable
et plantés a la perfection. La était tout le chad®eson visage,
qui, malgré tous ses défauts, en avait beaucoupe8a était
d’'une blancheur et d’'une fraicheur merveilleusssn port de
téte, gracieux, galant, majestueux, lui seyaitvé rason regard
imposait et attirait en méme temps ; son souriagait point son
pareil ; elle plaisait plus mille fois que les pheadles, et j'aurais
volontiers changé mon visage contre le sien, moipgssais,
dans ma jeunesse, pour un modeéle a envier. Enigsamnd, elle
eut la taille la plus ronde, la plus aisée qui Bisg® Vvoir. Son
commencement de goitre ne la déparait pas, avadanftout ce
qui e(t enlaidi une autre devenait pour elle unmiesde plus. Sa
gorge, peu prononceée, semblait moulée sur un maritigue.

Le moment de son départ arrivé, elle vint la veikesser une
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grande heure auprés de moi. Le duc y était déj@w@ut me
donner un échantillon de I'habileté de cette péitlee Il lui parla
de la cour de France, de ce qu'il lui avait ensei@eet égard, et
je vis, avec une surprise sans €gale, la futurbehse de Bour-
gogne développer des plans et des apercus dignasviBux
diplomate rompu a toutes les cours.

— Vous n'avez rien oublié, ma fille, lui dit le pda ; vous
savez comment vous devez commencer dés I'abordl@aveg
avec Monseigneur, avec M. le duc de Bourgogne, enagtame
de Maintenon surtout.

— Oh ! que oui, monsieur, répondit-elle, armée dis ffiin
sourire ; je ne suis plus une enfant, vous me falie: je suis
une princesse destinée au plus beau tréne de pEuEd il me
faut dés a présent préparer ma place, afin deit’plues tard telle
gue je la souhaite et de la remplir avec honneur.

Elle répondit cela, non comme un perroquet quiteésa
lecon, mais comme une personne qui sait ce quidlleui en
sent toute la portée et qui désire la faire senti autres.

— Et vous vous rappelez bien ce que je vous disiais h
encore, au sujet de madame de Maintenon, de sg¢®nslavec
le roi, relations Iégitimées par I'Eglise, dit-onais peu godtées
de sa famille, surtout de Monseigneur : vous aaregster bien
avec les uns et les autres ; pourtant...

— L’essentiel en ce moment, c’est le roi, ¢c'est nmadale
Maintenon ; ce sont eux qu'il faut séduire, et tsnpas diffi-
cile, allez !

— Vraiment ! comment ferez-vous ? reprit M. de Saven
souriant d’un air satisfait.

— Mon Dieu, monsieur, le roi de France est accoutarsa
propre majesté, au respect des autres, a unedsodm®inte qui
l'isole ; il s’ennuie, j'en suis sdre, car il n’gsus jeune, n’est-ce
pas, mon pére ? et il regrette de ne plus I'ég#aduserai, je le
traiterai comme si de longues années ne nous séppas ; je
prendrai sur lui une autorité badine, a laquelleeilse refusera
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pas, et qui en aménera ensuite une solide. J&iudbut ce que
VOus m’avez prescrit et tout ce que vous m’'aveante; il me
sera donc facile de ne me point tromper, soyezjtrida.

Le prince me regarda ; j'étais confondue de taasslirance
et de tant de sagesse.

— Et madame de Maintenon ?

— Oh!I'pour elle, c’est autre chose : la veuve Sxoarne se
traite pas comme Sa Majesté Louis X1V, bien q&illé en avoir
I'air ; elle ne se doutera jamais que je saclssaronadeet je
vous promets, monsieur, de la prendre sur un tetitamitié et
de déférence, qu’elle se croira bien sirement madymere.

— Vous devez tout obtenir, tout établir en vous jagu&es
gens-la sont pour vous maintenant de grandes psugestinées
a devenir ensuite vos instruments. Ne perdez p@mnue qu'il
vous faut oublier Turin et devenir Francaise ;@ugnt, vous ne
réussirez jamais en ce pays-la.

— Mon pére, vous ne ferez plus la guerre a la Frariest-
ce pas ? demanda-t-elle avec un air futé qui me rav

Combien il y avait de choses dans ces mots d’'uargrfe
neuf ans !

— Non, si la France ne me la déclare point, ou néamte
pas a la lui déclarer, ma fille. On ne peut répera# rien quand
I'intérét des Etats est en jeu.

— Je tacherai alors, monsieur, pour ne jamais TovaIs
un ennemi, de me souvenir toujours que vous étespare.

Et, lui jetant les bras autour du cou, elle I'ensismavec une
tendresse, une grace, une gentillesse, dont iliétpossible de
n'étre point charmé.

— Etmoi, luidis-je, madame, me garderez-vous i @&En
dans votre mémoire ?

— Un petit coin dans mon amitié, madame, s'il volastp
Vous étes I'amie, vous étes la confidente de moe peéous lui
faites souvent oublier les chagrins que lui dormEtat mal éta-
bli ; vous lui parlerez de moi, quand je ne sehas Fh. Comment
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pourrais-je ne pas vous aimer ?

Cette adorable princesse avait le mot juste pauiy lregard
et le geste qu'il fallait au moment précis. Jangise me conso-
lerai de sa perte, que la France et la Savoie d&plat toujours.

Je lui demandai la permission de I'embrasser.

— Madame, me dit-elle, c’est de tout mon cceur kJaulis
encore, ici, entre nous ; mais bientét il me fauckbculer et
savoir d’avance a qui je dois faire cet honneda;cur de Fran-
ce, c’est une grande aventure. Les duchessesddniess tirées
ne me pardonneraient point de prodiguer ma joué.j®ke sais
bien, allez ! et j'y ferai tant d’attention, queii veux remontrer
bientdét & une dame d’honneur elle-méme. Ici, ilstagit pas
d’honneur ; il s’agit d’un vrai plaisir, et je n"aesoin de la per-
mission de personne.

Ce disant, elle me prit la téte et me baisa a plusireprises,
pleurant d’un ceil, riant de I'autre, jouant aven sbagrin, et me
priant de parler beaucoup d’elle avec son perejloetie n'y
serait plus.

Elle détacha ensuite de son bras un fort beau letagele
passa au mien ; ce bracelet renfermait son prapiteaf, celui
du prince et celui de madame Royale, entourés de&aux
brillants.

— Gardez-le pour 'amour de moi et pour I'amour Keu
madame... ma bonne amie ! et ne nous séparez jdara@s/otre
amitié.

On ne me croirait pas, car tout cela est incroydhles un
enfant de cet age, si les témoignages de toumidgeraporains
n’étaient la pour attester ce que j'avance. La eotiére de Fran-
ce, celle de Savoie, ont connu cette charmantehifa@ipon I'a
vue naitre, on I'a vue grandir, on I'a vue mounijas ! dans sa
vingt-sixieme année, ainsi qu'’il lui avait été ptgzhr un devin
en ltalie, lorsqu’elle était encore toute petite.

Le départ de la princesse fut déchirant. Les dusgses
pleuraient & chaudes larmes ; le duc pleurait aussiint se
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renfermer avec moi a son retour a Turin, car d ediconduire sa
fille jusqu’a la premiére poste. La princesse d€ikterne, avec
une autre dame, et le marquis de Promero la devateompa-
gner jusqu'au pont de Beauvoisin pour la remetiteedes mains
de la duchesse de Lude et de 'ambassade franéaisete 13,
I'auguste voyageuse se reposa quelques instargsidamaison
qui lui avait été préparée du coté de la Savoiepdrd est tout
entier a la France ; elle fut recue a I'entréel@aomte de Brien-
ne et les dames, qui la menerent a un autre lo§spé du coté
de la France et ou elle coucha deux jours. Legettslqui
I'avaient accompagnée la quittérent en cet endetlié se sépara
d’eux sans verser une larme. Elle ne fut suivieiclem de son
pays, que d’'une seule femme de chambre et d’'uncirépenco-
re ne devaient-ils point demeurer prées d’elle asPals la quit-
terent, selon les conventions, dés qu’elle fut em @ccoutumée
aux soins des Francais, dont elle parlait la lapgug-étre mieux
gue la sienne propre.

Aussitbt son arrivée, elle eut le rang et on laidieles hon-
neurs qui appartenaient a la duchesse de Bourgogmene si le
mariage et déja été accompli. Son pére en sutaimfini au
roi : ce n'était point 'usage, et les autres peisges avaient eu
mille difficultés de rang pendant leur voyage. Madaen pensa
devenir folle, elle qui se génait si peu et quinat tenait a ce
qui lui était dd plus qu’a la vie.

Adélaide de Savoie tint tout ce qu’elle avait progti méme
davantage ; car, dés ses premieres entrevues aveg kson
empire sur lui futassuré... Mais cela n’est matbesement point
de mon sujet en ce moment ; peut-étre aurai-jetphasl’occa-
sion d’y revenir.



XLI

Une fois la princesse partie, le cours des négoasitpar-
tielles recommenca, et les traités de Ryswyck eCadowitz,
présentés successivement a I'adhésion de chacualligss ne
tardérent pas a étre revétus de la signature deAoce propos,
M. de Savoie fut en butte a des récriminations sansbre : on
'accusa hautement de changer de parti et de seedarcelui qui
lui offrait le plus d’avantages.

Je ne nierai pas qu’il ne fOt tres-habile, et qo&l st dis-
cerner ses intéréts avec un tact merveilleux ; @ssintéréts
n'étaient-ils pas ceux de ses peuples, et son dewilui
commandait-il pas d’agir comme il I'avait fait ?

La fagon dont s’était accompli le mariage de maddane
duchesse de Bourgogne, la part que j'y avais petde,degré de
faveur ou j'étais, exciterent a un tel point meaemis, qu’ils
firent rage en propos et en discours. L'abbé dauéeétait a
Turin, ou il poussait des cris de chouette, monsanttous les
toits pour me vilipender. Victor-Amédée le sutyetlut en faire
justice ; mais je m'y opposai formellement.

Quoi qu’on en ait dit, je ne fus ni cruelle ni viogtive, et je
n'ai fait d’autre mal que celui qui s’est opéré grélmoi.

Un jour, mon petit Michon, devenu abbé, et abbézasasa
mode, me fit demander une audience, ayant, disaitrie révéler
des choses de la plus grande importance.

J’étais toujours heureuse de le retrouver, ainsilguoon M.
Petit, et je les faisais venir & la cour aussi satique possible.
Michon se présenta donc un matin.

— Madame, me dit-il, prenez garde ! le dessein astde
vous empoisonner. On a cherché a séduire un dewsisiers :
il est venu me trouver pour me le dire, ne pouvauos approcher
srement.

— Et quion, mon petit abbé ? Cein doit avoir un nom,
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puisqu’il a parlé.

— C’est justement ce que ne sait point mon marmigoin,
s’appelle Jacquinet, et qui vous fait ces tourtespgeons que
vous aimez tant. Il ne connait pas le tentatequdtlui offrait de
fortes sommes.

— Jacquinet est un sot. En pareil cas, on a I'accepter,
on accepte méme quelques petits rogatons d’argues)’on
empoche pour la peine ; puis on regoit les tentaidans quelque
bon endroit bien gardé, ou on les pince. Ou vegt nous le
péchions, a présent, son tentateur ? Il va entegsjue je mour-
rai de faim, dans la crainte de mourir de la caigMais j'y
songe, ces monstres veulent donc aussi empoistpéence,
gui mange presque toujours avec moi ?

Ceci ne laissa pas que de me donner de l'inquiétyde
n'avais pas envie de mourir, bien que je ne fussegp comble
du bonheur. Je racontai la chose au duc ; il muvdonner des
soupcons sur mon mari, dont il était un peu jaleax sa finesse
démélait fort bien dans mon cceur le sentiment gl gardais ;
je le recus de la belle fagon ; il N’y revint plus.

Ce méme soir ou nous étions a causer ainsi, vaamn
courrier tout botté dans mon cabinet, ce qui rfaisait point. M.
de Savoie se récria, et moi aussi, et nous crioetagaix était
rompue et que I'ennemi venait de nous prendre geefqrte-
resse.

— Japporte, en effet, a Votre Altesse une trés-ggamu-
velle qui dérangera certainement la paix, répdaditessager. Le
roi d’'Espagne est mort, et il a fait son testanegntaveur de M.
le duc d’Anjou.

Victor-Amédée, en apprenant cette nouvelle de ld choroi
d’Espagne, fit une moue que je lui connaissais, l@equi signi-
fiait : « J'y vais mettre ma griffe de lion. »

Le courrier donna ses dépéches, ajouta quelquaitsdErico-
re, et nous laissa. Le prince ne dit mot ; il &itdies lettres une
a une.
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Enfin, se tournant de mon c6té :

— Allons, ma chére comtesse, s’écria-t-il, encore noce
a célébrer ! encore une instruction a faire, masmdifficile
cette fois.

— Comment donc ?

— Oui, je veux marier ma seconde fille au duc d’Anjo
guand il sera Philippe V. Il faut que I'arbre de maison pousse
ses racines sous tous les trénes. J'ai, des lopgteiormé ce
dessein, dans la prévision de ce qui arrive. Jmeeéclarerai
gu’a cette condition, et encore faudra-t-il qué-tance soit la
plus forte, car je ne veux pas faire de pas de.cleatinat est a
mes portes : je ne serais pas étonné d’apprendia@rogu’il les
a franchies ; pourtant, je ne céderai qu’'a la tetd, je vous en
réponds.

Jamais je n’ai connu d’homme ayant le coup d’'ogilste et
si prompt, et jugeant si bien toute chose.

— Jaurai le prince Eugéne sur les bras, ajoutg-talais
gu’y faire ? Il me faut toujours y porter quelqu, et je choisis
la charge la moins lourde.

Il ne se trompa pas d’'une heure. Le soir, au morderge
mettre au lit, il recut une lettre de M. de Catjriat mandant
gu'’il entrait en Savoie avec cinquante mille hompadéis que M.
le duc e(t I'extréme bonté de méler ses armesianras, selon
gu’il 'avait promis. Le maréchal assurait, d’'aills, & Son Altes-
se que rien ne colterait au roi son maitre pousaater son
alliance avec elle, et, en attendant, il lui expédierechef le bre-
vet de généralissime des troupes de Sa MajestéCinéienne
et de Sa Majesté Catholique — brevet que Victor-édéeée pou-
vait manquer d’avoir, puisqu’on le lui envoyaitl@aque instant ;
et, ce qu’ily a de bon, c’est que, avec tout aelee commandait
rien du tout.

Je ne puis nier que les inclinations de M. de Saneifussent
toutes pour I'empereur et contre la France. Soagaumit voisin
l'inquiétait bien autrement que I'empire, qui nedeichait pas.
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Louis XIV pouvait ne faire qu'une bouchée de cqiteivre
Savoie, si fort a sa convenance !

— Mais, parbleu ! disait le duc, dont le mot a ééwent
répété depuis, je ne me laisserai pas avaler caretae je me
mettrai en travers, et je I'écorcherai bien quelpas !

Au début de cette nouvelle guerre, on s’inquiétaite que
ferait le duc de Mantoue. Je ne sais si j'ai pdeé&e prince en
détail : il en méritait bien la peine. Il était wea Turin quelque
peu auparavant, accompagné d’un certain abbé Viastorgen-
tilhomme de chambre, lequel remplissait son mégeuffiano,
ainsi qu’on dit en ltalie, avec les plus grandesig@s. Il me
représentait un homme qui prendrait des gants tpogher des
torchons sales.

Cet abbé mettait du rouge, et marchait toujourdaspointe
du pied. Il allait partout pour son maitre, etdhbisissait des
maitresses dans tous les rangs. Il y en avait tegnantes, la
comtesse Calori, pour la cour et la représentagioumne certaine
fille nommée Mattia, qui suivait le duc partoutgetil nommait
sa favorite de poche. Nous elimes le bonheur dadawv urin ;
elle était fort jolie, mais effrontée a miraclegbé portait des bas
jaunes, ce qui nous amusait fort. L'abbé préterglagtc’était un
veeu ; nous voulions savoir a quel saint : il negagtle dire ; M.
de Savoie prétendit que c’était au dieu des coucous

Le duc de Mantoue était un homme d’appétits gloaitoih
mangeait tout le jour, et il avait, la nuit, desmpagnies indis-
pensablesassurait-il gravement.

— Je ne sais, madame, pourquoi on ne s'empresske pas
marier, me disait-il ; car mon véritable état, tlesmariage : je
ne suis pas créé pour autre chose.

Le fait est qu'il avait un vrai sérail, gardé par\dais eunu-
qgues. Je me fis montrer un de ceux-ci qui pasaat th rue, un
matin que j'y regardais par la fenétre ; cetteriégla ne me reve-
nait pas du tout.

Depuis, M. de Mantoue épousa mademoiselle d’Elbsuf.
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moment de cette guerre de succession, I’Autricheolulait don-
ner une d’Arenberg, afin de I'avoir a elle ; m&&/antoni, gagné
par la France, lui donna un si beau renfort de dssties et de
bons diners, qu’il ne put se résoudre a accordegrsees a une
seule, quelle qu’elle fat. Louis XIV le conquit ain

Les affaires de la France et de 'Espagne réufiesiat déja
bien en Italie ; le sage Catinat les e(t condutasme il savait
le faire. Il vint & Turin passer vingt-quatre hespeur s’entendre
avec le prince, et il ne lui cacha pas que ni Sttes&e ni lui-
méme n’étaient bien notés en cour.

— Je m’attends a étre rappelé d’'un instant a I'adjeuta
le maréchal ; on m’en a prévenu : je ne suis @imé a Versail-
les. Quant a vous, monsieur, vous y étes crainvdDs accuse
et on vous soupgonne sans cesse. Je ne trahis secat en
vous disant cela, et, d’ailleurs, pour agir de @l nous faut
bien savoir au juste sur quel terrain nous marchdiignore ce
gu'’il adviendra de tout ceci.

Catinat était un homme remarquable et estimableodie
facon ; il n’avait rien de brillant, rien d’aimaldans le commer-
ce, et, pour ma part, je n'eus pas a m'en louetintlchez moi,
de mauvaise grace, et me parla, tout le temps, eo&nmade-
moiselle de Luynes, non pas comme a la comtes¥emee, et
nullement surtout comme a la maitresse du duc dei&dl ne
voulut jamais, dans son propre pays, faire la cGbwucune
maitresse. Ce fut ce qui le perdit, et il le savait

Il retourna a son armée ; une semaine apresytingmplacé.

Quand je dis remplacé, le mot est inexact : Catiedut pas
rappelé encore ; mais il recut, comme aide, enrappa, et com-
me chef, enréalité, le maréchal de Villeroi, quaiadéja pas mal
escarmouché avec le prince Eugéne en ce temps-la.

Je ne puis m’empécher de tracer ici le portraindoéchal de
Villeroi, auquel la France et la Savoie ont eu @inbligations
pour sa vaillance et son habileté !

Je l'avais bien connu avant mon mariage, et it étatore fort
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beau alors. Il avait été du dernier galant et is\migits-maitres
les plus recherchés parmi la jeunesse de la cobratee. On
I'appelaitle charmant il eut toutes les belles femmes de la cour,
a cette époque, et se fit exiler deux ou troisdiaiss son gouver-
nement de Lyon pour ses entreprises amoureusasaill été
élevé d’enfance avec le roi, dont M. son pére éitverneur ;
ce qui lui valut une faveur constante, sans conlpgebonnes
graces de madame de Maintenon.

Villeroi, quand il nous fut envoyé, n’était plusegle viell
amant de madame de Ventadour, et il se croyaitreteahar-
mant Il était si accoutumé a vaincre, qu'il se tergatir sr de
la victoire et de la fortune, comme des belles damrefois. Il
se figurait triompher sous jambe du prince Eugéme ¢ous les
confédérés ; il était fat et content de lui en ¢octhose, entété
comme un sot, bien gu’il ne le fat qu’a moitié,aat total, le plus
piétre général qu’ait eu la France en ce siécle-ci.

Il s’habillait du meilleur air, donnant la mode comun jeune
seigneur, et si convaincu de son propre méritel ge’'daignait
étre jaloux de personne.

J'eus sa premiére visite, bien entendu. Il n’gtas sévere,
comme Catinat, a I'endroit de I'amour ; sans qiaie se fat
jamais regardé au miroir. Il me fit beaucoup de féssura que
j'étais plus belle que toutes les dames de lade&rance, et que
j'y ferais un terrible ravage si j'y voulais reveni

— Mais, ajouta-t-il, je comprends que vous n'y rdeen
point : Vous étes ici la reine. Vous la seriez pairt cependant,
votre royaume ici est dans un bouquet de fleurspstclimats
glacés ne vous offriraient rien de suave et d’odioczamme elles.

Voila un échantillon du langage du duc de Villeren voici
un autre de son tact : — quant a sa capacité R garea les pie-
ces ! » comme dit Petit-Jean dé@s Plaideurs.

Il se mit, dés I'abord, a traiter M. de Savoie aure familia-
rité et une égalité dont il ne se départit poimtd'@utant plus
sensible, qu’il gardait tous ses respects pour madaoyale et
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pour madame la duchesse régnante, qui étaientrdaiton de
France, comme on sait.

Un jour, a 'armée, M. de Savoie, étant entourdodes les
généraux et de ce qu’il y avait de noblesse, osartabatiére en
causant ; il allait y prendre une prise, lorsqued®Villeroi, qui
se trouvait a coté, lui 6te sans fagon la tabatiéda main, y met
ses doigts tout entiers, ainsi qu’il en avait I'hatle, et la rend a
Son Altesse. Victor-Amédée rougit de colére ; itliteien pour-
tant ; mais il renversa tranquillement tout le @apar terre, en
appelant un de ses gens, pour qu’on lui en donaatre. I
n’interrompit méme la conversation que par ce setl:

— Du tabac.

Villeroi en but la honte tout entiére.

Des le commencement de son séjour, il se mit aecatrer
Victor-Amédée dans tout ce que celui-ci voulaitdaiQuant le
prince disait : « Je suis généralissime », 'atdépondait : « J'ali
un ordre du roi. » Il 'avait, en effet, et le moait.

On congoit quels dégodts ! Catinat et le duc deoBavous
les deux aussi capables I'un que 'autre, étaigimbionnés aux
caprices et a l'ineptie de ce général de cartomelt pas éton-
nant qu’'un grand prince comme M. de Savoie aiteelageine
a supporter ce joug et s’en soit affranchi désl guiu le faire.

On donna ainsi la bataille de Chiari. Il faut comvequ’en
désirant la victoire aux armées, le prince souhitsilleroi un
bon échec ; ce qui n'était pas facile a accordersdqu’il arriva
al'armeée, le prince Eugene, qui ne manquait jasasespects
extérieurs, I'envoya complimenter, comme chef dmason. Il
lui fit offrir, en méme temps, de beaux chevauxsugu’il avait
encore de Zante. Le duc m’en envoya deux pour raoosse de
ville ; ce dont les duchesses se montrérent flotiges.

Cette bataille de Chiari fut perdue par la faut®/dleroi, qui
'engagea contre I'avis de Victor-Amédée et de tiLe prince
s’y battit en héros, au point de forcer I'ennenaidthirer son cou-
rage ; ce qui fit dire au prince Eugéne :
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— Monsieur mon cousin le duc de Savoie voudrait bjes
les Francgais fussent battus ; mais ce diable doiMAmédée a
tant de vaillance, qu’il ne peut s’empécher de rizaire de tout
son cceur, en attendant !



XL

Me voici arrivée au moment ou Victor-Amédée me doles
plus grandes preuves de son attachement, au moxnémh’ai-
ma le plus, en effet, et ou j'eus le malheur dessuaer, au con-
traire, que j'avais pour lui plus de reconnaissamoe d’amour.

Le prince dinait chez moi a peu prés tous les jaure sait ;
mais il ne manquait jamais d’y souper, et en comgade ce que
nous pouvions réunir de beaux esprits, de coudisade géné-
raux qu’il aimait. J'y souffrais peu de femmes,edies n'y
entraient qu’apreés un mdr examen. Les femmes matwvglére
entre elles, a la cour surtout. L'entrée de ce spéait bien
enviée : on tachait de la forcer par tous les meymssibles ;
mais je faisais bonne garde, et I'on n'admettag mes amis.

Un soir, par un extraordinaire inoui, M. de Savoefit dire
gu’il ne viendrait pas : il était retenu par maddRogale, laquel-
le avait convié une vieille dame qui I'avait éleggy habitait
Chambéry, et qu’on avait fait venir exprés powadé.

J'étais de si mauvaise humeur, que je renvoyailéouonde
et me mis a souper seule, d'un plat frangais que jmangeais
guere avec le duc. Je mangeai, de colére, plusegeutume ;
ensuite, je me couchai et ne tardai pas a m’endolinditait de
bonne heure encore. Sur le minuit, je fus évepléedes dou-
leurs épouvantables ; il me sembla qu'on me déithiea
entrailles. J'appelai mes femmes, les Francaisaisodd — je ne
me confiais qu'a elles —, et, I'avertissement dtitpdichon
m’étant venu en téte, je me mis a crier que j'&aipoisonnée.

— Mon Dieu ! madame, me dit Marion, cela se peut bee
méchant abbé de la Scaglia a tant dit que la m&Didu vous
frapperait bientét !

— Ma mie, ne nous amusons pas a discourir. Vite édean
cin! et vite M. le duc ! Le médecin dira si no@snous trompons
pas, et Son Altesse me donnera le fameux contsspale Veni-
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se ; je veux le tenir de sa main.

— Mais, si vous le preniez tout de suite, madame...

— Avant de savoir si j’en ai réellement besoin ? Nwon,
Marion : il ne s’agit pas ici de perdre la téteitrament, je ne la
retrouverais plus. Fais partir deux de mes gentestinamp, et
gu’on se hate ; le temps presse !

J'étais a Turin, heureusement ; un quart d’heurésafde
meédecin et le prince étaient chez moi. Le preméalata que
j'étais bel et bien empoisonnée, et le second péafa de me
faire prendre une dose raisonnable de notre dregus, vouloir
souffrir que j'en prisse aucune autre, et je pusgue je lui dois
la vie.

Analyse faite des matieres rejetées, mon médeciam@éne
point connaitre ce poison et ne pouvoir me guérecales
remedes ordinaires. Je fus, toute la nuit, entwelat la mort ;
Victor-Amédée ne me quitta pas une minute. II'bard arréter
etinterroger les gens de ma cuisine, en les mahdeda torture.
Je voulus qu’on exemptat mon faiseur de tourteéshous avait
avertis. On eut beau demander, prier, donner dFs®séveres
et se facher beaucoup, on n’apprit rien, ce fuletres closes.
Seulement, un de mes chefs raconta qu’un hommagar a
mon service, était venu le matin, sous prétextiedeander un de
mes officiers que j'avais fait chasser la veillet Gomme avait
rédé autour des fourneaux, et on avait di le mattagporte, en
conservant certaines formes, néanmoins.

Tout d’'une voix, on I'accusa.

A midi, le docteur me déclara hors de danger. Stesbe en
eut une joie dont je lui serai éternellement oldigglle fit dire
une messe d’actions de graces, et, en méme temgsnoa sous
main le conseil a I'abbé de la Scaglia de quittenirT.

Ma belle-mere, en apprenant ce qui s’était pas&voya
une lettre de mon mari, que j’ai relue bien souvengue je sais
par coeur ; je I'ai encore sous les yeux, au mommefiécris.
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Je ne puis me consoler d’avoir perdu cette femredaut me
rappelle et que rien n'efface ; je la regrette tougs et ne garde
aucune haine de ce gqu’elle m'a fait souffrir. Jellsaite de tout
mon cceur qu’elle soit heureuse ! Je me surprermEEnéer que
ce prince ne I'aime pas comme je I'aimais et gnéllui donne
pas tout le bonheur qu’elle mérite. Vous voyez,amaa] que je
suis loin d’étre guéri et que je n'ai nulle envie tevenir en
Savoie.

Ces mots me firent a la fois du bien et du malr&aeoi donc
avait-il été sifaible puisqu’il m’aimait, et pourgi n’avais-je pas
eu de patience ? Je me mis a détester ma belleetnégtaffreux
abbé de la Scaglia de toutes mes forces ; je @éqglae je les
détesterai jusqu’au dernier jour : c’est une de nohgptés.

Je restai pres d’'un mois au lit, des suites de detie équi-
pée. C'est justement en méme temps que Crémorteapéait
belle de la part du prince Eugéne. Villeroi y fait forisonnier, a
la grande joie des deux armées. La sienne se r@josiencore,
je crois, que les ennemis ; ses soldats chanfaudhiguement un
pont-neuf que M. de Savoie me vint dire, pendaptjgugardais
encore la chambre, et qui nous amusa beaucoup :

Francgais, rendons grace a Bellone ;
Notre bonheur est sans égal :

Nous avons conservé Crémone

Et perdu notre général !

— Nous voila délivrés du Villeroy, ajouta le ducelmpereur
le rendra, car il ne le craint guere ; mais, eeratant, la France
enverra un autre général, et, probablement, I'anoéereviendra
plus.

Nous apprimes, en effet, que nous aurions le dWedddme.
Victor-Amédée n’en fut qu’'a moitié content. |l avaiéja, je
crois, le dessein de faire une volte-face ; inetiu y étre forcé :
or, le duc de Venddéme était un homme a ne poirifigiIsson
changement et a lui donner tort par ses victoires.
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Quant & moi, j’en fus charmée : toute ma vie, jisemtendu
vanter ce brillant général. Je savais quels étaiemtesprit, ses
talents guerriers, et combien le sang de Henrididait dans
ses veines. Mon pere I'aimait peu, il s’en défjaitais ma mére
en faisait grand cas, et, toute sainte qu’elle dtdipassait ses
débauches. Il faut bien le dire, le duc de Vendétaé hors de
toute proportion a cet égard. Il dépassait toudueles chroni-
gues scandaleuses racontent des plus paresseles gilub
débauchés ; si I'on ajoute des plus sales, onraigrau jour ses
trois vices principaux. A cela prés, il était charmy non point
beau, mais d’un grand air et d'une amabilité suranée. Mal-
heureusement, les défauts que j’ai dits le renemtaiux amours
du ruisseau ; aucune femme n’en voulut, ou, du some
I'avoua ; car, pour la cachette, je ne répondsaliaa.

M. de Vendbme arriva, que j'étais a peine convaesz |l
vint saluer, & Turin, Son Altesse sérénissime madaoyale et
la duchesse régnante ; mais, tout en donnant c&garpur aux
devoirs officiels, il n’en glissa pas moins darséille du prince
gu’il bralait de me voir ; et, en effet, des ledemain, il arriva
chez moi sans s’étre fait annoncer.

— Ah ! dit-il en entrant et en se jetant sur un siégns me
saluer autrement, j'espére gu’ici, du moins, onesstrance,
gu’on parle en frangais, gu’on mange en frangaigyrgaime en
francais ; aussi, me voila, madame, tout fier é&inez vous,
pres de vous, de pouvoir I'écrire, et d’annondé&@drope quelle
merveille de beauté nous avons donnée a ce dudegrdit nous
étre a jamais fidele, ne fOt-ce que pour cetteorais

Je lui répondis comme je le devais, pesant touessparoles,
car M. de Vendbme était bien homme a me faire patéeeduc
m’en avait prévenue. Je lui fis servir un excelldiner auquel il
fit honneur, et jessayai de le raccommoder avéolmage, que
'on met a toute sauce en Piémont. Il le trouva borcertains
cas.

— Ah !'lui dis-je, si vous aviez go(té d'un certalat que
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me faisait un certain abbé Alberoni que nous awmsyé a
Parme, vous seriez bien plus enchanté encore, ewnsi

— Madame, je garde ce nom dans ma mémoire, et g vai
m’enquérir partout de cet abbé Alberoni et de dah p

Il I'a bien retenu, en effet, et, sans m’en doytaigai encore,
ce jour-l1a, a I'une des plus grandes et des phgusieres fortu-
nes de ce siécle-ci, comme on va le voir.

Alberoni accompagna l'archevéque de Parme, lorsejug-ci
allait traiter pour son souverain avec M. de Vendpwctorieux
alors. M. de Vendéme avait, entre autres habitalle®ntaires,
celle de recevoir les ambassadeurs et les persesiieg plus
graves sur un siége et dans une occupation ouid&re on
n'admet que son apothicaire ou son valet de chambre

L’archevéque fut singulierement blessé de cetterfatagir,
et s’en alla furieux, ce qui n’avanca pas les niggons. Il fallait
cependant les mener a bon port ; 'archevéque si@itsa ne pas
vouloir retourner, et, en méme temps, a ne pointaeler un
successeur.

— Jai le droit d’exiger que M. de Vendbme me regoiv
décemment, disait-il.

Ce en quoi il n'avait pas tort.

Et M. de Venddme répondait :

— Je ne me génerai pas pour ce vieux pingre, qupas&
seulement un anneau pastoral en pierres fines ;gieecu de
plus huppés sur ma chaise, et qui s’en sont cagent s’en
contentera lui-méme, ou bien, au diable son tmitéout son
grimoire !

La querelle n’était pas pres de finir, on le vpiljsque per-
sonne ne voulait céder, et I'on ne savait commerttrsde 13,
lorsque Alberoni s’engagea a tourner la difficuti@n le laissait
faire. Il proposa d’aller reprendre la conférenad’archevéque
l'avait laissée. Alberoni avait fait son chemin étip bruit ;
depuis son retour de Parme, I'archevéque I'avaihéd@ son sou-
verain comme une maniére de bouffon trés-amushlet deic le
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godtait fort.

— Va donc prés de ce singulier prince, dit Son Altea
I'abbé, et ce sera la fable du singe et de la goeo je suis sdr
gue ton adresse et ton esprit me serviront mieategmeilleurs
négociateurs.

J’ai négligé de noter une circonstance, la prirleipeepen-
dant, et celle qui facha I'archevéque par-dessutetohose :
c’est que je ne sais pas trop comment m’'explicayant le mal-
heur d’étre femme et de ne pas savoir parler latin.

M. de Vendbme, tout au beau milieu de la conférethaes le
moment le plus important et le plus grave, se teuaa coup, et
montra a I'archevéque, épouvanté, ce que, assutfingavait
jamais montré aux ennemis de la France, et cekudaacces de
propreté bien en dehors de ses habitudes.

— Mais, disait-il, il ne faut pas que les étrangevss accu-
sent d'étre des...

Vous y mettrez le mot, s'il vous plait.

Heureusement, Alberoni n’y regardait pas de si guesl'ar-
chevéque. Il arriva, se fit annoncer comme envayéluc de
Parme, et réclama audience sur-le-champ.

— Un envoyé du duc de Parme ! fit M. de Venddéme-dest
encore cette face bléme d’archevéque ? Dites-rij@8uis jus-
tement ou j'en étais 'autre jour.

Comme on lui répondit que c’était un abbé qui sarhjmvial
et sans aucune prétention, M. de Vendéme le ré¢eitregarda
quelques instants, de ce coup d’'ceil sir qui messiraite les
champs de bataille ; puis il lui demanda son nom.

— Alberoni.

— Alberoni ! Justes dieux ! as-tu été a Turin ?

— Oui, monseigneur.

— Tu connais la comtesse de Verrue ?

— Sije la connais ! je lui dois tout.

— Ce serait une raison pour que tu ne la connudess{
ton tout était quelque chose ; mais tu me fer&sdassée ?
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— Oui, monseigneur, tout ce gu'’il vous plaira.

— Tu es mon homme, Alberoni, et je veux traiter ateec
pour toi-méme, plutdt que pour ton maitre. Que adags-tu
l'autre jour ! nous nous serions déja entenduserts un peu,
nous allons aller dans la piece ou sont mes catesus discu-
terons.

Et, se levant aussi vite que sa position le luisgtait, il
recommencala méme aventure qu’avec I'archevépidement,
Alberoni ne s’en facha point.

A dater de ce jour, celui-ci ne quitta plus M. dendéme,
sauf a I'heure de la bataille ; il devint son cdefit, son secré-
taire, son cuisinier, etc., etc. ; il le suivit Erance, et de la sa
fortune, qui I'a fait depuis cardinal, premier nsine, arbitre de
I'Espagne, tout ce que nous avons vu enfin, etieechacun sait
en ce temps-ci.
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M. de Venddbme annoncga au duc I'arrivée du roi ddege
comme trés-prochaine, en ajoutant que le désiralesLXIV
était que Son Altesse allat recevoir Sa Majestédligiue a
Alexandrie. La cour entiére s’y devait transpordern’étais pas
assez bien portante pour y suivre le prince ; nhdésdésirait
tant, que je consentis a m'y faire transporteiteré, incognito,
et & condition qu’on le dirait le moins possible nd’'apercevais
bien que Victor-Amédée était jaloux : c’est un wilaléfaut,
selon moi, surtout dans un homme pour qui on a glasitié
que d’amour. Je le souffrais déja impatiemmentis e n’était
pas au point ou cela est venu depuis.

Les princesses étaient & Alexandrie avant moi. Mhedk
duchesse de Savoie se plaignit de ce que I'on t’aranenée,
non pas a son mari, mais a ses familiers, qui meoerent pas
de le répéter.

— J'espére bien que le roi d’Espagne ne la verra pis
elle.

Le duc eut vent de ce propos. Il n’était pas dassidées
gouvernementales qu'on s’occupét de ses actionégwi; aussi
réprimanda-t-il sévérement la princesse, qui eiit aveore les
yeux tout rouges au moment du diner.

— Madame de Verrue est mon amie, madame, avait-jl di
jentends qu’on la respecte comme telle, et vodardwgue les
autres. Elle ne vous a jamais manqué, vous n’agezapvous
plaindre d’elle : ne I'attaquez pas ; elle verredied’Espagne s'il
lui convient de le voir et de venir prendre a marca place
gu’elle y doit tenir, par sa naissance, son egpis beauté.

Je ne vis pas le roi d’Espagne, je n’en étais mdlg curieu-
se, et je restai fort cachée, ce qui m'arrangesatiboup mieux.

Philippe V, débarqué a Finale, vint en chaise &#ubelrie. Le
duc alla au-devant de lui assez loin, et, dés sj88& rencontré-
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rent, ils descendirent de leurs carrosses et s&ssbrent. Les
compliments furent courts : le roi s’excusa de aevpir offrir
une place a Son Altesse dans une si petite vortitei dit qu'il
la recevrait dans peu, se proposant d'aller le s@me lui
demander & souper.

Ceci bien convenu, M. de Savoie revint a la vifleassa chez
Moi pour me raconter cette entrevue, puis s’ercaka le roi son
gendre. Il avait bien stipulé, avec les seigheudedpachale Sa
Majesté Catholique, qu’il aurait un fauteuil, etibrenoncait a
demander la main, ainsi que I'avait eue Charles-Bmual, en
allant épouser en personne la fille de Philippedis que, pour
le fauteuil, il y tenait.

On fit changer d’avis a M. de Louville, factotumde cette
cour : le duc fut regu debout. Philippe V décomnzason sou-
per, sous prétexte que ses officiers n’étaientapagés. Enfin,
Victor-Amédée recgut toutes les mortifications pbks ; il
abrégea sa visite, et revint & mon logis, outrédemaander un
morceau a manger, et surtout décharger son cceur.

— lls verront ! me dit-il, et I'on ne me traiteragainsi chez
moi sans que je me venge !

Le lendemain, le roi d’Espagne le vint voir et fassit pas ;
il alla de méme chez les princesses, avec lesgukie montra
de fort bonne gréace, particulierement avec la éeMonsieur,
sa tante et sa belle-mére en méme temps.

Le duc fut trés-poli, trés-digne et trés-réservé.

En prenant congé du roi, qu’il reconduisit seulen@mun
mille de la ville, il lui fit une grande révérena lui disant :

— Votre Majesté m’excusera si je ne fais pas la agnp
en personne, ainsi que je l'avais résolu ; il s¢ pggme que je
ne puisse fournir beaucoup de troupes : mes pesplasfort
épuisés d’hommes et d’argent ; je ne suis pas,rigbgemonta-
gnes ne produisent guére ; mais mes voeux SuUiTojuUrs les
armes de Votre Majesté.

Le compliment se termina la, et ceux qui connaéstaie
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prince purent dés lors en augurer ce qui arriva.

[l revint & Turin précipitamment ; j'étais partee\eille, pour
gu’il nedt pas a m'attendre. Comme je mettais @gi¢erre en ma
maison, Babette, que je n'avais pas emmenée, melivénque
j'allais y trouver un étranger caché dans le foatlappartement
de mes enfants ; que Son Altesse lui avait envoyédrk de le
recevoir dans le plus grand secret, de le tragemaoe lui-méme
et de le servir de son mieux. Un mot du duc pouréuakaircit le
fait : c'était le comte d’Aversberg, envoyé sedet’empereur.

J'étais fort désolée de tout cela ; je voyais lagwdu pays
imminente et le prince en butte a tous les malheuwrs calom-
nies de I'Europe entiere. Je me promis de le ha dés que je le
verrais.

— Je sais ce que je fais, me répondit-il ; il suffile vous
soyez Francaise pour que je ne vous écoute point.

Les conférences eurent toutes lieu chez moi, eprésence.
Le comte apportait de trés-belles conditions ; méistor-
Amédée voulait davantage. Je ne sais ce qui eit s&salté, si
'ambassadeur de France, M. Phélippeaux, n’e(twdért par
ses espions un courrier dépéché au prince Eudésmet $ur-le-
champ trouver Son Altesse au palais, et, tout ralegeolére, il
commenca des plaintes et des récriminations quaéeMsavoie
écouta avec un sang-froid méprisant.

— Mais, monseigneur, reprit Phélippeaux, quelled &
intentions de Votre Altesse royale ?

— Ai-je des comptes a vous rendre, monsieur ?

— Non pas a moi, mais a mon maitre.

— S’il m’en demande, je saurai sur quel ton lui néghe.

— Monseigneur, je serai forcé d’écrire tout cela.

— Ecrivez, monsieur : qui dit ambassadeur, dit agsg®ne
I'ignore pas.

— Monseigneur, Leurs Majestés les rois de France et
d’Espagne vous renverront les princesses vos,fiegous les
forcez a vous traiter en ennemi.
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— Qu'ils les renvoient : nous avons besoin de sdesn

L’entretien devait s’arréter la ; je le sentis plite qu’eux,
moi qui n’étais pas en colére, et je fis signe @ippeaux de sor-
tir. Il comprit que mon conseil était bon, carlgrofita : il salua
le prince, qui lui rendit un signe de téte ; plisaus laissa.

— Ma chére comtesse, me dit Victor-Amédée, les vyt
cassées, et nous allons voir I'Espagne et la Francece de
nous. Il arrivera ce que Dieu voudra ; mais je tepais plus.
Envoyez, s'il vous plait, tout a I'heure cherchetefsberg.

Le comte vint, et ils s’enfermérent ; je n'ai jasau ce qui
s’était dit dans cette conférence. J'en ai vu éssiitats. Phélip-
peaux écrivit ; marqua-t-il le mot sanglant du ducses filles ?
Ce qui est certain, c’est que les suites furemtbles ; le roi
envoya l'ordre a M. de Venddme de désarmer lepasyié-
montaises qui se trouvaient avec les siennes eteqaient de
faire des prodiges de valeur a la bataille de Lawig@ette opéra-
tion se fit sans résistance, car on ne s'attedain. Les soldats
désarmeés furent incorporés dans les régimentsdignet bien
entourés, de crainte de désertion.

Jamais je ne vis fureur semblable a celle de \iatoeédée
lorsqu’il apprit cette nouvelle ; il soupait chepinavec Avers-
berg et deux ou trois familiers. Il jeta la dépégae terre et
donna un grand coup sur la table en jurant d'upef&nergique.

— Comte d’Aversberg, vous pouvez annoncer a 'empere
que je me battrai jusqu’'a mon dernier homme et praidre
ressource, pour m'opposer a I'ambition de Louis XWous
n'avez plus besoin de vous cacher ici ; demairs toas sujets
connaitront ma résolution : je les appellerai a,rabils ne me
manqueront pas plus qu'autrefois. Je vous répotedsd

Son indignation se répandit, comme une trainéeoderg,
dans tout le pays ; il n’y eut que cris et que raggetout, dans
toutes les classes ; le peuple, la bourgeoisieoldesse, ils
accoururent tous.

Le soir méme ou I'on apprit cet étrange procéddmbas-
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sadeur Phélippeaux fut arrété dans son hétel ;lésuBrancgais
résidant en Piémont le furent également et leursmaadises
saisies.

Dans la nuit, le duc fit appeler les membres les pifluents
de 'assemblée des nobles pour s’entendre avec eux.

— Messieurs, leur dit-il, c’est en vous, apres Dipue j'ai
placé ma plus ferme espérance, pour obtenir seffisfiad’'une
injure qui nous est commune et qui ne peut étrpatpe par des
gens de cceur.

Ce furent des cris et des menaces effrayantesoasi firent
trembler, madame la duchesse et moi, car nous neiqQs
oublier que nous étions nées Francaises.

Quoique ennemies en public, et par position, ndoa€loin
de nous détester en particulier. Nous avions degorés fré-
quents, inconnus méme a Victor-Ameédeée, et je dersmivent
a madame de Savoie des avis dont elle profita slaesnduite.
Cette explosion de fureur ne nous plaisait ni ad’ai a I'autre.

Elle m’envoya une de ses femmes pour me dire saatéEm
de ce qui allait arriver, en ajoutant qu’elle satérait d’étre loin
alors ; a quoi je lui fis répondre que je seraigrofée de m’en
aller avec elle.

Le prince envoya chercher Phélippeaux, qu’on gagdaie
et dont tous les papiers furent visités.

Phélippeaux soutint bien I’honneur de son maitre.

— Comment, monsieur, lui dit le duc, le roi de Fmacosé
commettre une action aussi lache sans prendre haépnécau-
tion de vous mettre en sdreté ? Il tient donc Ilgen a votre
liberté, & votre vie ! Vous étes cependant un &d@rviteur.

— Sa Majesté peut disposer de moi : ma liberté etienfui
appartiennent, répondit Phélippeaux, aussi tralemodnt que s'il
se fOt agi d’'une partie de chasse.

— Mais savez-vous que cette action de votre mastrimi-
me : désarmer un allié qui dort sur la foi degésal

— Lesquels ? Ceux de Votre Altesse avec mon souverai
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ceux qu'elle est en train de conclure avec le grofiéwersberg,
caché chez madame la comtesse de Verrue depuisi’plus
mois ?

Le duc fut interdit en entendant cette réponsese ilomina
assez pour ne rien laisser paraitre de son troméiee aux yeux
clairvoyants de I'ambassadeur ; mais il lui vint'idée que
Babette ou Marion I'avaient trahi, et Dieu saitejlés n’y pen-
saient guere.

— Je puis me venger, monsieur, répliqua-t-il : oranm’
abreuvé d'assez de dégodts, et je n'ai a rendreteode ma
vengeance qu’a Dieu seul... Je vous ferai connaigevolontés.

— Jeles exécuterai si je le trouve convenable, gignsur ;
moi, j'ai a rendre compte de mes actions au roi maitre et a
I'Europe, qui nous jugera tous les deux.

— Oseriez-vous dire, par hasard, que je n'avaidedmoit
de vous faire arréter ?

— Non, monseigneur, vous ne l'aviez pas ; vous eapas
autant de raisons de vous assurer de ma persoarie g mon
maitre de faire désarmer vos troupes ; deviez-vimuster
gu’étant a sa solde, Sa Majesté ne fit la maitdssisposer de
vous, de vos soldats et de vos Etats méme, moreseign

— Sortez, sortez, monsieur ! s’écria le duc hodsidméme,
sortez ! ou j'oublierai votre caractére, et je asss.

— Il me semble que, depuis plusieurs heures, Voliesse
ne s’en souvient plus, répliqua froidement Phékqpe faisant
une révérence et se disposant a sortir ; on péatwarappeler.

Le duc eut bien de la peine a se contraindreeg fitinéan-
moins, pour ne pas mettre le tort de son coté.

Le lendemain matin, il recut une dépéche de LoINS Xinsi
congue :

Monsieur, puisque la religion, I'honneur et votreopre
signature ne servent absolument de rien entre fens,oie mon
cousin le duc de Venddéme vous expliqguer mes valoiiteéous
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donnera vingt-quatre heures pour vous décider.

Les vingt-quatre heures de répit étaient une \daiesion ; le
duc répondit sur-le-champ :

Sire, les menaces ne m'épouvantent point ; je pegrds
mesures qui me conviendront le mieux, relativeradimdigne
procédé dont on a usé envers mes troupes ; jequiaifaire de
mieux m'expliquer et ne veux entendre aucune propos

On lui proposa néanmoins de recevoir garnison &iseca
Turin et dans les places fortes du Piémont ; prieméme pas
la peine de répondre ; mais, en quelques semdirasprganisé
une défense magnifique dans tout le pays.

Pour la seconde fois, je fus témoin de I'enthousé&s’un
peuple travaillant pour la liberté sous les ordfem souverain
éminemment capable. Il est incroyable ce qu'ilerfir: les for-
teresses furent réparées ; une armée s'improvisaneopar
enchantement ; tout I'argent de la noblesse ea d®urgeoisie
fut apporté entre les mains du prince, qui sutirem tin parti
merveilleux.

Les soldats que la France avait désarmés et incgsmans
les régiments déserterent et revinrent trouveslduapeaux. Le
prince était rayonnant.

— Mes peuples m'aiment, me disait-il ; vous le vqyeize
suis sdr d’étre approuvé de I'Europe, indignée dhanque de
foi, d’'une trahison aussi indigne... Je saurastési; mais I'em-
pereur me vendra cher son assistance. Ah ! pourtaigje pas
un Etat assez grand pour me passer du secoursites a

Le dessein était pris d’arréter le prince et dev@er en
France ; j'en fus avertie par quelques lignes diom que je ne
nommerai pas, et qui risquait sa téte pour me geseélvice : je
ne I'ai jamais oublié. Le duc devait aller visites lignes des
frontiéres pour les rendre inattaquables, ou dimsmisceptibles
de résistance : c’était pendant le voyage qu'ikdteitre enleve ;
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le duché était envahi, et j'étais donc tout a kmerci, mon ami
le savait ; voila pourquoi il me prévint avec tdi@mpressement,
car, pour Victor-Ameédée, il n'y tenait guére.

Cet avis m'arriva singulierement. Le prince ainh@stdevins,
je l'ai dit; il en avait plusieurs a Turin qu’illait souvent consul-
ter et auxquels il accordait sa confiance. J'yiglaissi, moitié
par conviction, moitié pour me distraire, car ilRawaient trom-
pée quelquefois ; ils m'avaient aussi annoncé tleses trés-
vraies et trés-étranges. Quelques jours apresésus/énements,
Marion vint annoncer qu’il y avait Ia un homme s$sadt Véni-
tien, qui me demandait et qui assurait que je leaie avec
plaisir.

— Dites @ madame la comtesse, ajouta-t-il, que cekti
gu’elle a été consulter.

— Ah ! oui, mécriai-je ; qu'il entre, il arrive arppos.

C’était, en effet, notre sorcier de Venise : orgjeugmme je
le recus, car la bague m’avait certainement saavéd ; il
m’écouta tranquillement, avec ce visage impasgibiefaisait
une de ses grandes puissances.

— Je suis venu expres, madame, pour vous rendreand g
service, et j'espére que j'arrive a temps.

— Qu’est-ce donc ?

— Que Son Altesse ne sorte pas de la ville : ellgtcan
grand danger ! Une embuscade lui est dresséeqibbethlever
et la conduire en France ; tout est disposé pdte egpédition.

— En étes-vous bien sar ? ceci est-il une certitudeine
prophétie ?

— Sij’étais unimposteur, je m’en donnerais le t@&gipreés
de vous, madame ; mais je vous dirai la véritéstaun avis que
je suis chargé de vous transmettre. Voici queldigess d’'un
ami, pour vous donner confiance.

Je lus toute troublée.

— Vous voyez qu’on peut ajouter foi a mes parolepietje
ne vous trompe pas. Maintenant, si vous voulezisag@ue dit
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la destinée, de grands malheurs menacent M. |lelel&avoie,
bien que cette embuscade ne doive pas réussirs; Imailus
grand de tous sera celui qu’il aura de vous perdre.

— Je mourrai ?

— Non pas : vous quitterez ce pays-ci.

— Volontairement ?

— Volontairement.

— Et sera-ce bientbt ?

— Vous ne tarderez guére ; je puis, si vous le \mwleus
en préciser demain I'époque.

— Et pourquoi m’en irai-je ?

— Je ne veux pas vous le dire.

— Je voudrais pourtant bien le savaoir.

— Ecoutez, madame : vous étes une personne de paiole
vous voulez me donner la votre de m’obéir en teoire curio-
sité sera satisfaite, mais pas a présent.

— Comment cela ?

— Je regarde comme nuisible a votre bonheur que vous
sachiez dés aujourd’hui le sort qui vous atteneujesnent, si
vous voulez me promettre de ne pas I'ouvrir av@jauir ou vous
quitterez I'ltalie, je vous donnerai un sachet eétcontenant
votre horoscope. Vous verrez alors si je vous temp

— Eh bien, 'y consens ; donnez.

— Je vous apporterai demain ce sachet.

Je m'empressai de congédier cet homme pour cheleher
prince et lui faire part de l'avis que j'avais regline s’en trou-
bla point.

— Onne me prend pas comme cela, me dit-il ; jessanien
garantir. Ah ! si Louis XIV venait en ltalie, ou Bhilippe V
n’était pas hors de mes Etats, je vous jure qEafin, nous
allons leur en donner pour leurs frais.

— Vous ne ferez pas le voyage que vous projetiez ?

— Je le ferai, mais précédé d’'un manifeste, poureapjre
a mes peuples ce projet du roi de France et lesgeime garder
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eux-mémes ; vous verrez que je serai bien tramqgatlique la
mine éventée n’éclatera pas. Merci, comtesse, aotiea choisi
un messager tout particulier ; que faisait-il doratye devin, a
courir les armeées ?

— Il venait ici @ Turin pour vous. Ne l'avez-vous spa
mandé ?

— Pas précisément, me répondit le duc avec embarras.

Il'y avait des instants ou il rougissait d’avouarcsédulité ;
j'ai remarqué que c’était surtout dans les momdiitiiles.

— Je lui ai seulement fait écrire que je serais bisa de le
voir, ajouta-t-il.

— Il vous a compris, et il est venu.

Le lendemain, le sorcier m'apporta une maniére dlatte
fort proprement arrangée a l'orientale, et il ma ple me la pen-
dre au cou jusqu’au jour promis.

— J'ai quelque chose ay ajouter, dit-il ; quelgaegkr que
vous couriez, ne vous effrayez pas : ni maladiacaident ne
peuvent vous faire mourir ; vous étes destinée@déabord une
grande ceuvre, et loin d'ici.

— Laquelle ?

— Vous sauverez la vie a un grand personnage ; vous
conserverez le dernier bouton de I'arbre le plustite et le plus
précieux de I'Europe, et vous finirez paisiblementheureu-
sement vos jours ; ceci, je vous le promets.

Il a tenu parole. Quant au sachet, je I'ouvris @ljgen eus le
droit : j'y trouvai strictement ce qui m’était aré depuis. Je n’ai
jamais vu devin aussi habile que celui-1a, bien jipreaie con-
sulté beaucoup, car Victor-Amédée m’'avait passéaladie.
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Le moment des épreuves était venu pour Victor-Araédgé
faut lui rendre la justice de dire qu’il se morgrgérieur en tou-
tes choses et qu'il fut plus grand que sa fortune.

Il signa le traité de Vienne, par lequel 'empergengageait
a le secourir ; mais le maréchal de la Feuilladvahit pas
moins la Savoie, que M. de Vendéme gardait du cppdsé.

Chaque jour apportait la nouvelle d’'une perte aund’défai-
te ; tous les courriers qui arrivaient auraientrdiitre un crépe,
car ils menaient un deuil. Le prince était partauhe couchait
pas trois jours de suite dans le méme lieu, ejucest plus fort,
il m'obligeait a le suivre. Il lui était survenu enalousie
effrénée, sans que j'y eusse donné lieu que ppeurle refroi-
dissement dont je n’étais pas la maitresse.

On le sait, je n'avais jamais aimé ce prince avex grande
passion : c’étaient 'amitié et la reconnaissandergattachaient
alui. Il n’était pas, d’ailleurs, bien aimable@as temps-la. Cette
jalousie m’était odieuse, et je n'aspirais qu’a reoustraire.

Dés cette époque, je formai le projet que j'ai exécdepuis :
deux circonstances le retardérent. La premiéreuha petite
vérole des plus malignes, dont je fus saisie, etmgutout le
monde dans l'inquiétude, excepté moi ; la prédictie notre
sorcier me donnait la certitude de n’en pas modeureusement
aussi, elle me prit a Turin, et pendant un repodiai; sans cela,
je ne sais ce qui serait arrivé. Au risque de pagear une
ingrate, je lui rendrai la justice qu’il mérite ussitot que je fus
attaquée, il s’enferma avec moi, ne me quitta pasje soigna
lui-méme avec un zéle et une tendresse que je ieoaljamais.
En vain les médecins lui représentérent le dang@rapurait ;
en vain samére le vint-elle conjurer, presqua@dge, de songer
a lui et & ses peuples ; en vain le priai-je mom@é&e m’aban-
donner a mon sort ; voici ce qu'’il répondit :
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— Jai fait quitter a la comtesse de Verrue son jmsai
famille et sa maison ; e(t-elle envers moi tousdets possibles,
je ne l'oublierai jamais. Or, elle n’en a aucune®imerci ! Je
dois donc remplacer pour elle tout ce que je lyres ; je ne la
quitterai pas.

Il tint parole, et, tant que le danger dura, ibpeit pas de ma
chambre, ou il travaillait avec ses ministres ¢gaene leur plai-
sait guére, je I'ai su depuis d’eux-mémes.

Quand je fus en convalescence, il retourna chegdur la
nuit seulement ; encore fallut-il de grandes pgekéon occupa-
tion constante était de demander un miroir, pounisai j'étais
bien défigurée, et I'on me le refusait impitoyabéeh

Enfin, quand j'eus repris mes forces et que je cenyai a
me lever, il n’y avait plus moyen de se taire. Tlmssmiroirs de
ma chambre étaient couverts ; j'ordonnai a Marithted ces
voiles.

— Madame, me répondit-elle, monseigneur va vehireut
vous parler lui-méme a ce sujet, et il nous a difete vous
obéir dans le cas ol vous demanderiez un miroir.

— Allons, pensai-je, je suis hideuse, et I'on vew@ ran-
noncer doucement.

Sij'avais pu aller moi-méme déchirer ces malhesesenve-
loppes, je ne m’en serais pas fait faute ; mataipérop faible.

Le duc arriva enfin, et m'embrassa avec la derri@dresse.

— Vous m’'étes rendue, ma chére comtesse ; que le Die
miséricordieux en soit béni !

— Je vous remercie, monsieur, de votre attachemjerig;
sens comme je le dois, n’en doutez pas ; mais-ditas.

— Si vous étes encore belle, n'est-ce pas ? Voxz $eu-
jours la plus belle du monde a mes yeux.

— Mais, aux yeux des autres, monsieur, commentjeits-

— Que vous importe ?

— Dame, on ne veut pas faire horreur, monsieurpues,
pour soi-méme...



LA DAME DE VOLUPTE 349

— Rassurez-vous, répliqua-t-il plus froidementoilig reste
encore assez de charmes pour contenter les piaatdéSoyez
satisfaite, vous allez vous voir et vous juger.

Il alla vers un grand miroir de Venise, dont il wéét fait pré-
sent, et que j'ai 14, en face de moi, au momerjtémiis ; puis,
Otant la gaze qu’on y avait mise, il me dit :

— Regardez-vous'!

Mon premier mouvement fut de fermer les yeux eloityder
cet instant que j'avais tant désiré.

— Du courage, reprit le duc, du courage ! Cela npesint
effrayant.

Je regardai enfin, et je vis une espéce de sgeddett coutu-
ré, avec les yeux rouges, sans sourcils, et deukewr d’'une
écrevisse cuite.

Je jetai un cri d’horreur et je m’évanouis.

Victor-Amédée ni mes femmes ne me comprenaiers : il
m’avaient vue silaide, qu’ils me trouvaient supgeeh comparai-
son, et ne se souvenaient plus que je n'avaispasagé mes
traits depuis leur changement. Il me fallut biemgi@mps pour
m’y accoutumer.

Le prince, cependant, ne se faisait faute de needdahaque
minute :

— Ma chere ame, je vous aime mieux ainsi ; je geua sOr
que vous étes a moi tout seul et qu’'une pensée quirla mien-
ne ne vous polluera méme point.

J'étais assez peu flattée du compliment. |l fameai un
homme plus que je n'aimais M. de Savoie pour reepad’ad-
miration de tous.

Ilcommence a étre parlé, en France, d’'un pagthilesophes
qui veulent connaitre toutes les impressions, lEsisentiments,
et les expliquer. Qu’ils me disent donc pourqualager de cette
époque, moi qui aurais d0 aimer le prince de teugwe je lui
devais, je le pris, au contraire, en aversiongtle maniere que
je ne pouvais me souffrir pres de lui. Il est \gaiil me fit payer
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cher les soins gu’il m’'avait donnés.

Par une des particularités singuliéres de cettegprien avait
tant, il s’étaifflatté que je demeurerais toute ma vie dans le méme
état et que je ne reprendrais jamais le méme vipaligetrefois ;
mais, & mesure que ma convalescence avancaitjgeerais
sinon ce que javais été, au moins un portrait de-méme,
toujours ressemblant, quoique un peu effacé. \H&toedée en
fut excessivement faché, et prit une jalousie de ph plus enra-
gée, qui alla jusqu’aux mauvais traitements, etegifit trouver
ma chaine bien lourde.

J’ai dit que j'avais eu deux raisons de rester gedlsii, en ce
temps-la ; je n’ai encore donné que la premiéaeseconde et la
plus vraie était le malheur qui I'accablait. Je vmeilais pas
'abandonner dans sa mauvaise fortune : c’e(it @ moi un
remords ; et puis je ne savais, en vérité, queleamg@yendre pour
me soustraire a sa tyrannie. Je n’en voyais auitune surveil-
lait trop.

J'étais strictement enfermée, ne recevant absolupeeson-
ne, n'allant pas a la cour, ne sortant guére que paelque
promenade en carrosse ou une course a la villa.

I m’emmenait dans tous ses voyages, me faisartgef®is
passer deux ou trois jours seule, dans un mauNaige/ou je me
mourais d’ennui ; si bien que la duchesse régndistEt a un
intermédiaire :

— Sij’en avais jamais voulu a la pauvre comtesskiijpar-
donnerais a présent ; personne ne peut lui eravieielqu’elle
mene : elle me rend un grand service en me I'éatgn

Sous les autres rapports, je n'avais pas a medptaibe duc,
économe pour tout le monde, était prodigue pour nibime
comblait de présents. Je le priai méme de s’arré&en’état ou
était sa fortune, il y pouvait trouver de la g@hee répondit que
je le priverais de son seul bonheur. En vériténteaiant que j'y
pense de loin, je fus une ingrate ; il m'aimaitt farsa maniere,
laquelle n’était éloignée de la mienne que parce pune
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I'aimais pas autant.

Je recgus, en ce temps-la, une lettre qui me doarfartes
tentations d’en finir, en m’'offrant les moyens geieherchais en
vain de tous les cotés.

Je ne voyais absolument @me vivante que les mesistui
travaillaient chez moi avec leur maitre, et le bbrPetit, accom-
pagné parfois du petit Michon, plus petit Michoregamais,
bien qu'il fat sur le point d’avoir un bénéfice.

Je vis arriver, un jour, le bon curé, avec un aimystére qui
pincait sa figure ouverte et me donna envie de rire

— Qu’apportez-vous, mon cher curé ? luidemandarges
semblez tenir en réserve la boite de Pandore.

— Madame, je ne sais ce que j'apporte, ni jusqué gaint
'espérance restera au fond ; mais voici une lejtren com-
mandeur de Malte étranger m'a prié de vous remefinenme
jai fait quelques difficultés, ne sachant tropqeeétait ce mes-
sage, il m'a dit qu’elle venait de monsieur votreré. J'espére
bien qu’il ne m'a pas trompé.

— Donnez, répondis-je, et, quelle qu’elle soit, feis pro-
mets que vous la lirez.

J'ouvris la lettre : elle était, en effet, du chiésade Luynes,
lequel se couvrait de gloire dans la marine duetairoisait, dans
la Méditerranée, contre les flottes anglaises.

Il avait un peu de loisir en ce moment, et me defadrs’il
me serait agréable qu'’il vint le passer pres de thoe se fiait
pas a la poste, avec raison, et avait prié unslarses, qui venait
a Turin, de se charger de sa lettre. On disaits éapublic, que
j'étais fort malheureuse ; il désirait savoir a igglen tenir, m’of-
frant son secours pour me tirer de peine, si, fat, ¢#tais dans
la peine. Il ne doutait pas que son ami, hommaritetligent, ne
parvint a me faire passer son message, quelqueaidae que
je fusse, et me priait de lui répondre par la méaie.

M. Petit me tourmentait depuis longtemps pour reetin
terme a un commerce que, religieusement, il ne gibapprou-
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ver, et qui, maintenant, faisait le malheur de mea v

Alalecture de cette lettre, il chantaNenc dimittis et s’écria
gue Dieu inspirait le chevalier, qu’il fallait aqiter sa proposi-
tion et sortir de ce péché ou je croupissais depuisd’années.

Je répondis que je ne demandais pas mieux, mais que
d’abord, je ne pouvais abandonner le duc dansdgrahou il
était, et qu’ensuite, je ne savais comment faag,aertainement,
il ne me laisserait pas partir.

— Faites venir monsieur votre frere, madame ; aveout
est facile. Quant aux malheurs de Son Altesse, soognes
généralement d’accord pour croire que vous en lategule
cause. Le double adultéere dans lequel il vit éleiignprotection
de Dieu de son Etat et le laisse exposé a tousegesgjeances.
Ainsi, ne vous faites aucun scrupule d’y mettréarme.

— Mais, monsieur, si cela est, en effet, pourquorde
Louis XIV a-t-il été heureux tant qu'il a vécu dates adultéres
dont vous parlez, et pourquoi toutes les infortUnasdent-elles
sur lui depuis gu’il est rentré dans I'ordre en égant madame
de Maintenon ? Cela ne me rassure point.

Les gens d’Eglise ne sont jamais embarrassés nlglsgent
réponse a tout.

— Il expie, madame, il expie, et, malheureusemeaon, s
royaume expie avec lui. Quant a vous, croyez-nmiswn’avez
gu’a accepter la proposition de M. le chevalierpetis trou-
verons bien moyen d’arranger le reste. D’ailleupuis-je tout
vous dire ?

— Parlez-moi franchement, je le veux.

— Eh bien, j’en aurai le courage, car le momentéstsif ;
vous entendrez la vérité, et vous prendrez engaitéen doute
pas, le parti nécessaire... On ne vous aime pas ici

— Ah ! repris-je blessée ; et pourquoi ?

— Drabord, parce que vous étes Francaise, et querées
cais sont hais. A chaque échec, on vous accusatdedn ; puis
on prétend que vous soufflez au prince certainesuras qui
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n’ont pas I'approbation des grands ; pour le mesupge, il vous

regarde comme une sorciére, et jure que le dwspestle poids
d’un charme que vous lui avez jeté : il vous atteiles défaites
et les pertes successives du pays. Dans certajhssséde cam-
pagne, on fait des prieres pour que vous soyegréej et, s'il

faut tout vous avouer enfin, il n’est pas jusquadame Royale
qui, en pleurant, ne m’'ait supplié, I'autre joue, ¥bus engager
a partir.

— Madame Royale aussi !

— Non pas de son chef, mais pour obéir & I'opinitie
vous aime ; cependant, elle est influencée par mada com-
tesse douairiére de Verrue ; et puis...

— Et puis elle croit que je lui 6te la part de doatian
gu’elle avait sur I'esprit de son fils, gu’elle nennait point, et
que personne ne domine. C’est la la vraie raisonéfléchirali,
mon cher abbé ; revenez demain, vous aurez maseépon

Je réfléchis, en effet.

J'eus une nuit affreuse. Tous mes désirs me pattaes la
France. M. de Verrue y était ; ma famille pourpatt-étre ame-
ner un rapprochement ; le duc de Chevreuse, mos, #éait en
fort bonne posture, et avait toutes les facilitéxdnclure cette
affaire, s'il le voulait. Mon cceur battait de j@id’idée de revoir
mon mari, le seul homme que j'aimasse, le seuljqie aimé
dans ma vie ; ce que personne ne croira, et ca’'gniest pas
moins vrai. Mais quitter le duc, mon bienfaiteuguitter mes
enfants avec la certitude de ne plus les revadtad affreux. Je
fus donc dans une perplexité terrible ; enfin, gedécidai, dans
tous les cas, a faire venir le chevalier, pourarser avec lui.

Je prévins le prince que M. Petit avait apprisnd/ayageur,
sa présence a Génes, et que je le mandais. VichédAe fit
quelques difficultés, que je levai avec des prémees, et il
permit qu’il vint, non & Turin, mais & ma maisoncaenpagne ;
ce qui me convenait bien mieux, du reste.

— Vous aimez fort votre frére, madame, me disait-il.
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— Je ne sais si je I'aime, car je ne le connaistpointrés-
peu ; il y a si longtemps que nous ne nous voyamns!p

Je savais que cette réponse le satisferait, éfepdit ainsi un
bon accueil au chevalier ; sans cela, il ne |'edg poulu voir,
peut-étre ; car il était jaloux de toute chose, m&wa ma ten-
dresse pour mes parents.

J'obtins un peu de liberté, méme avant cette agrigéi ne
tarda guere, pour aller aux Délices avec mes enfaptprince
les aimait plus que ceux de la duchesse et nesgearait pres-
que jamais. J'ai dit gqu'il les avait légitimés, samommer la
mere, a 'exemple de Louis XIV. On crut que c'étaibi qui
'avais demandé, et la rigidité des dévots ne slecommodait
point ; mais il le fit de lui-méme et sans que jemfusse méme
occupée. Il les Iégitima tous les deux. Mon fitwajours porté
le titre de marquis de Suze ; et ma fille fut lampesse Marie-
Victoire qui ne changea point son nom en épousamteusin
Victor-Amédée, fils du prince de Carignan le muet.

Je ne parle plus de ce dernier, ni de dom Galpéete que
javais cessé de les voir, étant, comme je I'aj slitictement
enfermée et séparée de tout le monde.

Mon frére arriva. Il me vit avec grande peine a#tgis, et
traita mes enfants, non pas en neveux, mais entsrifa duc de
Savoie ; ce qui m'engagea a les renvoyer a Turin.

Lorsque Son Altesse vint le soir, le chevalieparla avec le
respect d0 a une téte couronnée, mais trés-froitedeomme
un homme tres-peu désireux d’en étre traité autnemes com-
me un étranger.

— Vous avez été bien hardi de venir ici, monsieur dit
Victor-Amédée : les Francais y sont peu aimés ena®aent.

— Avec le sauf-conduit de Votre Altesse, je ne ragquien,
monseigneur, répliqua le chevalier.

— Vous étes un ennemi généreux et 0S€, monsie @i
a en avoir en face de semblables.

— Dans les armées de Sa Majesté, ils sont tous éeses)
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monseigneur ; il N’y a pas de choix.

J'étais assez embarrassée, a ce souper, entreexix ghon
fréere y mettait moins de grace encore que le pri@egui-Ci
demanda son carrosse, au lieu de rester, ainsiequévait I’ha-
bitude.

— Madame, je reviendrai dans quelques jours, ditrime
regardant d’un air piqué ; je vous laisse a vosépaments de
famille.

Mon frére nous avait quittés un instant ; nousnétiseuls.
J'essayai de I'apaiser de mon mieux ; il me répotodijours de
la méme maniére :

— Je ne veux point de partage ; vous ne pouvezoauiger
de moi et du chevalier en méme temps. Soyez thiitjdy con-
sens, et je ne vous dérangerai point.

Au fond, je n’en étais pas fachée ; je le laissaiipen faisant
mine d’étre piquée, a mon tour.

Des qu'il entendit le carrosse s’éloigner, mondrégparut.

— Ma sceur, dit-il, il faut vous tirer d’ici.

— Je ne demande pas mieux ; seulement, je ne satHpa
ment m’y prendre.

— Sivous avez de la résolution, je m’en charge.

— J'aurai tout ce que vous voudrez, mais dépéchag-vo
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Nous flmes, en effet, bien seuls.

J'employai les jours suivants a montrer au chexakechar-
mant pays, qui lui plut fort : nous courions du imau soir, trés-
gais, tres-libres. Apres les beaux jours passésrave mari, ces
moments sont restés dans mon souvenir comme keagiéables
que j'aie passés depuis ma premiére jeunesse.

Nous formames tout notre plan ; il était hardi jsnpar cela
méme, il offrait plus de chances de réussite. Nigdggdlames que
je demanderais au prince la permission de contrichbevalier
jusqu’a la frontiére, et qu’au lieu de revenir |getraverserais
avec lui a la barbe des commis et des soldatsy gseraient pas
S’y opposer.

Le difficile était d’obtenir I'autorisation : VicteAmédée,
josai I'espérer, devant venir bientét de ce c@geloirait que je
voulais I'y devancer.

Je trouvai une résistance inattendue lorsqueij\atiale duc
a Turin pour lui présenter ma demande.

— Je ne puis vous accorder cela, me dit-il : ceitsesguer
de vous perdre. Les armées ennemies sont trop girésus
risqueriez d'étre prise par elles. Jugez donc gyele pour les
troupes royales de saisir la maitresse du duc d@e&SbhComme
on me ferait payer cher votre rangon !

— Mais, monsieur, je suis prudente ; je ne m'avasiqeas,
et 'on ne me prendra point, je vous en réponds.

— Ne m’en parlez plus, cela ne se peut ; je n'y eatigai
jamais.

Quoi que je fisse, je n’en pus tirer autre chgsaevins fort
contrariée, fort en peine de savoir comment notgisms de cet
embarras. Le chevalier ne s’en déconcerta point.

— Tranquillisez-vous, ma sceur, me dit-il ; le duasiouvre
lui-méme la voie : il va entreprendre une de sesées ; faites-
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vous malade pour ne pas le suivre ; dites que Noes rejoin-
dre ; mettez-vous en route, et on vous enléveest ¢hoi qui
vous en réponds.

C’était, en effet, le meilleur moyen, et nous I'daydames tout
de suite en commengant a jouer notre piece. Leatiee\prit
congé de lui et partit ostensiblement.

Le prince revint le soir méme : il fut encore unpeid, un
peu géné ; mais le nuage se dissipa, et je leusetraomme de
coutume. Il m’annonga son intention de se meteatbit en route
et sa joie de m’emmener avec lui. Je n'eus gardie dmntredire,
et, d’'ailleurs, je fus saisie d’'un chagrin involainé ; car, malgré
tout, je I'aimais, et I'idée de le quitter pour jais, en le laissant
triste et malheureux, me faisait mal. Je fus aessire que d’or-
dinaire, ce qui le charma.

Aprés son départ, je songeai a ma fuite, a ce gueyais
emporter, au sort que j'aurais en France. Mon fnéren’avait
pas caché que mes parents me verraient de mauvaigiege
n'avais guere a compter sur eux, que le duc euthekse de
Chevreuse étaient séveres et peu obligeants. Leojsguarlai du
raccommodement avec mon mari, il hocha la tétdjsamt qu'il
n’y fallait penser que de loin.

— Sa mere 'effraye méme a trois cents lieues, i, ait
les dispositions qu’on a pour vous a Paris ne gastpropres a
le ramener ; mais venez toujours, emportez ce qus \appar-
tient, et j'espere vous remettre, un peu plus tdahs une
situation heureuse.

J'étais reine a Turin ; j’'allais étre & Paris sienpérticuliere,
dans un couvent sans doute, ce qui ne changerai goa vie.
J'allais quitter mes enfants, tous mes enfantsamadle Verrue
retenant ses petits-fils, et le duc n’étant nullentisposé a me
donner le marquis de Suze et Marie-Victoire. Ctéfdste ! et
puis j'aimais ['ltalie, j'aimais ce pays ou j'avamssé de si bon
moments, ou j'avais vu s’écouler ma jeunesse. Ne lgl revoir
me semblait cruel ; je fus sur le point de regterce que je puis
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assurer, c’est que, sans I'espoir de retrouverdWefrue, je ne
serais pas partie.

Aprés une nuit d'insomnie, mon parti fut pris 1§és décidée.
Je fis emballer secrétement mes joyaux et mesepiesr par
Babette et Marion, qui me devaient suivre. Je mes habits,
mes hardes de prix, tout I'argent que je pus réenime tins
préte.

Une circonstance vint me donner du courage.

La duchesse me fit dire par notre confidente quediguis de
Saint-Sébastien était mort et que sa veuve éraieara Turin.
Elle avait écrit au prince, qui I'avait fait appelet lui accorda
une audience fort longue. Le soir, il demanda aameRoyale
si elle ne serait pas contente de revoir une paesqu’elle avait
honorée de ses bontés et qui le méritait bienolita qu’elle
avait été pendant de longues années tres-malheyreugue
désormais elle se fixerait a la cour, pour y vemerepos et jouir
de la belle fortune qu’elle avait gagnée par sesda.

— Je la voudrais placer comme autrefois pres deeVotr
Altesse, madame, y consentiriez-vous ? demanda-t-il

La princesse espéra que ce serait pour moi unie dkeange-
reuse, et pour elle une créature dévouée ; ghlétjan se faisant
un mérite de sa complaisance. La marquise de Saintstien
était toujours fort belle ; elle était encore jeueeelle avait ce
méme caractere de finesse et de dissimulatioriegeohduite ou
nous la voyons.

Madame Royale I'accueillita merveille, la présezita-méme
a la duchesse, pour laquelle elle eut des respdictis, et qui la
trouva fort aimable. La fine mouche évita le pringei se sou-
venait trop du passé pour ses projets. Elle ne gbun le
rebuter, ni I'accueillir ; il était bien plus comuh® de le tenir a
distance aforce de respect. Victor-Amédée m’aipraibre avec
assez de passion pour ne point forcer cette barién qu'il y
songeat peut-étre.

La duchesse, qui ne se souciait pas de changamheicontre
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l'incertain, me fit prévenir afin que je pusse la&ik mes intéréts
et a ma place. Ce fut pour moi un véritable soutegg. Le prin-
ce aurait donc une amie, il aurait méme une magresr ils ne
s’arréteraient pas en si beau chemin : ce sentjroenpé des sa
racine, devait vivre encore au fond de leurs codiasSaint-
Sébastien était ambitieuse, et ma charge a prétaitéentante ;
elle la prendrait.

Je fis semblant de ne me douter de rien d’abotds; [pdée
me vint qu’une petite jalousie ne ferait pas madue je pourrais
ainsi donner a mon amant I'idée de me trompern€il’avait
pas. La jalousie sert & cela, en général.

En conséquence, la premiére fois que je le vipriggun air
pincé qui l'intrigua ; je refusai de répondre a gegstions ;
enfin, je me laissai emporter jusqu’a lui dire Joesqu’on était
soi-méme si soupgonneuy, il fallait épargner ausesde chagrin
de craindre.

— Quoi ? que craignez-vous ? qu’est-ce que cetie ol

— Vous le savez bien, monsieur ; & quoi bon vous f&pé-
ter ce que vous n’ignorez pas ?

— Je veux étre pendu si...

— Vous avez regu la marquise de Saint-Sébastien.

— Cela est vrai. Eh bien, ensuite ?

— Comment, ensuite ? Mais la marquise de Saint-$iébas
est cette belle fille que vous avez tant aimée,vques pleuriez
encore lorsque je vous ai connu, et dont j'ai eandrpeine a
vous consoler. Elle est toujours belle, et elldibst ; comment
ne la craindrais-je pas ?

Victor-Amédée me jura qu’il n’y songeait point, rabi, je
compris gu'’il y songeait quelquefois, pas souvenbee ; mais
cela ne pouvait manquer de venir avec le temps.

— Allons, pensais-je, il m'oubliera !

Et nous sommes faites de telle fagon, que cettent®cha-
grina, bien que ce fat le plus ardent de mes vaeweenoment.
Je voulais étre oubliée et je craignais de I'éire & la fois, je
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voulais rompre ces noeuds et je les regrettais quaiurt

La derniére fois que je vis le prince, j'eus pametenir mes
larmes ; je suffoquais, et, cependant, il ne fafias montrer que
j'étais émue. Il s’inquiéta fort de ma santé, g& ratenait loin
de lui quelques jours encore, me fit jurer quegeéarderais pas
alerejoindre et que je lui enverrais un coutioess les jours. On
edt dit qu'il pressentait un adieu éternel, caeilint trois fois
m’embrasser, et ne pouvait s'arracher de mes Br&sfin, je ne
fus plus maitresse de moi, et je pleurai abondarhmen

— Surtout, me répéta-t-il, n'allez pas plus loin djeedroit
convenu ; prenez une escorte, et ne vous avenpamier Je
devrais vous dire de m’attendre ici ; mais je re¢épas le cou-
rage. Je vous laisse le prince de la Cisternes vimndrez avec
lui ; vous viendrez bient6t, n’est-ce pas ?

Je le lui promis ; je le regardai partir, et, larsigm’eut
quittée, je m’évanouis. Mes Francaises attendgieéwpyant ce
qui arriverait. Elles me portérent dans mon liy restai toute la
soirée, avec mes enfants prés de moi; je ne ldaigpas perdre
de vue un instant. Je jetais quelquefois les haig$oute seule,
en pensant que je les allais quitter et qu'ils meseraient peut-
étre plus tard. Si je ne les avais pas tant aijedes eusse pris
avec moi ; mais ils auraient perdu un riche étatrebrillant
avenir pour n’occuper a Paris que le rang de b&tabnnus :
il fallait faire le sacrifice ; je le fis, et rieme m’a tant colté en
ma vie.

Enfin, le jour fixé arriva. Des la veille, et same prévenir,
Babette avait envoyé mes enfants a Turin, poujejne les visse
plus et que mon départ fit moins pénible. Le pritdeda Cis-
terne et ses dragons escortérent mon carrossggeat@grandes
valeurs, et qui elt été une bonne prise ; jensadaix, aussi
précieux I'un que l'autre. Nous n’avions pas préaidragons,
et j'eus quelques inquiétudes ; cependant, moe f&ait averti
par le messager annoncant mon départ et la rogtq’ajlais
suivre.
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Je jetai un regard sur cette maison qui m’appaitteoa
javais eu tant d’heures tranquilles et fortunéssj'avais, la
veille encore, embrassé mes enfants pour la derfugs; et je me
laissai tomber dans le fond de mon carrosse, sgpondre a M.
de la Cisterne, qui s’approchait chapeau bas préds portiere.
Il me crut indisposée, et se retira.

Alatroisiéme couchée, je finissais de soupesgoe Marion
entra mystérieusement et m’annong¢a un messageoulérére,
bien déguisé.

On devait nous enlever cette nuit-la, et sans.drinbte était
gagné : du vin soporifique serait versé aux dragoingardaient
les deux carrosses, ainsi qu’au prince et a ses;gamsortirait
les voitures ; on les tiendrait tout attelées, @isnirions les
rejoindre par une rue détournée qui nous condica#t du bourg
sans étre vues par personne. Pour se mettre faiiigacouvert,
I'hételier se verserait a lui-méme de ce vin, uois fa besogne
faite ; de sorte que, le lendemain, le trouvanbemidcomme les
autres, on ne le soupcgonnerait pas.

Cet admirable plan avait été congu a table par oingix
seigneurs francais, tous plus ou moins mes parguisse
réjouissaient d’enlever au Savoyard sa maitressee pus que
'approuver ; pour des étourdis, il ne manquait ghas certain
sens.

Tout s’exécuta a merveille : on nous fit partir sgue nul
s’en doutat ; c’était, comme dans les contes dg féevéritable
enchantement. Les avant-postes francais étaieribforde 1a ;
on ne s’attendait pas a une surprise de cettedsseli il fallait
étre Francais pour en former le dessin, et poxétater surtout.
Mes ravisseurs auraient pu égorger les dragonseinglg’avais
mis pour condition qu’il ne leur serait fait auaual. D’ailleurs,
le parti qui m’enlevait était peu nombreux : c’étaie douzaine
d’enfants perdus ayant traverseé le pays comme tagan et se
donnant pour des maraudeurs de I'armée savoyédslavaient
pris 'uniforme piémontais, et la conformité dedgae empéchait
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qgu’on ne les découvrit.

Nous courimes ainsi toute la nuit ; il y avait pattdes pro-
visions et des chevaux préts ; on ne s’arréta pagul instant.
Au jour, nous rencontrames un parti considérabil@ous atten-
dait ; nous ne craignions plus rien, et je me tedsienfin au
milieu de mes compatriotes, ou je regus force congpits.

Le comte d’Estrées me vint demander ou je voulaisrgme
conduisit. Je répondis que j'irais a Paris, auwxt@dites de la rue
du Bouloi, ou javais plusieurs bonnes amies.

— Touche donc a Paris ! dit-il A mon cocher, commg fes
princesses qui viennent de se marier.

Je ne voulus pas passer la frontiere sans écriduaude
Savoie ; voici ma lettre :

Monseigneur,

Je pourrais essayer de tromper Votre Altesse,ihei gu'on
m’a enlevée et que j'ai quitté, malgré moi, I'l&alije me regar-
derais comme une indigne de vous cacher la v@etéuis partie
volontairement, aidée par M. le chevalier de Luyeepar nos
amis.

Je n’en conserve pas moins une reconnaissancesfiedes
bontés que Votre Altesse royale m'a prodiguégg, letprie de
croire que l'ingratitude est bien loin de mon cosl& lui recom-
mande mes enfants, qu’il m’a été bien cruel d’alwammr ; ils
n’ont plus gu’elle, ils sont éloignés a jamais darimére, qui ne
peut rien pour eux. Si vous me conservez quelgsengément,
je vous supplie qu’il ne retombe pas sur ces paivmeocents ;
ils ne doivent vous rappeler qu'un temps de bonkeune peut
plus revenir, hélas ! Ne m’oubliez pas tout a feitcroyez bien,
encore une fois, que je vous conserverai un soueésrinel...

Je ne lui donnai pas de raison de mon départrditaiallu
nous accuser tous les deux, et pourquoi faire ?



